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ABSTRACT

This study set out to analyze the use of symbo#éisch performance of Swabhili songs during
wedding in Unguja. The research was carried ouypteted and the findings given. Chapter
one of this thesis mainly explains the statemernhefproblem which was a knowledge gap
on the use of symbolism and performance of Swahiligs during weddings. There are also
research questions that include identification whisols and ritual performances that are
significant for the wedding ceremony and the eshbient of the meanings of the symbols
used in the songs and ritual performances. Chaptetays down what other scholars have
written on symbolisms, Swabhili songs and perfornesncThe chapter also explains
Performance and Semiotic theories as guiding teemf the study. Chapter three explains
the methodology used in the research, which arenlgpnanterviews and participant
observations, though in certain song performancgests where cultural prohibition does
not allow a man, a female research assistant wptoged. The chapter also explains that the
collected data was descriptively analyzed by codimgorder to group the songs with
symbolisms and songs with ritual performances d@natsignificant to the wedding ceremony
separately. Chapter four presents the findings hen use symbolism, which shows that
symbolisms in wedding songs have a cultural sigaifce in underscoring to the bride and
the groom, the expected life as a couple. In chdpte, the researcher has given findings on
performance which demonstrates the necessityualnterformance as an accompaniment to
the wedding songs that are sung as ritual songgpt€hsix discusses the implications of the
use of symbolism in wedding occasions to show they are semantically significant and
performance which are ritually significant duringadings in Unguja Island. These findings
therefore confirm both research questions whichrdsearch had set out to answer and
contribute significantly to the field of oral litgure, in particular on the songs of the Coastal

people of East Africa.
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IKISIRI

Utafiti huu ulishughulikia taashira na utendaji ikatnyimbo za harusi za Waswabhili wa
Unguja. Utafiti ulifanywa, na matokeo ya tasnifu yalidhihirishwa. Sura ya kwanza ya
tasnifu imeelezea mambo ya msingi hasa tatizo #itiuambalo lilikuwa ni pengo la
kitaaluma kuhusu taashira na utendaji katika nyirddarusi ambalo limezibwa na tasnifu
hii. Pia kulikuwa na maswali ya utafiti yalikuwa ni kuaingkaashira na utendaji wa miviga
ambayo ni muhimu katika sherehe za harusi, vile kubainisha maana za taashira
zilizotumika pamoja na utendaji wa miviga katikamigo. Sura ya pili ilimulika kwa undani
yaliyoandikwa na wasomi wengine kuhusu taashiyambo na utendaji. Halikadhalika sura
hii ilielezea nadharia ya Utendaji na Semiotiki lkamwongozo wa nadharia ya utafiti huu.
Katika sura ya tatu mtafiti alielezea mbinu za ititdiususani mbinu ya uchunguzi
shirikishi na mahojiano zilitumika wakati wa utdfiijapokuwa katika baadhi ya
muktadha wa uwasilishwaji nyimbo, utendaji ambaoakmujibu wa utamaduni
ambao ulikuwa ni miko kwa mwanamue kushiriki, fititansaidizi mwanamke aliajiriwa.
Vile vile sura hii ilieleza jinsi data zilivyokusgwa na kuchanganuliwa kwa kutumia mbinu
ya kimaelezo kwa kuainishwa na kupewa vifupisho mgina, ambapo ziligawanywa katika
makundi ya nyimbo zenye taashira na nyimbo zengmda#ji wa miviga ambazo zina
umuhimu katika sherehe za harusi. Sura ya nne kibstee matokeo ya matumizi ya
taashira, ambayo inaonyesha kuwa taashira katikabwoy za harusi zina umuhimu wa
kitamaduni na manufaa katika kuwaelezea bwana biahlairusi matarajio ya maisha yao
kama wenza. Katika sura ya tano, mtafiti ameeldéeadaji ambayo unasisitiza miviga ya
utendaji unaombatana na nyimbo za harusi wakatippimbwa kama nyimbo za miviga.
Sura ya sita inaeleza kauli ya jumla kwa kuonydsi@mba, nyimbo za harusi za Waswahili
zinatungwa kisanaa na kutumia taashira zenye maananuhimu katika matukio ya harusi,
na utendaji katika nyimbo una umuhimu wa kimivigakati wa uwasilishaji nyimbo za
harusi kisiwani Unguja. Hivyo basi, matokeo hayaataibitisha maswali ya utafiti ambayo
mtafiti alitarijia kuyajibu na kuchangia katika ulmmu wa uwanja wa fasihi simulizi,

hususan kwenye nyimbo za Waswahili wa pwani wakafiMashariki.
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1. Herufi kubwa: Zimetumika katika mada, vichwa vikoa vifupisho.

2. Wino mzito: Umetumika katika vichwa vikuu na vidogawia.

3. Herufi za mlazo: Zimetumika katika tasnifu kutofabht kati ya matamko ambamo
taashira zilizotumika katika nyimbo na maandishi ngiee. Vilevile zimetumika
kuandika nyimbo zote zilizonukuliwa ili kuweza ktaatisha na maandishi ya nathari

katika tasnifu hii.

4. Alama - Imetumika kupigia mistari taashiteatambuliwa katika nyimbo.
5. Alama ( ): Imetumika kubania miaka ya uandishi, halakauli fulani zilipo, na
vifupisho kama vile SW na SAW.
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SURA YA KWANZA
UTANGULIZI
1.1 Usuli wa Mada

Nyimbo ni utanzu muhimu wa ushairi simulizi. Ni njia mojawaf@okuwasilisha ushairi similizi.

Nyimbo huimbwa kunapokuwa na shughuli mbalimbali za j&aima vile harusi, matanga na
tohara. Kupitia nyimbo jamii inajifunza, inaburudika, inaombolezaonya, inaadibisha, inajipa
moyo, inapitisha taarifa za siri na kutunza amali za jamyiimdo zinaelezea pia historia,

majukumu, imani na hekima ya jamii.

Wataalamu kadhaa wametoa maana mbalimbali za nyimbo. M&id¢ika Msokile (1981:32)
anaeleza.

Nyimbo kama aina ya ushairi unaocimbwa peke yakiewaukuhusishwa
na ngoma au pia na kucheza kwa uimbaji wake.

Matteru akifafanua kuhusu mpangilio wa nyimbo hizo &rekuwa "nyimbo zina mfuatano au
mpangilio maalumu wa sauti, mwondoko na ishara." Toff@/8) naye, kwa kiasi fulani
anakubaliana na maelezo ya Matteru. Anasema kuwa.

Nyimbo ni aina ya ushairi uliotiwa sauti na ulickidiwa
kuimbwa na kuleta maana au ujumbe kwa jamii.

Kauli hii inasisitiza kwamba wimbo bila ujumbe si wimbo haganla unaimbwa. Mawazo hayo
yanashadidiwa na Beja (2000) kwa kueleza kuwa,

Wimbo ni utungo wa maneno ya sauti zilizopangwa kvednadhi
fulani ili kuleta maana iliyokusudiwa.

Kama tulivyoeleza awali kuwa nyimbo ni sehemu ya ush&liuyo basi ni vyema pia
tukidokeza maana ya ushairi na uhusiano wake na nyiintebainika kuwa kuna wataalamu
mbalimbali kama vile Abedi (1954); Harris (1962); Abdulagi®79); Nabahanny (1985) na
Mulokozi na Kahigi (1979) wameeleza maana ya ushairia Hatyo kwa lengo la utafiti huu
kuhusiana na maana ya ushairi na uhusiano wake na nyiribogatia maana iliyotolewa na

Mulokozi na Kahigi (1979:21) isemayo.



Ushairi ni sanaa inayopambanuliwa kwa mpangiliolovaa wa maneno
fasaha na yenye muwala kwa lugha ya mkato, pichaitiara au taashira
katika semi, maandishi au mahadhi ya wimbo, ililkaea wazo au mawzo,
kufunza au kueleza tukio au hisi fulani kuhusu imaigu mazingira ya
binadamu kwa njia inayogusa moyo.

Fasili ya maana hii kupitia mawazo yaliyotolewa na MulokaziKahigi imekuwa faafu katika
uchunguzi wa utafiti huu. Kwani imebeba dhima mojawapolugha kuwa na vipengele
ambavyo hutoa maana na ujumbe kwa jamii. Haya tuméyadha katika uchanganuzi wa
utafiti huu. Tumeonyesha jinsi taashira zilizotumika katika tgnkama chombo cha kubeba

maana za kitaashira na umuhimu wake kwa hadhira iliyakus.

Utafiti huu ulijikita katika nyimbo za harusi za Waswahiliivi/b basi kutokana na fasili
zilizotolewa kuhusu maana ya wimbo/nyimbo na kwa azmatghti huu, wimbo/nyimbo za
harusi ni maghani yenye mahadhi ya sauti/usemi uliomo &atileti moja au zaidi ambao

ukamilifu wa maana yake umo katika mutadha wa wimbo unaganb

1.1.1 Mazingira na Utamaduni wa Waunguja
Waunguja ni miongoni mwa Waswabhili waishio mwambao wiréka ya Mashariki. Watu hawa

wanaishi katika kisiwa cha Unguja. Jirani ya Kisiwa cha amgu Kisiwa cha Pemba. Unguja
na Pemba kwa pamoja inajulikana kama Visiwa vya Zanzibsiwa hivi vimeunda jamii moja
ambayo inajulikana kwa jina la jamii ya Wazanzibari. Mla¢h@95:43) anayathibitisha haya
anapowajumuisha na Wapwani wengine. Kwa upande wa lWyeanzibari wamejigawa
katika lahaja zao zinazojitofautisha kieneo hadi eneo. Lahiam ni Kipemba, Kitumbatu,
Kimakunduchi na Kiunguja. Hata hivyo, vipo visiwa vyergvidogo vidogo kama vile Kojani,
Kisiwa Panza, Makoongwe, Fundo, Njau na Misali vipo ggawa Pemba. Kwa upande wa
Unguja vipo visiwa kama vile Tumbatu, Bawe, Mnembe, Mtddgange, Pungume, Uzi, na
Chumbe.

Kama ilivyo kila jamii inakuwa na mambo yake yaani milastdri, maadili, imani na itikadi.
Hivyo jamii ya Waunguja wanatambulikana kwa mila, desturiamaduni zao zinazorithishwa
kutoka kizazi hadi kizazi. Asilimia 99% ya watu wa jamii hii nialllamu ambao utaweza
kuwajua kwa kuwaona tu kutokana na mavazi yao, maijpea zao na mambo mbalimbali

wanayoyafanya katika shughuli zao za kila siku.



Hata hivyo jamii ya Waunguja imetokea kuwa na mchanganya utamaduni. Mchanganyiko
umetokana na kuathiriwa kwake na tamaduni za wageni nangmgine zilizokuwa zinaishi
karibu nazo. Haya yanathibitishwa na Farsi (1956:1) alip@k akikisifia kisiwva cha Unguja.
Farsi anaeleza kuwa, "Unguja ni kisiwa kilichokuwa kikabna chenye rutuba na hali ya hewa
yenye kupendeza. Tangu zama na zama mpaka hii l¢o,wengi walifanya na wanaendelea
kufanya makaazi yao hapa". Uzuri huu ulifanya waliokulkankusema kuwalJnguja ni njema
atakaye ajé

Kwa ajili Unguja ipo karibu sana na pwani ya Afrika na kaoibu na Bahari ya Hindi wageni
wengi wameizuri, itawala na wametamakani (kuishi) Ungujagé&Mahawa walitokea upande za
Misri, Somali, Arabuni, Palestina, Iraq, Ajemu, Bara Hindald4 visiwa vya Jawa - Indonesia,
China, Japan na Mascut. Wengi katika wageni hawa walikufanka bishara. Biashara zao
zikisha na pepo zikibadilika hurejea makwao. Wengine kdté@ hutamakani na kuoleana na
wenyeji ambao ni Wa-Bantu. Hawa hufanya maskani yao hug@nini na vizazi vyao
hukufanya ndio kwao. Watu hawa baada ya kutamakani husttarabu, mila, sheria, dini na
maneno ya kwao. Haya huchanganyika na ustaarabia sledini ya kienyeji.

Farsi (1967: 45-49) anafafanua zaidi kwa kuonyeshahbaeadasili ya mila na ada za harusi
zilizochanganyika katika utamaduni wa Waunguja. Kwa mfadea, zitokanazo na Waarabu wa
Hadhramout ni: kumkosha nywele bibi harusi kwa damumpaizi, kumtia hina bwana harusi
kwa sherehe, kutwanga buni, bibi harusi kuvaa kanZdjgai siku ya kuingia nyumbani, bwana
harusi kutompa mgongo mkewe baada ya kumpa mkongikilbiya kuingia nyumbani na ada
ya kutoa mkono. Ama ada ya bwana harusi kufunga gdwha juu cha kanzu akiwa amemkuta
bibi harusi ni bikira inatokana na Waarabu wa Oman. Zal&ingazija zilizoingia katika harusi
za Kiunguja ni: kutia pamba, kutona kipaji na kuzungusinga ya somo. Waunguja vilevile
waliathiriwa na wageni kutoka nchi za Magharibi (nchi za Kgeynkatika harusi zao. Ada za
nchi za Magharibi utakazozikuta katika harusi za Waunguj&kama vile: bwana harusi
kumpelekea bibi harusi pete ya uchumba, kumvalisha ualinarusi na kumweka pamoja na
watoto "bridesmaid8, bwana harusi kuvaa suti, kupiga picha, bwana na bihish&ukaa
pamoja mbele za watu na kwenda fungateifey-moot). Hata hivyo ada kama za kukosha
maji ya ndoa, kuwasinga maharusi, kuvaa visuti, kupebekgau sanduku kutoka kwa mume na

kuwangoja maharusi (yaani kuangalia kama maharusi wargehen Hizi ni ada za kiasili za



Kiunguja ambazo zilikuwepo kabla wageni kufanya makaaei tyuko visiwani. Ada nyengine
kama kusomdnikaha", walima ya harusi, bwana harusi kumwekea mkonoyaikichwa cha
bib harusi na kumsomea dua, kusali raka mbili kablawatana kimwili bwana na bibi harusi
katika siku ya kwanza zote hizi ni ada zinazotokana namdafino ya dini ya Kiisilamu. Hata
hivyo, mchanganyiko wa ada, desturi, mila na mambo ysaamkmbalimbali waliotamakani
katika nchi moja, ustaarabu au utamaduni wa nchi hingdamnyika. Kwa mujibu huu inaonekana
ya kuwa utamaduni wa Kiunguja umefanyika kwa utamaduiKiisilamu ulichanganyika na
utamadunu wa Kibantu, wa Kiarabu, Kiajemi na Kizungu unggeustaarabu wa Kiunguja.

Kulingana na maelezo yaliyoelezwa hapa juu yanadhihirkist@amba, kipengele cha harusi
kimekuwa muhimu kumulikia utamaduni wa jamii ya WaungujavaKkuthibitisha hoja hii,

Sengo (1992:53) ana utambulisha utamaduni wao. Sengbeaaskuwa, Uswahilini ndoa na
harusi ni taasisi ya kwanza kwa uzito wa maisha ya kilaykmtu. Kwa mfano suala la ubikira
katika jamii hii, ni ada kubwa sana kwa wasichana wa KigdiMadibla ya kuolewa. Msichana
akikutwa ni bikira jamii humpongeza kwa maneno, hupeaaazli ndogo na hata kuimbiwa
nyimbo za hongera. Bibi harusi akikutwa ni bikira sikuhgausi ni jambo ambalo lenye kuleta
heshima kwa jamaa zake. Isitoshe, jambo hili linaonyesha kdea yao itakuwa ya uaminifu.
Kwani ndoa ndicho kitovu cha maisha ya Waswahili. Mfar® wimbo maarufu utumikao

kutoka jadi had sasa anapokutwa bibi harusi ni bikira nidfuatao.

MHK.3 MAME MWARI
Hongera mwanangu hongera,
Nami nihongere wee hongera
Mama uchungu mama uchungu
Nyamara mwanangu ooee

Utamaduni mwengine unaoendelezwa ambayo ni desturiniggmewote Uswabhilini, ni wazazi
kuwa washauri wakuu wa ndoa za watoto wao. Kuna hatdhakwa kadha tangu mtu aposapo
hadi kutoa mahari na kufunga harusi. Hatua zote hizmba#ana na tumbuizo za nyimbo na
ngoma katika kusherehekea harusi zao. Kwa mfano, singdhwuo ambacho huwashirikisha
makungwi na masomo katika kuwaelekeza na kuwafundisitekunga za maisha. Hata hivyo
kwa waumini wa kweli wa Uislamu, sharia za Kiislamu huwdicino kigezo pekee cha
kuendeshea maisha ya ndoa. Suala la nyimbo katikaiHanekuwa tete. Wako wambao



wanaliona ni kinyume na mafundiso ya dini yao. Halikadhalikdko wambao wanaliona ni

mojawapo ya sherehe katika harusi na lilikuwepo tokia jad

Hivyo utafiti huu uliazimia kushughulikia kipengele cha taasma utendaji katika harusi.
Kipengele ambacho kukamilika kwake ni lazima kuwepo nianbg. Nyimbo hizi huimbwa

katika miktadha tofauti katika sherehe ya ndoa na haaudiaunguja.

1.1.2 Nyimbo za Harusi

Nyimbo za harusi zimechukuliwa na wasomi wengi kuwma&anuingiliano wa masimulizi ya
jadi na ukweli wa maisha ya hivi sasa. Nyimbo hizi hushligia mambo kama vile nafasi ya
mwanamke katika maisha ya ndoa, majukumu ya mume g teksubi za kiume, mwanamke
kama pambo la mume, usafi wa nyumba na mwili, uadiliminifu, usharati, unafiki, malezi,
mapenzi na utamaduni wa watu. Kadhalika kupitia nyimboazadh utafiti huwulijaribu kuweka
peupe sifa hizi za kumbeza, kumtukuza na kukejelamamke kama kwamba yeye ni chombo tu cha
kumliwaza na kumtumikia mwanamume. Kama asemavie Aamed Mohamed (1984:19Mwanamke

ali pambo la macho kutia nuru, nyumbani aimbe nyirfnAna hata maamduti

Utafiti ulithibitisha kwamba mambo haya tuliyoyataja hapaayepatikana katika nyimbo ni
mambo yalikuwepo toka jadi na hadi sasa na huathiri waiidi@ma njia mbalimbali. Ukweli
huu unathibithishwa na kina Ngugi (2000) na Indege (R0&haeleza kuwa, nyimbo na ushairi
zimekuwa mbinu muhimu ambazo muimbaji au mshairi huturaigk& kuelezea hisia zake.
Indege (2011:64) akimnukuu Walibora, anaeleza kwamlsiaii na nyimbo umekuwa
ukidhihirika tangu azali kwa malumbano za ngoma kwenyredte za ndoa, matambiko na

jandoni".

Uswabhilini ilichupukia ushairi na nyimbo kuuona kama kioaftncha utamaduni. Kadhalika
nyimbo ziimbwazo harusini katika jamii ya Waunguja nazo zimekni kioo cha utamaduni
wao. Vile vile nyimbo hizi hutumika kama moja ya utambulisha Muunguja. Nyimbo

zimekuwa zikisawiri nafasi ya mwanamke kulingana namauwa utamaduni unaoishi na
aliokulia nao kutoka utotoni hadi utuuzimani. Kadhalika inaamairkvamba kutokana na dini,

itikadi na utamaduni uliojengeka, imetokea kuiathiri nafasnyeanamke katika jamii hii.



Kwa mfano kuhusiana na nafasi ya mwanamke katika mo&taa fasihi ya Kiswahili, nyimbo
zimetumiwa na kuendelea kutumiwa na wahakiki wa fasihakirs swala hili. Momanyi (2001)
anasisitiza kwamba, wimbo au ushairi umechipuka ndannfgemo wa kuumeni. Taasubi za
kiuumeni zilizoko katika utaratibu za kiishara ndani yaumd huu huzingatia kwamba
wanawake hawana nafasi ya kudhirisha ile jinsi ya kikksihaHivyo mwanamke huishi
kulingana na jinsi mwanamume anavyotaka. Wazo la Mam@eshatajwa) halipingani na
wahakiki wengine kama vile: Khamis (2004 na 2005), ElAMa§2011) na Mulokozi (1999).
Misingi ya mawzo haya yamejengwa baada ya kusdwendi wa Mwanakupon&utungwa.
Huu ni utenziambao yakisiwa ulitungwa mwaka wa 1860 (ElI- Maawy 20Hu ni utenzi
maarufu ulitumiwa na bado wengine wanautumia kwa ajili yavdpa nasaha wari
wanaokaribiwa kuolewaNi utenzi ambao uliibua hisia mbalimbali kuhusiana na najasi
mwanamke hasa mwanamke wa Kiisilamu. Wengi waliurejeteazu huu kama sumu Kkali

ambayo inamdhalilisha mwanamke na kutompa hali hadhi asi@yalo katika jamii.

Wahakiki wengine wamejaribu kuonyesha nafasi ya mwéaeankupitia utendi wa
Mwanakupongama kiumbe dhalili au dhaifu, mtiifu aliyetawaliwa na taaszbkiume. Kama
asemvayo Khatib (1985) anasisitiza kuwa "tungo hii ya Mkapana ni zao la fasihi ya
kimwambao iliyoathiriwa na kupata utomvu wa uhai wake kamakna utamaduni ulioghoshiwa
na maadili ya Kiisilamu katika karne ya kumi na tisa." (uk).4Hoja za kina Khatib
(ameshatajwa) na wenzake zimetolewa kutokana na hali iliygpowa wanajamii za maeneo ya
pwani. Hii ni kutokana na sababu za kihistoria na kukokvaa mfumo wa kimwinyi, ambao
mwanamke hupaswa kumnyenyekea mwanamume. Sambamimavanamke kufanywa kama
chombo ambacho mamwinyi hukitumia kwa kujiliwaza. Nafasi gpwanamke imekuwa ni

kujiweka chini ya mwanamume kwa kujitahidi kumfurahish&maliwaza.

Mnenuka (2012) ametumia beti za 31 na 32 ziliopo katlkendi wa Mwanakupon&wa
kuchangia wazo hili la mwanamke kufananishwa kama tleonVinenuka anaona beti hizi

zinasitiza utii wa mwanamke kwa mwanamume. Tazama miarbeti hizo hapa chini.

31. kilala siikukuse 32. kivika simwondoe
mwegeme umpapase wala sinene kwa yowe
na upepo asikose keti papo siinue
mtu wa kumpepea. chamaka kakuzengea.



Kwa mujibu wa beti hizo juu, Mnenuka (ameshatajwa) andamn@a hizi ni kati ya mbinu
anazopaswa mwanamke kuzitumia anapoishi na mwanamumentkweza mwanamume.
Mnenuku anafafanua kuwa, hizi ni beti (31 na 32) zinashg utamaduni na nafasi ya
mwanamke katika jamii za kimwinyi. Jambo ambalo wahakikngiuge akiwemo Njozi (1990)
analipinga. Njozi alitetea vikali msimamo wa Mwanakupona kwelezea kuwa, "utenzi huu
umefasirika vibaya miongoni mwa wanachuo”. Njozi (am&gha) anaunga mkono ushauri wa
Mwanakupona kwa bintiye. Ushauri huu unatokana na giisya Qur'an na Hadithi
(kumbukumbu zihusuzo matendo na matamshi ya Mtumealatadsalallah alayhi wasalaain
ambapo unamwezesha mke na mume kuishi vema katika Nglwa.anaona kuwa wahakiki
wanapaswa wasipuuzie kuzingatia matakwa na mfumo wa dtammawa jamii husika
ulivyokubaliana kabla ya kutoa maoni yao.

Kadhalika nyimbo za harusi za Waswabhili ni sanaa isiyoskoa mipaka ya makabila yaliyopo
pwani ya Afrika Mashariki. Ni sanaa ambayo huwaunganishtu wa makabila au lahaja
mbalimbali zinazotumika pwani ya Afrika Mashariki kwa kutaniugha inayoeleweka na
kuzungumzia tajriba sawa wanazozifahamu. Kama wasem@yloman na Yahya, 2004)
kwamba,

"...mila za Unguja ni nyingi na zote zina msingi tangu kale
hadi sasa kuanzia Kaskazini (Tumbatu) hadi Kusini (Makainiglu
Siku za harusi zao hufanya sherehe zao na zote zamsfan

na za watu wa mijitii

Utanzu wa nyimbo umeimarika zaidi katika jamii za Kiafrika ikmee jamii ya Waswabhili.
Kuimarika kwake kunadhihirika katika umuhimu wake katikaigsha ya wanajami. Kwa mujibu
Ntarangwi (2001:8) " ... kwa muda mrefu sasa, nyimbd\zeswahili zimebakia kuwa fahari ya
muziki unaohusishwa na Waswahili wenyewe katika maisba y#oja ya Ntarangwi ina sadifu
na ukweli kwamba, nyimbo katika jamii ya Waswabhili huimbmekati kumkuza na kumkomaza
mtoto katika jando/unyago, wakati wa kumsinga mwari wa Wlébla ya ndoa, wakati wa
kuwaoza bibi na bwana na jamaa zao kuwaaga maharospaivenda kuanza maisha yao ya
unyumba. Kwa ujumla tunasema wimbo humlea, humkuzaung&ké&maza mtoto, humuoza na
kumuaga kwenda kuanza maisha mapya ya utu uzima. Mawaya yanadhihirika katika

nyimbo ziimbwazo wakati wa harusi kama ilivyoonyeshwa kateéa hii.



Utafiti umebaini kuwa ndoa na harusi ni tukio muhimu lkajémii ya Waunguja. Hushangiliwa
kwa vigelegele, nyimbo na tafrija. Ndoa katika jamii ya Wgawa ni jambo linalohimizwa sana
kama linavyohimizwa katika dini ya Kiisilamu. Waunguja huwabzewatoto wao kwa kufuata
mafundisho ya dini hii. ljapokuwa ndoa na harusi zawtaf sharia ya dini ya Kiisilamu lakini

husherehekewa kwa nyimbo zenye utendaji mbalimbali. Nyiméautendaji huu hufanyika

katika matukio tofauti ambayo mengine japo yamepingwaukerkewa na mafundisho ya dini
yao. Hata hivyo, sherehe za harusi ndio upeo wa ndweBe ya harusi bila ya nyimbo au
ngoma bado haijaitwa harusi. Ni kwa mantiki hiyo, jamii yaufguja huishangilia harusi zao

kwa ngoma, nyimbo na vigelegele.

1.1.2.1 Nyimbo na Sherehe katika Harusi za Waunguja

Kwa mujibu wa Farsy (1956) kila sherehe inayofanyikiklkaharusi za Waswahili wa kisiwani
Unguja huwa zimesheheni hgoma, miviga na tumbuizo zabyimbalimbali. Nyimbo nyingi
za harusi za Waunguja zimefungamana na muktadha wa kakil@a sherehe husika. Sherehe
hizi ni kana kwamba zimegawanywa katika awamu mbili.r&e kabla ya nikaha na sherehe
baada ya nikaha. Nyimbo ziimbwazo katika sherhe hizi, beub@a mbalimbali za taashira. Kila
taashira inabeba maana za kitaashira kulingana na muktedhtkio mahasusi harusini.
Zifuatazo ni baadhi ya nyimbo ambazo huwasilishwa kulingaam muktadha tofauti wa tukio

katika sherehe harusini:-

Nyimbo Zinazoimbwa wakati wa Kupeleka na Kupokea Mahari

Sherehe za Waswabhili kisiwani Unguja huanza kutayarishagdd ya uchumba na posa
kukubaliwa. Wazee wanaume wa mchumba huenda kwa waaeume wa mwari na kupatana
juu ya mahari na masharti mengine. Wakiafikiana hutasika ya kupeleka mahari. Mahari

katika jamii ya Wazanzibari haitolewi kwa siri, aghlabu huelkwa sherehe na nderemo. Ni
watu wachache hupeleka mahari kimya kimya. Wimbo unaoimbakati wa kupeleka mabhari

ni huo hapa chini:

MMH.2. JAHAZI

Jahaziyetu_twaipeleka kwa pepo njema

Nenda mwanangu amana Llahu Amana Rasuli.
Huyo ajaye mwana wa siwa na matuwaz




Wimbo huu huimbwa na wanawake wa upande wa mumepe&oaa njiani kupeleka mahari

kwa watu wa upande wa mke.

Siku ya mahari inapowadia, wanawake wa upande wa muhymvulana) na wa upande wa
mwari (msichana) huwa na sherehe za ngoma, kuchezapiga vigelegeleKabla ya kutoa na
kupokea mahari, wanawake wa kwa mwari huimba kumsifit Wwam mbele ya wagemNyimbo
zimbwazo katika tukio kama hili huwa zimebeba maana za dtitem kutokana na taashira
zilizotumika nyimboni. Tazama wimbo uliobeba taashira unaoianbwakati wa tukio la mahari

hapa chini.

MMH.1. MNGANAMBA
Mnganambwa katumba kadogo,
Mwana huyu kamzaa nani? eeee!
Mwana huyu kamzaa nani?

Kidomo Katiti kama kasiba

Chenye mwanya kati mbwake haiba
Ndiye mke siti mwenye mahaba
Atwazaye watu mahadharani.

Nakwenda alika kwa guu langu
Tangu majirani hata ndu zangu
Asiyenijia kwa hili langu
Akiwa na lake asitumai

Wimbo MMH.1 hapa juu umetumia taashira iliyopigwa msitarnkifu mwari.

Kadhalika watu wa upande wa kwa mke wanapowaona watwpeade wa kwa mume
wamefika, huwakaribsha. Makaribisho haya yanaandanmenanyimbo tofauti. Baadhi ya

nyimbo hizo ni:

MMH.3. NATAKA TAMBUU
Nataka tambuu na popoo,

Na tumbako njema yenye kileo,
Ladha ya mume kula na nguo
Na maneno mema yenye Kituo




MMH.4. TULIVINILE JANGA

Mama tulivinile janga eee,!

Eeee! Jangaa! Seuze langu mwenyewe
Nyumba ya mwari aingia kokparamia.
Utangonautambae: uwe mwana wa Baraka

Wimbo MMH.3 kwenye mshororo wa 3 na 4. unawahabarishgeni waliokuja kutoa mahari.
Unawataka watambue wajibu wa mume ni kumlisha, kumvisheuwa na maneno mazuri kwa
mkewe (binti yao). Ama wimbo MMH.4 mshororo wa 3 uliopgwsitari, unadhihirisha jinsi

wimbo huu ulivyofungamana mauktadha wa tukioYaani nyumbani kwa kina mwari kumekuja

mume anayemtaka mwari kumuoa.

Baada ya tukio la mahari, hufuatilia ualikaji wa harusi. Ingaika hizi imepungua lakini hapo
zamani ualikaji ulifanywa na kundi la wanawake (majalikdgjaliko wanapokwenda kualika,
hutoka na vigelegele na hoe hoe. Miongoni mwa wimbo umaama majaliko wanapokwenda
kualika ni kama huu:

MKH.1. NITUMWA NA MAMA
Nitumwa na mama kwenda alike,
Tangu Mugudisho hata Marika,
Ndiyo_mbegu njemigiyo shaka,
Na mwenye kupanda hutumaini.

Nyimbo wakati wa Singo

Singo ni ada muhimu katika jamii ya Waunguja. Siku tandatu kabla ya sherehe ya harusi
kuanza mwari hufanyiwa singo. Mwari anaposingwa huimbmyambo zenye mafunzo
yanayahusu maisha katika ndoa. Wimbo maarufu unacémivakati wa kuanza singo ni
MSG.1.BISUMILLAH. Wimbo huu huanza kwa kutanguliza jina Alah (S.W) kama
inavyoeleza hapa chini.

MSG.1 BISUMILAHI
Kungwi: ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya kokeak,
bisumillahi ndio ya kwanza.

Watani: ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya ku@aadgk
bisumillahi ndio ya kwanza.
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Athari ya Uisilamu imedhihirika hata katika nyimbo za singc&&®11. BISUMILAHI ni wimbo
maarufu wa kuanzia singo. Wimbo huu unaimbwa na kurtgykiu watani wakirudia ubeti
ulioimbwa na kungwi. Nia hasa ya kutangulBigumillahini kutaka shughuli hii ipate baraka za
Allah (S.W). Kama ilivyo ni desturi ya Waisilamu kutangulitamko la Bisumiilahi kila
wanapotaka kufanya jambo lao. Waisilamu wanaimani kuwapgatmalofanywa bila ya
kutangulizaBisumillahilinakosa baraka ya Allah (S.W) na kinyume chake linapskérika wa
shetani. Maelezo haya yamefafanuliwa na Shk Khamis Suleainhemojiwa tarehe 18/1/2010.
Uwasilishwaji wa nyimbo na matendo anayofanyiwa mwari Wwaka singo, yana dhima zaidi
mbali na kuburudisha. Hoja hii inafafanuliwa na wasailiefauti. Bi. Salma aliyehojiwa tarehe,
8/12/2009 anaeleza, singo ina lengo la kumtoa bibi h&at&ka hatua ya utoto na kumuingiza
katika hatua ya utu uzima. Maoni yake yamejikita zaidi argplea ujumbe uliomo kwenye
nyimbo za singo na matendo anayofanyiwa mwari katikgtahlunzima ya singo. Kwa mfano
wimbo MSG.14.CHAMBA.

MSG.14. CHAMBA

Chamba ukipata maji chamba
Eee chamba ukipata maji chamba
Mbogo ya mgeni hailali

Wee ukipata maji chamba

Tamko chamba ukipata majililoko kwenye mshororo wa kwanza (1) katika wimbo M3&
linarejelea kuoga janaba. Wimbo huu unaimbwa wakati mywako chooni (kwenye uzio)
akifundishwa na kungwi jinsi ya kuoga (yaani kujitoharisiaajanaba)Janabani kuwa katika
hali ya uchafu kwa ajili ya kuingiliana kati ya mume na mie/a mujibu wa mafundisho ya
Kiisilamu, mtu akiwa na janaba hutakiwa kuoga ili kujitoharidh&yo, kuoga janaba ni wajibu
kwa mke na mume baada ya tendo la ndoa. Ujumbe deaatdatika kifungu cha ubeti hapa
juu ni kuwa, mwari anaelezewa mambo ya unyumba, ya kiatma na usafi. Kama vile

kumstarehesha mume katika tendo la ndoa na kujitoharesttiatya tendo hilo.
Mwari huanza kusingwa kwa vifaa ambavyo tayari vimeka tayarishwa. Kusinga huko

huanzia usoni. Uso husingwa kwa rojo la liwa lililochangemyha maua yenye kutoa harufu
nzuri yaliyokaushwa na kusagwa. Mfano wa maua haysamini, vilua, liwa na mawardi. Pia,
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mchanganyiko huo hunyunyiziwa mafuta mazuri kamalyaud Wimbo unaoimbwa na ambao

umefungamana na vitu vilivyotajwa wakati wa usingaji ni hapa chini:

MSG.13 MWARI AINGILE CHOONI
Bibi aingile chooni kwa maulidi
Angile koga marashi uvumba na udi

Utafiti umeshuhudia kabla ya singo, kungwi mkuu humuusiamwuu ni wasia wa siri, mwari
hatakiwi auelezee nje kwa mashoga zake. Anatakiwa atmEngamuhimu katika maisha yake
ya ndoa. Utafiti umebaini nyimbo ziimbwazo wakati wa simgmva na mafundisho kwa wari.
Mafundisho hayo hutolewa kwa kutumia lugha ya kitaastfiche) au utendaji. Ifuatayo ni
mifano ya nyimbo nyengine:-

MSG.1 BISIMULLAHI

Kungwi: ee 00 yaa eee muenge enge kamarkiome nduguyoo,
munge enge kama kioo mume nduguyo oo.

Watani: ee 00 yaa eee mume muenge enge_kamankimoe nduguyoo,
munge enge kama kioo nduguyo oo.

Taashira iliyoibuliwa katika wimb®SG.1. BISIMULLAHIni yakioo. Wimbo umetumia lugha
ya kisanaa kwa kutoa ujumbe kwa bibi haM¥smbo mwengine unaoimbwa wakati wa singo na

wenye taashira ni kama huu hapa chini:-

MSG.5 KUNA ILA MOJA

Kungwi: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kigongo mkononiia.
Watani: Kuna ila moja ila ila babaila,

Kigongo mkononia.

Mafundisho yatolewayo katika singo huambatana na nyingbatendaji. Utafiti umeshuhudia
kuwa, baada ya mwari kusingwa hupelekwa chooni/uamig&shwa. Wakati wa kupelekwa
huwa kuna nyimbo zinazoimbwa huku zikiambatana na mateMiiano wa nyimbo

zinazoimbwa wakati wa kumpeleka mwari chooni/uani ni hiziatazo:

MSG.12. NENDA NAYE
Nenda naye mwanao
Nenda naye nenda naye
Nenda naye mwanao .
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MSG.13 MWARI AINGILE CHOONI

Bibi aingile chooni kwa maulidi

Angile koga marashi uvumba na udi.
Nyimbo hizi, huimbwa wakati mwari anapoelekwa mgongoni nagkvi wake na kumpeleka
uani (si chooni/bafuni) kwa ajili ya kukogeshwaapo mwari ni mzito, atasimama nyuma ya
kungwi wake na kumshika mabegani. Kungwi atatembedildarduku kashika viganja vya
mwari wake vilivyoegeshwa juu ya mabega yake mpaka kudikiowekwa uzio. (Ua ni aina ya
boma la miti au mabati liliotengenezwa kuzunguka nyuma ysnbg). Anapopelekwa uani,
huwa amefunikwa kitambi bila ya kuonekana mwili. Mwari hggshwa ndani ya ua
uliotengezwa kwa utango. Lengo la kufungwa ua ni kuwdakiai kuonekana na watu.
Wanapofika uani, mwari hufunzwa mambo kadhaa na nonastamwagiwa maji (kukogeshwa).
Matukio yote haya huandamana na uimbaji wa nyimbo, upimgakofi na vigelegele. Nyimbo
kama hizi huimbwa pia wakati bibi harusi anapopelekwa lautivaji ya khutba (maji ya ndoa).
Tendo la kumwagiwa maji au kuogeshwa mwari ni tambikomaa@nisha kuwa, sasa mwari
ametoka hatua ya utoto na kuingia daraja la utu uzimeué&upya). Matendo mengine kama
kuimba, kukata viuno na kupiga vigelegele yalifanywa nahiviki na watani wa mwari wakiwa
nje ya uani. Kulingana na mila na desturi za Waswabhili waka shughuli hii, mwari
huvalishwa kisutu. Kisutu ni khanga zenye nakshi nyingi nackawa na miji. Aghalabu kisutu

kutoka hapa zamani huvaliwa siku ya furaha na msibai(A67:17).

Nyimbo nyingine zinazoimbwa wakati mwari na kungwi wakiwaiua kama huu hapa chini:

MSG.14. CHAMBA
Chambaukipata maji chamba

Eee chamba ukipata maji chamba
Mbogo ya mgeni hailali

Wee ukipata maji chamba

Mwari akishamalizwa kumwagiwa maji na kuchezeshwa huka butolewa. Mwari hutolewa
kwa wimbo, shangwe, nderembo na vigelegele huku akmveekkwa mgongoni. Kungwi
humueleka mwari na kumpeleka chumbani kwa ajili ya kughwia kunga za maisha. Tendo

hili huambatana na wimbo ufuatao:
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MSG.15 TOKANAE Kiswabhili Sanifu

Tokanae mnyakanga, Tokanae kungwi
Tokanae mnyakanga. Tokanae kungwi
Ende nae akarore, Ende nae akajfunze
Ende nae akarore Ende nae akajfunze

Katika wimbo MSG.15 mnyakanga (kungwi) anaambiwa atokge mawari na kumpeleka
chumbaniakaroreyaani akajifunze mambo ya kunga katika maisha. Utafitesirahudia kuwa,
mwari anapofikishwa chumbani anamofunzwa hufukizwa kdiamwilini kabla ya kukaushwa
maji baadaye hufukizwa nguoni. Kisha hukalishwa kwenleka kwa ajili ya kupewa mafunzo
ya ndoa. Kungwi na msaidizi wake walieleza kuwa, "... matakapokuwa kwake au kukutana
na mumewe hutakiwa anukie vizuri mwili na nguo. Harufurnhumvutia mume na huongeza
mapenzi baina yao ". Utendaji wa kufukizwa hufanywa bagal wimbo MSG.13. MWARI
AINGILE CHOONI na MSG.15. TOKANAE.

Singo ikikamilika kungwi hupigacheba Hii ni ishara ya kuwajulisha waliohudhuria kwamba
shughuli ya singo imekamilik&Chebahusemwa maneno kwa kupokezana baina ya kungwi na
waalikwa. Chebapia, hupigwa punde tu baada ya kufunga nikaha kwadgpaa wanawake.

Mapokezano y&hebani kama yafuatayo:

MSG.11 KAWAIDA YA SINGO
Kungwi: iyo kawaida ya singo yoyo!
Waalikwa: iyooo!

Kungwi: salama inshaallah salama!
Waalikwa: inshaallah salmin!
Kungwi: salmina akbar shoo!
Waalikwa: shoo!

Baada ya hapa mwari hupewa chai. Mwari anapokurhaahuimbiwa wimbo huu hapa chini.
MSG.21. CHAI SHARUBATI LOZI
Bibi anakunwa chai
Chai sharbati lozi
Mkate wake laini
Chai sharabati lozi

Taashira zilizoibuliwa katika nyimbo tofauti zilizoimbwa katikartsi zimetolewa maana ya

kitaashira katika sura ya uchanganuzi.
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Nyimbo Ziimbwazo kabla ya Kufunga Nikaha
Kabla ya kuwadia wakati wa kufunga nikaha kawaida huwaaksherehe na tumbuizo
mbalimbali nyumbani kwa kina bibi harusi. Utafiti ulishuhudiberehe za harusi za mijini

walizokuwa wakiimba kabla nikaha kufungwa ni kama hiziatazo:

MKN.7 MAMA NJOO

Mama njoo unifiche dudu laja hilo opr2
Mwanangu usilie ukaniliza na miye,
Ndiko kuolewa huko oo.

Wimbo huu huimbiwa bibi harusi akiwa nyumbani kwao kableha harusi kuja kutoa mkono
baada ya kufunga nikaha. Katika wimbo MKN.7.MAMA NJQ@awakilisha hisia, uoga na

kilio cha bibi harusi kwa mama yake.

Wimbo mwengine, ambao hupendwa kuimbwa kabla yarig#unikaha katika harusi za Unguja

Mjini ni huu ufuatao.

MKN.9. KULA MUHOGO

Kula muhogo

Kula muhogo
Utauona utamu wake kula muhogo

Utauona utamu wake kula muhogo

huwa kuna nyimba huimbwa. Nyimbo za harusi za shamiabwa nje ya nyumba na kikundi
cha kina mama. Katika harusi za shamba bibi harusi haaivekna hadhira huwa amewekwa
chumbani akiwa na kungwi wake tu. Kungwi huwa anamumaigumfunza mambo ya kufanya

atakapokuwa na mumewe usiku wa kwanza.

Nyimbo ziimbwazo Baada ya Kufunga Nikaha

Timamy (2002:55hanaeleza kuwa katika sherehe ya harusi za Waswahihaikaalikiwa kwa
majina matatu. Majina haya yanategemea nani anayealika nagealikwa. Wanaume
wanaalikwdlkdi" msikitini. Mamake bwana harusi, hualika wanawaWeaupiga kilemba"
Mamake bibi harushualika wageni waké kupokeabwana harusi. Majina yote haya matatu
"Ikdi", "kupiga kilemba" na "kupokea bwana harusi" yanaana sawa na kufunga nikaha au

kufunga ndoa.
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Nikaha hufungwa msikitini au nyumbani kwa wazazi wa bibuba Iwapo nikaha itafungwa
msikitini, huwa hakuna ngoma wala nyimbo za kuimbwa msikiBaada ya nikaha kufungwa
msikitini bwana harusi ni lazima aende nyumbani kwa kinahabusi na kutoa mkono. Utafiti
ulishuhudia moja ya harusi iliyofanyika Unguja Mjini kuwa bwdrarusi alipotoka msikitini
alishindikizwa kwa matwari na gasida zilizoimbwa na watoto vadnasa. Hali hii inafanana na
ushindikizaji wa"twari la ndia" au "diriji" ( Ngoma ya watu wa pwani Afrika Mashariki
inayochezwa na wanaume kwa bakora au panga). Tim2@®2{56) anaeleza kuwa "... katika
harusi za Waswabhili hapo zamani baada ya bwana harusingal nikaha msikitini
alishindikizwa kwatwari la ndiaaudiriji hadi nyumbani kwa kina bibi harusi na kutoa mkono".
Katika harusi uliyoshuhudia utafitpwana harusi na watu wazima walikuwa nyuma ya watoto
wa madrasa. Walitembea mwendo wa pole pole hadi ngminkiva kina bibi harusi. Watoto wa

madrasa waliokuwa mbele yao waliimba gasida na kupigevana Qasida walizoimba ni kama

hii hapa chini:
MKU.8 OWA
Owa ndugu yetu owa, kama ilivyo sheria X 2
Mtume kafunga ndoa, na mahari akatowa X 2
Tuna muomba Karima, kwa ndoa hii adhima.
Aijalie Rahimu, kuijaza nyingi nuru,
Rabi utukubalie, dua zetu waumini,
Baraka umjazie, za nje na za ndani.

Qasida mbalimbali wanazoimba wanafunzi huwa zimebeba @ukebhusu harusi na zaidi
kuiombea dua ndoa ya maharusi.

Strobel (1974) anaeleza kuwa, sherehe ya twari lahmdfanywi au kupotea kabisa hasa katika
harusi za Waswabhili wa Mombasa na Lamu. Kinyume ndepaeg/a Strobel, utafiti ulishuhudia
kwa upande wa Unguja bado kuna baadhi ya harusi ari&ana harusi hushindikizwa kwa
matwari.

Baada ya bwana harusi kutoa mkono huimbwa nyimbo. Miongwa nyimbo zinazoimbwa ni

hizi zifuatazo:-

MBN.5 CHEZA CHEZA LEO
Harusi yooo,
Harusi yooo,
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Harusi imeshatimia.

Katika wimbo huu, wanaocheza na kuimba ni ndugu wa laihidi na si bibi harusi mwenyewe
ingawa wimbo unamuelekea yeye. Wimbo ufuatao pia huimbsana baada ya nikaha

kufungwa:

MBN.6. FURAHA

Na iwe leo ee na iwe leo furaha
Baba amepata mama,

Na iwe leo furaha.

Mama amepata baba,

Na iwe leo furaha.

Mtangona utambae,

Na iwe leo furaha.

Wende ndani ukazae,

Wimbo MBN.6 japo unaashiria furaha lakini pia umebepanbe maalumu kupitia taashira
iliyotumika ya mtango. Kadhalikasiku ambayo bwana harusi alipokwenda kumchukua mke

wake huimbwa wimbo huu hapa chini. Siku hii bwana harusishamefuatana na jamaa zake.

MBN.9. TUNAO MTI

Tunao mti tunao, twende nao pole pole
Tukaupasue mbao mashina hata vilele
Mbao ee mbao mashina hata vilele
Msonobari kwa mbao

Mashina hata vilele

Wimbo huu huimbwa na wanawake wa upande wa bwanasihaa huwa umebeba sifa ya
majigambo. Majigambo yanaelezwa katika mshororo wa kwéhzasemao Tunao mti tunao
twenda nao pole pole , tukaupasuwe mbao mashina hata"viléle vile wimbo MBN.9
unapoimbwa jamaa zake bibi harusi hupata ujumbe kuwa ndadpwana harusi wamefika kwa
hiyo wanataka kukaribishwa. Hivyo basi, ndugu wa bibiusi huwapokea na kuwatandikia

mahali pa kukaa. Wanapowatandikia huimba wimbo ufuatao:

MBN.10 TANDIKA MGENI AKAE
Mama harusi tandika,

Tandika mgeni akae,

Mgeni shoga,
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Utendaji wa kutandika mikeka hufanyika sambamba wakati pamda wimbo MBN.10.
TANDIKA MGENI AKAE.

Wakati mwengine jamaa zake bwana harusi hasa wanawg&ena vurumai wanapompeleka

bwana harusi kutoa mkono.Wakifika nyumbani kwa kina b#yusi huimba nyimbo zifuatazo:

MKND.1. DAKTARI YUWAJA
Vumilia huyooo eee kiumbe
Chamtonesha kidonda

Dakitari huyoo yuwaja
Dakitari huyoo yuwaja
Ajakitia dawa kidonda

MKND.2. WEMBE

Waja huo wembwraja huo wembe
Mamaee mwari naajitenge

Waja huo wembweraja huo wembe
Mwambiee mwana naajitenge

MKND.4. USICHE BWANA
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea
Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea uvuke
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche

Baada ya kutoa mkono, kula na mambo mengine kama kpjba, ndugu zake bwana harusi
humchukua mke wao. Bibi harusi huchukuliwa akiwa ameeaékmebebwa mgongoni huku

wakiimbia wimbo huu ufuatao:

MBN.18. TWATAKA MKE WETU
Twataka mke wetu
Twende zetu kwetu

Kwa ufupi ni kwamba, harusi za kisasa, siku ya ndoaskaldaha na mume kutoa mkono, bibi
harusi huwa nyumbani kwao tayari ameshapambwe. Masakahgwi, mashoga zake bibi
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harusi na warombo hukusanyika na kumuimbia bibi haBesadhi ya nyimbo zinazoimbwa ni

hizi zifuatazo:-

MBN.14. KUTANDIKA
Naupiga papapa

Naupiga lolo
Naupiga papapa,
Naupiga lololo.

Usione watu kutandika,
Kutandika kuna maana yake.
Usione kutandika kitanda,
Kutandika kuna maana yake.

Ukitaka mume asitoke,

Akilala mguu mpachike.
Kumea mvi si utu uzima,

Bora mashinkuwa nzima.

Kwenda na gongei utu uzima,

Bora kijiti kizima.
Ukitaka mume aishi,

Kutandika ni kukaa uchi.
Naupiga papapa,

Naupiga lololo.

MBN.15. SHINDWE. Kiswahili Sanifu
Mwanangu cheka eee, Mwanangu cheka
Taimbowa kizungu haulali eee kacheka wee, Mtaimbo wa kizungu haulali
mwanangu cheka,
Taimbowa kizungu haulali eee kacheka wee. Mtaimbo wa kizungu haulali
mwanangu cheka

Ee mwanangu udumbe eee, Mwanangu usiliee,
Taimbo wa kizungu kazi yake pundee, Mtaimbo wa kizungu kazi yake ni
kuvunja,

MBN.20. UTAMPARA SAMAKI
Umetaka mwenyewe kuolewa
Utampara samaki

Samaki anamagamba eee
Utampara samaki

Samaki anajicho mojaee
Utampara samaki
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MKN.9. KULA MUHOGO

Kula_muhogo

Kula muhogo
Utauona utamu wake kula muhogo

Utauona utamu wake kula muhogo
Wanawake hawa huimba huku wakikata viuno katika mitindo totafauti mbele ya bibi
harusi. Mitindo ya ukataji ni kwa ajili ya kumfunza bibi harusamna atakavyofanya

atakapokuwa na mumewe.

Kwa upande wa harusi za Tumbatu siku ya pili ya ndaaakuwa na utendaji wa kutandika
mikeka kwa ajili ya bwana na bibi harusi kufunzwa. Katildeu shii manyakanga/mafundi
huenda kwa maharusi na kuwafundisha jinsi ya kuishi katikéshm ya ndoa. Manyakanga
wakifika karibu na eneo linalofanyiwa shughuli ile huingi@akwimbo wa kubisha hodi ambao
ni MBN 23.HODI. Hapa tena hukaribishwa na kuanza shlighyowaleta ya kuwafunza

maharusi.Tazama wimbo walioingia nao manyakanga hapa c

MBN.23. HODI
Hodi wee hodi hodi
Mama shikamoo marahaba saidi

Katika harusi za Unguja mijini siku ambayo mume anakwentgagieunyumbani huimba nyimbo
zinazoambatana na muktadha wa tukio husika. Mfano wabavibnaocimbwa wakati mume

anakwenda kuingia ndani ni huu ufuatao.

MKND.1 DAKITARI YUWAJA
Vumilia huyooo eee kiumbe
Chamtonesha kidonda

Dakitari huyoo yuwaja
Dakitari huyoo yuwaja
Ajakitia dawa kidonda

Taashira zilizotumika katika wimbo MKND.1 rdakitari, kidonda na dawa Taashira hizi

zilisimamia maana ya kitaashira. Maana hizi zimeelezwa kstikaya nne.

Kwa upande wa harusi za Unguja Mjini na Makunduchi siaupyli baada ya mume kuingia
ndani aghalabu kungwi huenda kua ngalia kama ndoa iméjibbu ni mtindo wa kisasa. Hapo

zamani kungwi alilala nyumba moja na maharusi. Asubuhirga®m kama kuna majibu au la.
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Harusi ikijibu mashangazi na jamaa wa bibi harusi huanmaldaiwimbo wa hongera huu hapa
chini.

MHK.3 MAME MWARI

Hongera mwanangu hongera,

Nami nihongere wee hongera

Mama uchungu mama uchungu
Nyamara mwanangu ooee

Wimbo MHK.3 huimbwa huku sahani ya somo ikiwa imebeliweawani ikizungushwa. Lengo
la kubeba na kuzungushwa sahani ya somo ni kuwataiaraaliyopo watuze. Kutuza huku ni
shukrani ambayo watu hutoa kumpa somo au kungwi kwarkairi ya kumfunza mwari hadi

akapatikaniwa kuwa ni bikira. Tazama katika PICHA ii@dyoonyesha jinsi sahani ya somo

invyozungushwa.

PICHA 1 Sahani ya Somo

Aliyebeba "sahani ya somo" ni shangazi wa bibusar Anaipitisha mbele ya hadhira ili watuze. Tend
hili linaashiria kuwa harusi imejibu salama. Yaanivari amehongera. Utendaji huu unaambatana na
uimbaji wa nyimbo MHK.2 na MHK.3. Mji Mkongwe - Ura, 12/12/2009.

Nyimbo nyengine zinazoimbwa baada ya harusi kujibu
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MHK.2. KOKO

Kokowee koko

Nyumba ya mwari aingia koko
Paramira.

MHK.4. HONGERA MWANANGU
Hongera mwanangu wee hongera

Nami ni hongere wee hongera

Mwana jaha na jamali, kajamili uso wake

Mwarichamba hayawi, mbona yaliwele

Wake wacheni kunamba, mnong'ono na ukome

Papa kwa papa walana, papa mkubwa kamla mwenziwe
Mtama wangu mteto, rijali kaulimbuwa

Mwanangu mkembe, hajajua jambo.

Baada ya harusi kujibu kuna kukabidhiwa sanduku/masgankiwa bibi harusi.
Kwa kawaida wanapomkabidhi bibi harusi sanduku/masandukusa wanaimba wimbo wa
MKS.1. Wimbo huu huimbwa huku kila kitu kikisasambuliwakoe@nyeshwa kazi yake. Wimbo

wenyewe ni huu ufuatao.

MKS.1 SASAMBU

Sasambu sasambu aeee

Sasambu sasambu sasambu
Sasambure turore sasambure turore
Sasambure turore!

Sherehe nyengine inayofanywa ni kuwatoa maharusi. l8ikmaharusi hupambwa na kutolewa
kweye ukumbi (konyeshwa). Nyimbo na sherehe nyingineatvirisha shughuli hiyo. Wale
ambao hawataki ghasia za taarabu, huwaita wanafunmacdaasa pamoja na mwalimu wao
kusomaMaulidi ya Mtume Mohammad (S.A.W). Wakati wa kusoMaulidi huimba kasida za
kumsifu mtume Mohammad (S.A.W) na kasida zinazohusiamamasaba wa sherehe ya harusi.
Kasida hizi hubeba maudhui ya kuiombea harusi barakeasifu na kuwaombea dua maharusi.
Aidha, kasida hizi, huimbwa pamoja na kupiga madufu. Bagalkasida na nyimbo maarufu
zitumikazo katika kupamba ni:

MKU.4 SUNA YA MTUME
Mabibi mabwana na watoto pia
Mlokuja hapa kushereheka
Harusi ya bwana na bibie pia
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Weshatekeleza suna ya Mtume

Kasida nyingine inayoimbwa ni hii ifuatayo:

MKU.9 UTUPE KILA LA KHERI

Leo ni siku tukufu, waumini shangiria,

Hii ni siku adhima, Yarabbi katuletea,

Na sote waisilamu, hima hima shangiria,

Twakuomba ya Karima, utupe kila la kheri.

Harusi yetu adhima, leo imetufikia,

Ni harusi ya (wanataja jina la Bw na Bi. Harusi) Yarabhiletea,
Awe mtu mzuri, Yarabbi kamuongoa,

Twakuomba ya Karima, utupe kila la kheri.

Bibi harusi anapoingia ukumbini siku ya kupamba huwaakewnrumai, shangirio zilizoambatana
na nderemo na vigelegele. Kila mtu anataka kumuona hilishkama amependeza au la ili

apate la kuhadithia. Wimbo maarufu unaoimbwa katika miuktdudiu ni huu ufuatao:

MKU.1 MASOMASO
Masomaso mwanangu yasimuone
Masomaso mwanangu yasimuone

Jicho la hasidimwanangu lisimuone
Jicho la hasidmwanangu lisimuone.

Wimbo huo hapa juu umebeba ujumbe wa dua inayoimbwa rkataa ya mamake harusi.
Mamake harusi anaiomba dua ili mwanawe ahifadhike ndo/jcacho ya hasidi

yatakapohusudu. Yaani mwanawe asije akadhurika kveaonga watu wabaya.

Bibi harusi akishafika kwenye jukwaa, hukalishwa kwenwgehk zuri akipigwa picha huku
tumbuizo nyingine zikiendelea. Waalikwa waliofika hupewa vitafuma vinywaji. Baadaye,
mtu mmoja kwa niaba ya familia ya bibi harusi husimamautaakshukrani na kuwatakia kheri
wageni wote waliohudhuria. Baada ya hapa, kila mtuusnkéna na kuelekea kwake. Nyimbo
zilizoelezwa hapa juu, ni mifano michache ya nyimbo zetagshira na utendaji. Taashira
zilizoibuliwa na utendaji uliodhihirika katika uwasilishwaji wa nyimbzi umetolewa maana

zake za kitaashira katika sura ya nne na tano za uahaziga

23



1.1.3.Taashira katika Nyimbo za Harusi.

Nyimbo kama utanzu wa ushairi hutafautiana na tanzugmgzo mathalan riwaya au tamthilia
kwa namna ambapo ujumbe na dhamira huwasilishwa kwa nzatyanlugha. Indede (2011)
akimnukuu Powel anasema kwamba "tamathali za semi ndizpitisha kwenye giza tototo".
Bila ya tamathali basi nyimbo huwa tu mkusanyiko wa manea hivyo huifanya haina mvuto
wowote haijalishi ni wimbo wa kale wa kisasa. Wakati tunapdkuka nyimbo za harusi
mwimbaji (masanii) hutumia maneno anayoyafahamu, kuyasaaikutuumbia taswira mpya ya
kuutazamia ulimwengu na malimwengu yake. Hivyo hali hfahya mhakiki wa wimbo mara
nyingi hunaswa na namna ambavyo muimbaji anaelezea wasHhisha hisia. Ndiposa hapo
awali wahakiki kwa kufuata falsafa ya Aristotile walipuuza kinachowasilishwa na wimbo na

kuegemea zaidi katika nyezo za uwasilishaji.

Kwenye utangulizi waSikate Tamaa(1980:vii), Abdilatif Abdalla aeleza kwamba "ala ya
kwanza iliyo muhimu katika sanaa itumiliwayo maneno ni umba lugha. Ili msanii aweze
kummakinisha msomaji kwa muda mrefu, anahitaji kuwa n@askwa lugha teule pamoja na
kujua mbinu za kutumia ukwasi huo kwa namna itakayoathiri dlivy/ile vile hali ndivyo
ilivyo katika utanzu wa nyimbo. Mwimbaji (msanii) ili naye exe kumridhisha msikilizaji wake

kwa muda mrefu kadhalika anahitaji awe na ukwasi wadughle ambao utaathiri hadhira yake.

Ukwasi wa lugha teule katika nyimbo huwa ni chombo mwafelnachomwezesha msanii
kuufumbata upana na urefu wa maisha katika maneno wctezhaateule yaliyofinyangwa
kisanaa. Uteule huu wa maneno katika nyimbo hujendemea tashbiha inayojenga maana na
mantiki inayochorwa na mwimbayji, lakini heba yake imo katikkamilisha hisi kwa msikilizaji:

kama hisi za mapenzi au chuki, dhiki au faraja, amapuuzo, uoga au ujasiri, sifa au kero.

Sifa moja ambayo hubainisha nyimbo ni matumizi yake yadugasa zile tamathali za usemi
kama vile tashbihi, methali, jazanda, majina ya majazi na taaSramathali hizi zinazotumiwa
na nyimbo huwa ama zimebuniwa katika jamii ya mwimbajizanebuniwa na mwimbaji

mwenyewe lakini akizingatia kanuni za uundaji wake.
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Tamathali za semi ni vifananisho au viwakilisho vya dhamenf kwa dhana nyingine tofauti au

zinazofanana. Kwa mujibu wa Mulokozi na Kahigi (19v¥@naeleza kuwa tamathali ni usemi
wenye kupanua, kupuuza au kubadilisha maana za dhatériza kawaida za maneno ili kuleta
maana maalumu ya kishairi iliyokusudiwa na mtunzi. Kahigbg)%kifafanua zaidi anasema
kuwa msingi wa tamathali za semi nyingi ni uhamishaji wa madhamishaji wa maana ni

mbinu ya kuibua maana ya kiashiria (neno, fungu kukdkana na maana ya kiashiria kingine.
Kanuni ya jumla ya uhamishaji wa maana ni maana ya kirne¢haachukua nafasi ya maana
ya kawaida Y iwapo X inahusiana na Y kwa njia fulani.dHaitvyo, tamathali za semi ambazo
zinahusika na uhamishaji wa maana ni sitiara, tashibilajstataswira, methali na taashira.
Kwa mujibu wa tasnifu hii imejikita zaidi kuchunguza taashireazoibuliwa katika nyimbo za

harusi kama aina ya tamathali za semi.

Kwa kutumia taashira mwimbaji ana uwezo wa kuficha asitikuujumbe fulani au maalumu
utakaumsababisha msikilizaji ashangazwe au ajiulize nini hasanimayy anachokusudia
kuwasilisha. Hata hivyo katika tasnifu hii tumeitafisiri taashiran&ashara ya kitu au tendo,
ambayo husimamia kitu chengine. Yagaéashira imetumika kusimamia tendo ama kitu fiche
ambacho kimetajwa katika nyimbo. Usemi huu huwa na mgwaviwili vya maana. Maana ya
kawaida na maana ya kitaashira. Ufafanuzi wa maana hirezeleza katika uchanganuzi.
Kadhalika, taashira inaweza kuwa na msingi wa Kkiistiara, ifgno maneno kama vile: taa,
mwenge ambayo humulika kuwasilisha utambuzi, ujuzi n.k vifldenaweza kuwa na msingi wa
kiishara kama: mkono wa mwanamume hutumika kuwasilishewguasiri n.k. (Kahigi 1995).
Kwa ufupi tunasema kwamba, taashira inaweza kuwa istiagahata ishara yenye maana fiche

iliyokusudiwa ya kitaashira.

Katika tasnifu hii taashira zote zilizoibuliwa zilibainika kuwamaana ya kitaashirdaana ya
kitaashira ni dhana imetumika kumaanisha maana ya ndani ya hali, sandditu kulingana na
jinsi kilivyotumika nyimboni. Maana hii, huwa ni tofauti na ileaema ya kawaida. Katika tasnifu
hii tumeweza kuibua aina mbili za taashira nazaaaishira ya kituna taashira ya tendo
Taashira ya kitu ni kitu kilichotajwa katika wimbo ambacho husimamia kitu kinginehonava
na maana ya kitaashirfiaashira ya tendoni tendo ambalo lililotajwa katika wimbo na kubeba

maana ya kitaashira.
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Nyimbo ni chombo cha kubeba taashira mbalimbali. Taagilimmo katika nyimbo zilikuwa
na umuhimu mkubwa katika kuwasilisha maana na ujumbe. hitzinwa taashira ulifanywa
kwa kupiga misitari maneno y&tu na matendo yaliyotajwa nyimboni yaliyoaminika kuwa
yanasimamia maana nyingine katika nyimbo. Kwa mfano lagdnyimbo zimetumia maneno
mtaimbo, kisiki, kalamuna mshumakama taashira yeny&umaanisha uume uliosimika.

Kadhalika katika nyimbo nyingin&jtabu au bahariilitumika kama taashira na kusimanuike.

Uhamishaji wa maana kutokana na kiashiria kingine pia afaedfilia na Wafula na Njogo
(2007:80) wakimrejelea Freud katika kazi yao. Wanaelemariba, Freud aliibuka na aina mbili
za tamathali. Kuna tamathali zinazowakilisha jinsia ya kike,ileazmawazowakilisha jinsia ya
kiume. Tamathali zinazowasilisha jinsia ya kike zina surmganuko au ‘'mfunuko’ kama ua, na
tamathali zinazoashiria jinsia ya kiume kama penseli au mR#hathali zote zinazosimama

wima zinaashiria uume nazo zilizolala au za mviringo zinawalliske.

Kama tulivyoeleza katika kifungu kilichotangulia(1.1.2.1) kuhusu nyimbo za harusi za
Waunguja, imedhihirika kwamba nyimbo nyingi zilikuwa zimebédashira. Kama tulivyoeleza
awali kuwa, nyimbo ni chombo cha kubeba taashira. Taagilizoibuliwa zilihusishwa na
mazingira yaliyowazunguka pamoja na vitu vinavyopatikamdikéd maisha ya jamii ya
Waunguja. Vitu hivyo ni kama vile: vitu vya baharini, vitya nyumbani, mimea na sehemu za
mwili. Hata hivyo, maneno yenye kupigwa msitari chini katika fgnzifuatazo ni taashira
zilizoibuliwa kulingana na muktadha wa tukio harusini. Kwamnaf. Jahazini moja ya taashira
ya vitu vya baharini, ilibuliwa katika wimbdAHAZL Taashira hii tunaiona katika ubeti wa

kwanza wa wimbo hapa chini.

MMH2. JAHAZ|

Jahaziyetu twaipeleka kwa pepo njema.

Nenda mwanangu amana Llahu Amana Rasuli.
Huyo ajaye mwana wa siwa na matuwazi.

Taashira zilizobainika kama vitu vya nyumbani zilibuliwa katikgmbo tofauti ziimbwazo

kwenye miktadha tofauti harusini. Taashira hizi tunakuter katika nyimbo zifuatazo.
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MMH.3. NATAKA TAMBUU
Kijakazi change si cha kutuma,
Sikumpa jembkwenda kulima,
Nilimpa chuo kwenda kusoma,
Asome ilimu na Kuruani

Wimbo mwengine uliobainika kuwa na taashira ni huu h&ypa.c

MKN.9. KUNA ILA MOJA

Kungwi: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kigongomkononi ila

Watani: Kuna ila mojaila ila baba ila,
Kigongomkononi ila

Kungwi: Kuna ila mojailaila baba ila,
Kusimbulia mke ila

Watani: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kusimbulia mke ila

'‘BISIMULALLAH' ni wimbo pia ulibeba taashir&ioo ni taashira iliyoibuliwa katika
ubeti ufuatao hapa chini.

"muenge enge kama kimaume nduguyoo,
muenge enge kama kiotume nduguyoo”

Kasibani taashira nyingine imetumiwa katika wimbo huo hapa chini

MMH.1.MNGANAMBWA

Kidomo katiti kama kasiba

Chenye mwanya kati mbwake haiba
Ndiye mke siti mwenye mahaba
Atwazaye watu mahadharani

Baadhi ya nyimbo za harusi zilibeba taashira zinazotajarselm mwili wa binadamu na
wanyama. Sehemu za mwili zilizoibuliwa kama taashirsmnna pembeSehemu hizeilibeba
maana ya kitaashira kulingana kwa jinsi zilivyotumika nyimboaikutoa ujumbe muhimu
katika jamii ya Waungujalni ni taashira inayoibuliwa katika wimbo MSG.1.BISIMULLAHI
kama unavyooneka hapa chini.

ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini
enyi wazazi mwayafahamu mwana nigei

ee 00 yaa eee akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao ee,
akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao ee.
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Umuhimu wa taashira yai iliyotumika katika wimboMSG.1.BISIMULLAHI hutoa fundisho
la upendo katika jamii. Amgembeimeibuliwa kutoka nyimbo mbilMSG.17. HUYO YUWAJA
na MKN.1 KINYEMI CHA MWANA kama zinavyoonekana hapaini:

MSG.17. HUYO YUWAJA

Huyo yuwaja yuwaja mpeni ndia,

Huyo yutukuzie pemb® _pembenwana mema,
Huyo yutukuze pemlim&a_pembenwana mema,
Atukuze akatuwe mzigo kitwani.

MKN.1 KINYEMI CHA MWANA
Nimepewa pembe

Nalilia pembeee x2

Nalilia pembdangu x2

Napewa ni mama

Nalilia pembdangu x2
Sikupewa ni baba

Utafiti umegundua kuwa, maana ya taashira za tendo zitikapa zimetokea kujikita zaidi kwa
kuhusishwa na matendo yaliyomuhusu mwari/bibi harusi, buaanusi na machache yalimuhusu
mamie mwari/bibi harusi. Taashira zote hizi tulizibainisha kwaipigia misitari. Kwa mfano
katika wimbo MSG 13 hapo chini unaonyesha taashira zaoterilizopigwa msitari

zilivyotumika kumuhusu mwari.

MSG 13 KISIKI

Kungwi: Ukafiche kuchee, ukafiche kuche ee, ukafiche kuche ee,
Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.

Watani: Ukafiche kuche ee, ukafiche kuche ee, ukafiche kigghe e

Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.

Kungwi: Unamie chiniee unamie chini, unamie chini ee unamie chini
Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.
Watani Unamie chini ee unamie chini, unamie chini ee unamie chini.

Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.

Ama taashira ya tendo iliyomuhusu bwana harusi imetumitideakavimbo ufuatao hapa chini.

MBN.16. KITABU
Eeee leo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore
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Katika wimbo MBN.16 gaka kitabu achore na kalamu ashachomghyo maneno ya kitaashira
ya tendo. Mifano zaidi ya nyimbo zenye kubeba taashirterzdo imetelezewa katika sura ya

uchanganuzi.

1.1.4 Utendaji katika Nyimbo za Harusi

Wakati wa uimbaji wa nyimbo za harusi, hadhira na waimbajiyewe hawazingatii tu matini
na ujumbe utolewao katika wimbo lakini huzingatia pia muktadhatendaji. Hata hivyo, jinsi
nyimbo zinavyoimbwa (iwe ni kwa mwendo wa polepole awakaharaka) athari inayotokea kati
ya mwimbaji na matini, athari kati ya waimbaji na hadhirddaanaana muhimu na fasiri tofauti
ya nyimbo hizo. Kwa mujibu wa Askew (1997) maana katikaasiliswaji wa nyimbo
hutambuliwa kwa kukutanisha matini na utendaji uliyojumuish@endo yajulikanayo kwa

undani na wenyeji.

Wazo la umuhimu la kuzingatia utendaji kwa ajili ya kupata magn nyimbo pia linatiliwa
mkazo na Ntarangwi (2001: 24). Ntarangwi katika kazi yakevanuku (Earlmann 1996;
Sugarman 1997; Turino 1995; Watermann 1990) anaelewa kiendaji kama vile: ukataji
kiuno, matendo ya wachezaji kama vile - miondoko na matwaixiungo wakati wa uimbaji
yote haya huchangia kupata maana ya nyimbo. Utendajaéendo haya yanatoa ujumbe ambao
hauwezi kupatikana na kuchanganuliwa katika matini za nyirvfano:-vigelegele, kupiga
makofi, kukata kiuno, wanawake kunyosha mikono juuitkgivisha vidole, kupara samaki,
kuigiza kuchora na kuchonga kalamu, uvaaji shanga, ajukiganga kichwani, kuitupia khanga

juu ya mabega na kuteremka chini, kufunga khanga kiunon

Katika tasnifu hii utendaji ni istilahi imetumika kurejelea matendtygfungamana na uimbaji
wa nyimbo za harusi. Sherehe katika harusi za Waungifimmgamana na uimbaji na utendaji.
Hata hivyo utafiti ulibaini kulikuwa na utendaji wa aina tatu wakea uimbaji nyimbo za

harusi. Kwanza utendaji ulioambatana na taashira wakatiwsiaeka na kuimba. Pili utendayji
katika matukio yanayoashiria mambo ya kitaashira wakatiimwéoaji. Tatu utendaji wa uigizaji

wa vitu vya bibi harusi wakati wa kuimba nyimbo.
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Kwa mfano utendaji ulioambatana na taashira wakati wa kachaz«uimba ulidhirikia katika
nyimbo mbalimbali. Utendaji huu ulikuwa kama vile Wanawakevifkugisha vidole vya

katikakati, kukata/kuvitingisha viuno, kupiga makofi., kgg vigelegele na kuigiza kupara
samaki yote yalidhihirika katika nyimbo tofauti. Aidha, maanaurendaji huu ulikuwa tofauti

kulinga na muktadha wa tukio.

Mathalani kupiga vigelegele, utafiti ulibaini kwamba nyimboingy zilizokuwa zikiimbwa
katika harusi za Waswabhili Waunguja zilishindikizwa kvigelegele. Vigelegele vilivyopigwa
wakati wa uimbaji wa nyimbo harusini viliaminika kuwa na neaofauti kulingana na tukio
mahasusi. Mfano, kigelegele kilichopigwa na kungwi kabla kyggmba wimbo MSG.11
KAWAIDA YA SINGO katika tukio la singo kilitofautiana na kigejele kilichopigwa baadya
ya nikaha kufungwa walipokuwa wakiimba wa MBN.1.CHEBAatdi ya maana ya vigelegele

hivi yameelezwa kwa kina katika sura ya tano.

Kadhalika utafiti ulibaini utendaji wa kuigiza kuchora na kuaa kalamu katika wimbo
MBN.16. KITABU uliokuwa ukiimbwa kwenye tukio la bwana har kwenda kutoa mkono
nyumbani kwa wazazi wa bibi harusi. Wimbo MBN.16. KITABllkuwa ni mmoja wa wimbo

ambao utendaji wake uliambatana na taashira zilizotajwa watatiimbaji. Tazama taashira
zilizoambatana na utendaji katika wimbo ufuatao hapa chini.

MBN.16. KITABU
Eeee leo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi_asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Taashira yabwana harusi asema, ataka kitabu achore, na kalamu dsimga katika wimbo
MBN.16 iliamabatana na uigizaji wendo la kuchora katika kitabu na kuchonga kalamu.
Utendaji ulifanywa na wanawake wa upande wa bwana ihaisnawake hawa walikuwa
wakiimba kwa vishindo, huku baadhi yao wakiigizia kuehkwa kutumia kidole cha kati cha
mkono wa kulia juu ya kiganja cha mkono wa kushoto. Aidienawake wengine waliigizia
kama mtu anayechonga kalamu ya penseli. Walikuwa way@zankidole cha kati kwenye

kiganja cha mkono wa kushoto kilichofumbwa.
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Utendaji mwengine ulifanyika ni katika tukio la singo. Uimba@ nwyimbo za singo mara nyingi
huambatana na upigaji makofi. Makofi zinatumiwa kama \pazaau ala ya muziki kwa ajili ya
kuweka mezani ya wimbo. Kadhalika katika tukio hili mbali kngpiga makofi huwa kuna
utendaji wa kuimba na kucheza. Waimbaji huimba huku mvaknguka bibi harusi na kukata
viuno. Wachezaji huwa wamejifunga khanga kiunoni au cpénkiuno katikaati ya makalio.
Ufungaji huu humuwezesha mchezaji kuzungusha kiuno chakenakalio yake kwa mitindo
mbalimbali. Kila mchezaji anayekuja mbele ya bibi harushleza anaonyesha umahiri wake wa
kukiviringisha kiuno kama wanavyofanya katika tendo la nddahezaji anapokata kiuno
mikono huwa juu hewani kama ndege anayetaka kupagoshuipundua na kuizungusha pia,
huku macho kayalimbua na kuyalegeza hamuangalii btbezaji unakuwa ni wa kupanda juu

na chini mwili mzima.

Hata hivyo, utendaji mbalimbali ulidhirika katika matukio tdfamakati wa uimbaji wa nyimbo
harusini. Mtafiti alichunguza utendaji ili umuwezesha kupatana na ufaafu wa nyimbo hizo
kulingana na muktadha wa ndoa ya jamii ya Waunguja. Kikdhachunguzi wa utendaji
ulisaidia kuelewa kwa undani jinsi nyimbo hizi zinavyotekel@zukumu lake katika sherehe za
harusi.

Hivyo basi maelezo haya yaliyotolewa katika usuli wa madeganyesha kuwa utafiti huu ni
muhimu kueleza utamaduni na matumizi ya nyimbo katika haeusVaunguja . Lengo hasa ni
kwa ajili ya kupata msingi wa kuelewa yaliyomo katika tashifu

1.2 Mada ya Utafiti

Baada ya kupitia kazi mbalimbali zilizofanywa kuhusiana yianbo za harusi za Waswabhili,
imenidhirikia kwamba nyingi zilichunguza matumizi ya lughaiwémo tamathali za sami

mbalimbali. Hata hivyo tamathali ya semi ambayo haikushughudilsana ni taashira pamoja
na utendaji wake katika nyimbo za harusi. Mtafiti alibaini kvea nyimbo nyingi za Waswahili

wa Unguja zinazoimbwa katika harusi zilisheheni taashira teadaji ambao kufikia sasa
haukuwa umewekwa bayana kitaaluma hivyo, ilikuwa hawgniik Kwa hiyo, utafiti huu

ukafanywa kwa lengo la kubainisha na kufafanua taaghizamo katika nyimbo za Waswabhili
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wa Unguja pamoja na kuangalia mchango wa utendaji katiletia kila taashira maana

iliyokusudiwa kwa maharusi na hadhira.

1.3 Madhumuni ya Utafiti
Madhumuni ya utafiti huu ni:-
0] Kubainisha na kuainisha matumizi ya taashira katika nyingbbazusi za Waswabhili
wa kisiwani Unguja.
(i) Kufafanua maana za taashira mbalimbali katika nyimbo nahsmuwake kulingana
utamaduni wa jamii ya Waunguja.

(i)  Kupambanua maana ya utendaji unaofanywa wakati wa uimyajbo za harusi.

1.4 Maswali ya UTafiti
Utafiti huu uliongozwa na maswali ya fuatayo -.
(1 Je, Nyimbo za harusi za Waswabhili wa kisiwani Unguja zinamit ya taashira?
(i) Je, taashira zilizotumika katika nyimbo za harusi zinabeksnangani za kitaashira
na huwa na umuhimu kwa jamii?

(i) Je, utendaji unaofanywa wakati wa uimbaji nyimbo za hamsimaana wowote?

1.5 Umuhimu wa Utafiti

Utafiti huu unatoa mchango kwa watafiti, walimu na wanafuma somo la fasihi simulizi
kuelewa vyema nafasi ya nyimbo katika harusi za Waswahliopo kisiwani Unguja. Utafiti

huu pia unachangia utajiri katika fasihi simulizi hasa kuhuianzu wa nyimbo.

Utafiti huu utakuwa nyongeza kwa tafiti za hapo awalizafhnywa juu ya taashira katika
nyimbo za harusi pamoja na utendaji wake endapo taashiratandaji utabainishwa na
kutolewa maana zake za ndani. Utawafaidi wachanganuzemakwa vile unatarajiwa kuweka
msingi thabiti ambao wanaweza kuutumia kuchanganuatliainaa semi zozote zile na
kudhihirisha maana na umuhimu wake kwa jamii. Aidhtawafaa wanajamii wakiwemo
maharusi endapo tatizo la utafit huu litatatuliwa naakafmika maana za ndani za taashira na
utendaji wake katika nyimbo za harusi. Vivyo hivyo, Wasaaiani waimbaji wa nyimbo

watanufaika, kwa vile utafiti huu utaonyesha umuhimu wanadazo za kitaashira kwa jamii.
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Kwa kutumia umuhumiu huo wanaweza kutahmini uwasilishap wa nyimbo za harusi na

kuziboresha ili kufanikisha shuguli nzima ya kuwasilisha nyirklva jamii ipasavyo.

Nyimbo za harusi za Waswabhili hutungwa na kuimbwa kwéduga Kiswahili. Kiswabhili ni

lugha ya taifa nchini Tanzania, Kenya na Uganda. Pia mallgambazi Afrika Mashariki na
Kati. Hivyo basi, matokeo ya utafiti huu yanakuwa na ummhvile vile kwa watu wa kawaida
au wapenzi wa Kiswahili wanaotumia lugha ya Kiswahili. Matogatawafanya kuelewa kwa
undani zaidi maana za taashira zilizomo katika nyimbo kuliagaa muktadha wa utendayji

katika harusi za Waswahili wa Unguja.

Utafiti huu utawachochea watafiti wengine kushughulikia hiassimulizi. Utanzu huu
haujashughulikiwa ipasavyo ukilinganishwa na fasihi andisisia utanzu wa mashairi. Kama
alivyosema Whiteley (1966), bado kuna nyimbo nyingi amobaimekusanywa tu lakini

hazijachanganuliwa kitaalamu ili kuwanufaisha watu weMgaswahili na wasio Waswabhili.

Kwa kuzingatia kwamba nyimbo za harusi zina dhima mpalikuburudisha zinaelimisha
maadili yenye umuhimu kwa jamii, utafiti kama huu unaoshiigia matumizi ya lugha ni

muhimu. Hii ni kwa sababu lugha, kama chomba duwasilishia maadili, inatakikana
itumike kuwavutia wanajamii ili waendelee kupata mafuryadakayowafaa katika maisha

yao ya kila siku.

1.6 Upeo na Mipaka ya Utafiti

Utafiti huu ulishughulikia nyimbo za harusi kisiwani Ungujayitdbo hizi ni zile zinazoimbwa
katika miktadha mbalimbali yanayofungamana na harusi. Mligani kama vile wakati wa
kupelekeka na kupokea mahari, kutoka kualika harusi, osifgitoa mkono, walima,
kumchukuwa bibi harusi, kupokea masanduku ya bihidiabibi harusi akihongera na siku ya
kupamba. Nyimbo za taarabu zinazoimbwa katika miktadingidn zilihusishwasi. Nyimbo za
taarabu zenye kubeba maudhui ya kisiasa pamoja nauazaamipasho hazikushughulikiwa.
ljapokuwa taarabu za mipasho zina utendaji lakini utendagi imna umuhimu mdogo kwa
bwana na bibi harusi. Kama dhima mojawapo ya nyimbo asshiai kuwafunza maharusi kunga

za maisha, uwasilishwaji wa nyimbo nyingi za taarabu zaship hugusia mambo mbalimbali
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ambayo yako nje ya muktadha wa harusi au kuwahusurosghdaarabu za mipasho hutaja
mambo kama vile malumbano na kupigana vijembe kinyumenyimbo za harusi ambazo

zinatoa maana mbalimbali kupitia taashira zilizomo ndani yake.

Maeneo mahususi ambayo mtafiti alishiriki kukusanya nyimbo hi Tumbatu, Unguja Mjini,

na Makunduchi. Maeneo haya yameonyeshwa katika kiarhbatisa ramani.

Masuala ya mtindo na ujumi kama vile toni, hisia na maghgo nayo ni muhimu katika
uchanganuzi wa nyimbo, utafiti haukuyachanganua. Vileutigfjti haukuchunguza taaluma ya

utungaji muziki wa nyimbo hizi.

1.7 Matatizo Yaliyojitokeza

Mtafiti alikumbana na matatizo kadhaa kuanzia kukusanya katli uchanganuzi. Baadhi ya
matatizo hayo ni yafuatayo:-

Kulikua na nyimbo nyimbo ambazo hazikurekodika vizuri kababu ya ghasia na fujo wakati
wa sherehe harusini. Hivyo basi, mtafiti alilazimika baada hgausi kuwatafuta watu
wanaozifahamu nyimbo hizo wamuimbie tena. Mtafiti aliwapata vixatoi na alizirekodi tena
nyimbo alizoimbiwa kwa uzuri.

Mtafiti na watafiti wasaidizi walipata matatizo wakati wa kurekoatiackwa kutumia kamera ya
video. Katika sherehe ambamo mkiimbwa nyimbo na kuehema wanawake, baadhi ya
wanawake walikuwa wakikataa na hata kujificha au kuadichédza ili wasirekodiwe. Kisingizio
walichokitoa ni kuwa, kanda za video hutazamwa na watu weng/ao ni wake za watu, hivyo

wasingependa waonekane na watu wengine hasa wanaume.

Mtafiti wakati mwengine alishindwa kupata uhalisia wa uteindaali hii ilisababishwa na
baadhi ya wachezaji ambao walikuwa wakitia chuku katika zsghevao. Kwani kila wakati

walikuwa wakijitokeza mbele ili warekodiwe wao zaidi.
Baadhi ya wasailiwa walikuwa wazito kutoa tafsiri kuhusinadaadhi ya maana za taashira au

utendaji ulivyojitokeza katika nyimbo. Sababu waliyoitoa nivky kulingana na maadili ya

utamaduni wao, mambo haya hayazungumzwi waziwazi.
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Mtafiti alielezwa na wasailiwa kuwa, zipo ngoma na nyimbdiaaili zilizokuwa zikipendwa na
kuimbwa sana wakati wa zamani kametemama, bomu, msondo, kidumbak, mseavéeni.
Nyimbo hizi zilikuwa zikiimbwa katika harusi, lakini ilikuwa vignu kuzipata. Walipouliza ni
kwa nini haziimbwi tena katika harusi, walisema kuwa waijmbeake wengi wamefariki.
Isitoshe gharama za kukodisha ngoma kama hizi ni kuBababu nyingine waliyotowa ni
kuwa, watu wengi siku hizi wameathiriwa na dini ya Kiisilamu,ybivhawapendelei kuweka
ngoma hizo katika sherehe za harusi. halikadhalika ilikuiganwu kwa mtafiti kutofautisha
nyimbo zinazoimbwa katika sehemu moja na nyingine. Hii im@taekna sababu kwamba,
kumekuwa na muingiliano mkubwa wa makabila ya Waunguga hivyo kusababisha
muingiliano wa tamaduni zao na hata utendaji wa sherehargai.

Kwa sababu ya hoihoi na vifijo katika harusi, kazi ya kodi ilikuwa ngumu. Mtafiti
alilazimika kurekodi nyimbo katika hali hiyo hiyo. Baadakairekodi nyimbo hizi alikwenda
nyumbani ili kuzinakili. Alipokuwa akizisikiliza na kuzinakili nyipo alipata tabu. Kwani,

baadhi ya nyimbo zilikuwa na sauti kubwa.

1.8 Maelezo ya Istilahi
Kupelekwa choont Mwari au bibi harusi kwenda kuogeshwa kwenye uziolumaa

Harusi kujibu : Kudhihirika ubikira wa bibi harusi.

Kasida: Tungo maalumu za kumsifu Mtume Muhammad (s.a.w) akurasifu
mtu au jambo. Kasida huimbwa wakati wa sherehe mahusamia k

kusherehekea kuzaliwa Mtume au harusi.

Kitambi : Hiki ni kitambara laini mfano wa hariri anachofunikwa biilgirusi usoni

wakati akimsubiri bwana harusi.
Kufunga nikaha: Kufunga ndoa.

Kuingia ndani: Hii ni siku ya kwanza kwa bwana harusi anayokwenda tara kimwili
na bibi harusi. Ni ada ya muhimu kwa Waswabhili. Ni sikayiosubiriwa
kwa hamu na jamaa wa maharusi kutaka kujua iwapo haryuita

salama. Yaani kama mwari atakutwa ni bikira Aidha, ndidéitdda ndoa.
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Kungwi/Somo/Fundi: Mwanamke anayemfundisha mwari kunga za nyumbani.

Kutiwa Maji ya Khutba : Kuogeshwa bibi harusi punde tu baada ya nikaha kusomwa

Kutoa mkono:

(kufungwa). Bibi harusi huelekwa mgongoni na kungwi wklepeleka
choonikutiwa maji ya khutbaKitendo chakutiwa majikinaashiria kuwa

sasa huyu ni mke wa mtu

Ni kitendo cha bwana harusi kwenda kumsalimu bibi hakiawaida
baada ya kutoa mkono, mume anaweza kumchukua mkaweavenda
naye au akaamua kurudi baadaye kumchukua. Wakathgime mume

huondoka na akapelekewa mkewe usiku kwake.

Kupamba/Kuonyeshwa: Ni siku ambayo bwana na bibi harusi au bibi harusi pekee

anapelekwa ukumbini kuonyeshwa mbele ya hadhira.

Maana ya kitaashira: Ni maana ya ndani ya hali, tendo ama kitu kulingana sa jin

Matendo:

Maulidi:
Mrombo:

Mshenga:

Msungo:

kilivyotumika nyimboni. Maana hii, huwa ni tofauti na ile maaga

kawaida. Yaani taashira fulani husimamia maana fiche.

Ni matendo yanayotendwa kulingana na tukio la kitamakiatika harusi.
Wakati mwengine matendo haya huambatana na nyimbo. dJifan
kusingwa, kufukizwa bi harusi, bi harusi kuelekwa mgomgomwari
kutengenezewa njia, mwari kupakatwa, kumwagiwa maji, wanghai,

kuinamisha kichwa chini na ufungaji khanga kichwani.
Sherehe ya kuadhimisha kuzaliwa kwa Mtume Muhammad\(s
Mtu aliyepata mafunzo unyagoni au jandoni.

Mwanamume anayetumwa na upande wa mchumba wa kiupeleka

posa kwa upande wa mwanamke

Mtu ambaye hakupata mafunzo ya unyago au jando.

36



Mwari:

Sahani ya Somo:

Singo:

Sunnah

Taashira:

Taashira za kitu:

Taashira za tendo:
Utaji (ushungi):

Utanga:

Utendaji:

Mwanamke aliyekwisha vunja ungo na ambaye tayari shagaswa

anasubiri siku ya kufunga ndoa kufika.

Hii ni sahani au sinia ambayo huaminika kuwa ni ya @okaungwi wa
bibi harusi. Hupitishwa mbele ya hadhira baada ya bibi h&ausingera
ili watu watie pesa/hidaya. Pesa hizi hupewa somo kama astiuka

kumfunza mwatri.

Shughuli wanayoifanya makungwi kuwasugua miili bibi haausbwana
harusi kwa karafuu, dalia na liwa ili miili yao iwe laini nais&hughuli
hii hufanywa faraghani huku maharusi hao wakiimbiwa tgmza

kufundwa.

Ni matendo au kauli alizosema Mtume Mohamad (S.A.Watiaka uhai
wake. Mtu anapotekeleza sunnah hupata thawabu anapolzabati
dhambi.

Imetumika katika kazi hii, kusimamia tendo ama kitu fiche achb
kimetajwa katika nyimbo. Taashira inaweza kuwa jazandaiistiaa hata

taswira yenye maana fiche iliyokusudiwa ya kitaashira.

Ni kitu kilichotajwa katika wimbo ambacho husimamia kitu kingime

huwa na maana ya kitaashira.
Matendo ambayo hutajwa katika wimbo na kuwa na maakdaashira.
Kitambaa Aghalabu cha rangi kinachovaliwa kichwanvaaawake.

Utanga ni aina ya mkeka unaotandikiwa mwari wakati wanka

kufunzwa mambo ya siri na kungwi.

Istilahi hii imetumika kurejelea matendo yaliyofungamana ingbaji wa
nyimbo za harusi. Mfano:-vigelegele, kupiga makofi, Kkak&iuno,
wanawake kunyosha mikono juu kuvingirisha vidole kupaaanaki,

kuigiza kuchora na kuchonga kalamu,uvaaji shanga, afurkdpanga
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kichwani, kuitupia khanga juu ya mabega na kuteremka ,ckufunga

khanga kiunoni.

Watani: Ni watu wa karibu wa mwari au kijana ambao ndio aansinga mwari
wakati wa singo. Wanaweza kuwa mabibi, binamu, wifi, aa haarafiki

zake mwari.
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SURA YA PILI
MAPITIO YA MANDIKO

2.1 Utangulizi

Sura hii ilimulika tafiti zilizo na uhusiano wa namna moja ayingine na utafiti huu.
lionyesha kufanana au kutofautiana kuliopo kati yai kazna zile za wataalamu wengine
na pengo la kielimu lililotakikana kujazwa. Mambo yaliyoangva ni pamoja na nyimbo za
harusi za Waswabhili ziimbwazo harusini zikiwepo zile za dbarkama ushairi simulizi,
matumizi ya lugha hususan taashira zilizotumika kwenye ligima harusi, ujumbe utolewao
na taashira zilizotumika nyimboni, utendaji unaofanyik&atiawva uimbaji na ada za harusi za
Waswabhili. Fauka ya hayo, imeangazia Nadharia ya SemiotiKNid) na Nadharia ya
Utendaji (N.U) kwa kuelezea waasisi wa nadharia hizo, miihirgake na jinsi

zilivyotumika kuongoza utafiti huu.

2.2 Mapitio ya Maandishi Yanayohusu Nyimbo katika UshairiSimulizi

Farsy (1956) alielezea ada za harusi na jinsi zinavyotekal&ufuatana na matukio ya harusi
katika jamii ya Waswahili wa kisiwani Unguja. Mambo aliyelerea katika kazi hiyo ni pamoja
na posa, mahari, singo, kupamba na nyimbo za harasii ¥a Farsy kweiwango fulani
inahusiana na utafiti hukwa sababu ilielezea jinsi Waswabhili wa Ungujadmy harusi zao na kutoa

mifano ya nyimbo ziimbwazo katika matukio ya harusi

Tofauti iliyopo ni kuwa, kazi ya Farsy imejikita zaidi kuedeada za harusi za Waswahili wa
kisiwani Unguja bila kuchunguza matumizi ya lugha pamejaitendaji wake wakati wa uimbaji
kama utafiti huu ulivyofanya. Ingawa kazi yake haikujishudgiha na uchanganuzi wa taashira
kulingana na muktadha wa nyimbo za harusi kama utafitiutivyofanya, ilitufa sana kufahamu
nyimbo hasa za zamani ziimbwazo pamoja hatua za shatka harusi zifanywazo. Kadhalika
kazi ya Farsy ilidhihirisha maelezo ya waziwazi na jingmio zilivyo na umuhimu wake
katika sherehe ya harusi ya Waswabhili, kisiwani Unguja.

Kazi ya Whiteley (1966) pia ni miongoni mwa kazi za awalhksu nyimbo za Waswabhili.

Whiteley alikusanya nyimbo zikiwemo nyimbo za harusi zilizoiwa Zanzibar kati ya miaka
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1920 hadi 1950. Kazi yake ilikuwa utangulizi ambao unaetezsifa nyingi zinazosisitiza
umuhimu wa nyimbo kama chanzo cha asili ya msamiati &dtigha ya Kiswahili. Mbali na
kukusanya nyimbo hizo ambazo baadhi yake hazijachanganhiteley alitoa taarifa fupi za
wasanii ha michango yao katika kuelezea muktadha wa nmatyenbaadhi ya nyimbo. Hata
hivyo kazi yake haikuchanganua taashira katika nyimboozakmsanya kama utafiti huu
ulivyofanya. Hata hivyo kazi yake ilitusaidia na kutupatia miauogkatika utafiti huu jinsi ya

kuelezea miktadha ya matumizi ya nyimbo za harusini.

Topan (1971) katika kazi yake alichanganua dhima na meangimbo kutokana na muktadha
wa miviga ya nyimbo za kupunga pepo, kulingana na jaaniMaswahili wa Mombasa. Alieleza
kwa undani muktadha wa miviga, imani na matendo kwajddege historia na utamaduni wa
jamii hii zinavyojitokeza wakati wa kupunga pepo. Kazi ya domi tofauti na utafiti huu.
Utafiti huu ulichunguza matumizi ya taashira na maana paknoja na utendaji unaowasilishwa
wakati wa uimbaji nyimbo za harusi za Waswabhili wa kisiwanglja. Hata hivyo kazi ya

Topan imesaidia kuelewa zaidi uhusiano wa nyimbo na utamava Waswahili kwa ujumla.

Utafiti mwingine uliofanywa unaohusu nyimbo na ngoma zaudgiaza Waswahili ni wa
Campbell (1976). Utafiti wake ulifanyika pwani ya Kenya seheza Mombasa na Tchundwa.
Campbell alitoa maelezo ya kimuhtasari ya aina za ngomargaitkama vilechakachavugq
nalelemama.Mbali na maelezo kuhusu ngoma pia alielezea aina nyrmgnnyimbo zilizoko
katika jamii ya Waswahili. Kwa mfano, nyimbo ziimbwazo wakatoto anapozaliwa, nyimbo
za kazi na ya nyimbo za harusi. Hata hivyo mbali na kutealero yote hayo, kazi yake
haikujishughulisha kuchunguza taashira katika muktadha eadat wa nyimbo za harusi.
Jambo ambalo utafiti utafiti huu ulilifanya. Hata hivyo kaziGampbell ilitusaidia kutuongoza
kufahamu aina mbali mbali za nyimbo ziimbwazo katika jamiivwaswahili mwambao wa

pwani ya Afrika Mashariki.

Kazi za kihakiki za fasihi simulizi ni hazina kubwa za utafiti wshairi simulizi. Baadhi ya kazi
za kihakiki zilizoshughulikia ushairi wa Waswabhili hazikughulikia kueleza maana za taashira
katika nyimbo. Kwa mfano, Allen (1976a na 1976b); Mulak@975); Kezilahabi (1978);
Abdulaziz (1979); Topan (1984) na Shariff (1988).Myiza kazi hizi, isipokuwa kazi za Allen,
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ni kazi za kiutafiti zilizofuata utaratibu wa kitaaluma. Kaatez hizi zinaunga mkono hoja kuwa,
ushairi simulizi wa Waswahili ni kipengele kinachotekeleza dhya&ijamii. Dhima ambayo,
inayoshughulikia matokeo ya kila siku au masuala makuu kgikai pana ya Waswahili.
Ingawaje wataalamu hawa walitambua dhima ya kijamii katikeidssimulizi lakini hakuna

hata mmoja aliyeshughulika kuangalia maana za kitaasdtilea nyimbo.

Coppens (1980) katika utafiti wake alieleza ada za haeugistwa cha Lamu, Kenya. Katika
kazi hii, alikusanya baadhi ya nyimbo ziimbwazo katika harasWaswahili wa Lamu. Pia
alitoa maelezo ya baadhi ya nyimbo za harusi na jinsi zineasitishwa katika harusi. Utafiti
huu unahusiana na kazi ya Coppens ijapokuwa yeye alienggidi ada na nyimbo chache za
harusi za Waswabhili wa kisiwani Lamu. Tofauti uliojitokeza katikazi ya Coppens na utafiti
huu ni kuwa,. utafiti huu ulijikita zaidi kuchunguza matunyaitaashira kulingana na miktadha
ya utendaji wa nyimbo za harusi kisiwani Unguja. Coppahslezea zaidi jinsi nyimbo
zinavyowasilishwa harusini. Yeye hakutilia maanani nafasitaashira zilizomo nyimboni
zinavyosaidia kufahamu maana na ujumbe utolewao katikaboyira harusi. Hata hivyo kazi
yake ilitusaidia kufahamu utajiri wa nyimbo za harusi zilizdtatika jamii ya Waswhili na

vitongoje vyake.

Khatib (1981) katika kazi yake alichunguza ni kwa kgesni "Taarabu" muziki wenye kupigwa
na kuchanganywa na nyimbo, unaweza ukakidhi vitabia faghi simulizi. Mwandishi
alivionyesha vitabia hivyo vya taarabu na vile vya kazi giyia za fasihi simulizi kadiri
vinavyoachana na kukaribiana. Vitabia hivyo ni: utendeghira, mazingira, utambaji, umbuji
wa uwasilishaji, tukio, umma, ushuhuda wa muziki, madalsgtikiaji na lugha. Vitabia hivi
vilikuwa na umuhimu wake katika kutafuta jawabu iwapo taaiaesadifu au kutosadifu kuwa
na vitabia vya fasihi simulizi. Khatib aliachia hadhira yake itasuzi juu ya jambo hilo. Mbali
na kuiachia hadhira kutoa hukumu ya swali hilo, nadhatéaziéuatazo zilijitokeza katika kazi

yake:

Mashairi ya nyimbo za taarabu hutungwa na mtu kwa knkdaibuni na kuandika.

Nyimbo hukolezwa na kurithishwa vizazi kwa mdomo tu zimegbeva leo, kesho na
kesho kutwa.
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Taarabu ina utendaji wenye mipaka na ufinyu ukilinganishavatendaji wa tanzu
zingine za fasihi simulizi

Kazi hiyo ya Khatib ilitoa dira kwa utafiti huu, kuzingatiapengele hivyo alivyovitaja
mwandishi katika utendaji wa kazi za fasihi. Vitabia kanmayd vilizingatiwa wakati wa
uwasilishwaji wa nyimbo za harusi. Lengo la kuchunguzabiatdivyo ni kuona jinsi gani

vinasaidia kupambanua taashira katika nyimbo hizo.

Campbell (1983) alishughulikia kuchunguza ngoma za Waswdtafiti wake ulifanywa Kenya
katika wilaya ya Mombasa, Lamu na Tchundwa. Hatadiijgmbo muhimu kuliko yote wa kazi
hii, ni kule kufafanua maana ya wimbo katika jamii ya Wdsivawa mtazamo wa kitamaduni
na kijamii. Kazi yake inatofautiana na kazi za awali ziliztikwa kuhusu ushairi wa Waswabhili
kama vile kazi za Hichens (1962), Harries (1962), nagert (1977) ambazo zilifafanua ushairi
wa Waswahili kwa umbo linalozingatia kanuni za ushairi wa kmkap kuliko maudhui ya
kitamaduni na kijamii. Kazi ya Campbell (1983) ijapokuwa hpskugulisha kuchunguza
taashira na utendaji katika nyimbo, hata hivyo kazi ydigaidia utafiti huu kuona jinsi gani

utanzu wa nyimbo ulivyo na nafasi ya katika harusi za Vdagiwvakazi wa kisiwani Unguja.

Kazi ya Nandwa na Bukenya (1983) ni kazi inayozunganfasihi simulizi kwa ujumla.
Miongoni mwa mada walizozishughulikia katika kazi hii ni sualatiendaji. Walitoa ufafanuzi
kuhusu dhana ya utendaji na umuhimu wake katika fasihulizi kwa kurejelea utanzu wa
drama. Kwa mujibu wa maelezo yao utendaji ni dhanaagminahusisha maingiliano baina ya
mtendaji na hadhira. Mtendaji hapa ni fanani au msimuliaji. fakatika masimulizi yake
huhusisha matumizi ya lugha, matumizi ya viungo vya mwin&aile kurusha mikono, miguu,
miondoko, kupandisha na kushusha sauti, kuonyesha higa kkipitia viungo vya mwili,
kuimba na hata kucheza. Nandwa na Bukenya wanael®ea, knatumizi ya vitendo hivi vyote
hutoa picha na maana kamili ya kile kinachosimuliwa kwehinadMatumizi ya ishara hizi za
mwili na hisia zinazofanywa, hubainisha pia mawasiliano bam&agani na hadhira iliyopo.
Maelezo ya wasomi hawa yalikuwa na umuhimu Kkatika utafiti e kuchunguza
uwasilishwaji wa nyimbo za harusi na jinsi unavyosaidia kuypama maana za taashira katika

nyimbo hizo.
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Nandwa na Bukenya (1983) walizungumzia kuhusu nyimbgpma na maghani ya
mashairi.Walieleza kuwa, nyimbo na ngoma ni maarufu satikakjamii za Kiafrika na huwa
zinatekeleza dhima mbalimbali za maisha ya watu wake. hgitogimbo na ngoma hizo pia,
huakisi utamaduni wa jamii husika. Katika kazi yao, walitofana ya nyimbo mbalimbali kama
vile- nyimbo za kubembeleza watoto, maghani ya kuwasifithujaa, majigambo, nyimbo za
tambiko na nyimbo za harusi. Ingawa kazi yao ilikuwa pamafiti huu ulijikita katika

kubainisha maana ya taashira katika nyimbo za haruské&oé na uwasilishwaji wake.

King'ei (1992) amechambua nyimbo za taarabu. Katika Y@@ ameonyesha jinsi nyimbo za
taarabu zinavyoweza kuwa njia ya mawasiliano ili kuonye#iima madhubuti za kijamii, za
kiutamaduni na za kisiasa katika jamii ya Kenya ya miak8219Jchunguzi wa King'ei
uliongozwa na mtazamo wa kisiasa na kijamii na nadlyariaitindo iliyotumiwa na wahakiki
kama vile Eagleton (1976), Ngara (1985) pamoja na utamia nadharia ya Kitendo neni.
Ingawa kazi ya King'ei imeeleza dhima ya kijamii na kiutdom katika nyimbo za taarabu
nchini Kenya kazi yake haikushughulikia nyimbo za harwsn& utafiti huu ulivyokusudia
kufanya. Utafiti huu ulilenga kuchunguza taashira za nyizdgdarusi, kisiwani Unguja. Kazi
yake itasaidia kuchunguza uhalisia wa utendaji wa nyimbwgaasi unavyosaidia kupata maana

kamili katika maisha kwa Waswabhili, hasa wale waishio Uagu;

Topan (1995) alichanganua nyimbo za vugo ziimbwazbk&aharusi za Waswahili wa
Mombasa. Katika kazi hii alieleza kwa kina, jinsi shereheugo inavyotekelezwa kulingana na
muktadha wa tukio lenyewe. Pia alibainisha dhima ya nyingbougo katika harusi yenyewe.
Tofauti katika kazi ya Topan na utafiti huu ni kuwa, kearkazi yake imejikita zaidi katika
jamii ya Waswahili wa Mombasa tu. Pili Topan alichanganuanhgi za vugo peke yake.
Nyimbo ziimbwazo katika sherehe nyingine za harusi hakuglshlikia kama utafiti huu
ulivyofanya. Hata hivyo kazi yake ilituongoza kuona jinsi yighanganua nyimbo za vugo na

kupata maana za maneno kutokana na matumizi ya Iligbtaimika katika nyimbo hizo.

Mwamzandi (2000) katika makala yake alizungumzia utendaijijviali na uundaji wa maana
za kijamii. Uchunguzi wake ulijikita zaidi kwa kutumia mifakotoka taarabu za Waswalhili.
Ndani ya makala hii alijadili masuala mbalimbali ya kijamii ygmbuka katika nyimbo za

taarabu. Kazi ya Mwamzandi iliuhusiana na utafiti huu kweabka kazi zote zilitumia nyimbo
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za taarabu. ljapokuwa utafiti huu hulijikita zaidi na nyingaotaarabu zilizoimbwa harusini tu
pamoja na nyimbo za harusi. Hata hivyo tafiti mbili hizi zfdatina vile vile. Utafiti wa

Mwamzandi haukushughulikia matumizi ya taashira na upafik&rg maana za kitaashira
zilizomo katika nyimbo za taarabu kama utafiti huu ulivyoaairkufanya katika nyimbo.
Ingawa haikujihusisha na nyimbo za harusi ilitufaa sana Upende wa utendaji na uundaji

wa maana za kijamii kwa kutumia mifano kutoka nyimboaausi za Waunguja.

Ntarangwi (2001) katika kazi yake alijadili kwa undani taarkthma utanzu wa muziki pendwa.
Alijikita katika kuonyesha historia ha maendeleo, miktadhatgadaji, masuala ya kijinsia na
nafasi ya dini katika nyimbo za taarabu za Waswabhili. Katdteanganuzi wake, alibainisha jinsi
muziki wa taarabu unavyoweza kusaidia kueleza vitendo utganaduni wa kijamii, jinsi
marudio na mabadiliko ya desturi za jamii yanavyotokea, satg@hmini binafsi za Waswabhili
wenyewe na jamii kwa ujumla zilivyo.Ingawa kazi ya Ntarangwihilisisha na nyimbo za
taarabu, baadhi yake zilikuwa nyimbo za harusi. Hata hibbgolo kazi yake ilitofautiana na
utafiti huu kwani suala la uchanganuzi wa taashira na uid@dika nyimbo za harusi hakulitilia
maanani. Isitoshe utafiti wake haukuonyesha ni vigezo \gannadharia vilivyotumika katika
uchanganuzi kupata maana za nyimbo.

Moshi (2002) alifanya uchambuzi linganishi wa kiisimu katmatumizi ya sitiari katika ngano
na mashairi ya Kichaga. Katika utafti wake alichunguzaafam wa utumizi wa sitiari na
kuhitimisha kuwa sitiari sahir ndiyo yenye mdafao mkubwigkkusitiari nyingine katika ngano
na ushairi wa Kichaga. Vile vile, anadai kuwa matumizi aarisyanategemea muktadha.
Kadhlika amesisitiza kuwa tafsiri ifanyike ndani ya mazingyea kitamaduni yanayounda

mashairi na ngano za jamii husika.

Kazi ya Moshi ina husiana na kazi hii kwa sababu tafiti zobdi zilichunguza tamathali za
semi. Moshi alichunguza sitiri na utafiti huu ulichunguzahaas Hata hivyo bado kuna tofauti
na utafiti huu. Moshi aliangalia kipengele kimoja tu lakini utafitululichunguza taashira na
utendaji katika nyimbo za harusi. kadhalika tofauti nyenginekuwa utafit wake ulijikita

kuonyesha zaidi matumizi ya istiari bila kutilia maanani maanazoibuliwa kwazo kama utafit

huu ulivyofanywa. Utafiti huu ulizingatia matumizi ya taashira,aa#a taashira na maana
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zilizoibuliwa wakati wa uwasilishwaji wa nyimbo. Hivyo katika kga Moshi hakuonyesha ni
jinsi gani lugha ilitumika katika ujenzi wa maana na ujumbe uBakliwa. Hata hivyo kazi yake
ilikuwa na faida kubwa katika utafiti huu kwa sababu ilimsamifiti katika kuainisha na

kubainisha semi hizo yaani taashira zilizojitokeza katika ngizgharusi

Timamy (2002) alichanganua matumizi ya lugha ya nyimbbazasi za wanawake Waswabhili
wa Mombasa. Timamy alijikita zaidi katika mitindo kwa vigezoavionolojia, msamiati,
sintaksia, semantiki na utendgjiafallinguistic9 katika nyimbo hizo. Uchanganuzi wa kazi yake
umejikita kwenye Nadharia ya Uhakiki Miundo iliyotumiwaMgara (1985), mkabala wa Leech
(1969) wa uchanganuzi wa lugha kifasihi na kiisimu, naalaka wa Okpewho (1992)
unaochunguza utendaji. Kwa kuzingatia nadharia na mikabgtdajwa, Timamy alifaulu
kuonyesha matumizi ya maneno katika nyimbo za haruaiagkazi ya Timamy ilikuwa
mwega kwa utafiti huu vipengele kadhaa havikushughulikidwvanza, kazi yake
haikujishughulisha kuelezea maana za taashira ya (vititnda)tea umuhimu wake katika jamii
aliyoishughulikia katika uchanganuzi wa nyimbo alizokysa Pili, haikujishughulisha
kuchunguza utendaji wa nyimbo jinsi unavyoweza kusaidiateupaana za taashira zilizomo
katika nyimbo. Tatu, Timamy alichanganua nyimbo kwanlai bila kuzingatia muktadha wa
utendaji wa nyimbo hizo na matukio yanayoongoza kuimbwakkwkwenye harusi. Isitoshe,
kazi yake ilijengwa katika nyimbo za harusi za wanawak&tafiti huu ulizingatia nyimbo za
harusi zilizoimbwa na jinsia zote mbili, ili kuwakilisha jamii pampaidi. Hata hivyo kazi yake
ilitumika kama mwongozo katika kukusanya nyimbo za uthafiti.

Mwamzandi (2002) alifanya uchunguzi kutafuta sababuupaikgua kwa michezo ya Kiswabhili
katika sherehe za drama za kitaifa za Kenya. Kulinganachanguzi wake alibaini kuwa
miongoni mwa sababu zinazopelekea kupungua kwa midhigaoni uandishi na uwasilishaji.

Nadharia iliyomwongoza kufikia malengo haya ni N.U.

Mwamzandi alitumia mitazamo yote miwili ya N.U. Mtazamo kveanza ni ule unaoangalia
utendaji kama njia ya mawasiliano. Katika mtazamo huu, ufiemag@nekana kama uwasilishaji
wa dhana dhahania zinazoweza kutendwa mbele ya hadiveamujibu wa utafiti wake, dhana

hizo huwa katika maandishi na kisha zikawasilishwa jukwasama asemavyo Reid (1965),
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mchezo wa kuigiza juu ya jukwaa ni zao la matini iliyomo katikaandishi. Kulingana na hoja
hii, Mwamzandi alichanganua mbinu za uandishi zinazotumiwavaendishi wa michezo ya
kuigiza ya Kiswahili inayowasilishwa katika sherehe za dramkitaifa za Kenya. Maandishi ya
michezo ya kuigiza ndio huamua kwa kiasi kikubwa muund® wtendaji na mbinu

zitakazotumika kupitisha ujumbe jukwaani.

Mtazamo wa pili alioutumia ni ule unaoangalia utendaji kama jdraina. Katika mtazamo huu
utendaji unachukulia kama sehemu ya maisha na unahusishvirsatua nne, ambazo ni: (i)
Kuvunjwa kwa mahusiano ya kijamii (ii) Mgogoro (iii) Juhuda kupata suluhisho na (iv)
Kupatikana ama kukosekana kwa suluhisho. Utendaji ni aadeatua ya tatu ya mfumo wa
maisha ya kijamii ambapo uigizaji hunuiwa kutafuta suluhikiva uozo ulioko katika jamii.
Aidha hatua hizi nne zilitumiwa na Mwammzandi (2002) k&myazo cha uchanganuzi kwa ajili
ya kutathmini miundo ya michezo ya kuigiza. Uchunguzi hweo Mwamzandi ulikuwa na
umuhimu katika utafiti huu. Kwani kazi yake ilitoa mwangazajwwsai ya kutumia N.U. Hata
hivyo, utafiti huu ulizingatia tu mtazamo wa kwanza wa utengzgioangalia utendaji kama njia
ya mawasiliano.

Umuhimu wa utendaji umeelezwa pia kwa muhtasari, katika @ Khamis (1981). Khamis
alihusisha umuhimu wa utendaji kwa kurejelea utanzu aveas za maonyesho. Maoni yake
kuhusu utanzu huu ni kwamba "... matendo hupewa umubaii’ Akiendeleza hoja yake hii,
anasisitiza kwamba, vitendo katika utanzu huu husaidia kaijengmbe utolewaoAidha
alielezea umuhimu wa utendaji uliopo katika ngoma, majigamalshaghuli za ibada. Hoja yake
ni kwamba, mambo yote haya hufanyika vizuri panap@kma vitendo. ljapokuwa kazi yake
haikujishughulisha na utendaji au uwasilishwaji wa nyimbo zaudhakama utafiti huu
ulivyokusudia. Kazi yake inatoa mwangaza wa jinsi utendajiyalima umuhimu na unaweza
kuzingatiwa katika utanzu wa nyimbo. Uzingativu huo uliwezsalkdia utafiti huu kuchunguza

uwasilishaji wa nyimbo ili kupata maana za taashira.

Khamis (2004) naye alijadili juu ya namna washairi wa taama Kiswahili wanafikisha vitu,
dhana, tamathali za semi, ishara na nahau ili kujengérsasalisi ya sura mbalimbali za
mapenzi, mchakato wa mapenzi na hali ya mapenzi. Ka&hganis inahusiana na utafiti huu
kwa kiwango fulani kwa sababu ilichunguza mambo kadkagemo tamathali za semi

ziimbwazo katika taarabu kama vile taashira. Aidha, tadite mbili zinaonyesha jinsi taashira
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kama kipengele cha lugha kilivyotumika kusawiri hali ya ereg katika nyimbo za harusi na

zile za taarabu ziimbwazo harusini.

Tofauti iliopo kati ya kazi hizi mbili ni kwamba utafiti w&hamis haukujadili suala la
matumizi ya lugha katika nyimbo za taarabu ziimbwazo diarupengo ambalo utafiti huu
umejaribu kuliziba kwa kuchunguza matumizi ya lughakieatiyimbo za harusi na za taarabu.
Hata hivyo utafiti wa Khamis ulifaa sana kazi hii kwa dabalitupatia njia ya kuonyesha jinsi
taashira zilivyochanganuliwa kwa lengo la kujenga taswiraajiaya mapenzi ijapokuwa katika
muktadha tofauti. Mtafiti alifaidika nayo katika kudhihirisha halimapenzi katika taarabu na
nyimbo za harusi. Aidha aliweza kupendekeza matumiziagahira nyengine zilizoibuliwa
katika nyimbo ziimbwazo harusini zikivemo za taarabu kuelerambo mengine zaidi ya
mapenzi.

Omari (2006) katika makala yake juu ya mitindo na matugaziugha katika muziki wa kizazi
kipya Tanzania, alibainisha jinsi wasanii wa muziki wa kiZzagya wanavyotumia lugha katika
kazi zao. Amebainisha matumizi ya lugha ya majigambo, nyimabeatoto, kuchanganya lugha,
lafudhi mbalimbali, taswira, misemo, tashtiti, lugha isio tafsidaakali sauti, methali, takriri,
sitiari, tashbiha, na utohoaji wa maneno. Kazi ya Omahus@ma na utafiti huu kwa kiwango
fulani kwa sababu ilichunguza semi zilizotumika katika iuzama utafiti huu ulivyochunguza
matumizi ya taashiraofauti iliopo kati ya kazi hizo mbili ni kwambaafiti wa Omarihakuonyesha
ni jinsi gani lugha inatumika katika ujenzi wa maana na umuhuake katika jamiiAidha yeye
alidhihirisha tamathali za semi katika muziki wa kizazi kipgleni utafiti huu ulijishughulisha

na semi zilizoko katika nyimbo za harusi.

Utafiti wa Omari uliifaa sana kazi hii kwa sababu ulitunsami mbalimbali ijapokuwa
katika muktadha tofauti. lakini ilimsaidia mtafiti kutmia njiayatiumia katika kudhihirisha

jinsi semi zilivyobainishwa na kutumika katika nyimba harusi.
Jilala (2008) alishghulikia nyimbo za muziki wa kizazi kigyaku akichunguza jinsi wasanii

wanayotumia sitiari kisanii katika ujenzi wa maana na ujumiagik& utafit wake, alihitimisha

kuwa sitiari pana ndiyo yenye mdafao mkubwa zaidi yarsgeahir na changamano. Hii ni kwa
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sababu nyimbo za kazazi kipya hutumia vipengele tamathasierd kisanii katika kujenga
maana na ujumbe. Vili vile anaongezea kwa kusema kuwai ditidumika katika kujenga
dhamira mbalimbali zitokanazo na maana na ujumbe zilizoibltwtakana na kazi ya fasihi.
Jilala anamalizia kwa kusema kuwa muktadha wa utumizi, uzasdarifa, ujuzi na utamaduni
wa jamii iliyomlea msanii na hadhira yeke ndiyo huiongoatkla tafsiri ya maana ya tamathali

za semi zilizotumika na ubunaji wa kazi ya fasihi.

Pamoja na hayo, kazi ya Jilala ilihusiana na utafiti kwa vile ilidhihirisha maana na ujumbe
unaopatikana katika tamathali za semi zilizobainishwisk&amuziki wa kizazi kipya kama
ulivyobinisha utafiti kuhusiana na nyimbo za haruswa& upande mwingine kazi hiyo
inatofautiana na utafiti huu kwa sababu ilishughulikia istk@ma matumizi ya lugha katika
nyimbo za kizazi kipya ilhali mtafiti huyu aliazimia kuaiguza taashira pamoja na utendaji
wake unaofanyika wakati wa uwasilishwaji wa nyimbo zausiahususani kisiwani Unguja..
Hata hivyo, kazi hiyo ilisaidia utafiti huu katika kutoa mwozo wa jinsi uchanganuzi wa

kupata maana na ujumbe ulivyofanyika kutokana na vipengeléugha vilivyobainishwa.

Alhabib (2012) katika kazi yake alichunguza matumizi yghhi katika taarabu. Sababu ya
kukuchunguza matumizi ya lugha imejengwa kotokana nadja kuwa, lugha ina vipengele
mbalimbali ambavyo wasanii huvitumia ili kuwasilisha ujumbe Kkatieanii. Alhabib
alichunguza baadhi ya vipengele vilivyotumika katika taalaoa vile sitiari, tashbiha, ishara,
twaswira, misemo na methali kwa lengo la kuona ni jinsi ggrengele hivi vinatumiwa na
wasanii wa taarabu katika kujenga maana na kuwasilisimbejwa kazi za fasihi. Kadhalika
utafiti wake umebaini kuwa dhamira mbalimbali huibuliwa na ewagele vya Ilugha
vinavyotumika Matokea ya utafiti wakeyamebainisha kuwa mashairi ya taarabu hutumia
vipengele vya lugha kwa dhima maalumu, hivyo uteuzi wangele fulani vya lugha hufanyika
kwa lengo maalumu. Uchanganuzi huu umempelekea kujsnjgekuwa, katika taarabu, maana

na ujumbe hujikita katika lugha.

Kazi ya Alhabib inahusiana na utafiti huu kwa kiwango fulama sababu ilichunguza semi
zilizotumika katika taarabu kama utafiti huu ulivyochunguzgtumizi ya taashira. Aidha, kazi
zote mbili hizi zilijadili kuwa maneno yanayotumika katika téaraa nyimbo za harusi hubeba

maan nasibishi. Tofauti iliopo kati ya kazi yake na utafiti huu &ivamba, utafiti wa Alhabib
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haukujikita kuonyesha aina za vipengele vya lugha aligjmghulikia na kutumika kwake
katika kutoa maana na umuhimu wake katika jamii kwa sab#ikuwa vingi. Haya ameyakiri
mwenyewe katika uk vii wa kazi yake. Aidha yeye alidhihaisimathali za semi katika taarabu
ziimbwazo katika kumbi za starehe zaidi lakini utafiti huu uligikzaidi kuchunguza aina za

taashira na utendaji wake katika nyimbo za hatusi

Utafiti wa Alhabib ulifaa sana kazi hii kwa sababu ulitoa mgazo katika kutoa maana na
ujumbe wakati wa uchanganuzi wa utafiti huu. Kwani kazi nobdi zilibaini kuwa maana na

ujumbe wa kazi ya fasihi haina hurejelezi wa nje na haiyeng mfumo bali maana hutokana
na lugha iliyotumika na mwandishi wala mazingira ya njgahaafasi katika kujenga maana ya

kazi za nyimbo za harusi wala taarabu

Lugwiri (2011) katika kazi yake alichunguraasuala ya isitiari, taashira na tashibiha katika
uwasilishaji wa dhamira katika utenzi wa Tambuka. uhakiikimitindo. Utenzi wa Tambuka
ni miongoni mwa tenzi ndefu na za jadi za Kiswahili. Utenazi lenye beti 1150 unahusu
tukio la vita baina ya Waislamu na Wakristo katika mji warbuka vikiongozwa na Mtume
Muhammadi(S.A.W) na mfalme Herekali mtawalia. Utenzi hltungwa na Bwana Athumani
bin Mwengo katika mwaka wa 1728. Utafiti huu ulihusu uhiaiik kimtindo wa Utenzi wa
Tambuka. Kipengele cha kimtindo kilichoshughulikiwa ni tamiatha usemi hususan sitiari,
taashira na tashibiha. Utafiti ulichunguza mchango wa tamndtiza katika uwasilishaji wa
dhamira ya Utenzi wa Tambuka. Utafiti ulilenga kudhihirisha &uwenzi wa Tambuka una
ukwasi wa sitiari, taashira na tashibiha na kwamba tamdtizaindizo mihimili ya dhamira ya

utenzi huu.

Kazi ya Lugwiri inahusiana na utafiti huu kwa kiwango fulawa sababu ilichunguza semi
ikiwemo taashira kama utafiti huu ulivyochunguza matumiziagshira. Aidha, kazi zote mbili
hizi zilijadili kuwa taashira hutumiwa na wasanii katika kutogumbe na dhamira
zilizokusudiwa kwa wanajamiiTofauti iliopo kati ya kazi yake na utafiti huu kivamba, utafiti wa

Lugwiri ulishugulikia utenzi wa tambuka tu ilihali utafiti huu ulijikita katiknyimbo za harusi
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ziimbwazo katika matukio tofauti harusini. Aidha, utafiti hdishwghulikia maana ya utendaji

uliodhihirika wakati wa uwasilishwaji wa nyimbo jambo ambalo wirghakulizingatia.

Hata hivyo, utafiti wa Lugwiri ulifaa sana kazi hii kwa sabablitoa mwongozo katika
uchanganuzi na kuonyesha kuwa taashira ni tamathalieyrai wgenye mlinganisho wa hulka.
Hali kadhalika tumeweza kutambua kuwa taashira zinazotarhaga zile zinahusu matumizi
ya sehemu fulani za mwili wa binadamu kusimamia aidha nmdlma au jambo fulani kuhusu

maisha ya mtu.

2.3 Misingi ya Nadharia

Nadharia ni mawazo , maelezo au mwongozo uliopangwkugaidia kueleza, kutatua au
kutekeleza jambo fulani (TUKI,2004). Utafiti huu uliongozwa Nadharia ya Semiotiki (N.S)
pamoja na Nadharia ya Utendaji (N.U).

2.3.1 Nadharia ya Semiotiki (N.S)

Semiotiki ni neno lililotoholewa kutoka neno lenye asili ya Kiyningemeon), lenye maana ya
"sayansi ya ishara". N.S ni kielelezo cha mawazo yeahaisimu wa Kiswizi, Ferdinand de
Saussure (1857-1913), pamoja na Mwanafalsafa wa Kkaar€harles S. Peirce (1839-1914).
Mawazo makuu ya de Saussure kuhusu mtazamo wa kidenyalizingatia zaidi ishara za
kiisimu katika kuangalia maana ya msingi au maana halisi bdadalia maana batini ya ishara
husika.

Pierce (1977), anahusisha ishara na maana msingi magaiaa batini kwa kuegemea mantiki.
Kwa mujibu wa Pierce, maana ya msingi ni kile kilichomo katikatini. Maana batini

husimbuliwa na mpokezi kwa kufasili namna matini husika iliayasiwa. Anaendelea kusema
kuwa, maana hizi huingiliana kiasi kwamba hakuna mipakeafaka inayoweza kuwekwa
waziwazi kuzipambanua. Hoja hii inaungwa mkono na Vohash(1973) ya kuwa, maana ya
msingi ni gari la kusafirisha fasili za maana batini nabisisi, hivi kwamba ung'amuzi na ufasili

wa maana hizi hauwezi kutenganishwa.
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Chandler (1994) akimnukuu Bathes (1973) na Eco (18lf@gza kwamba:

Semiotiki hudhamiria kuchukua mfumo wowote wa viashiriahaj

ishara za viungo vya mwili, sauti za kimuziki, vitu na masos tata

ya hivyo vyote, ambayo huunda miviga ... utumbuizaji ambdwya kiasi

fulani huunda mfumo wa kutoa maana
Wananadharia hawa walibaini kuwa, semiotiki huchunguza Kilekinachoweza kuchukuliwa
kama viashiria. Wanasemiotiki mamboleo huchunguza viashaianaana zake kwa njia ya

kuhifadhi uhalisia.

Chandler (1994) anaeleza kuwa, semiotiki mara nyingi hiakéatika uchanganuzi wa matini
na kwamba, matini inaweza kuwa njia yoyote ya kuwasiliaveya usemi au isiyo ya usemi au
zote mbili. Matini mara nyingi hurejelea ujumbe ambao n&kadiwa kwa njia yoyote ile, kama
vile, kimaandishi, sauti, au picha zilizonaswa. Matini ni sdayiko wa viashiria kama vile
maneno, picha, au taashira za viungo vya mwili vilivygwa na kufasiriwa kwa mujibu wa
sheria zinazohusiana na utanzu na hususani njia ya an@s

Chandler anasisitiza kwamba, semiotiki ni muhimu kwa sabalmaidia kufikia uhalisia.
Hufunza kuwa, uhalisia ni mfumo wa viashiria. Kujifunza seikitusaidia kupata ufahamu juu
ya uhalisia na kutambua kuwa, taarifa au maana haipatikeabuwi, katika kompyuta au
mitambo ya kuona na kusikiliza. Maana haziwasilishwi kwetu tadazibuni kulingana na

maingiliano tata ya misimbo ambayo kwa kawaida huwa laatabari nayo.

Moriaarty's (ht) anaeleza jinsi Nadharia ya Semiotiki jNrfavyoweza kutumika katika kazi
zisizokuwa za kifasihi. Moriaarty's, anatoa taarifa kuseamiotiki imewahi kutumika katika
nyanja mbalimbali kama vile: filamu, elimu vuimbe, matibakosholojia, vyombo vya habari,
biashara utamaduni, biolojia na isimu. Katika kazi yake alifaf zaidi jinsi gani semiotiki
huchunguza mawasiliano ya kuona (visual communicatitmjawaje kazi ya Moriaarty's ilitoa
maelezo juu ya ufaafu wa kutumia N.S lakini hakubainishanisingi ipi ya nadharia hii

itakayomwongoza mtafiti katika uchanganuzi.

Lawes (ht), katika kazi yake alipendekeza miongozo yanganwa kwa mhakiki yeyote

anayetaka kutumia N.S. Kwa mujibu wa maelezo yakeraligieeza kwamba, ni vyema mhakiki
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ajiulize maswali kadhaa kama vile:- (a) Semiotiki ni nini remsaidia vipi? (b) Semiotiki

inafanya kazi namna gani? (c) Ni namna gani unawezakikkibha kwamba matokeo ya
semiotiki yatakayopatikana baada ya utafiti ni ya kweli naatekani na hisia za mtu binafsi?
Lawes anayachukulia kuwa ni maswali haya dira kwa mh&#tika kumwongoza na kufahamu
jinsi N.S. inavyofanya kazi.

Kazi nyingine inayoeleza Semiotiki ni ile ya Wamitila (200Rgatika kazi hii, mwandishi
anaeleza masuala mbalimbali ya kinadharia ya uhakiki naisv&as nadharia hizo. Miongoni
mwa matapo ya kifasihi na nadharia za kihakiki alizozishligla ni pamoja na usasa na
usasakale, uhalisia, umuundo na umuundo leo, udengualiojiea umarx, uhakiki wa mtazamo
wa-Bakhtin, uhakiki wa mtazamo Foucault na semiotiki. Kuhaesmiotiki Wamitila amejaribu
kufafanua kwa kina vipengele muhimu vya kinadharia artypansomaji na mhakiki wa fasihi
anapaswa kuvifahamu. Vipengele hivi vimeelezwa kwa njigsitaBaadhi ya vipengele vya
kisemiotiki vilivyofafanuliwa ni kama vile ishara, yambwa, kifasishara kielekezi, ishara-
tanakali, taashira na misimbo. Wamitila amejaribu kuonyestiasnya vipengele hivi katika
uwanja huu wa N.S. Utafiti huu kwa kiasi kikubwa umefaidikalewa jinsi gani vipengele hivi
hufanya kazi vinapotumiwa na N.S.

Wamitila (ameshatajwa) anabainisha kwamba, mbali ya kuwanNr&dharia yenye historia
ndefu, nadharia hii imetumika kuelezea mielekeo na mitim@o kazi za kifasihi ambao
unachunguza taashira katika kazi hizo. Kimsingi, hii ni nadhearayoshughulika ishara na
uashiriaji katika kazi za kifasihi. Suala la ishara na uashiimganza kuwa muhimu katika
uhakiki wa kifasihi katika miaka ya karibuni (Culler, 198Nadharia ya Semiotiki katika

kufafanua suala la uashiriaji, hudhihirisha jinsi kazi hizo amasasiliana na wasomaji.

Nadharia ya Semiotiki haisisitizi masuala ya kufasili au jinsavyofasili kazi fulani tu, bali pia
inahusu usomaji wetu wa kazi na kujiuliza kwa nini kazi hizwdauna maana zilizonazo kwa
wasomaji tofauti. Jamii moja huweza kutumia taashira zassina na kuelewana katika ufasili
wa maana na ujumbe. Hata hivyo, katika jamii hiyo hiysilifautofautiana kwa watu binafsi.
Kwa mfano neno "mvinyo" huweza likatoa wazo au taadbii@uti miongoni mwa watu wenye

tajriba tofauti ndani ya jamii ileile. Wahakiki wa Chuo Kikuu chale — Geoffrey, Hill, Paul na
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Horld wakinukuliwa na Blamires (1991), wanaeleza kuwmauwezekano wa matini kuwa na
fasili nyingi zinazolingana au kukinzana na zote zikakubalkhakiki ana wajibu wa kufasili
ishara au taashira za kisanaa na kiisimu ili kuweka wazhkiiichika.

Wahakiki wengine wanaoendeleza hoja hii ya Semiotiki katikakiki ni Tordova (1983),
Barthes (1973, na 1984), Eco (1977) na Chandler4)1®arthes ameweka misingi mikuu ya
N.S kwa njia ya kutumia msimbo (mhimili). Kwa mujibu wa Barthesimbo ndio nguzo au
kanuni ambayo huwa muhimu katika kufasili kazi fulani. Hiuwpihimili iliyotumika katika
utafiti huu ni Msimbo wa Matukio (Proairetic Code) na Msimbo wa Kirementiki

(Hermeneutic Code).

(A) Msimbo wa Matukio (Proairetic Code):
Huu ni mhimili unaohusu jinsi matukio yanavyopatikana kaki&ai ya kifasihi. Kazi ya
mhimili huu, ni kutoa maelezo ya msingi ya kazi ya kifasifibayo hufanya usuli wa
kazi na mazingira yake kufahamika. lli kufahamu vyenamino muhimu yanayofanya

usuli wa kazi na mazingira kufahamika, utafiti ulihitaji kufamyambo yafuatayo:

() Kuandika maelezo yaliyotolewa na wahojiwa yanayohusu tara#hndoa na sherehe
katika harusi za
Waswabhili. Maelezo hayo ni kama vile: sherehe ya hamgitia hatua zipi, ni jambo
gani linalotendeka katika kila hatua, ni hatua zipi zinazopewahimu na wenyeji.
(i) Kuchuja maelezo ya wahojiwa hayo na kutenganisha yalbayon yalihitajika na
yasiyohitajika.
(i) Kuandika maelezo yaliyohitajika pekee kuhusu ndoamarehe katika harusi. Maelezo
haya yalitumika

kama msingi wa kuelewa uchanganuzi na jinsi nyimbo ziliayigpna harusini.

(B) Msimbo wa Kihementiki (Hermeneutic Code):

Msingi wa mhimili huu unasisitiza kwamba, neno au manen&&atifumo wa lugha hutoa
fununu ya maana ya neno au maneno. Kwa mujibu wa iWaif2002), majina ya kazi za
kifasihi hutoa fununu za maana au dhamira za kazi. Wdamili huu uliongoza utafiti
kutambua taashira zilizomo katika nyimbo zilizokusanywa. Taashno zilitambuliwa kwa

kufuata mfumo wa uchanganuzi ufuatao:
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() Kuandika kwenye daftari nyimbo zote zilizokuwa zimereted

(i) Kuchunguza na kuchuja nyimbo zote zilizonukuliwa kwengdtadi iwapo zimebeba
taashira.

(i) Kutambua, kudondoa na kubainisha taashira katikanbg hizo. Utambuzi, udondozi na
ubainishaji ulifanywa kwa kuangalia na kupigsstari neno au maneno yanayokisiwa
kuwa ni taashira katika nyimbdNeno au maneno ambayo husimamia tendo au kitu
kingine ambacho kimetajwa katika nyimbbleno (taashira) hili hubeba maana ya
kitaashira.

(iv) Kuziorodheshaaashira zilizodondolewa.

(v) Kuziainisha na kuziweka taashira zilizoorodheshwa kulinganaina zake kama vile:

taashira za vitu na taashira tendo.

Hivyo basi, kulingana na mwongozo wa N.S kupitia - mhimdimbo wa matukio na
kihementiki kama hatua ya kwanza, ulisaidia utafiti kupatambw mawili. Kwanza,
mhimili/msimbo wa matukio uliwezesha kupata maelezo ya gng&whusu ndoa na harusi. Pili,
mhimili/msimbo wa kimehentiki ulisaidia kubainisha taashitf@a@mo katika nyimbo. Baada ya
kupata maelezo ya msingi kuhusu utaratibu wa ndoa nssihaa kubainisha taashira, ilifuata
hatua ya kupata maana ya taashira kulingana na utendajwivado husika. Taashira
zilizobainishwa zilitolewa maana ya kawaida na maana yadtitea. Maana hizo zilitolewa
kulingana na aina ya taashira zenyewe kama zilivyojitokatika wimbo husika. Kwa hiyo,
utafiti ulilazimika kutumia Nadharia ya Utendaji, ili kuweza kupamia maana za taashira
katika nyimbo hizo.

2.3.2 Nadharia ya Utendaji (N.U)

Mtafiti alitumia Nadharia ya Utendaji (NU) ili kutosheleza majiitya madhumuni ya

tatu, kubainisha utendaji wakati wa uimbaji nyimbo haruskivyo ni kwa sababu ili kupata

utendaji lazima maana itambulikane na NU na kanuni rekeo zinazoweza kumwonyesha
mchanganuzi matendo yanavyofanyika wakati wa uwasilishmgimbo katika miktadha

maalumu. Utendaji ulioambatana na taashira wakati wa kacha kuimba. Utendaji katika
matukio yanayoashiria mambo ya kitaashira wakati wa uinpa&jioja na utendaji wa uigizaji

wa vitu vya bibi harusi wakati wa kuimba nyimbo unafasiriegokana na jinsi vipengele
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maalumu vya utendaji vinavyotumika katika muktadha maalumau kupewa maana
maalumu. Kwa mfano utendaji wa "kupiga makofi" auptra samaki" katika wimbo tutajuaje

utendaji huu una maana gani?

Nadharia ya Semiotiki  kwa hiyo, ilijalizwa na Nadharia ya tdaji. N.U ndio
inayounganisha aina zote za utendaji katika taaluma mojaypam&ndaji (Schechner na Appel,
1995). Nadharia hii inahusiana na sanaa za utendaja kal®m ngoma, nyimbo, maonyesho,
muziki, michezo ya kuigiza na matambiko.

Wananadharia wanaoshughulikia utendaji wameshikilia mitazamdinMtazamo wa kwanza
ni ule unaoangalia utendaji kama njia ya mawasiliano (Bau@#v na Fine, 1984). Mtazamo
wa pili unaangalia utendaji kama jamii drama. Katika mtazadma wa pili, utendaji
unachukuliwa kama sehemu ya maisha. Kwa mujibu wa Tyd#90), utendaji kama jamii

drama huwa na hatua au sehemu nne:-

(1 Kuvunjwa kwa mahusiano ya kijamii. Kwa mfano kuwetatézo linalotatiza.
(i) Mgogoro — tatizo hilo lilete mushkeli na msukumo wa kutakankioa tatizo hilo.
(i) Juhudi za kupata suluhisho — namna ya kusuluhisha t&tizao mfano utekelezaji
wa mambo yanayotarajiwa yataleta suluhisho.
(iv)  Kupatikana ama kukosekana kwa suluhisho.
Mtazamo unaoangalia utendaji kama jamii drama hutumika sanaatunzi wa tamthilia na
riwaya. Pia hutumika katika sanaa za maonyesho. Hata,higfti huu ulijikita zaidi kutumia

mtazamo wa kwanza unaoangalia utendaji kama njia ya mawasilia

Katika mtazamo wa utendaji kama njia ya mawasiliano, utehdajiekana kama uwasilishwaji
wa ujumbe kwa njia ya kutenda mbele ya hadhira ukituntiarés zinazokubalika (Bauman,
1977). Kwa mujibu wa utafiti huu, ujumbe huo huwa katikangmowa mtunzi. Kulingana na
maoni haya, mtafiti alijjhusisha na uchanganuzi wa taashitdemalaji katika nyimbo za harusi.

Utendaji wakati wa uimbaji, ulisaidia kupambanua maana zhitadsatika nyimbo.

Kwa mujibu wa Finnegan (1992) mkabala wa utendaji humutikengiliano kati ya usanii wa
mtu binafsi na matarajio ya kitamaduni. Hutoa changamotovkatafiti kuchunguza michakato

ya utendaji katika hali mbalimbali, fikra na matendo yenyleusiana nayo.
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Utendaji pia hurejelea hasa tukio litokealo katika kipindi nraalBamoja ha mambo mengine,
utendaji huangazia zaidi matukio yenyewe yanavyowasilisiaswala ya kuchunguza kwa
mujibu wa mkabala huo ni - jinsi na wapi matendo kama kiatoalisi yanavyopangiliwa na
kuandaliwa; ni akina nani waliopo; silka zao na matarajio yadojg; jinsi utendaji

unavyowasilisha tanzu mahususi na namna hadhira ina@éwwasilishaji huo; namna

unavyorandana au kujitenga na maisha ya kila siku.

Maoni ya Finnegan (1992) kuhusu mtazamo wa utendajakaia ya mawasiliano pia yalisaidia
kupata maana ya taashira kutokana na uwasilishwaji/utendig. Wava kuzingitia maoni ya
Finnegan, utafiti ulichunguza baadhi ya vipengele ambaagahusiana na uwasilishwaji wa
nyimbo katika sherehe za harusi za WaswaNIpengele vilivyochunguzwa ni pamoja na
uhalisia wa utendaji, maleba, mazingira na mandhari nalmwisiktadha wa kijamii. Kutokana
na uchunguzi wa vipengele hivyo juu, mtafiti aliweza kueldme undani jinsi nyimbo hizi
zinavyotekelezwa jukumu lake katika sherehe za harusi.

Finnegan akifafanua zaidi umuhimu wa nadharia hii anackemeza, N.U imewavutia sana

wananthropolojia na wanasanaa jadiiya wa Kimarekani nailikerhasa mambo yafuatayo:-

() Umuhimu wa utendaji wa matini yoyote au sanaa ya usambayo sanaa
zinazowasilishwa na ushiriki
wa hadhira ni kiambajengo muhimu.
(i) Kusisitiza matukio ya kimawasiliano.
(i) Maadili ya kitamaduni yanayojitokeza na pia tanzu mbalilrietika utendaji.
Utendaji unaweza kuchukuliwa kama muundo wa ndani w&datdivyo N.U humuwezesha

mtafiti yeyote yule kuzingatia mambo yafuatayo:-

* Maana na usanii ujitokezao katika utendaji ambapo mtafiti an@pkszingatia sio tu
maneno pia jinsi yanavyowasilishwa. Vipashio kama vile: toimdo, kasi, uigizaji,
mbinu za kibalagha/jazanda na mbinu za utendaji kwa jamépaswa kuzingatiwa.

« Sehemu ya ukweli ambayo hupatikana kutokana na kuingitianau tabia ya washiriki
wote wakiwemo hadhira na matarajio yake na pengine mtaditi pi

» Ufafanuzi na maana maalumu za tanzu mbalimbali za fasihiligi huweza kutegemea

sio tu mitindo ya kisemi bali pia vipengele visivyo na sif&sami kwa mfano: - muziki,
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utumiaji wa ishara, kucheza na maleba. Sifa au vipeng@go ni muhimu
kuchunguzwa.

e Fani za kimasimulizi hupatikana kupitia utendaji unaojengwawatu. Kwa hivyo
maingiliano ya sanaa na sheria za kitamaduni ni miongo@ mambo mengine muhimu
ya kuchunguzwa.

* Muktadha wa kiutendaji unaweza kuwa muhimu kwa kuelezemana

Vipengele hivi vilitoa mwangaza zaidi wa jinsi utafiti ulivyowekatumia N.U. Hivyo basi,
kulingana mihimili ya N.U kama njia ya mawasiliaobongoza utafiti huu kuchunguza baadhi

ya vipengele vinahusiana na uwasilishwaji wa nyimbo harusama vile:

Uhalisia wa utendaji
* Maleba,

* Mazingira

Muktadha wa kijamii.

Vipengele hivyo hapa juu vilisaidia kuelewa kwa undani jingimio hizi zinavyotekeleza
jukumu lake katika sherehe za harusi. Vilevile vilisaidipdmbanua maana za taashira zilizomo

katika nyimbo pamoja na maana za kitaashira zilizofungaman#endaji wakati wa uimbaji.
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SURA YA TATU
MBINU ZA UTAFITI

3.0 Utangulizi

Sura hii imegawanywa katika sehemu mbili kuu. Sehemunganka imejadili juu ya ukusanyaji
wa data na kuelezea mbinu zilizotumika, eneo la utafiti, utexsz sampuli na vifaa vya
kukusanyia data. Sehemu ya pili imejadili juu ya mfumo maaluva uchanganuzi wa data
ambao ulikuwa kama mwongozo na kueleza jinsi data hiagyadhanganuliwa katika sura ya
nne na ya tano. Utafiti ulifanywa katika awamu tatu. Awaya kwanza ulijishughulisha na
utafiti wa maktabani kwa kudurusu, na kupitia majarida, uitaia tafiti zenyekuhusiana na
utafiti huu. Awamu ya pili utafiti, aliingia nyanjani kwa lengm kukusanya data za msingi.

Awamu ya tatu ilikuwa ni uchanganuzi wa data na kuanti&anifu kamili

3.1 Ukusanyaji wa Data

Utafiti ulitumia utaratibu wa nyanjani kwa lengo la kukusanggadza msingi. Mtafiti aliingia
maeneo ya utafiti Unguja Mjini, Makunduchi na Tumbatu nkaluna wenyeji kwa muda wa
miezi sita (6) akifanya utafiti. Data zilizokusanywidikuwa ni nyimbo na uwasilishwaji wake
katika harusi. Lengo la kukusanya data hizi ni kwa ajilikygpata taashira zilizomo katika
nyimbo na utendaji. Maelezo ya kimsingi kuhusu taratibu d@anna sherehe za harusi za
Waswabhili Waungujayalikusanywa pia. Ufafanuzi wa maelezo kutoka kwa wasaikwhusu
maana za taashira katika nyimbo pia yalizingatiwa. Mtafiti atitumaaelezo haya katika
uchanganuzi wa data. Ukusanyaji wa nyimbo ulifanyika kasikarehe za harusi na nje ya
sherehe za harusi. Pia kulikuwa na nyimbo ambazo, maéifitiekodi kutoka kwa waimbaji na

makungwi.

Data nyengine zilikusanywa na watafiti wasaidizi wanawake waWihtafiti hawa waliweza
kukusanya data alizozihitaji mtafiti katika sherehe ambayowikmkwa wanamume kushiriki.
Kwa sababu watafiti wasaidizi ni wanawake, waliruhusiwa kaitkgvenye singo ya wanawake
ambapo mtafiti asingeruhusiwa kuingia. Watafiti wasaidizi haatiteuliwva kwa kuzingatia sifa
zifuatazo: Kwanzawalikuwa wamemaliza kidato cha nne katika mfumo wa eklvauZanzibar.
Kiwango hiki kilizingatiwa kwa sababu, ilikuwa rahisi kwaof&obamu maelekezo waliyopewa

na mtafiti, jinsi ya kutumia vifaa vya kukusanyia data kissyaPili, wasaidizi hawa walikuwa
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wanafahamu vyema mila na desturi za sehemu inayofanyiafdi. Kama anavyoeleza Chai
(2003:23) mtafiti msaidizi bora ni yule anayetoka katikheseu inayofanyiwa utafiti. Isitoshe
awe ni mwenye kufahamu mila na desturi za watu wa kilee&wa msaada kutoka kwa watafiti
wasaidizi, niliweza kukusanya nyimbo tisini (90). Mtafiti abriyganua nyimbo sitini (60) kati ya
hizi. Hata hivyo, mbinu, uteuzi wa sampuli, eneo la utafitivifaa vilivyotumika wakati wa

ukusanyaji imeelezwa hapa chini kama ifuatavyo:-

3.1.1 Mbinu ya Uchunguzi - shiriki

Mbinu hii ilimwezesha mtafiti kushiriki katika uwasilishwajialkna mmoja wa hadhira na
kurekodi nyimbo za harusi. Pia aliweza kushuhudia matd&adihaa yaliyokuwa yakifanyika
wakati nyimbo zilipokuwa zikiimbwalngawa mtafiti alikuwa si Mzanzibari, alikubalika katika
jamii hii, kwani panapokuwa na sherehe ya harusi au mbib@a anashirikishwa kama

mwenyeji.

Kwa msaada wa watafiti wasaidizi wanawake kushiriki na Kairdhumbani anamosingwa
mwari, waliweza kushuhudia mambo yote anayofanyiwa mwdambo hayo wangeweza
kurekodi kwa kamera ya video ili baadaye wamletee mtafikiniavalikatazwa na wenye

shughuli kupiga picha wala kurekodi kwa kamera ya videsa knwongozo na maelekezo ya
mtafiti, watafiti wasaidizi ilibidi watazame, kudasisi na pia kabli mambo yote

waliyoshuhudia ya kitendeka wakati wa singo. Baada yghsliuwalimuelezea mtafiti mambo
yaliyotokea katika sherehe hii. Mambo hayo, yaliandikwarkye daftari la mtafiti.

Mbali na sherehe ya singo, mbinu hii pia ilimwezesha mtafitwasaidizi wake kuandika
mambo waliyoyaona na kuyasikia wakati wa harusi. Piadikarmambo ambayo yalikuwa na
utendaji unaoashiria tendo la ndoa. Vile vile kwa msaadameu hii mtafiti alishuhudia
kwamba, nyimbo nyingi za harusini huimbwa na wanawadlakini zipo nyimbo chache

alizoshuhudia katika harusi huimbwa na wanaume pekee.

3.1.2 Mbinu ya Mahojiano
Mtafiti alitumia mbinu ya mahohjiano ambapo aliwasaili wahojkuhusu taashira za nyimbo
zilizoimbwa harusini. Alifanya hivyo ili aelezwe maana zaidi aashira hizo. Mahojiano

yalitumika pia kupata maoni na maelezo juu ya ndoa naelsbekatika harusi za Unguja
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kulingana na utamaduni wao. Wahojiwa walisailiwa mmojamnibjija mmoja aweze kupata
muda au fursa kueleza analolifahamu.

3.1.3 Eneo la Utafiti

Eneo la kijiografia lililofanyiwa utafiti huu ni Kisiwa cha Unguj®aeneo mahususi ya utafiti
huu yalikuwa:-

(i) Tumbatu (i) Unguja Mjini (iif) Makunduchi.

Maeneo haya yamechaguliwa kwa sababu zifuatazo:-

Kwanza, wakaaji wa maeneo haya ni kiwakilishi cha jamii pans/aswahili waishio kisiwani
Unguja. Haya ni maeneo yanayokaliwa na watu wengi ulahigla na wilaya kisiwani Unguja.
Hivyo upatikanaji wa nyimbo za harusi ulikuwa rahisi kwaaa harusi huanyika mara kwa

mara katika maeneo haya.

Pili, Tumbatu ni makao makuu ya Wilaya ya Kaskazini B; Jagdujini ni makao makuu ya
Wilaya ya Mjini na Makunduchi ni makao makuu ya Wilaya kasini yaliyoko kisiwani

Unguja. Haya ni maeneo yanayofikika kiurahisi kwa usafia gari. Aidha kwa kuzingatia
kigezo cha wakati na ubora wa kazi ya utafiti, maenegagetiaguliwa yaliwakilisha maeneo

mengine ya wakazi wa kisiwani Unguja.
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RAMANI YA KISIWA CHA UNGUJA

Kifafanuzi

. MaeneoyaliyofanyiwautafitiKisiwaniUnguja .

Asili: http://lwww.shoortravel.com/zanzibarmap.html
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3.1.4 Uteuzi wa Sampuli

Utafiti huu ulihitaji sampuli za aina mbili. Sampuli ya kwanza aiwahojiwa na sampuli ya pili
ni nyimbo. Chai (2003) akimnuku Milroy na Milroy (1980,8@ anaeleza kuwa, njia nzuri ya
kuteuwa wahojiwa wanaofahamu vyema jamii yao ni ile yanlaka. Mtafiti alitumia njia ya
mamlaka kuteuwa wahojiwa. Jumla ya idadi ya wahojiwaosaliliwa ni ishirini na moja (21).
Mtafiti aliwatembelea wahojiwa kama mgeni wa kawaida. Alifanygdibvaada ya kuelekezwa
kupitia kwa wenyeji wake katika kila eneo la utafiti. Kwa msaadawenyeji wake mtafiti
alijitambulisha na kisha alieleza madhumuni ya matembeze yaka wahojiwa. Wengi wa
wahojiwa hawakuwa na pingamizi walikubali kusailiwa. Ingawaguee walikuwa wazito kutoa
taarifa kwa ukamilifu, kwani mambo mengi ya harusi yalikuwaya siri. Hata hivyo, taarifa

alizozipata zilitosheleza kukidhi haja ya kile mtafiti alichokuw#nigaji kuhusu utafiti huu.

Kipengele cha jinsia ilikuwa ni sifa mojawapo iliyozingatiwva méafiti kuteuwa wahojiwa.
Wahojiwa hawa pia, waliteuliwa kwa kuzingatia uzoefu, udielea ufahamu wao wa kujua
taratibu zinazoendeshwa katika harusi. Pia walikuwa wanaeteaaa za taashira zilizotumika
pamoja na miktadha ya utendaji wa nyimbo ziimbwazo katikeebkeza harusiHata hivyo,
mtafiti hakujishughulisha na kipengele cha umri wal kiwampa elimu. Kwa sababu,
kufahamu taratibu za harusi na kujua maana za taashugelgamei wahojiwa kuwa na kiwango

fulani cha elimu.

Hata hivyo, maelezgaliyotolewa na wahojiwa yalitoshelza na kumfanya mtafitatapkila
alichokihitaji. Ingawa utafiti ulifanyika katika maeneo tofautikysiwani Unguja maelezo mengi
yalionekana kufanana na ya mahali kwingine. Nyimbo zilimek zikiimbwa katika tukio la
singo zilikuwa ni zilezile zilizoimbwa Unguja Mjini, Tambatu naakitinduchi. Kama asemavyo
Milroy "kundi la watu wachache walioteuliwa kama sampuli henesha mtafiti kupata habari
za kina katika jamii pana kwa kile anachokitafiti kuhusiaaanada yake".(1987:84).

Sampuli ya pili ilikuwa ni nyimbo. Jumla ya nyimbo zilizokugasa zilikuwa tisini (90). Kati ya
hizi, ni nyimbo sitini (60) ndizo zilizochanganuliwddizi ni nyimbo ambazo zilikuwa na
matumizi ya taashira. Ingawa idadi ya nyimbo hizi inaonelkamea kubwa, haikuwa tatizo kwa

mtafiti kuzikusanya. Hii imetokana na sababu kwamba, nyimbogi zilizokusanywa zilikuwa
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ni fupi zenye mishororo michache. Utafiti huu haukujikita kutduza ukubwa au udogo wa

nyimbo. Hivyo, mtafiti alikuwa na uhuru wa kukusanya nyinkladliri alivyoweza.

3.1.5 Vifaa vya Kukusanyia Data

Vifaa kadha vilitumika wakati wa ukusanyaji wa data. Vif@ayo ni pamoja na:-

Kinasa-Sauti

Mtafiti alitumia kinasa-sauti kurekodi mahojiano na nyimbo haiusVahojiwa walirekodiwa
mmoja mmoja ili kila mmoja aeleze anayoyafahanu kwa uhJtgfiti alikiweka kinasa-sauti
karibu na wahojiwa na waimbaji ili aweze kunasa sauti kwakika na vizuri. Maelezo ya
wahojiwa yaliyorekodiwa yalisikilizwa. Mtafit aliyachuja na kutke maelezo ya msingi katika

daftari. Vilevile nyimbo zilizorekodiwa zilisikilizwa na baadaiuandikwa katika daftari.

Kamera ya Video

Mtafiti alitumia kamera ya videosi kurekodi nyimbo tu, bali hata jinsi nyimbo hizo
zilivyowasilishwa harusini na utendaji wake. Mambo vyaliyorekad kwa kifa hiki
yalichunguzwa baadaye. Mambo hayo ni kama wiebaji wa nyimbo ulivyokuwa, waimbaji,
matendo ya wachezaji, miondoko, matumizi ya viungo, mavalyovaa na kadhalika. Mambo
yote haya yalikuwa na umuhimu wakati wa uchanganuzi wa itldtaweza kusaidia kupata

maana za taashira.

Daftari la Kuhifadhia Maelezo

Daftari lilitumika kuandikia maelezo muhimu ya wahojiwa wakat \wahojiano. Aidha,
aliandika matendo aliyoshuhudia yakifanyika katika sheredr@isini. Kumbukumbu hizi ni
muhimu kwa sababu zilimsaidia mtafiti kupata maswali ya klim@awahojiwa kuhusu baadaye

maana ya vitendo hivyo.

Mtafiti alikuwa na daftari lengine, ambalo ndilo liliotumika lakili nyimbo zote zilizorekodiwa.
Kwa kutumia daftari hili, mtafiti aliweza kudondoa nyimbo zotebazo zilikuwa na taashira na
kisha kuzianisha kulingana na aina zake. Baada ya kujsta alizozihitaji alizitia katika

kompyuta kwa ajili ya uchanganuzi.
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Data za msingi zilizokusanywa nyanjani na baadaye kwamraniwa ni hizi zifuatazo:-
(i) Nyimbo katika harusi za Waswahili Waunguja
(i) Maelezo ya kimsingi kuhusu ndoa na sherehe katika harusi.
(iif) Taashira zilizomo katika nyimbo za harusi kulingana tendaji na uwasilishwaji.
(iv) Maelezo yaliyotolewa na wasailiwa kuhusu maana za taashimatendo yaliyofanyika
wakati wa uimbaji.
Data zilizokusanywa zilichanganuliwa kimaelezo kwa kutumia nofumaalumu wa

uchanganuzi kama inavyoelezwa katika sehemu ya ucharigaa data.

3.2 Uchanganuzi wa Data

Data zilichanganuliwa kwa kufuata mfumo maalumu wa uctiang ulioundwa. Mfumo huu

ulikuwa na utaratibu na hatua za uchanganuzi zifuatazo:-

Mfumo Maalumu wa Uchanganuzi wa Data
Kwa kuzingatia baadhi ya mihimili ya Nadharia ya Simiotiki nadiN&ia ya Utendaji
yaliyobainshwa, utafiti umependekeza muundo maalunau ughanganuzi. Muundo ambao

ulitumiwa katika uchanganuzi wa data ulikuwa na taratibinataa zifuatazo:-

Hatua ya kwanza: Unukuzi

Baada ya kukusanya data, mtafiti alifanya unukuzi kuhagaa mambo yafuatayo:

Mtafiti aliandika maelezo aliyoyapata kutoka kwa wahojiwa nabuté yanayohusu ndoa,
sherehe, utamaduni na matumizi ya nyimbo za harusi zajalngaelezo hayo yalihusu hatua
ambazo sherehe ya harusi hupitia. Pia yalihusu mambo ot@naieka katika kila hatua
kulingana na harusi za Waswahili wa kisiwani Unguja. Mtafithalja maelezo ya wahojiwa.
Aliyatenganisha maelezo aliyoyahitaji na yale asiyoyahitaji.|&fameya kimsingi yaliyohitajika

ndio yaliyoandikwa katika tasnifu hii.

Mtafiti aliziandika kwenye daftari nyimbo zote zilizorekodiwa hani kwa kinasa-sauti na
kamera ya video. Baada ya kufanya hivyo, alizichuja umténganisha nyimbo zenye taashira
na zisizo na taashira. Wimbo uliokuwa na taashira ulipgamabari na jina la ufupisho kulingana

na muktadha wa tukio harusini.
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Tazama mifano ya nyimbo zenye majina na vifupishokeyailizoimbwa katika miktadha
mbalimbali harusini.

(MMH) MUKTADHA WA KUPELEKA MAHARI

MMH.1. Mnganamba

MMH.2. Jahazi

MMH.3 Nataka Tambuu

(MKH) MUKTADHA WA KUALIKA HARUSI

MKH.1. Nitumwa na Mama

(MSG) MUKTADHA WA SINGO
MSG.I. Bisumillahi

MSG.2. Usilie

MSG.3. Kisiki

(MKN) MUKTADHA KABLA YA NIKAHA
MKI.1. Kinyemi cha Mwana

MKN.7. Mama Njoo

MKN.9.Kula Muhugo

(MBN) MUKTADHA BAADA YA NIKAHA
MBN.2. Bibi Aingile Chooni
MBN.6. Furaha

(MKND) MUKTADHA WA KUINGIA NDANI
MKND.1. Daktari Yuwaja

MKND.2. Wembe

MKND.4.Usiche Bwana Harusi

(MHK) MUKTADHA HARUSI KUJIBU
MHK.1. Koko
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MHK.4. Hongera Mwanangu
MHK.7. Kimenichoma

(MKU) MUKTADHA KUINGIA UKUMBINI
MKU.1. Masomaso
MKU.3. Tumejizungua

(MKS) MUKTADHA WA KUKABIDHI SANDUKU
MKS.1 Sasambu
Vifupisho na majina ya nyimbo nyengine zilizokusanywa zimdheshwa katika kiambatisho

chall.

Hatua ya Pili: Kutambua na Kubainisha Taashira katika Nyimbo

Katika hatua hii, mtafiti alizipitia nyimbo zote. Alifanya hivi iliwveze kuzitambua na
kuziainisha taashira zilizojitokeza katika kila wimbo. Utambhbau ulifanyika kwa kupigia

mstari maneno kwenye nyimbo ambayo yaliaminika yanasimaaaishira za tendo au kitu
kingine Nyimbo tatu hizi MMH.1 MKN 8 na MKN 9 zimetumiwa kuonyesha jinsi taashira
zilivyotambuliwa katika nyimbo hizo.

MMH.1 MNGANAMBA

Mnganamba katumba kadogo,
Mwana huyu kamzaa nani? eeee!
Mwana huyu kamzaa nani?

Kidomo katiti kama kasiba

Chenye mwanya kati mbwake haiba
Ndiye mke siti mwenye mahaba
Atwazaye watu mahadharani.

MMH.2 JAHAZI
Jahaziyetu twaipeleka kwa pepo njema.
Nenda mwanangu amana Llahu Amana Rasuli.

MKN.8 KITAMCHOMA
Kitamchomaeee kitamchoma
Kisiki cha mpera

Wapi?

Hapa
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Patie dawasana pasije pakabana
Pakamkera bwana
Usiku na mchana

MKN.9 KULA MUHOGO

Kula muhogo
Kula muhogo,
Utauona utamu wake kula muhggo
Utauona utamu wake kula muhogo

Maneno yaIiyopigiwa{-r.ﬁstari katika nyimbo hizi hapa julionyaliyotambuliwa kama taashira.

Kuziainisha Taashira Zilizotambuliwa Kulingana na Aina zake

Utambulisho wa taashira katika nyimbo, ulimrahisishia mtafiti #ozdoa na kuziweka taashira
kulingana na aina zake. Kwa mfano, taashira zilizoibuketgka nyimbo MMH.1. Mnganamba,
MMH.2. Jahazi, MKN.8. Kitamchoma na MKN.9. Kula Muhogdiainishwa na kuwekwa
katika taashira za vitu na taashira za tendo. Hata hivwyimbo nyengine ziliozokusanywa
zilibainika kubeba taashira za vitu na tendo katika wimbo mnfiojatayo ni mifano ya nyimbo

iliyotumiwa kuonyesha taashira za vitu na tendo.

Mifano: Taashira za vitu
kasibani taashira iliibuliwa kutoka wimbo MMH.2. Jahazi.

kisiki, mperanadawataashira zilizoibuliw&katika wimbo MKN.8. Kitamchoma.

muhogoni taashira iliibuliwa kutoka wimbo MKN.9. Kula Muhogo.

Mifano: Taashira za tendo

kitamchomapatie dawa sanapasije pakabana bwanai taashira zilizoibuliwatika wimbo
MKN.8. Kitamchoma.

Kula muhogmi taashira iliibuliwa kutoka wimbo MKN 9.

Wimbo MKN.9. Kula Muhogo umebeba aina mbili (2) za ta@slmazo ni: Taashira za vitu:

muhogona Taashira za tendéula muhogona utauona utamuwake. Maneno yaliyopigiwa

mstari chini yanaonyesha aina za taashira zilizotajwa katika bayitmzo. Taashira hizi
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ziliaminika kusimamia maana nyinginBaaada ya uainishaji wa taashira za vitu na tendo, hatua
ya tatu ilikuwa ni ufasiri wa taashira zilizoibulivkatika nyimbo za harusi.

Hatua ya Tatu: Ufasiri wa Maana za Taashira
Hizi ni taashira zilizoibuliw&atika nyimbo za harusi. Uchanganuzi wa kupata maaraaghita
katika nyimbo za harusi ulifanywa kwa kuzingatia utaratituatdo hapa chini:-

i) Kueleza muktadha wa tukio wakati wa uwasilishwaji wa nyimbo.

i) Kutoa maana ya kawaida ya taashira zilizobainishwa

lif) Kutoa maana ya kitaashira

iv) Kueleza umuhimu wa wimbo wenye taashira hiyo katikdijam

Ufuatao ni mfano wa uchanganuzi wa kupata maartaashira ya vitu. Ufasiri ulifanywa kwa
kuzingatia mfumo wa uchanganuzi huo hapa juu.

Mfano: kasibani taashira hii ilidondolewa katika wimbo huo hapa chini.

MMH.1.MNGANAMBA Kiswahili Sanifu
Kidomo katiti kama kasiba kidomo kidogo kama firimbi
Chenye mwanya kati mbwake haiba chenye mwanya katikati mwenye uvuto wa
hashima
Ndiye mke siti mwenye mahaba mke mwenye jina la heshima na ajuae
mapenzi
Atwazaye watu mahadharani anayeringa mbele za watu

Wimbo huu, huimbwa katika muktadha ambao majaliko wakapa njiani kwenda kualika
harusi.( Majaliko ni kundi la wanawake wanaofanya kazugkkaji harusi kwa hapo zamani).
Majaliko hualika wanawake pekee. Wanapotoka kwenda leullikva wamevalia mabuibui na
wengine wamejitanda kwa mitandio huku huimba nyimbo mbalimlBongoni mwa nyimbo
wanazoimba ni wimbo wa MMH.1. Mnganamba. Kwenye kjfurcha maneno katika ubeti wa
wimbo huu, majaliko wanamsifu bibi harusi kuwa ana mdondogo wenye mwanya kati, hali
ambayo imekamilisha uzuri, urembo na haiba ya bibi hadmiri huu hufanya watu wavutiwe
naye. Siku hizi ualikaji wa aina hii umepungua sana kvealsa ya maendeleo ya sayansi na
technolojia kuingia katika jamii nyingi za Kiafrika. Harusi zlushizi kiswani Unguja hualikwa

kwa kutumia kadi.
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Taashira iliyoibuliwa katika wimbo MMH.1. rkasiba Maana ya kawaida yasibani aina ya
firimbi au zumari yenye kutoa sauti ya kuvutia inapopuiiziKulingana na muktadha wa
matumizi ya taashira katika wimbo MMH.1 maana ya kitaaskasiba husimamia mdomo
mzuri unaotoa sauti ya kuvutia.. Sauti nyororo inajumuistameno mazuri kama ile methali
iIsemaya "maneno mazuri humtoa nyoka pangani”. Maanadthibitishwa kwenye mshororo
wa 3 na 4 kama inavyoelezwa katika ubeti wa kwanza katikdbav MMH.1. Majaliko katika
mishororo hii 3 na 4 wanaendelea kumsifu bibi harusi kuwanke sitiyaani mwanamke
mwenye heshima nawenye mahabanayejuwa mapenzi na mwenye maringo mbele za watu.
Sikwamba anaringa kwa kiburi bali anaringa kwa haibaysimbo huu una umuhimu katika
jamii ya wa Unguja. Unaonyesha miongoni mwa sifa za bdt@a. Mke mwenye sifa bora ni

yule mwenye maneno mazuri kwa watu.

Huu ulikuwa ni mfano wakuonyesha jinsi uchanganuzi wa temaskivyofanyika katika sura ya
nne. Njia hii ya kufuata mwongozo wa mfumo wa uchangamudio uliyotumiwa kufasiri
taashira za vitu na matendo yaliyosalia. Mbali na ufasirivikupata maana ya taashira ya vitu
na matendo yaliyotajwa katika nyimbo pia kulikuwa na ufasi@ maana matendo
yaliyoambatana na taashira wakati wa uimbaji. Ufasiri vaama ya utendaji wakati wa uimbaji

nyimbo harusini umeelezwa na kutolewa mfano kama hatuane hapa chini.

Hatua ya Nne: Ufasiri wa Maana ya Utendaji wakati wa Umbaji Nyimbo Harusini.

Katika hatua hii, uchanganuzi ulizingatia utendaji yaliyofanymakati wa uimbaji. Utafiti
ulibaini kulikuwa na utendaji wa aina tatu. Kwanza utendaji alioatana na taashira wakati wa
kucheza na kuimba. Pili utendaji katika matukio yanayoashigialmo ya kitaashira wakati wa

uimbaji. Tatu utendaji wa uigizaji wa vitu vya bibi harusi wakeadikuimba nyimbo.

Uchanganuzi wa kupata maana wa utendaji ulifanywa kwengatia vipengele vifuatavyo hapa
chini:

0] Kudadisi utendaji unaofanywa na anayefanya wakati wa gimba

(i) Ni nani anayefanyiwa?

(i)  Matendo hufanyika wapi?

(iv)  Matendo hufanyika vipi? (Yaani kuchunguza ishara zahduga
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uambatano wa matendo ya wachezaji kama vile: miondokoatamizi
ya viungo).
(v) Kuzingatia fasiri za wasailiwa kuhusu maana ya matendooatipatana

na taashira.

Kila kipengele hapa juu kilikuwa na umuhimu wake. Vipengahd vilitumiwa na mtafiti
kuchunguza kwa undani uwasilishwaji wa kila wimbo. Lemjdkuangazia zaidi matukio na
matendo yenyewe yanavyodhihirika. Uchanganuzi huu pimwezesha mtafiti kupata ufaafu
wa nyimbo hizo kulingana na muktadha wa ndoa ya jamii yangigia. Mtafiti alitumia mbinu

ya kimaelezo kufasiri matendo ya washiriki kwa vile mdtemusaidia pakubwa kupambanua
maana za taashira katika nyimiirhanganuzi wa utendaji ulitegemea zaidi data zilizorekodiwa
kwa kamera ya video pamoja na kumbukumbu zilizoandikakatv wa ushiriki na uchunguzi

nyanjani.

Mtafiti aliandika maelezo ya utendaji yaliyoambatana na taastakati wa uimbaji Utendaji
uliotambuliwa na kuaminika kuwa na maana uliooredheshw&ufasiriwa. Utendaji huo
ulifasiriwa na kutolewa maana kulingana na muktadha wa kirabw. Mtafiti aliwauliza
wasailiwa kuhusu matendo ya kitaashira yalikuwa na maanavgakati wa uwasilishwaji wa
wimbo.Yafuatayo ni baadhi ya orodha ya utendaji na matyleaye maana ya ndani

yaliyodhihirika wakati wa uimbayji:-

Mifano ya Utendaji Ulioambatana na Taashira wakati wakucheza na Kumba
0] Wanawake kuviringisha vidole vya katikati.

(i) Kukata/kuvitingisha viuno

(i) Kupiga mamakofi.

(iv)  Kupiga vigelege.

(V) Kuigiza Kupara samaki.

(vi)  Kuigiza kuchora na kuchongo kalamu kwa kiganja nalkid

(vii)  Kupiga miguu chini.
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Mifano ya Utendaji katika Matukio Yanayoashiria Mambo ya Kitaashira wakati wa
Uimbaiji .

() Kuelekwa Mgongoni.

(i)  Kufukizwa.

(i)  Singo.

(iv)  Kupukuswa mchele kichwani bwana harusi.

(v) Kukamatana mikono baina ya babake bibi harusi na bivanesi

(vi) Bwana harusi kumsomea kichwani bibi harusi.

Kwa kuzingatia vipengele vya uchanganuzi wa utendaijivyovitaja hapa juu tumevitumia

kuonyeshanfanowa ufasiri wa matendo yenye maana yaliyofanywa wakatiimbayji.

Mfano: 1: Wanawake Wakiviringisha Vidole vya katikati

Taashira ya (kitendd)uyo ajaye mwana wa siwa taashira katika wimbo wa kupeleka mahari
MMH.2. Jahazi, iliambatana na utendaji wa wanawake kurayoskono na kuviringisha vidole
vya katikati. Siwani baragumu kubwa Aghalabu la pembe ya ndovu au litighva kutokana na
mti maalumu (TUKI: 2006:379). Topan anaelezea ku\siaya ni baragumu linalopulizwawakati
wa harusi kwa baadhi ya familia wenye uwezo hapa zamdam kawaidasiwa humilikiwa na

watu wanaotoka tabaka la juu, (1993:96)". Wanawake haaveapoimbahuyo yuwaja mwana

wa siwawalikuwa wakijigamba kuwa kijana wao (bwana harusi)t@ken katika familia teule.
Kwa sababu hii wanawake wa upande wa mume walikuwaimia& kwa sauti, huku mikono
yao ikiwa juu, wakiviringisha vidole vya katikati na wakijitingishaili yao. Utendaji huu wa
kuviringisha vidole vya katikati wa wanawake wa upandenuane waliwafanyia wanawake wa

upande wa mkeJtendaji huu ulisaidia kupambanua maana ya taashifaya yuwaja mwana

wa siwakatika wimbo MMH.2. Maana iliyoibuliwa ni kuwa,utendaji wavkringisha vidole vya

katikati husimamia kujigamba.
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Mfano:2: Kuigiza Kupara Samaki

MBN.20. UTAMPARA SAMAKI
Umetaka mwenyewe kuolewa
Utampara samaki

Samaki anamagamba eee
Utampara samaki

Samaki anajicho moja eee
Utampara samaki

Wimbo huu MBN.20. uliimbwa wakati bibi harusi anamsubiridma harusi kuja kutoa mkono
na baadya kumchukuwa mkewe. Wimbo huu uliambatanaigiaaji. Uigizaji ulifanywa na

wanawake, wanaimba wakiigiza kwa mikono yao iliyokuweelabya sehemu zao za siri jinsi
samaki anavyoparwa. Walikuwa wakiviringisha viuno. Uigizaji Wwapara samaki na

kuviringisha viuno ulisimamia kufanya tendo la ndoa.
Haya yalikuwa ni mifano ya kuonyesha jinsi uchaganuzi wtendaji wakati wa nyimbo

ulivyofanywa katika sura y&no. Uchanganuzi zaidi wa kupata maana za taashir&uzaéendo

pamoja na maaana za utendaji yameelezwa katika sura zduata
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SURA YA NNE

UWASILISHAJI NA UCHANGANUZI WA
TAASHIRA

4.0Utangulizi

Sura hii imejihusisha na uwasilishaji pamoja na uchangamazdata ya utafiti huu ambayo ni
nyimbo, taashirama maana za kitaashira zilizoelezwa na wasailiwa kuhusu @aslioibuliwa
katika nyimbo za harusi. Data hiyo imeorodheshwa na dagdnuliwa kwa kutumia mbinu ya
kimaelezo ili kukidhi matlaba ya sehemu ya mada ya utafitbagmm ilikuwa kubainisha

taashira na maana zake zilizotumika kwenye nyimbo zaharu

Vivyo hivyo, madhumuni ya utafiti yalikuwa kubainisha nakisha matumizi ya taashira na
kuchunguza maana mbalimbali na umuhimu wake kwa jamivgaJnguja Kwa hiyo, data

iliyokusanywa imewasilishwa ili kujibu maswali ya utaftiuu, ikachanganuliwa kimaaelezo
kutokana na mwongozo wa Nadharia ya Semiotiki. Hivyo dasa hii imegawanywa katika
sehemu mbili. Sehemu ya kwanza ilijihusisha na uchamama ufasiri wa taashira za vitu
zilizoibuliwa katika nyimbo. Imedhihirika kuwa nyimbo ni ambo cha kubeba taashira
mbalimbali. Aidha, iliaminika kuwa taashira zilizomo katika nigmmzilikuwa na umuhimu

mkubwa katika kuwasilisha maana na ujumbe. Sehemuliydijizita kuchunguza maana za
taashira za tendo katika nyinbo na umuhimu wake kwa .jdtaidhalika taashira za tendo

zilizomo katika nyimbo zilikuwa na umuhimu mkubwa katika kaiksha maana na ujumbe

4.1 Matumizi na Ufasiri wa Taashira katika Nyimbo

Utambuzi na ubainishaji wa taashira ulifanywa kwa kupngisitari maneno ambayo ni taashira
katika nyimbo. Taashira zilizotumika katika nyimbo za hamisatumiwa kama kipengele cha
lugha. Mutembei (2001) anaeleza kuwa, waimbaji hutdagha kisanii ili kuunganisha maarifa,

uzoefu wao, utamaduni, mila, desturi na hisia za mahafiapozalishia kazi za sanaa. Kwa
mnasaba wa kauli hii, nyimbo za harusi za Waunguja méinomia lugha ya kawaida na lugha
ya kitaashira kuwasilisha ujumbe waliokusudia kutegemea nahmgumuktadha na wakati

maalumu.
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Taashira zote zilizotambuliwa zilichanganuliwa na zilifasiriwa oahkhirika kuwa zilikuwa
zinasimamia maana nyingine. Wakati wa ufasiri, utafiti ulizingaelezo ya wasailiwa pamoja
na mhimili wa msimbo wa Kihementiki. Mhimili huu unasisitiza kwzan neno au maneno
katika mfumo wa lugha hutoa fununu ya maana ya nenonawmeno hayo. Vilevile ufasiri
umezingatia muelekeo wa Culler (1981) unaodai kwamipaj jaoja huweza kutumia taashira
za aina sawa na kuelewana katika ufasili wa maana na ejuddta hivyo, katika jamii hiyo,

ufasili hutofautiana kwa watu binafsi na hata miongoniamvatu wenye tajriba tofauti.

Hivyo basi, kwa kuzingatia maelezo hayo hapa juu, nyirsltimi (60) zilichanganuliwa.
Uchanganuzi na ufasiri huu ulifanywa kwa mbinu ya kilea® Ulifuata mfumo (muundo)
maalum wa uchanganuzi ulioundwanye utaratibu ufuatao

0] Kueleza muktadha wa tukio wakati wa uwasilishwaji wa nyimbo.

(i) Kueleza maana ya kawaida ya taashira iliyoibuliwa.

(i)  Kufasiri maana ya ndani (fiche) ya taashira katika wimblingana na muktadha
wa utendaji. (Mtafiti alieleza fasiri hizi kwa kuzingatia maelegmo wasailiwa,
umbo na utendaji kazi wa taashira iliyoibuliwa).

(iv)  Kuelezea umuhimu wa wimbo wenye taashira kulinganahonghaili ya ndoa ya

Waunguija.

Mwongozo wa mfumo huu hapa juu, ulimsaida mtafiti kuchangana kupata maana za

kitaashira za vitu na tendo katika nyimbo za harusi.

4.1.1 Ufasiri wa Taashira za Vitu

Kama tulivyoeleza awali kuwa, nyimbo ni chombo cha kuliahahira. Taashira za vitu arobaini
na tatu (43) zilibuliwa katika nyimbo thelethini (30). Taashinai tzilihusishwa na vitu
vinavyopatikana katika mazingira ya jamii ya Waunguja. \fituyo ni kama vile: vitu vya
baharini, vitu vya nyumbani, viumbe, mimea na sehemu zgi.nvaneno yaliyopigiwa misitari
chini katika uchanganuzi wa nyimbo ndio yaliyotambuliwa &aamashira. Zifuatazo ni taashira

za vitu zilizoibuliwa katika nyimbo zilizoimbwa kwenye miktadtofauti.
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1.Vitu vya Babharini:
Jahazini moja ya taashira ya vitu vya baharini, iliibuliwa katika wonldMH.2. Ufuatao ni

ubeti wa kwanza wa wimbo huo.

MMH.2. JAHAZI

Jahaziyetu twaipeleka kwa pepo njema.

Nenda mwanangu amana Llahu Amana Rasuli.
Huyo ajaye mwana wa siwa na matuwazi.

Maana ya kawaida ya taashira jahazi ni chombo cha usafiri wa baharini kilichoundwa kwa
mbao. Aghalabu jahazi husafiri kwa mwendo wa polepolevalkasi kwa kutegemea upepo
uvumao baharini.Wimbo huu huimbwa na wanawake wa wparamume katika muktadha wa
kumpeleka bwana harusi kwenda kuoa au kupeleka maNakati wa msafara, wanawake
huimbg jahazi yetu twaipeleka kwa pepo njeme&ku wakiviringisha vidole vyao vya katikati,
wakijitingisha miili na kupaza sauti juu. Huwa wamevalia mahufaukujitanda kwa mitandio
Pia huwepo na wanaume kutoka upande wa mume amibve fyuma ya kundi la wanawake.
Wanaume huwa wamevalia kanzu na makofia. Baadhi yemwvae watu wazima huvaa makoti
meusi. (Koti, kanzu na makofia ni vazi la heshima kwaiijam Waswabhili). Hivyo msafara

unaonekana wa heshima na kutoa taswira ya umuhimbuwggagli hii.

Kulingana na muktadha na taashira iliyotumika katika wimbq Maee Gora aliyehojiwa tarehe
(2/1/2010) anafasiri kuwa maana ya kitaashirgayezi inasimamimiasafari. Gora anaendelea
kufafanua kuwa ufasiri wa taashira hii ilitumika kumaanisiadari ya amani ya kumpeleka
mume kwenda kuoa kama inavyooelezwa katika mshororo Heyma juu. Wimbo huu
unaonyesha umuhimu wa ndoa umoja katika jamii. Wanajamii wameshirikiana kwa hali na
mali katika mambo ya kijamii. Kama inavyoelezwa katika wimlmga wameacha shughuli zao
na kuja kujumuika na kumshindikiza kijana wao kwenda kuaa lingekuwa ni jambo lisilo na

umuhimu katika jamii, basi pasingelikuwa na haja ya safari hii
2.Vitu vya Nyumbani

Vitu vya nyumbani vilivyoibuliwa kama taashira ni pamoja jembe, kiopkigongq marashi,

ufunguq wembenamtaimbo.Taashira zote hizi zilibeba maana ya kitaashira na umukatika
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jamii ya Waunguja. Taashiri hizi zimebainishwa kwa kupigiwastari chini katika nyimbo

zifuatazo.

Jembekama taashira ya vitu vya nyumbani ilitumika wakati wartha wimbo ufuatao hapa
chini.

MMH.3. NATAKA TAMBUU

Kijakazi changu si cha kutuma,

Sikumpa jembkwenda kulima,

Nilimpa chuo kwenda kusoma,
Asome ilimu na Kuruani

Wimbo huu huimbwa na wanawake wa upande wa mke. kuajamaa wa upande wa mume
wakati wa kuja kuleta mahari au kuoa. Tonya (1978) amadtazi moja ya wimbo ni kutumia
lugha kisanii ili kupitisha ujumbe uliokusudiwa kwa jamii. Katkémbo MMH.3 umetumia
taashira ygembekutoa ujumbe unaomlenga bwana harusi, kama unavyeeleatika mshororo
wa kwanza na wa pili usemakijakazi changu si cha kutuma,sikumpa jembe kwenda &ulim
Maana ya kawaida ydembeni chombo cha kulimia au kuchimbia ardhi ambacho hushikwa

mkononi au kukokotwa na trekta au mnyama. Kawaida jémbsnya kazi za sulubu.

Taashira yajembe iliyotumika katika wimbo huu inasimamia kazi ngumufasiri huu,
umetokana na utendaji kazi wa taashif@mpg iliyotumiwa nyimboni. Taashira hii
inanasibishwa na jinsi kifaa hiki kinavyofanya kazi ya sululijakazi imetumika katika
wambo, kumaanisha mwari au bibi harusi sio mtumishi kamygoitioeleka. Kama unavyoeleza
wimbo "Kijakazi changu si cha kutum&ikumpa jembe kwenda kulima¥aani mwanangu
(ambaye ni bibi harusi) si mtumishi wa kufanyishwa kagumu. Umuhimu na ujumbe
unaotolewa kulingana na taashira iliyotumika katika wimba hukwamba, mume anaonywa
asimtese mke wake. Pengine katika jamii hii waume hutokeatksavaa kuwatumisha wake
zao kufanya kazi za sulubu. Labda kwa sababu hii, wambkshwa kupitia wimbo huu
MMH.3. Mume anatakiwa awe muadilifu kwa mkewe. Mumevasni mwenye kumtumisha na
kumfanyisha kazi za sulubu mkewe. Katika maisha ya ndomemanawajibika kumlinda,
kumheshimu na kumtimizia mkewe mabhitaji yote ya lazima k&eoida, mavazi na malazi.
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Kinachosisitizwa katika wimbo huu ni kuwa, mke si mfangike@u mtumishi wa nyumbani. Mke

ni mwenzi wa kushauriana naye na kujenga familia bora.

Kigongoni taashira ilioibuliwa katika wimbo MSG.5. KUNA ILA MOJAuu ufutao hapa chini.

MSG.5 KUNA ILA MOJA

Kungwi: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kigongomkononi ila.

Watani: Kuna ila moja ila ila baba ila,

Kigongomkononi ila.

Kungwi: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kusimbulia mke ila.
Watani: Kuna ila moja ila ila baba ila,

Kusimbulia mke ila.

Wimbo huu huimbwa katika muktadha wa kumsinga mwarikiMane. Wanapoimba waimbaiji
huwa wako nje ya chumba anachosingiwa mwari. Aidh&urea ukataji kiuno kama
inavyofanyika katika singo ya mwari wa kike. Mwari wa kiurhasingwa na watani na
mashangazi zake na huvalishwa bukta, tofauti na mwari ikea dmbaye huvalishwa kisutu.
Singo ya mwari wa kiume, shughuli yake huwa ni ya wardi kuliko kufunzwa. Isitoshe singo

ya mwari wa kiume haialikiwi sana kama inavyofanyika sigganwari wa kike.

Kigongoni taashira iliyotumika kwenye wimbo MSGkbmuhusu mwari wa kiuméigongoni
kipande cha mti mfano wa fimbo aghalabu hutumika kupigiaana ya kitaashirga kigongo
jinsi ilivyotumika katika wimbo huu husimamikupiga Wimbo unaeleza mambo ambayo
hayafai kufanywa katika maisha ya ndoa. Mwari wa ki@maonywa asiwe na tabia ya kumpiga
mke. Kama ilivyoelezwa katika baadhi ya nyimbo huko nylkmonaa " mke hupigwa kwa nguo
na chakula",yaani, mke hulishwa na kuvishwa. Wimbo umetumia taasiigango mkononi
inayohusishwa na ile tabia ya kila wakati mume kumpiga mké¥ega yameelezwa na Bi.
Rehema Makam@&5/10/2009). Tabia ya kumpiga mke katika jamii ya Wauagujanaiona ni
udhaifu au ila kwa upande wa mume. Kama usemavyo wkabka baadhi ya mishoror&una

ila moja ila ila baba ila,kigongo mkononi ilaUmuhimu wa matumizi ya taashira hii katika
wimbo MSG.5 ni kutoa mafundisho ya msingi na nasaha kmume/waume wanaooa,
wanaotaka kuoa na walioa. Yaani wimbo unawakanyaweasa tabia ya kumpiga piga mke.

Jambo hili likizingatiwa litafanya ndoa iwe imara na yemaesikizano.
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Wimbo MSG.1. BISUMILLAH ulibeba taashira y&oo naini kama zinvyoonekana hapa chini.

MSG.1. BISUMILLAHI

Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

Kungwi:
Watani:
Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya kokeah,
bisumillahi ndio ya kwanza.
ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya kuaain
bisumillahi ndio ya kwanza.

ee 00 yaa eee amana Allahi amana rasulli, nendanangu,
amana allahu amana rasuli ee.

ee 00 yaa eee amana Allahi amana rasulli, nengdamanguuu,
amana allahu amana rasuli ee.

ee 00 yaa eee muenge enge kamarkiooe nduguyoo,
munge enge kama kisoume nduguyo o0o.

ee 00 yaa eee mume muenge enge kamankim@ nduguyoo,
munge enge kama kioduguyo oo.

ee 00 yaa eee ha mama yangu shoti awepo wotama ee,
na mama yangu shoti awepo wote ni mama

ee 00 yaa eee ha mama yangu shoti awepo wotama ee,
na mama yangu shoti awepo wote ni mama

ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwang ni
enyi wazazi mwayafahamu mwana nigai

ee 00 yaa eee enyi wazazi yote mwayafahamu nmvema
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini

ee 00 yaa eee akikuaga mpe ruhusa mwana\amke,
akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao ee.

ee 00 yaa eee akikuaga mpe ruhusa mwana apnatoya
akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao

Huu ni wimbo maarufu wa kuanzia singo. Singo ni tukio muhkatika harusi za Waunguja .

Mwari husuguliwa mwili. Wasingaji/watani huimba huku wakipigekofi na kukata viuno.

Kungwi humusiya mwari na kumuelezea majukumu yake kup#ashira zilizomo katika

nyimbo anazoimbiwa.

Wimbo MSG.1 BISUMILLAHI ulikuwa na taashira zilizotambuliwkioo kama vitu vya

nyumbani nani kama sehemu ya mwilini. Maana ya kawaid&ige ni kitu kilichotengenezwa

kwa madini ya jamii ya ulanga ambacho hutumiwa kujitazanfiaashira yaini japo

imetambuliwa katika wimbi MSG.1 tuliielezea katika sehemmmali.
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Maana ya kitaashira ydoo husimamia mume. Mume anapigiwa mfano wa taashikaoga kitu
cha thamani. Yaani mume ni mtu wa thamani na muhimiékataisha ya mwanamke. Katika
wimbo MSG.1 mke anausiwa kumtunza, kumwangalia na kumjalime wake kama
kinavyotunzwa kioo. Iwapo kioo hakitunzwi vizuri ni rahisi kuyika. Hoja ya utunzaji pia
inafafanuliwa na Bi Kidude aliyehojiwa tarehe 20/10/2009, ebra, "... mke ni yule
anayemdhibiti mume na kuilinda ndoa yakéma majukumu ya mume kumtunza mke
yameelezwa na Topan (1995:103) alipofafanua wimbdvago kubwa' wakati bwana harusi
anapoenda kuingia ndani. Kifungu cha ubeti chenye kubetza hili la mume kumtuna mke

kina jitokeza hapa chini.

Mwangalie sana
Mwanagu naye ni mwana
Mpaka filjana

Topan (1995:013) anaeleza kuwa, wimbo huu hapa jumkumabusha mume atambue wajibu
wake juu ya mkewe. Mke ni amana aliyopewa mume. Manaakiwa aitunze amana hiyo kwa
vizuri hadi siku ya kuingia peponi. Lakini ujumbe unaotoldwtika wimbo MSG.1 unaeleza

jukumu la mke kumtunza mume.

Kwa mujibu wa matumizi ya taashira ya iliyotumika katika MSG.1, maana ya kitaashira ya
ini inasimamiamapenzi.Haya ni mapenzi yaliyopobaina ya mama na mwanawe. Magen
mamake mwari yanaonekana kupitia wimbo MSG.1 kwenyehaniso hii hapa chini

anapoosema.

ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini ee.

Kwenye mishororo hii hapa juu, mamake mwari anasisitiZauoayesha mapenzi yake ya dhati
kwa mwanawe. Anasisitiza hoja yake kwa kuwahusisha w&zsma mashahidi kutokana na
maneno aliyoyasemagiyi wazazi mwayafahamu mwana ni inil. eenawataja wazazi kwani

wao ndio wanaojua mapenzi na uchungu wa mwana zaliokmtu mwengine yeyote. Sawa na

ile methali isemayo " uchungu wa mwana aujuae ni mzazi".
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Taashira y&ioo iliyotumika katika wimbo MSG.1, inasimamia upendo. Umuhivaitaashira

hii ni kutoa mafundisho ya upendo kwa jamii. Aidha, hueteagukumu kwa wanandoa kuwa ya
upendo na utunzaji wa kila mwenza. Yaani waume kuwajal kuwatunza wake zao hali
kadhalika wake kuwajali na kuwatunza waume zao katikalraaya ndoa.. Hali hii huwafanya

wanandoa kuishi kwa uzuri na kuifanya ndoa yao iwe nygémdumu.

3.Sehemu za Mwiili
Sehemu za mwili zilizotajwa katika nyimbo kama taashira zilginassehemu zipatikanazo kwa
binadamu na wanyama.Taashira hizi ni pamojgoeabe, mvi ,ini, jichma kidonda.Sehemu

hizi zimepigiwa mistari kama taashira katika nyimbo zifuatazo.

Kama tulivyotangulia kutaja kuwa katika wimbo MSG.1.BISUMAH vilevile ulibeba taashira
inayorejelea sehemu za mwili nayo ini. Katika ubeti wa wimbo ufuataoi limetajwa na

kutumika kama taashira hapa chini.

MSG.1.BISUMILLAH
Kungwi: ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwang ni
enyi wazazi mwayafahamu mwana nigai

Watani: ee 00 yaa eee enyi wazazi yote mwayafahamu nmvama
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini

Kadhalika wimbo huu huimbwa wakati wa kumsinga mwhumi.ni sehemu muhimu ya ndani
katika mwili, hufanya kazi ya kurekebisha sukari. Ini nifga muhimu na chenye thamani kwa
mwanadamu. Ini huhitajika kutunzwa kwa uangalifu mkubW\a rahisi kuharibika iwapo

halitunzwi na si rahisi kurekebishika linapoharibika.

Kwa mujibu wa matumizi ya taashira ya iliyotumika katika MSG.1, maana ya kitaashira ya
ini inasimamiamapenzi.Haya ni mapenzi yaliyopobaina ya mama na mwanawe. Magen
mamake mwari yanaonekana kupitia wimbo MSG.1 kwenyehaniso hii hapa chini

anapoosema.

ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini ee.
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Kwenye mishororo hii hapa juu, mamake mwari anasisitiZeuoayesha mapenzi yake ya dhati
kwa mwanawe. Anasisitiza hoja yake kwa kuwahusisha w&zsma mashahidi kutokana na
maneno aliyoyasemagiyi wazazi mwayafahamu mwana ni inl. eenawataja wazazi kwani

wao ndio wanaojua mapenzi na uchungu wa mwana zalidokmtu mwengine yeyote. Sawa na

ile methali isemayo " uchungu wa mwana aujuae ni mzazi".

Umuhimu wa taashira yei katika wimbo MSG.1, unatoa nasha kwa waume kuwapeada
kuwahurumia wake zao. Ukumbusho huu wa nasaha unaot@ mamake mwari katika
MSG.1 kuwa, mwanawe ni mtu wa thamani kwake na anahitgedwa na kutunzwa.
Kadhalika hali hii huwafanya wanandoa kuishi kwa uzuri niféakya ndoa yao iwe ni yenye

kudumu.

Taashira nyengine ni ypembeimetumika katika nyimbo mbili nazo ni MSG.17. HUYO
YUWAJA na MKN.1. KINYEMI CHA MWANA. Katika wimbo MSG.¥ kama unavyoonekana

hapa chini.

MSG.17. HUYO YUWAJA

Huyo yuwaja yuwaja mpeni ndia,

Huyo yutukuzie pemlyea pembenwana memX 2
Atukuze akatuwe mzigo kitwani

Maana ya kawaida ypembeni kitu kama mfupa chenye uwazi ndani na chenye nplaade
mmoja kinachomea kwenye vichwa vya wanyama kama dteun mbuzi na ng'ombé&atika
lugha ya kawaida wimbo MSG.17. unaeleza kuhusu mwasiedalea kupishwa njia apite kwa
sababu amebeba pembe kama mzigo. Wimbo MSG.17 uliimbakatwmwari alipotolewa
uzioni na kupelekwa chumbani. Kama ada ya Waungujaarmanapopelekwa chumbani
huelekwa na kungwi mgongoniHadhira huzidisha  shangirio wanapomuuona mwari
anapopitishwa mbele za watu akiwa anapelekwa chumbauihitdahuimba, kukata viuno,

hupiga makofi na vigelegele. Kila mtu huwa na hamu yadana mwari ili kumpongeza.

Wimbo mwengine uliyotumia taashira gambeni MKN.1. KINYEMI CHA MWANA huu
hapa chini

MKN.1. KINYEMI CHA MWANA
Nimepewa pembe
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Nalilia pembeee x2
Nalilia pembeangu x2
Napewa ni mama
Nalilia pembeangu x2
Sikupewa ni baba

Wimbo unaeleza kuhusu bib harusi mwenye majonzi anaypgimbelake ambalo alipewa na
mama. Wimbo MKN.luliimbwa na kikundi cha kina mama (wapishi) kilichokodiwa wakea
shughuli ya mapishi harusini. Katika kikundi cha kina mévaaa baadhi yao huwa wanapika na

wengine wanaimba na kucheza

Maana ya kawaida ypembeni kitu kama mfupa chenye uwazi ndani na chenye nplaade
mmoja kinachomea kwenye vichwa vya wanyama kama vilevwpdebuzi na ng'ombe.
Kutokana na muktadha na maana ya kitaashiragyabeiliyoibuliwa katika wimbo MSG.17
pembeinasimamia majukumu. Tafsiri hii imetolewa kulingana nai jiaashira hii ilivyotumika

katika wimbo ulivyosemaHuyo yutukuze pembea pembemwana mema, Atukuze akatuwe

mzigo kitwani.Maana ya tafsiri hii pia ilielezwa na Topan (1995: 184pochambua wimbo
huu. Topan anaeleza kuwa, taashirapgmbekusimamia majukumu inatokana na maelezo
yaliyopo katika mshororo wa mwisho wa wimbo MSG 17mse "Atukuze akatuwe mzigo
kitwani". Neno mzigo ndio hiyo pembe lakini kimaana si mzigokaaaida bali ni majukumu
atakayobeba pindi atakapokuwa mke wa mtu. Kawida katikea rntuwa kuna majukumu
ambayo mke atakiwa kuwa nayo kama vile kulea watoto, kaliméli ya mume, usafi wa
nyumba na kadhalika.

Ama maana ya kitaashira ypembe iliyotumika katika wimbo MKN.1 ilisimamia uume
uliosimika. Tafsiri hii ilitokana na sababu mbili. Kwanza jinsi wnl pembe lilivyo (yaani
urefu uliokaza wenye umbo la duara na kupinda kidogemge ncha upande mmoja). Pili jinsi
taashira hii ilivyotumika katika wimbo uliposeriaalilia pembe langli Katika wimbo huu mke
anaonekana ana majonzi pengine hajakutuna na mumeweankda au wametengana naye.
Hivyo anakumbuka mazoea ambayo yanamfanya kulililia plmbe Yaani mke yuko kwenye

huzuni na simanzi ya kumtamani mumewe kwa ajili ya tendaoldea
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Taashira ilizotumiwa kwenye wimbo MSG.17. HUYO YUWAJA iika na umuhimu wa
kumuandaa mwari kisaikolojia kufahamu majukumu katika hzaig ndoa. Mwari anaambiwa
kuwa si mtoto tena. Ataolewa na atakiwa afahamu kuwéa&atioa kuna matatizo. Hivyo awe
tayari kupambana nayo yatakapotokea. Awe tayari kubkeamana na majukumu katika maisha
ya ndoa.

4. Viumbe
Viumbe vilivyotambuliwa kama taashira mnamba katika koko, dudu, njiwa, dakitari na

papTaashira za viumbe zimepigiwa mistari katika nyimbo z&na.

Kokokama taashira ilibainika katika wimbo huu hapa chini.

MMH.4 TULIVUNILE JANGA

Nyumba ya mwari aingia kokparamia.

Utango nautambae: uwe mwana wa Baraka.

Mpishe bwana apite: ende kwao ende kwa wazee wakeakam

Muktadha wa matumizi ya taashira hii unakwenda sambamjmasndivyotumika katika wimbo
MMH.4. Wimbo unahusishwa na lile tendo la watu kutoka dpama mume kuja kwa kina mke
kutoa mahari. Jamaa zake mume wanapokwenda kutoarimhbenda kwa vishindo na
majigambo kwa kina mke. Wanapofika wenyeji wao huwapokwa wimbo MMH.4huku
wakipiga makofi na vigelegele. Mahari yakishapakelwa Hakwa mipango ya ndoa. Dhima
kuu ya ndoa ni kuwa watapatikana watoto kwa njia ya halali.

Koko ni taashira iliyotambuliwa katika wimbo MMH.&okoneno linalotumika katika lahaja ya
Kitumbatu kumaanisha jogoo au jimbi. Jogoo ni kuku wa kiuhogoo ana sifa ya kutembea
kwa majigambo na matao anapowaendea na kuwapandiavkakkike. Baada ya kumaliza
shauku yake na kuku wa kike jagoo huwika. Uwikaji huaaghiria kujigamba kuwa yeye ndiye

‘'mume’.
Kwa mujibu wa muktadha wa matumizi ya taashira hii maankitaashira y&okoinasimamia

mume Mume nikokoanayekuja ingia nyumbani kwa kina mke kutaka kuoa kaena/oelezwa

katika wimbo"nyumba ya mwari aingia koko'..
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Umuhimu wa taashira iliyotumika katika wimbo MMH.BULIVUNILE JANGA ulioambatana

na utendaji wa mume kwenda kwa kina mke/mwari unaonytstmani ya mwanamke. Tendo
hili la mume na watu wake kwenda kwa kina mwari na kutoaamdinaonyesha hadhi ya
mwanamke aliyonayo katika jamii. Yaani ukitaka kuoa ni uekde wazizi wa mke kupata
idhini yao na kutoa ada hiyo (mahari) ambayo ni hakmga. Isifahamike vibaya kuwa kutoa

mahari ni kumnunua mke.

5. Mimea
Taashira nyengine zilizotambuliwa kama mimea inayopatikatikakgmii ya Waunguja ni :
utango, mbegu, kisikiivumbanaudi, mtangonamche Matumizi ya mimea hii ilibainika kubeba

maana za kitaashira kama ilivyoelezwa katika nyimbo ziagakeapa chini.

MSG.3 KISIKI

Kungwi: Hasa kwani nitumwa na kwenda alika,
Watani: Kenda alike,

Kungwi: Tangu Mogadishu hata Merika,
Watani: Hata Merika,

Kungwi; Ni mbegwunjema ee sio shaka,

Na mwenye kupanda hutumaini.
Wimbo huu unabeba taashira yabeguinayoonyesha umuhumu wa mwanamke. Maana ya

kawaida ya rheguni kitu kama vile kiini, punje, konde au kokwa kinachopandiv&utoa
mmea. Wimbo huu huimbwa katika muktadha wa kusingwa rmwiwari husingwa kwa
kusuguliwa mwili na watani na kungwi. Aidha, usingaji huataba na uimbaji wa nyimbo
mbalimbali zenye mafunzo. Maana ya kitaashiranj@eguiliyotumika katika wimbo MSG.3
inasimamia kizazi. Tafsiri hii ilitolewa na Bi. Hafuswa aliygha tarehe 9/8/2008. Alifafanua
kuwa kizazi kilichokusudiwa ni kizazi cha mke. Ufafanuzi haliurejelea mshororo katika
wimbo usemao —tnbegunjema isiyo shaka na mwenye kuipanda huturhaMshororo huu
unamaanisha kuwa, mume atakayemuoa binti huyo anayeahkitoputia. Mume huyo atakuwa
amepata mke atakayeendeleza kizazi. Mke anapigiwa mfanmlvegu inapopandwa na kutoa
mimea. Dhana ya mbegu kupandwa na kutoa mmea imaglmea na mke kuzaa watoto. Kupitia
taashira hii iliyotumika, wimbo unaelezea umuhimu wa kukzzde kizazi kama dhima kuu
katika ndoa. Hivyo basi, jamii inakumbushwa kupitia wimbo hwwa, wanaotaka kuoa
watafute wake wanaozaa (yaani wanawake wenye kiAdlapawake wa aina hii hujulikana

kutokana na familia au ukoo wanaotoka.
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Hizi ni baadhi ya taashira za vitu zilizoibuliwa katika nyimbo. Nijlitumiwa kuchanganua na
kufasiri taashira za vitu zilizoibuliwa katika nyimbo. Taashirangiye za vitu zimetumiwa
kusaidia kufafanua maana za kitaashira katika kuchangaaukufasiri taashira za tendo.
Kutokana na uchanganuzi na ufasiri uliofanywa hapa ionedhihirika kwamba, Waunguja
hutumia vitu vilivyowazunguka kama taashira (lugha fiche)ikkanyimbo zao za harusi
kupitisha ujumbe walioukusudia. Vilevile lugha hii ya kitaashitdumika hususan kueleza

mambo ambayo yasingewezekana kuelezwa waziwazi redhar

Wimbo mwengine uliobebea taashira ya mmea ni huu hapa ch

MKH.1 NITUMWA NA MAMA
Nitumwa na mama kwenda alika,
Tangu Mugudisho hata Marika,
Ndio mbegunjema isiyo shaka,
Na mwenye kupandautumaini.

Taashira iliyotumika katika wimbo MKH.1 ni mbegu njema Kitaashira mbegu njema
inamaanisha kizazi. Hivyo, bibi harusi mtarajiwa anafanavasha mbegu njema. Yaani mke
mwenye kizazi. Mke ambaye ataendeleza kizazi katika farpdianume wake. Katika jamii
nyingi za Kiafrika wakiwemo Waunguja sifa mojawapo muhiya mke ni yule mwenye kuzaa
watoto (kizazi). Mke hata akiwa mrembo kama lulu au almdsnilakiva hana kizazi yaani
hazai hathaminiwi. Hata kama mume wake ameridhika naniyaliya kutokuwa na kizazi lakini
jamaa wa mume humsimanga na humletea matatizo. Ukwetiamabo ni kwamba, mke kuwa
na kizazi au kutozaa ni uwezo kutoka kwa Allah (Mundudlah kwenye Qur'ani sura ya Shura
aya 49-50 anasema:

Ufalme wa mbingu na ardhi ni wa Mwenyezi Mungu; AnaurApandavyo,
Anampa Amtakaye watoto wa kike na Anampa Amtakaye watat@iume. Au
Huwachanganya (watoto) wa kiume na wa kike (kwa mtwjamna Humfanya
tasa Amtakaye hakika Yeye ni Mjuzi, Muweza. (Al-Far9¢3).
Utaona kuwa katika aya hizo mbili juu kuwa mtu kuwa neaki, au utasa au ugumba ni fani
(maumbile) kutoka kwa Mungu. Hakuna haja ya kumlaumu amibaye hazai. Hata hivyo,
mbali na jamii ya Waunguja ambao ni Waisilamu kufahamu jamlobado wimbo MKH.1.
NITUMWA NA MAMA unajaribu kumtangazia au kutoa taarifalkusu binti yao kuwa ni mke

mwenye kizazi. Mke kuwa na kizazi hutambuliwa kutokanavaaazi au familia ya msichana.
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Wanajamii wanafahamu famila fulani Mungu ameibariki kuma kizazi. Nyimbo nyingine
wanazoimba ni pamoja na zile wanazoimba siku ya kupeheeri.
Taashira ya mmea tunakutana nayo tena katika wimbo ufaathao hutumika sana kuimbwa

baada ya nikaha kufungwa:

MBN.6. FURAHA

Na iwe leo ee naiwe leo furaha
Baba amepata mama,

Na iwe leo furaha.

Mama amepata baba,

Na iwe leo furaha.

Mtangona utambae,

Na iwe leo furaha.

Wende ndani ukaza,

Wimbo MBN.6 japo unaashiria furaha lakini pia umebepanbe maalumu kupitia taashira
iliyotumika ya mtango.Maana ya kitaashirga mtangohusimamia kizazi. Tafsiri yantango
kuwa kizazi, imetokana na hulka ya mti wa mtango unaotambalutoa matango mengi.
Wimbo unaonyesha dhima kuu ya ndoa katika jamii yadpovna kizazi. Yaani baada ya
kuoana kupatikane watotoUfasiri huu umeelezwa na Bi. Hafuswa aliyehojiwa tarehe
10/12/2009.

4.2.Uchanganuzi na Maana zaTaashira za Tendo katika Wybo na Umuhimu wake

Taashira za tendo ni matendo yaliyotajwa katika nyimatendo hayo yaliaminika kubeba
maana za kitaashira. Maana za kitaashira hizi zilipatikartakkna na mambo yafuatayo.
Kwanza maelezo ya wasailiwa wliotoa kuhusiana na taasbgi&ahiliyoibuliwa katika nyinbo.
Pili fasiri ya maana nyengine zilitolewa kulingana na mddepaliyotajwa katika kila wimbo
kwa kuzingatia muktadha wa uwasilishwaji wake. Pili, mtafiti afitu baadhi ya maana za

taashira za vitu ili kuweza kusaidia kupata maana za taashtemdo.
Utafiti umegundua kuwa, maana za taashira za tendo zimsbkiuagsna matendo yaliyomuhusu

mwari/bibi harusi, bwana harusi na mamake mwari/bibi hayasiyotajwa katika nyimbo.

Mwongozo uliotumika kuchanganua taashira za vitu ndio pia atidi kuchanganua taashira
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za tendo/matendo.Ufuatao ni uchanganuzi na ufasiri wa anzarkitaashira za tendo kutoka

nyimbo mbali mbali:-

1.Taashira za Tendo zilizomuhusu Mwatri

Taashira za tendo/matendo yaliyomuhusu mwari au bilshgalikuwa kama vilebibi aingile
chooni kwa maulidina angile kogakutoka wimbo MSG 13. MWARI AINGILE CHOONI .
ukafiche kuchea unamie chinikutoka wimbo MSG.4. KERO SI JEMAJkipata maji chamba
kutoka wimbo MSG.14. CHAMBAmama njoo unifiche dudu laja hikutoka wimbo MKN.7.
MAMA NJOO, kitamchoma kisiki cha mpenaa patie dawa sana pasije pakabana pakamkera
bwana kutoka wimbo MKN.8 KITAMCHOMA, kula muhogo utauona utamu waketoka
wimbo MKN.9. KULA MUHOGO, asiache ufungudkutoka wimbo MKN.10. UFUNGUO,
mwanangu udumbe ee taimbo wa kizungu kazi yake puurtdiea wimbo MBN.15. SHINDWE
utampara samaki, samaki ana magankoka wimbo MBN.20. UTAMPARA SAMAKI na
MSG.21. Bibi anakunwa chakutoka wimbo, CHAI SHARUBATI LOZI. Taashira za tendo
zilizomuhusu mwari zilitambuliwa kwa kuzipigia mistari katika impo. Taashira
zilizotambuliwa zilikuwa na maana za kitaashira kama tulivyeshg katika uchanganuzi wa

nyimbo zifuatazo:

Wimbo MSG 13 hapa chini unaonyesha taashira za tahdgotumika kumuhusu mwari.

MSG 13 KISIKI

Kungwi: Ukafiche kuche eekafiche kuche eekafiche kuche ee
Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.

Watani: Ukafiche kuche ee, ukafiche kuche ee, ukafiatieekee,
Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.

Kungwi: Unamie chini ee unamie chininamie chini ee unamie chini
Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.

Watani: Unamie chini ee unamie chini, unamie chini ee unamire.

Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.

Huu ni miongoni mwa nyimbo ndefu zilizokusanywa waka#i wukusanya data. Ni wimbo
uliokuwa ukiimbwa kwa mapokezano baina ya lahani na waitiky@ani kungwi na watani).
Wimbo huu ulimbwa katika muktadha wa kumsinga mwari. Wgggifwatani wa mwari

wakiwa chumbani, huimba huku wakipiga makofi.Wimbo ulMauunaimbwa kwa mwendo wa
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polepole kama ule wa kuongolewa mtoto. Kungwi humuusiarmrgakumuelezea majukumu
yake kupitia taashira zilizomo katika nyimbo anazoimbiwa. Waal ambao si warombo huwa

wako ukumbini, hucheza kwa kufuata wimbo unaocimbwa dfannhanamosingwa mwari.

Taashira zilizoibuliwa nkatika wimbo MSG.4 nukafiche kuchenaunamie chini Maana ya
kawaidaukafiche kuchei tendo la kuficha kucha zisionekane. Kucha ni seheneayo katika
ncha za vidole iliyongumu na hutumiwa kukwaruza. Amamie chinni tendo la kuinama chini

au kujificha.

Kulingana na muktadha wa matumizi ya taashira katika wimB&M, maana ya kitaashira ya
ukafiche kuchénasimamia kutokuwa mkali au kutokuwa na vurugu (kufiitaa mbaya). Mke
akifika kwa wakweze anastahili awe mtulivu asionyeshe talbaym kama wimbo ulivyokuwa
ukimnasihi mwari ukimwambiaunakwenda mijini mwa watwkafiche kuche Maana hii
imetokana na dhana ya kucha kuwa na tabia ya kukwakuza mfano binadamu au wanyama
kabila ya chui hutumia kucha zao kukwaruza wanapopigankuvamia. Ama maana ya
kitaashiraunamie chinilinasimamia kuwa na haya, adabu na utii. Makame Somgehaljiwva
tarehe, 6/11/2009 anaeleza kuwa, "kulingana na mila esud za Waswabhili kijana awe
(mvulana au msichana) aliyelelewa akaleleka na kufanakafunzika ni yule anaposemeshwa
na wakubwa zake huinamisha uso wake chini". Mzee Makamasisitiza "tendo la kuinamisha
kichwa chini linaonyesha haya, utii na adabu aliyonayo &ijanyo". Bi Salma (ameshatajwa)
naye anaeleza kuwa, mdogo anaposemeshwa na wakiak@asanapaswa kuinamisha kichwa
chini. Hii ni dalili ya mtu kuwa na haya, adabu na utii. f#@ma kwa mdogo (mwari) kumtizama
usoni mtu mzima anapozungumza naye. Bi Salma ameioi@ahialni ujeuri. Ameongezea kwa
kusema "mwari anatakiwa awe na haya za uso na ksbaygoga sio kumtizama usoni mtu".
Taashira zilizotumika katika wimbo huu zinatoa mafundisho waa kuwa, watiifu na wapole
watakapoolewa. Wimbo unawakataza hasa wanawake kuwabizaya ukali na vurugu. Tabia
ya ukali au vurugu husababisha maisha katika ndoa yak@awkuchukiza. Mke bora ni yule

mwenye haya na heshima mbele za watu.
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Wimbo mwengine uliobeba taashira zinazomuhusu mwari nhiapa chini:

MSG.13. MWARI AINGILE CHOONI
Bibi aingile chooni kwa maulidi
Angile koga marashi uvumba na udi
eeee oyaaa X 2

Uvumba na udi X 2

Taashira za tendo zilizotumiwa katika wimbo MSG.13 ni mtith aingile chooni kwa maulidi
na angile kogaMaana ya kawaida yhibi aingile chooni kwa maulidnamaanisha kuwa, bibi
ambaye ni (mwari) anapelekwa chooni sio bafuni. An&pedesehemu ambayo iliyofungwa
uzio. Nenomaulidi limetumika katika wimbo huu, kuonyesha kitendo cha mwarielekwa
chooni ni cha heshima. Neno hiMaulidi ni neno lenye asili ya Kiarabu kumaanisha
mazazi/kuzaliwa). Kimatumizi Waswabhili Waisilamu wengi hulitumiaraanisha sherehe ya
kuadhimisha kuzaliwa kwa Mtume Mohamad (S.A.W). Maaa&kgwaida yaangile kogaina

maana ya mwari ameingia uzioni/chooni kuogeshwa.

Taashira hizo mbililfibi aingile chooninaangile koga ziliambatana na matukio yanayofanyika
wakati wa uimbaji. Zilimbwa wakati ambao kungwi anamueleksvash mgongoni na
kumpeleka chooni/uzioni. Akifika nae mwari hufunzwa nbarkadhaa na kisha humwaiwa

maji.

Kulingana na muktadha wa taashira iliyotumika katika wimbdaS3, tendo la kuogeshwa au
kumwaiwa maji husimamia mwari kutoka hatua ya utoto na kaidgraja la utu uzimaafsiri

hii inafafanuliwa na Bi Sihaba (ameshatajwa) kuwa, "mwaapopelekwa chooni huchukuliwa
kuwa bado ni mtoto". Utoto uliokusudiwa hapa ni kuwa, mwaljajna mambo ya siri ya

mwanamke. Haya ni mambo kama ya unyumba, mitindo yanka tendo la ndoa usafi wa
mwili na kadhalika. Mwari akishayafahamu mambo haya waadmwa anakuwa mtu mzima.
Baadhi ya mambo haya ni kutokana na yale mwari anayefanna kufanyiwa akiwa

chooni/uzioni. Bi Sihaba anaendelea kufafanua, "ten#arfavaiwa maji’lkuogeshwa lina maana
ya kumtoa mwari ukoko wa usichana na kumfanya kuwambp". Mrombo ni mwanamke

aliyepata mafunzo unyagoni. Hivyo hali hii inamfanya mwasas kuwa mwanamke kamili.

Hatua ya mwari kuwa mrombo, inamfanya awe ni mwenygata kibali cha kushiriki katika

singo.
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Umuhimu wa taashira iliyotumika katika wimbo huu inaonyeshmdtkubwa ya kumtoa mwari
kutoka hatua ya usichana na kupanda daraja la utu uAidha, wimbo unatoa mafunzo

muhimu kuhusu kunga katika maisha ya ndoa hasa kwawsagokaribia kuolewa.

MKN.7. MAMA NJOO ni wimbo mwengine wenye taashira inaydmasu mwari. Katika wimbo
huu beti zote tatu (3) kama zinavyonekana hapa chini ayesha uoga wa mwari kukutana na
hilo dudu. Lakini mamake mwari anamtia moyo asiogope kamaayoelezwa katika beti

zifuatazo.

MKN.7. MAMA NJOO

Mama njoo unifiche dudu laja hilo 000, x2
Mwanangu usilie ukaniliza na miye,
Ndiko kuolewa huko oo.

Mama njoo unifiche dudu laja huloo 00, x2
Mama angu nitalia, eee mama angu nitalia,
Sijayaozoweya hayo.

Mama njoo unifiche dudu laja hilo 000 x2
Mwanangu usilie ukaniliza na miye
Utalizoeya hiloo 000

Muktadha wa wimbo huu uliimbwa wakati bibi harusi yuko rofvani anamsubiri bwana harusi
kuja baada kufunga ndoa. Waimbaji huimba huku mmoja jmadaja mbele ya bibi harusi na

kukata kiuno katika mitindo mbali mbali.

Mama njoo unifiche dudu laja hilani taashira iliyopatikana kutoka wimbo MKN.7. Neno la
msingi lililotumiwa kama taashira niudu Dudu kwa mujibu wa neno hili lilivyotumika katika
wimbo huu linarejelea aina ya mdudu aliyemkubwa yaannkiei Aghalabu chenye mbawa na
miguu sita na bila uti wa mgongo anayengata. Maana yaiawa taashira hii inamzungumzia
mwari ambaye anamtaka mama yake amfiche ili asingatwagondudu(mdudu).

Dudu kama taashirdiyotumika katika muktadha wa wimbo MKN.7 inasimamia uurafsiri
ya dudukusimamia uume inafananishwa na ile sifa ya mdudu ya &anga kutoa damu. Kama
inavyoelezwa katika wimbomiama njoo unifiche dudu laja hiloYaani bibi harusi anaogopa

kung'atwa na dudu. Kung'atwa huku ni kukatwa kizinda wba harusi na bwana harusi na
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kumuondoshea ubikira wake. Ukataji huu unafananishwachamanayeng'ata na kutoa damu.
Bibi hurusi anaonekana kuogopa kukatwa na kutokwa maudlata hivyo, katika mshororo wa
mwisho wa wimbo anajibiwa na kuambiwa na mamé&kevanangu usilie ukaniliza na miee

utalizoea hiloo".

Taashira hii ya tendo ilivyotumika katika wimbo MKN.7, in#djar kuwapa matumaini na
kuwaondoshea wari (mabibi harusi) uoga wa kukutana aame zao kimwili. Wimbo
unawaandaa kisaikolojia wale wanaokaribia kuolewa na walieal@ava karibuni watafahamu
kuwa, tendo la ndoa ni jambo la kawaida katika maisha latnyme na mke. Si jambo la
kuogopwa. Vilevile wanatiwva moyo, na kuambiwa kuwa mwanz mgumu lakini baadaye
watazoea. Haya yamejiri katika wimbo wakati bibi harusiaamika na kusemé&mama njoo
unifiche dudu laja hilo, sijazoweya hayoMamake harusi anamjibu mwanawe na kumtoa

wasiwasi kwa kumwambiaitalizoweya hiloo".

Taashira za tendo nyengine zilizomuhusu mwari zimétmkatika wimbo huu hapa chini.

MKN.8. KITAMCHOMA
Kitamchoma eee kitamchoma
Kisiki cha mpera

Wapi?

Hapa

Patie dawa sana pasije pakabana
Pakamkera bwana

Usiku na mchana

Wimbo MKN.8 watu hupenda kumuimbia bibi haragiwa chumbani anamsubiri bwana harusi
kuja baada ya kufunga ndoa. Wimbo huu uliambatana nadeitelivyoonekana katika picha ya
video iliyorekodiwa wakati wa tukio hili. Vitendo ambavyo wagibwalivifanya walipokuwa
wakiimba ile sehemu isemeykitamchoma kisiki cha mperaWaliimba kwa sauti ya juu huku
wakivilekeza vidole katika sehemu ya mbele ya bibi hgisefiemu za siri). Vilevile ilionekana
waimbaji wengine walikuwa wakifanya kama mzaha, wanatkitamchoma wapi?" Wengine
hujibu "hapa'. Wakionyesha ile sehemu ya mbele ya bibi harusi. @dadkuvilekeza vidole

sehemu ya mbele ya bibi harusi ilifanya hadhira nayo diarkipande hicho cha wimbo
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kisemachowapi? na kujibu hapd' kwa sauti ya juu. Hali hii ilimfanya bibi harusi kupatagao

na haya na kujiamulia kutizama chini.

Wimbo MKN.8 ulikuwa na taashira mbili za tendo. Taaskaskwanzakitamchoma kisiki cha
mperana ya pilipatie dawa sana pasije pakabariéatika taashira ya kwanza - neno la msingi
lililotumika ni kisiki cha mpera— hiki ni kipande cha mti kilichobaki katika ardhi. Wimbo
umetumia mfano wa kisiki cha mpera kwa sababu ya umkisiki cha mpera chenye mapindi
na jinsi kilivyochomoza wima juu ya ardhi. Katika taashie pili neno la msingi ndawa

Maana ya kawaida ya dawa ni kitu kinachotumiwa kutibuawftar

Maana ya kitaashira yasiki iliyoibuliwa kwenye wimbo MKN.8 inasimamia uume uliosimika.
Tafsiri hii imetolewa kutokana na sababu mbili. kwanza kuméo la kisiki cha mpera huwa na
mapindi kama uume. Pili jinsi kisiki cha mpera kilivyochomozena juu ya ardhi kama uume
uliosimika. Hivyo, maana kamili ya kitaashikatamchoma kisiki cha mpera kuwa, bibi harusi
atakutana na mumewe kimwili (kwa mara ya kwanza). Amanaaa kitaashirpatie dawa
inasimamia kufanya tendo la ndoa. Tafsiri imetokana na faashira hii ilivyotumika katika
wimbo inamaanisha kwamba bibi harusi alikutwa bikira na bad® maumivu. Yaani kwa
mujibu wa wimbo inaonekana kuwa bibi harumhna maumivu au jeraha alilolipata kwa
kuondolewa ubikira wake baada ya kuchomwa k&iki cha mpera' Hivyo kuondosha
maumivu au jeraha hilo ni kuendelea kufanya tendo la n@laashira zilizotumiwa katika

wimbo huu zinatoa mafundisho kwa wari au mabibi harusi apy

Umuhimu wa wimbo huu unatoa mafundisho zaidi kwa warmealibi harusi wapya nini cha
kufanya baada ya kukutana kimwili kwa mara ya kwanzaauame zao. Yaani kutambua kuwa,
tendo la ndoa katika maisha ya ndoa ni jambo la kawaidakuRambua kuwa kuna jeraha au
maumivu watakayoyapata baada ya kuondolewa ubikira nanwazao. Lakini cha msingi
kufahamu ni kuwa maumivu watakayopata baada ya tendonhij@ muda mfupi. Vilevile
wimbo unatoa ujumbe kwa mke kutambua majukumu yake&katiba. Moja ya jukumu la mke
ni kumstarehesha mume. Haya yameelezwa kupitia mshafoedao unaosemdpatie dawa

sana pasije pakabanpakamkera bwara
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Wimbo mwengine uliotumiwa kutoa nasaha na mafundisho kmweri kwa kutumia taashira
iliyoibuliwa kama inavyoonekana katika nyimbo ifuatayo.
MKN.10. UFUNGUO

Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo
Ee kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumwita bwana, watamwitia wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakupokea, watapokea wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumsugua, watasugua wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakutandika, watatandika wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumchezea, watachezea wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Tena umwambie sana, asiache ufunguo,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo

Wimbo huu huimbwa wakati mwari akiwa chumbani baadawal&wa uzioni. Chumbani ndiko
mwari hufunzwa mambo ya kiutuzima. Neno la msingi lililotumikeana taashira nifunguo
Ufunguoni kifaa kinachotumika kufungulia au kufungia kufuli au kdaMaana ya kawaida ya

asiache ufunguai kuwa, mwari anaambiwa asiuache ufunguo popote endak

Kwa mujibu wa Bi. MwanaKheri aliyehojiwa tarehe 2/2/20fGnguokwa maana ya kitaashira
husimamia amana ya kumtunza mumaani mume ni amana kwa mke, na anastahili kutunzwa
kama wimbo unavyosisitiza katika kibwagizo cha kila ubétingwi mwambie mwario, asiache
ufunguo”. Wimbo unaeleza mambo ambayo mke anatakiwa amfanyimenve ili aweze
kumtunza. Kadhalika wimbo umeeleza tahadhari ya kupuzkutokufanya mambo hayo kwa
mume. Mambo hayo ni kama vile mke kumwita mumewe lawjama la heshima na kama
hakufanya hivyo wanawake wengine watamwita bwana. Mkapkkea bwanake anapokuja
nyumbani na kitu chochote alichobeba na kumkaribishallaghasha. Mke anatakiwa kumsinga
bwanake kama hakufanya atapata wanawake wengine lgansitke asiwe mvivu wa kutandika

kitanda na kukinadhifhisha chumba kuwa maridadi kama hakaf wanawake wengine
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watafanya kazi hiyo. Mke anatakiwa kumstarehesha bveanakkama atapuuza hili basi bwana
atapata wanawake wengine kumstarehesha. Haya ni baadhmambo ambayo mke
anatakiwakuyafanya ili aweze kumtunza mume asiende kwawake wengine. Mambo haya

ndio yanarejelewa kamafunguo Taashira ya tendga asiache ufunguoaliyotumika katika

wimbo MKN.10. UFUNGUO ina umuhimu kwa wanandoa kufahamu majukumu yao katika
maisha ya ndoa. Majukumu ambayo yakitekelezwa yatain@anarkuifanya ndoa iwe ni yenye

kudumu.

Baada ya singo kukamilika, mwari huimbiwa na watani halknywa chai. Taashira ya tendo ya
bibi anakunwa chaina chai sharbati lozikatika wimbo MSG.2LCHAI SHARBATI LOZI
huambatana na unywaji chai wa mwari. Chai iliyoandaliwa ki ya mwari huwa ni ya kukata
na shoka. Huwa nanapochopocho na vitafunio kama sambusa, kababu, katiesmbua,
donasi, maini, supu ya pweza, samaki wa kupaka, mkataimimina, tambi, mkate wa ufuta na
chai ya maziwa iliyotiwa lozi. Hivi ni vyakula vya tunu vyenighe bora.

Tendo la kunywa chai katika wimbo huu linabeba maana Kédiana hizo zimefafanuliwa na Bi
Khadija aliyehojiwa tarehe 10/3/2010 hapa chini.
Maana ya kwanza ni kwa ajili ya kumuonyesha na kumfumzari kuwa,
atakapoolewa anatakiwa amuandalie mumewe. Kwani upishsifai mojawapo ya
mwanamke wa Uswahilini. Mwanamke ambaye si "mpishi bdraa ni aibu kwake na
famila yake. Yaani huonekana hakupata mafuzo ya kat&stoka kwao. Mwanamke
kama huyu huitwamziavu ( mvivu). Hivyo basi, mapishi katika jamii ya Waswahili
humaanisha mke bora.

Maana ya pili ya wimbo huu ni kuwa, mapishi bora ya mwaea humfanya mume
atulie nyumbani kwake (kudumisha ndoa). Wanaume wa UBmahupenda sana
mapochopocho. Hivyo basi, mke anatakiwa awe analizindmatiialwapo atashindwa
kumuandalia mumewe huenda mume akamtoroka kama atapatanamke" (hawara)
wa kimuandalia na kumtunza vizuri. Hivyo mapishi piadhiaa kudumu kwa mapenzi
katika ndoa.
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Maana ya tatu ya wimbo huu ni kuwa, mwari anaonyeshwhkufazwa ili afahamu
vyakula gani awe anamuandalia mumewe. Ni lazima viyekwa venye virutubishi
katika mwili. Vyakula ambavyo vitawapatia nguvu wote wawiliwiatakapofanya tendo
la ndoa kupatikane mtoto. Jamii ya Waswabhili huwashaurioeaha kutumia supu ya

pweza, maziwa na lozi. Wanaamini kuwa vyakula hivi huzalisibegu za uzazi (manii).

Tukiendelea na uchanganuzi wa utendaji wa kunywa mihiaivamba, kabla mwari hajamaliza

kula, waandalizi huja kuondosha chakula huku huimbwabeiofuatao:

MSG.22. PASALIAPO BASI
Mmekula mmeshiba

Pasaliapo basi
Vikombe vyako chukua

Pasaliapo basi
Mikate yako chukua
Pasaliapo basi

Chai yako chukua

Pasaliapo basi

Katika wimbo MSG.22 hauna maana kwamba mwari ananyaywgéachakula la. Bali, tendo la

kubakisha na kuondosha chakula limesaidia kupata maateashira yanmekula mmeshibaa

pasaliapo basiliyojitokeza katika wimbo huu. Maana ya taashira inayopaigk katika wimbo
huu ni kuwa, mtu atakapokaribishwa, asile chakula chotatakiwa afanye ustaarabu wa kula
na kubakisha (sio kubakisha makombo). Yaani ale hulikuaibuka watu wa nyumbani. Bi
Khadija alieleza kwamba, desturi ya Waswabhili wanapoandakuth hukileta chote kama ni
mezani au kwenye mkeka. Hivyo, hutarajia kuwa atakaéikhwa atakula kiasi chake na
kuwakumbuka wengine. Si ustaarabu wa kula chakula chiigo, wimbo huu unaonyesha

ustaarabu wakati wa kula.

2. Taashira za Tendo zilizomuhusu Bwana Harusi

Taashira za tendo zilizomuhusu bwana hanmiigpatikana katika nyimbo zilizoimbwa katika
miktadha tofauti harusini. Taashira hii ni kama vA¢aka kitabu achor@a kalamu ashachonga

; sikumpa jembe kwenda kulimegongo mkononi ilana kusimbulia mkewaja huo wemhe
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usiche bwana, ukiona bahari utaogeléso ni leo tutauona mpambano; Dakitari huyoo yuwaja
Ajakitia dawa kidondana tumkoshe mau bwana kwa mai ya zamadpatikanaji wa maana za
taashira hizi umechanganuliwa katika baadhi ya nyimbo z#oata

MBN.16. KITABU
Eeee leo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Eeeh leo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Wimbo huu huimbwa katika tukio la bwana harusi anapoingsenngHii ni siku ya kwanza kwa
bwana harusi kukutana kimwili na bibi harusi. Bwana harasweza kuingia ndani (yaani
kukutana na mkewe) kwa kina bibi harusi au kumchukuwkeawe nyumbani kwake au hoteli).
Muktadha wa wimbo huu huambatana na uigizaji. Uigizaji amb#éanywa na wanawake wa
upande wa bwana harusi. Wanawake walikuwa wakiigizia téadaichora katika kitabu kwa
kutumia kidole cha kati cha mkono wa kulia juu ya kigachi@a mkono wa kushoto. Aidha,
wanawake wengine waliigizia kama mtu anayechonga kalamupemseli. Walikuwa

wakipenyeza kidole cha kati kwenye kiganja cha mkoaokwshoto kilichofumbwa. Wengine
walikuwa wakicheza na kupiga vigelegele.Wanawake hawg@fida nje ya nyumba ya kina
bibi harusi, waliimba kwa vishindo hasa walipofikia ile sehasemayamtaka kitabu achore, na
kalamu ashachongdlakriba wanawake wote waliokuwepo hapa walikuwa wamejygakwa

rangi za midomo, wanja machini na hina viganjani na migudievile walikuwa wamevaa

magauni na kujitanda mitandio. Wengine wamevaa mabaibui.

Kwa upande wa bwana harusi wakati huu alikuwa na vaei ddilofungia ndoa. (Bwana harusi
alivalia Kiomani. Wakati mwengine mabwana harusi hupekualalia Kisaudia). Kiomani
huvalia - kanzu nyeupe ya darizi, tumboni amejizungushamibt kama mkaja kilichofungia

jambia. Juu yake amevaa juba jeusi na kichwani amegfudlgmba. Amevaa na viatu vya
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makubadhi). lwapo bwana harusi amevalia Kisaudia huvakanzu nyeupe na joho aghalabu

jeusi au la rangi ya samli na kilemba. Kwa kweli huwgpandeza.

Ataka kitabu achore na kalamu ashachongho maneno ya kitaashira ya tendo yaliyotumika
katika wimbo MBN.16KITABU. Maneno ya msingi ambayo yatatumiwa katika udearuzi
kwa ajili ya kupata maana ya kitaashira kitabu achore na kalamu Maana ya kawaida ya
kitabu ni maandishi yaliyoandikwa na kuhifadhiwa katika kuraszhore/(kuchorahi tendo la
kufanya picha ya kitu au mtu kwa kalamiialamu ni kifaa kinachotumiwa kuandikia au
kuchorea kwenye karatasi.

Kwa mujibu wa muktadha na taashira zilizotumika katika wimbocamaaya kitaashir&itabu
inasimamia uke. Taashirachore husimamia tendo la ndoa na maana ya kitaadtatamu
ilisimamia uume. Tafsiri hizi zimetolewa kutokana na utendéfiambatana na taashira hizi.
Tendo la kuigiza kuchongkalamu (uume) nakuchora (tendo la ndoa) juu ya kitabwke
llikuwa na maana pana zaidi. Yaani pale taashira inapo€lezaataka kitabu achore
ilimaanisha kuwa, bwana harusi anataka kukutana na enksva tendo la ndoa. Ama "na
kalamu ashachongalimaanisha kusisitiza kuwa, bwana harusi yuko tayariamiwkalamu
(uume) uko tayari kwa tendo hilo (la kukutana na mkewemwkii). Yaani
tunawezakusemakwamba wimbo huu unaonyesha ujasirialeavama harusi kuwa wako tayari

kukutana kimwili na wake zao. Kwamba wao ni wanaumesgoaopi.

Taashira nyengine ya tendo iliyohusishwa na bwana hiéifogliwa kutoka wimbo huo hapa
chini:

MKND.1. DAKTARI YUWAJA
Vumilia huyooo eee kumbe
Chamtonesha kidonda

Dakitari huyoo yuwaja
Dakitari huyoo yuwaja
Ajakitia dawa kidonda

Wimbo huu huimbwa katika muktadha wa bwana harusi kuindéni. Kuingia ndani ni siku ya

kwanza ambayo bwana harusi anakwenda kukutana kimwilmkewe. Kawaida watu wa
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upande wa bwana harusi wanapokuja kwa kina bibi hauwesnda kwa vishindo.Taashira za

tendo zilizoibainishwa katika wimbo MKND.1 rakitari huyoo yuwajana Ajakitia dawa

kidonda Maneno ya msingi yaliyotumika nkidonda dakitari na dawa Kidonda ni jeraha;
dakitari ni mganga aliyehitimu katika elimu ya tiba ya dawa za kjsasava ni kitu

kinachotumiwa kutibu maradhi.

Taashira zilizotambuliwa katika wimbo MKND.1 zililkuwa na maaya kitaashira zifuatazo:-

Dakitari huyoo yuwajainasimamia bwana harusi (mume) yuwaja Ajakitia dawa kidonda

inasimamia kufanya tendo la ndd@dondailisimamiauke. Tafsiri hii imetokana na maneno ya
msingi yaliyotumika kama taashrdaktari, dawa na kidondaDakitari ilisimamia bwana harusi
(mume).Dawa ilisimamia tendo la ndoa nadondailisimamia uke. Fasiri hizi zimetokana na
jinsi taashira zilivyotumika kulingana na muktadha wa uwasighwa wimbo wenyewe.
Maana ya jumla ya taasira hizi zilizomuhusu bwana harusumne anataka kukutana na mkewe
kwa ajili tendo la ndoa.

Kwa mujibu wa muktadha na taashira zilizotumika, wimbo lwionyesha kazi na jukumu
katika kutekeleza haja za kimwili za mwanamke. Kwa upandiengine wimbo unaeleza kuwa
bibi harusi baada ya tendo la ndoa atakuwa na maurHivjyo anaandaliwa kimawazo kuwa
tayari kukabiliana na tendo hilo. Ni jambo la kawaida kwe ikwanamke anayeolewa.

Wimbo mwengine uliobebea taashira za tendo zilizomuhusméwarusi ni huu hapa chini

MKND.4. USICHE BWANA
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea

Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea uvuke
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche

Wimbo huu huimbwa katika tukio la bwana harusi anapokaekutoa mkono. Jamaa wa
upande wa bwana harusi hasa wanawake humshindikizzakij@o kwa nyimbo mbalimbai

ikiwemo hii MKND.4. Wanawake hawa humtia moyo na kundashea uoga bwana harusi
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kwa kumwimbia"usiche bwana harusi usiche ukiona bahari utaogeleaketVuHuendelea

kuimba mpaka wanapofika nje ya nyumba ya kina bibi haBwana harusi hukaribishwa na
hushindikizwa mpaka chumbani alimokaa bibi harusi kaégoa mkono. Bibi harusi huwa
amekalishwa juu ya kitanda akiwa amepambwa. Mikononi guumi huwa amechorwa kwa
hina na piko. Aghalabu siku hii, huwa amevalishwa vazirgngi ya kijani na amefinikwa

mtandio kutoka kichwani hadi usoni kama anavyoonekatikakpicha hapa chini.

PICHA 2. Bibi harusi Amefinikwa Anamsubiri Bwana Harusi Kuja Kut oa Mkono

PICHA 14 ni ya bibi harusi akiwa chumbani anamngojgvana harusi kuja kutoa mkono. Amevaa vazi
ya rangi ya kijani na mtandio wa hariri umemfunikao. Kwa mujibu wa Bi Sihaba aliyehojiwa tarehe
6/8/2010 anasema, bibi harusi siku hii kuvalishvezivia rangi ya kijani inabashiria kupata kizazi
"fertility". Picha hii ilipigwa tarehe 10/6/2010, iKauni - Unguja.

Bwana harusi anapoingia, humuekea mkono kichwani baloudh kumuombea duwa kisha

humpa mkono. Upeanaji mikono ni kama unavyoonekanagtitayo.
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PICHA 3. Maharusi Wakipeana Mikono

PICHA 15 mtu aliyesimama upande wa kulia ni bwhaaisi anampatia mkono bibi harusi
kabla ya kumfungua uso. Bi Sihaba anaeleza tena kigndo la bwana kumpa mkono bibi
harusi linaashiria muungano. Picha hii ilipigwa e 10/6/2010, Kisauni - Unguja.

Katika wimbo MKND.4 USICHE BWANA maneno ya msingi yaliymika kwa ajili ya kupata
maana ya kitaashira bahari nautaogelea Maana ya kawaida yaahari ni eneo kubwa la maji
ya chumvi linalozingira mabara na visiwa. Armataogeleani tendo la kuwa juu ya maji na
kuenda bila ya kuzama. Maana za kitaashira za mayaiwtumika katika MKND.4, neno
‘bahari kitaashira linasimamia uke wa mwanamke (bibi harusi),aantiovana harusi anaambiwa
katika wimbo, ukiona bahari utaogeléa Kitendo cha'utaogelea’ kitaashira kinasimamia
kufanya tendo la ndoa kama alivyoeleza Timamy (20k&)ka kazi yake Tafsiri hii
imehusishwa na dhana ya muogeleaji anavyoogelea anagokwajini. Vilevile, tendo la
kuogelea baharini linahusishwa na uoga. Sio kila mtu arewangelea baharini. Kuogelea
kunahitaji ujuzi na uzoefu. Hata hivykuogelea huku kitaashira kuna maana ya jinsi bwana
harusi atakavyofanya tendo la ndoa akiveamkewe kwa mara ya kwanza. Hii ni siku muhimu
na ngumu kwa bwana harusi. Ni siku ambayo jamaa wa dwarusi huwa wanasubiri kwa
hamu na ghamu kutaka kujua kama kijana wao atafanikivemyiasha urijali wake. Haya
yamefafanuliwa na Haji Hamisi alipohojiwa tarehe 15/1/2KWa mantiki hii, bwana harusi

anachukuliwa anaogopa kufanya tendo la ndoa kwa sdiefa ujuzi (yaani hajawahi kufanya
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tendo hili). Vilevile bwana harusi siku hii anatakiwa kuonyeshaaume wake. Ndio katika
wimbo anatiwa moyo kwa kuambiwa asiogope.

Wimbo huu unawahamasisha na kuwatoa uoga mabwansi kakwtana kimwili na wake zao.

Kawaida siku kama hii mabwana harusi huwa wanauogaiflteva sababu nao ni wanagenzi

kuhusu kufanya tendo la ndoa.

MKND.6. TUMKOSHE MAU BWANA ni wimbo mwengine unaoimbweatika muktadha wa
bwana harusi anapoingia nyumbani kwa kina bibi harusbakumkono. Wimbo huu ulibeba
taashira za tendo au matendo yaliyomhusu bwana piahifaga za tendo hilo timkoshe mau
bwananamai ya zamzanKama ilivyoelezwa katika wimbo ufuatao:

MKND.6. TUMKOSHE MAU BWANA
Tumkoshe mau bwana

Kwa mai ya zamzam

Katika wimbo huu hapa juu, maneno ya msingi yaliyotumiw@uda taashira nmaunamai ya
zamzamMau namai ni maneno yanayotumika katika lahaja ya KimakunduchKmambatu.
Mau ina maana ya miguu na mai ina maana ya m&imzamni maji yenye baraka
yanayopatikana kwenye chemchemu maalum kwenye mji wiekaailiyoko Saudi Arabia.
Maji ya zamzam mbali na kutumiwa katika matumizi mengine&kgaaida, hutumiwa kama
dawa. Hivyo basi, maana ya kawaida ya taashira hii ni kiishegbwana harusi miguu kwa maji
ya zamzam. Wimbo huu huimbwa huku ukiambatana na utewdajuoshwa miguu bwana
harusi.

Bwana harusi akifika nyumbani kwa kina bibi harusi hilkehwa ukumbini. Hapa tena

hukalishwa juu ya kiti na kuoshwa miguu kabla ya kuingiandbani alimo bibi harusi. Bwana

harusi huweza kuoshwa kwa maji ya zamzam au maji ya leapo bwana harusi atakoshwa
kwa maji ya nazi, nazi hiyo hutobolewa kwa msumari kveenydomo wake na maji yake
huoshewa miguu. Kungwi ndiye anayemuosha miguu bwansshhuku wanawake wa upande
wa bibi harusi wakiimba, kupiga makofi na vigelegele. Mai nazi yakishamalizika, nazi

huvunjwa kwenye kizingiti cha mlango ili ivujike vipande vipande.

Kulingana na muktadha wa wimbo MKND.6 maana ya kitaasparéendo la kuoshwa miguu

bwana harusi husimamia maana mbili - heshima na kutolewasi. Maana ya kwanza,
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kuoshwa miguu kwa bwana harusi kunaonyesha heshimgomasa kwa kukaribishwa
nyumbani na jamaa zake mke. Maana ya pili ya tendo hiliambiko analofanyiwa bwana
harusi Lengo hasa ni kumkinga na kumuondoshea nuksi. Huemdeiknume / bwana harusi

amewekewa kitu kibaya njiani ili akikanyage na kumdhuru.

Maana ya kitaashira ya tendo la kuvunjwa nazi kizingitini hasima kuondoa shari au kitu
kibaya kilichowekwa mlangoni. Nazi inapopigwa kizingitini inave& ivunjike vipande vipande.
Kuvunjika vipande vipande kwa nazi kunaashiria kuwa ishar kitu kibaya kilichowekwa
mlangoni nacho kimevunjika kama mfano wa nazi ilivyovunjika. iNapo nazi haikuvunjika,

humaanisha kuwa bado shari haijatoka. Haya yameeleziMaemHaji Gora (ameshatajwa).

Umuhimu unaopatikana katika wimbo huu, unaonyesha atiénma ambazo hufanyiwa bwana
harusi wakati wa harusi. Tendo la bwana harusi kuoghigau wakati wa uwasilishwaji wa
wimbo huu, vilevile linaonyesha kuwa ni jambo adhimu naraMaarusi ni mtu muhimu katika
jamii. Heshima anayopewa na tambiko afanyiwalo hawezinkiiisa kama mtu hajaoa. Baadhi
ya hadhira kuhusiana na tendo la kuoshwa miguu wadisedambo hili huwatia moyo au

kuwahamasisha vijana kuoa'.

3. Taashira za Tendo zilizomuhusu Mamake Harusi

Taashira za tendo nyengine zilizobainika katika nyimbo kurau mamake bibi harusi zilikuwa
ni: mwanangu kipande cha papa, nateremka bonde na kicldekia Mwajuma kashaukata
ubeleko uchungu wa mwana ajuwaye Fatuma mzeziumejizungua kwa yasin tatu halitupati

jicho la mtu

Kwa mfano wimbo MKU.3 unawakilisha sauti ya mamake bibukiakuiambia hadhira wasiwe

na kijicho na mwanawe. Haya yameelezwa katika wimbo uuzdpa chini:

MKU.3. TUMEJIZUNGUA
Tumejizungua kwa va Yasin tatu
Halitupati jicho lolote la mtu

Wimbo huu huimbwa wakati bibi harusi anapoingizwa ukuninlf'holini') akiwa amevalia

kizungu. Yaani amevaa veli la rangi nyeupe na mikonorekseba maua. Wakati anapoingizwa
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na kupitishwa katikati ya hadhira iliyopo, kila mtu hutaka kamama.Wakati huu hadhira
hupiga makofi na vigelegele huku wakiufuatilia wimbo MKuWrgoimbwa. Wimbo huu huweza
kuimbwa na kikundi cha taarabu kilicho kodiwa au kutia lkakatika tepu na kusikika kwenye
masipka makubwa. Baada ya bibi harusi kukalishwa kwé&oghi, sasa kila anayetaka huenda
mbele ya ukumbi na kucheza wakiwa katika duara. Aghalsiiu hii, wanawake walioalikwa
huwa wamejipamba na kujitona. Holini huhanikiza harufudiavalizojifukiza wanawake.

Wimbo huo hapa juu umetokea kubeba taashira mbili zaotefi@dashira ya kwanza,
tumejizingua kwa yasin tata ya pilihalitupati jicho lolote la mtuKatika taashira ya kwanza: -
neno la msingi liliotumika nyasin Yasinkwa maana ya kawaida ni sura ya thelethini na sita
(36) katika Qur'ani tukufu. Ama katika taashira ya péno la msingi lililotumiwa njicho. Jicho

ni kiungo cha mwili cha kuonea.

Kulingana na wimbo MKU.3 ulioambatana na muktadha wa kaihglini maana ya kitaashira
tumejizingua kwa yasin tatthusimamia kinga au kujihifadhi. Maana hii imetolewa n&.Sh
Khamis Suleman aliyehojiwa tarehe 1/9/2010. Alieleza kwsusd yayasinni moyo wa Qur'ani
tukufu. Hivyo basi, Waswabhili Waisilamu huitumia sana kuis@ma hii kwa ajili ya kujikinga
na ubaya. Anaendelea kufafanua kuwa, jamii ya Waswabhiisil&iau wanaitikadi kuwa, mtu

anapoisoma au kusomewa suraygiainjambo baya halimfiki.

Ama taashira ya pili ya nenjcho, inasimamia husuda inayoweza kumpata mtu. Hivyo maana
kamili ya taashira hii jinsi ilivyotumika katika wimbdialitupati jicho lolote la mtu ina
maana kwamba, hakuna husuda yoyote itakayompata @ilsih kwa sababu wamejikinga kwa
yasin Kuhusudiana ni moja ya tabia walioyonayo Waswahili. Bagdhwatu katika jamii hii
huwa na tabia ya kuwaonea kijicho wana wa wenzao waadgonafanikio. (Husuda ni ile hali
inayomfanya mtu kuhisi vibaya anapoona mwenziwe kaeebma. Na wakati mwengine
kumfanya hata kufikia hatua ya kumdhuru huyo mwenygekmeshwa). Kwa mfano, mtoto wa
kike anapopata bahati ya kuolewa wengine huwa hawalifgndebo hili huanza kuwaonea

kijicho au husuda.
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Kwa kutilia msisitizo umuhimu wa kusoma au kusomeswga ya yassinMfaume Haji
alipohojiwa tarehe 10/9/2010 alikuwa na maoni kama ya Sh&anmi$ Suleiman. Mfaume
alielezea kuwa "sura ydasinni dawa na ni kinga unapoisoma”. Kwa mujibu wa muktattha
taashira zilizotumika, wimbo huu unajaribu kuwaonya au kewsa wale wote wenye tabia ya
kuhusudu wana wa wenzao. Aidha, kupitia taashira hizi winrtaonyesha umuhimu wa baadhi
ya sura katika Qur'ani tukufu kutumiwa kama kinga dhidilyaya.

Mamake bibi harusi anasikika tena akimpa nasaha mwawakati wa kumuaga kupitia wimbo
ufuatao:

MKND.9. MAJUMBANI

Mama ukakae na mumeo

Vumilia mambo ya nyumbani
Mwanangu kipande cha papa
Vumilia mambo ya nyumbani kunga

Wimbo MKND 3 huimbiwa bibi harusi nyumbani kwao kabla Ipgjekwa kwake. Wimbo huu

hutumiwa kama nasaha kwa bibi harusi jinsi ya kwenda Zzaianaisha yake na mumewe.
Hadhira iliyopo wakati huu ni pamoja na kungwi na jamaeha&ahe (wanawake) wa bibi harusi.
Kwa niaba ya mamake bibi harusi, kungwi ndiye anayaimimmbo MKND 3 wenye nasaha na

watu wengine wanaitikia kwa kupiga vigelegele na makofi.

Mshororo wa tatu (3) sauti ya mama inasikikika ikimwambia naman(bibi harusiyhwanangu
kipande cha papa vumiliai taashira ya tendo iliyobuliwa katika wimbo MKND Iglaneno ya
msingi yaliyotumika kwa ajili ya kupata maana ya kawaidgankitaashira nkipande cha papa
Maana ya kawaidakipande cha pap&ama inavyofahamika na wengi ni sehemu ndogo ya

nyama ya papa (aina ya samaki) aliyekaushwa, mfanoeada.

Maana ya kitaashira ylpande cha pap&usimamia maisha ya tabu (katika ndoa). Tafsiri hii
imetolewa kulingana na mtazamo wa jamii ya Waswahili wanmaiymia papa. Papa
huchukuliwa ni kitowea cha rahisi (duni). Watu wa jamii hii zutdka kutumia papa/ng'onda
pale inapotokea mtu hana kitu nyumbani. Kutokana naafitosa mtu kumudu kitoweo kama
samaki mbichi au nyama na kuambulia ng'onda huchukulia kiyo ni taabu.

104



Hivyo kulingana na matumizi ya taashira hii, bibi haruskitakwa awe ni mwenye kustahamili
kwani maisha ya ndoa sio kustarehe tu bali kuna matatiacarRitakiwa asitoe siri za nyumba
nje kama wimbo unavyoeleZemambo ya nyumbani kungaraani asimuelezee mtu yeyote
mambo ya nyumbani kwake. HIlvyo basi. wimbo unatoaaimasna mafundisho kwa jamii
kufahamu upande mwengine wa maisha katika ndoa. Yatikakmaisha ya ndoa kuna panda
shuka. Vilevile, huelezea majukumu kwa wanandoa jinsi yshkna kuifanya ndoa yao iwe ni
yenye kudumu. Muhimu kwa wanandoa (wenza) wanatakiaeve ni wenye kuvumilia na
kuhifadhi siri za ndani katika maisha ya ndoa.

4.3. Matokeo ya Utafiti

4.3.1 Matokeo ya Maana za Taashira za Vitu Tendo

Utafiti uligundua kuwa, baadhi ya taashira za vitu katikenbyp, zilitolewa maana ya kitaashra
kwa kunasibishwa na umbo na utenda kazi wa kitu. Kwanofaaashira mbalimbali
zilizotumiwa katika nyimbo kuhusu umbile la uume kama vieuhogo, kisiki na Kkijiti
umetokana na jinsi maumbo ya taashira hizo husimammhbile la uume uliosimika Ama
samaki mwenye jicho mogmenasibishwa nambile la uume lenye "jicho" moja. Taashira

kamapembekalamunamtaimbozimetumiwa kusimamia umbile taume wenye ncha mbele.

Taashira za viumbe kankako ilisimamia mume/bwana harusinanjiwa ilisimamia mke/bibi
harusi. Tafsiri ya mke kuwa njiwa imetokana na uzuri wa symanjiwa. Vilevile katika
muktadha mwengine taashira maangg mchena utangonajinsi zilivotumika katika nyimbo
zilisimamiakizazi. Mke/bibi harusi. harusianatarajiva baada ya kuolewa aendeleze kizazi.

Taashira za mimea hinbegunautangozilitumika pia kusimamianke/bibi harusi.

Taashira nyingine kama vil&idonda,kitabu nakijungu zilisimamiauke. Aidha, tendo la ndoa
limeashiriwa na taashira za vitu kanmtswag bahari na kuchora Utendaji kazi wa taashira za
vitu kamajembeilisimamiakazi ngumu. Uume pia uliashiriwa na taashira kama vitgaimbo,
dudu, mashinina wembe Tafsiri hii, ilitolewa kwa kuhusishwa na ile dhana yameu
unavyofanya kazi ya kuvunja au kukata ubikira (kizinda icheari) sawa na unavyofanya kazi
mtaimbo kuvunja mawe au wembe kukata kitu kwa makali naakidgonu.
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4.3.2 Matokeo ya Maana za Taashira za Tendo
Matendo vyaliyotajwa katika wimbo ndio yaliyotambuliwa kamaskaéa za tendo. Utafiti
umegundua kuwa, maana ya taashira za tendo zimejikita lkaaalikuhusishwa na matendo

yaliyomhusu mwari/bibi harusi, bwana harusi na mach&ohesu mamake harusi. Mathalani:

Taashira za Tendo zilizomhusu mwari

Taashira za tendo zilizomhusu mwari kama vileenge kama kioo, uwe mké mwenye
mahabanaukaone hayailimaanisha, mwari amhudumie mumewe kwa upendo, masha awe
na haya. Taashira kanmama njoo unifiche dudu laja hiloa kitamchoma kisiki cha mpera
zilisimamia kufanya tendo la ndoa. Taashkgande cha papa vumilidisimamia shida katika

maisha ya ndoa.

Taashira za Tendo zilizomhusu bwana harusi

Taashira za tendo zilizomuhusu bwana hakasna vile:sikumpa jembe kwenda kulinraha ya
mume ee kula na nguo, na maneno mema yenye kituamgkigmkononi; kusimbulia mke.
Taashira hizi zilisimamia majukukumu ya mume kwa mkeweaAaashira kamataka kitabu
achore na kalamu ashachonga; waja huo wembe waja heimbe, dakitari ajakitia dawa
kidonda na usiche bwana ukiona bahari utaogel8aashira hizi vilevile zilisimamia bwana

harusi kukutana kimwili na mkewe (tendo la ndoa).

Taashira za Tendo zilizomhusu mamake harusi

Taashira za tendo zilizomuhusu mamake hatasia vile:.nateremka bonde nakicheldada
Mwajuma kashaukata ubelekaoa uchungu wa mwana ajuwaye Fatuma mzaifasiri wa
taashira hizi ni kwamba, mamake harusi anafuraha ya kzesbha mwanawe baada ya taabu ya
malezi aliyopata. Taashira yamejizungua kwa yasin tatu halitupati jicho la niimaanisha
kupata kinga kutoka kwa Mungu.

4.4 Hitimisho
Sura hii imeshughulikia data ya utafiti ambayo ni taaskia vitu na tendo. Data hiyo
imewasilishwa na kuchanganuliwa kwa mujibu wa NadhasiaSemiotiki. Katika sehemu ya

kwanza ya sura hii utafiti ulishughulikia taashira za vitu vilivybilva katika nyimbo,
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vilifasiriwa na kutolewa maana ya kitaashira. Taashira zanyiingi zilibainika kurejelela vitu
vinavyopatikana katika mazingira yaliyowazunguka pamejavitu wanavyovitumia katika
maisha yao ya kila siku. Ama sehemu ya pili ya sura hifitiutgikita zaidi katika taashira za
tendo zilizotajwa nyimboni. Taashira za tendo nyingi zilizakanezilimuhusu mwari au bib
harusi. Taashira za tendo chache zilimuhusu bwana hhliugia maana kuwa nyimbo nyingi
za harusi huwa zinawalenga wanawake hasa bib harusanaNdiyo utaona kuwa ujumbe

unaotolewa katika nyimbo za harusi nyingi zinawarejelea mhhioisi na wari.

Katika sura ya tano utafiti ulishughulikia uchanganuziutendaji uliokuwa ukifanyika wakati
wa uimbaji. Huu ulikuwa ni utendaji uliokuwa ukifanywa mweaimbaji na wachezaiji.
Halikadhalika utendaji huu uliaminika kuwa na maana wa $iza.
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SURA YA TANO
UCHANGANUZI WA UTENDAJI WAKATI WA UIMBAJI

5.0 Utangulizi

Sura hii imejihusisha na uwasilishaji pamoja na uchangamaziata ya utafiti huu ambayo ni
utendaji uliokuwa ukifanyika wakati wa uimbaji nyimbo za lsrgpamoja na maana
zilizotolewa na wasailiwa kuhusu utendaji uliofanywa wakatinyimbo.

Kwa vile madhumuni yetu ya tatu ya utafiti huu yalikuwa nb&misha na kutoa maana ya
utendaji wakati wa uimbaji nyimbo za harusi kwa hiyo, déyakusanywa imewasilishwa ili

kujibu maswali ya utafiti huu, ikachanganuliwa kimaaelezaokana na mwongozo wa
Nadharia ya Utendaji. Hivyo basi, kutokana na maelezo haya hii imegawanywa katika
sehemu tatu. Sehemu ya kwanza ilishughulikia utendaji babama na taashira wakati wa
kucheza na kuimba. Sehemu ya pili imejihusisha kuchungazafasiri utendaji katika matukio
yanayoashiria mambo ya kitaashira wakati wa uimiSghemu ya tatu imejikita zaidi kufasiri

utendaji wa uigizaji wa vitu vya bibi harusi wakati wa kuarmyimbo.

5.1 Ufasiri wa Maana ya Utendaji wakati wa Uimbaji Nyimbo Harusini.

Katika hatua hii mtafiti alijaribianadharia tete ya tatu ya utafidatika hatua hii, uchanganuzi
ulizingatia utendaji uliyofanywa wakati wa uimbaji. Kama tubeleza katika utangulizi kuwa
kulikuwa na utendaji wa aina tatu. Kwanza utendaji ulioambatartaashira wakati wa kucheza
na kuimba. Pili utendaji katika matukio yanayoashiria mambkitgashira wakati wa uimbaji.

Tatu utendaji wa uigizaji wa vitu vya bibi harusi wakati wankio@ nyimbo.

Kama tulivyoeleza katika usuli wa mada, kutokana naaniafi wa Askew (1997) na Ntarangwi
(2001) kuwa maana katika uwasiliswaji wa nyimbo hutamia kwa kukutanisha matini na
utendaji uliyojumuisha matendo yajulikanayo kwa undani nayeje Aidha, utendaji kama vile:
ukataji kiuno, matendo ya wachezaji kama vile - miondoko atumizi ya viungo wakati wa

uimbaji yote haya huchangia kupata maana ya nyimbo.

Kutokana na mawazo ya Askew na Ntarangwi mtafiti aliakufanya uchanganuzi na ufasir wa

kupata maana ya utendaji uliofanywa na washirika wakatuinbaji kulingana muktadha wa
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tukio. Mtafiti alichunguza kwa undani uwasilishwaji wa kila vaon kwa kutilia maanani
vipengele vitano (5) vifuatavyo hapa chini:
0] Kudadisi utendaji unaofanywa na anayefanya wakatiiwdaji.
(i) Ni nani anayefanyiwa?
(i)  Matendo hufanyika wapi?
(iv)  Matendo hufanyika vipi? (Yaani kuchunguza ishara zahduga
uambatano wa matendo ya wachezaji kama vile: miondokmatamizi
ya viungo).

(v) Kuzingatia fasiri za wasailiwa kuhusu maana ya utendaji.

Kila kipengele hapa juu kilikuwa na umuhimu wake. Vipendead vilitumiwa na mtafiti
kuchunguza kwa undani uwasilishwaji wa kila wimbo. Lengdkuangazia zaidi matukio na
matendo yenyewe yanavyodhihirika. Uchanganuzi huu pimwezesha mtafiti kupata ufaafu
wa nyimbo hizo kulingana na muktadha wa ndoa ya jamii yandgia. Mtafiti alitumia mbinu

ya kimaelezo kufasiri matendo ya washiriki kwa vile mdtemhusaidia pakubwa kupambanua
maana za taashira katika nyimtirhanganuzi wa utendaji ulitegemea zaidi data zilizorekodiwa
kwa kamera ya video pamoja na kumbukumbu zilizoandikakatv wa ushiriki na uchunguzi

nyanjani.

Utendaji uliotambuliwa na kuaminika kuwa na maana ulioorglilva na kufasiriwa. Utendaji
huo ulifasiriwa na kutolewa maana kulingana na muktadh&il@awimbo. Mtafiti aliwauliza
wasailiwa kuhusu matendo ya kitaashira yalikuwa na maanavgakati wa uwasilishwaji wa

nyimbo.

5.1.1 Utendaji Ulioambatana na Taashira wakati wa Kuckza na Kumba

Huko nyanjani ilidhihirika kwamba, baadhi ya nyimbo zilizalaizimetaja taashira ziliambata
na utendaji tofauti uliofanywa katika miktadha tofauti harusiiendaji ulioambatana na
taashira wakati wa uimbaji ni huu ufuatao. Utendaji huu ulitalesasiri wa maana zake kwa
kila mmoja.

(1) Wanawake kuviringisha vidole vya katikakati.

(i) Kukata/kuvitingisha viuno.
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(i) Kupiga makofi.

(iv)  Kupiga vigelege.

(V) Kuigiza Kupara samaki.

(vi)  Kuigiza kuchora na kuchongo kalamu

(vii)  Kupiga miguu chini.

1: Wanawake Kuviringisha Vidole vya Katikati
Taashira ya (kitendd)uyo ajaye mwana wa siwa taashira katika wimbo wa kupeleka mahari

MMH.2. Jahazi. Taashira hii iliambatana na utendaji wa wakawkunyosha mikono na
kuviringisha vidole vya katikati. Siwa ni baragumu kubwa aghalabu la pembe ya ndovu au
lilichongwa kutokana na mti maalumu (TUKI: 2006:379). To§a893:96). anaelezea kuwa,
"siwa ni baragumu linalopulizwa wakati wa harusi za Waswabhili kaadhi ya familia wenye
uwezo hapo zamani. Kwa kawaidava humilikiva na watu wanaotoka tabaka la juu".

Wanawake kutoka upande wa bwana harusi wanapdimmngayuwaja mwana wa siwealikuwa

wakijigamba kuwa kijana wao (bwana harusi) anatoka kdtkailia teule. Kwa sababu hii
wanawake hawa walikuwa wakiimba kwa sauti, huku mikgao ikiwa juu, wakiviringisha

vidole vya katikati na wakijitingisha miili yao kama inavyooonakapa chini.

PICHA 4 Kuviringisha Kidole cha Katikati.
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Hawa ni wanawake wa upande bwana harusi wamekuja hadis na vurumai kwa
kina bibi harusi. Wanaimba huku wakiviringisha vidolek&i -Makunduchi.
10/10/2009

Utendaji huu wa kuviringisha vidole vya katikati wa wanawake upande wa mume
waliwafanyia wanawake wa upande wa mke. Utendaji Hisaidia kupambanua maana ya

taashira yehuyo yuwaja mwana wa siwkatika wimbo MMH.2. Maana iliyoibuliwa ni kuwa,

utendaji wa kuviringisha vidole vya katikati husimamia kujigamBaya yamefafanuliwa na Bi
Hafuswa aliyehojiwa tarehe 10/12.2009.

2: Kuigiza Kupara Samaki

MBN.20. UTAMPARA SAMAKI
Umetaka mwenyewe kuolewa
Utampara samaki

Samaki anamagamba eee
Utampara samaki

Samaki anajicho moja eee
Utampara samaki

Wimbo huu MBN.20 uliimbwa wakati bibi harusi anamsubiri bevésarusi kuja kutoa mkono na
baadaye kumchukuwa mkewe. Wimbo huu uliambatana naajiigidigizaji ulifanywa na

wanawake, wanaimba wakiigiza kwa mikono yao iliyokuweelabya sehemu zao za siri jinsi
samaki anavyoparwa. Walikuwa wakiviringish viuno. Uikizaji kegpara samaki na kuviringisha

viuno ulisimamia kufanya tendo la ndoa.

3: Kukata Kiuno

Ukataji wa kiuno kwa wanawake ulikuwa ukifanyika katikatukio mbalimbali harusini wakati
wa uimbaji. Ntarangwi (2001) anafafanua kuwa uchezaji ukataji kiuno wakati wa
uwasilishwaji wa nyimbo unachangia kupata maana ya nyirabafiti huu uligundua kwamba
ukataji wa kiuno ulitofautiana kulingana na muktadha wa tilausini. Kulikuwa ukataji wa
kiuno kwa ajili ya kujifurahisha tu. Kadhalika kulikuwa na tdgawa kiuno kama mitindo au
mizungu ya kufanya tendo la ndoa.
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Ukataji wa kiuno kwa ajili ya kujifurahisha ulikwenda samib@ma uimbaji wa nyimbo kama
vile: MKN.4. HODI, MKN.5.NOTI NAIRARWE na MKN 3.YUWAPI NMAMIE HARUSI.
Kwa mfano katika wimbo MKN 3.YUWAPI MAMIE HARUSI uliimba na wanawake huku

wakicheza kwa kukata viuno. Wimbo wenyewe ni huu tcdpai.

MKN. 3.YUWAPI MAMIE HARUSI
Yuwapi eee,

Yuwapi eee,

Yuwapi mamie harusi,

Aje hapa tuangaike naye,

Aje hapa tuangaike naye

Utafiti ulishuhudi kuwa wimbo huu MKN. 3 ulimbwa katikatusi tofauti huku ukiambatana na
uchezaji wa kukata kiuno. Tazama ukataji wa kiuno kwa ailkyjifurahisha uliofanywa katika

harusi ya mjini katika PICHA 5 na harusi ya shamba katikHA 6 hapa chini.

PICHA 5 Ukataji Kiuno Kujifurahisha (Harusi ya Mjini)
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PICHA 6 Ukataji Kiiuno Kujifurahisha (Harusi ya Shamba).

PICHA 5naPICHA 6 ni ukataji kiuno ulikuwa ni kwa ajili ya kujifuréha na kucheza tu. Watani na
waalikwa wakati wa uimbaji wa nyimbo hizi walikuwakiimba, wengine wakicheza kwa kusuasua
mabega na wangine wakikata viurPICHA 5 ilipigwa katika harusi moja ya mijini iliyofanyika
tarehe 12/12/2010, Vuga - Unguja. Ama PICHA 6 dgipa katika harusi moja ya shamba
iliyofanyika tarehe 5/9/2009, Gombani — Tumbatu.

Ama ukataji wa kiuno uliofanyika katika uimbaji wa nyimbanka vile: MSG.14. CHAMBA,
MKN.8. KITAMCHOMA, MKN.9 KULA MUHOGO na MBN.14. KUTANDIKA ulikuwa na
maana ya kumfunza mwari au bibi harusi mizungu/mitindowfarkya tendo la ndoa. Picha hizi
hapa chini zinaonyesha ukataji kiuno wa kumfunza bibugiamitindo ya kufanya tendo la
ndoa.
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PICHA 7 Mizungu ya Ukataji Kiuno.

KatikaPICHA 7 .Upande wa kulia ni mmoja wanawake akimwonyhegidhbrusi mitindo ya
ukataji kiuno. Upande wa kulia ni bibi harusi @k na mumewe wakiwa wamekalia kochi..
Picha ilipigwa tarehe 12/12/2010 Vuga- Unguja.

Wimbo mwengine uliokuwa na utendaji kama huu wa kukasaovmbele ya bibi katika mitindo

mbalimbali ni huu ufuatao.

MBN.20. UTAMPARA SAMAKI
Umetaka mwenyewe kuolewa
Utampara samaki

Samaki anamagamba eee

Utampara samaki

Samaki anajicho moja eee

Utampara samaki.
Utendaji unaofanywa na maswali yanayozungumziwa katika ajimiga nyimbo MKN.8,
MBN.15 na MBN.20 ndio yaliyopelekea bibi harusi au mwatinkmisha kichwa chini.
Wengine walio kuwa wakicheza mbele yake walikuwa watwwanahishimu mfano shangazi
lake. Jambo kama hili pia lilimfanya asiweze kuangalia yaflaayika au kusemwa kwa sababu

ya haya. Tendo hili la kuinamisha tumelidhihirisha katika piftretayo hapa chini.
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PICHA 8 Bibi Harusi Anafundishwa Mizungu

Kushoto ni bibi harusi anatazama mitindo ya ukak&jino kwa haya nyingi. Anayecheza mbele
yake ni shangazi yake amejifunga khanga kiunoracheza huku akimuonyesha mitindo
mbalimbali ya ukataji kiuno. Wanawake wengine wantm, wanapiga makofi na vigelegele.
Picha hii imepigwa katika moja ya harusi za mjiabka nikaha kufungwa Kisauni - Unguja,
10/6/2010.

Wimbo wa MBN 14. KUTANDIKAni mmoja wa wimbo unaocimbwa huku wanawake wakikata
viuno. Wimbo huwa umefungamana na ukataji wa kiuno wenye natyadkufanya tendo la
ndoa. Hii inatokana na maneno yaliyotumika katika wimboysem kama yanavyoelezwa

kwenye wimbo hapa chini.

MBN 14. KUTANDIKA
Naupiga papapa,
Naupiga lolo.

Naupiga papapa,

Naupiga lololo.

Usione watu kutandika,
Kutandika kuna maana yake.

Usione kutandika kitanda,
Kutandika kuna maana yake.

Ukitaka mume asitoke,
Akilala mguu mpachike.
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Kumea mvi si utu uzima,
Bora mashini kuwa nzima.

Kwenda na gongo si utu uzima,
Bora kijiti kizima.
Ukitaka mume aishi,

Kutandika ni kukaa uchi.

Naupiga papapa,

Naupiga lololo.
Kadhalika kulikuwa na ukataji wa kiuno kwa ajili ya kufanyade la ndoa katika muktadha wa
kumsinga mwari. Hata hivyo wakati wa utafiti wasaidizi watdfdgivakuruhusiwa kupiga picha
wakati mwari alipokuwa akisingwa. Lakini kilichotokea ni kuwangwi na wasingaji ndio
waliokuwa wakikata viuno katika mitindo mbalimbali. Kama wigindo wa kupiga magoti
(mbwa kachoka kusimama, kulala na upande upande. Wakati huo, marmatazama na
kujaribu kufanya. Mafundisho ya matendo haya, anatakiwaari/bibi harusi afanye

atakapokuwa na mumewe wakifanya tendo la ndoa.

4: Kupiga Makofi

Takribani nyimbo zote zilizotambuliwa kuwa na utendaji ziliambataa upigaji wa makofi
wakati wa uimbaji. Kwa kawaida, kupiga makofi ina maanagiykulingana na muktadha wa
tukio lenyewe. Mathalani katika mkutano, kupiga makofi hanisha kukubali hoja ya msemaiji.
Wakati mwengine kupiga makofi hutumika kushangiria aukpiga mtu. Lakini katika nyimbo
za harusi, kupiga makofi hufanya kazi ya kulinda mapigq pia kuchochea ari ya waimbaji.

Utendaji huu unaonekana vyema katika hapa chini.
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PICHA 9 Upigaji Makofi kwa ajili ya Kuchochea Ari.

Katika picha hiyo hapa juu katikati ni Bi Kidude @&gu amrehemu) akipiga ngoma na wanawake
waliomzunguka wanapiga makofi kulinda mapigo nakpiehochea ari ya waimbaji na mpigaji ngoma.
Tendo hili hufanya uimbaji wa wimbo kuwa na mizamuburudishaji.Picha ilipigwa tarehe 12/12/2010
Vuga - Unguja.

5: Kupiga Vigelegele

Kigelegele ni sauti ya shangwe na inayotolewa, Aghalaba wanawake kwa
kuchezeshachezesha ulimi mdomoni. Vigelegele mara nyingisikika vikipigwa katika
shambrashambra, nderemo na hoihoi harusni au kwaikggano. Nyimbo nyingi zilizokuwa
zikiimbwa katika harusi za Waswahili Waunguja zilishindikizwa vigelegele. Vigelegele
vilivyopigwa wakati wa uimbaji wa nyimbo harusini vilikuwa maaana tofauti kulingana na
tukio mahasusi. Mathalani, kigelegele kilichopigwa na kungwi&ga kuimba wimbo MSG.11
kilikuwa ni maana ya kuwaarifu hadhira kuwa singo imekamilikémbo MSG.11 ulikuwa na
ujumbe uanaojulisha kuwa singo imekamilika. Ujumbe huo kamavyonekana katika hapa
chini wa wimbo MSG.11.
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MSG.11. KAWAIDA YA SINGO

Kungwi: lyo kawaida ya singo yoydo
Waalikwa  lyoo yooo!
Kungwi: Salama Inshallah salmih

Waalikwa Inshallah salmin

Kungwi: Salimin akbar shob
Waalikwa:  Shoo!
Kungwi: Salimina akbar shoo malika ya umidiha

Waalikwa: Allaha Akbar!

Kungwi: Ya muswali
Waalikwa: Ya Salaam
Kungwi: Alaikum ghasia kwa mtoto wetu!

Waalikwa  (wanatoa vigelegele kwa sauti ya juu)

Kigelegele chengine ambacho hutumiwa kujulisha wanawadegiwe katika harusi ni kile
anachopiga kungwi katika wimbo MBN.1.CHEBA. Kigelegdiki huwa na maana ya
kuwajulisha wanawake waliohudhuria kwamba, ndoa imesbafanKwa kawaida katika harusi
za Waswabhili hasa wakati wa zamani, wanawake huwaekaauani au ndani ya nyumba hivyo
hawashuhudii nikaha inapofungwa. Kungwi huwa, amekaawmg huku akichungulia sehemu
ambayo nikaha inafungwa. Kungwi anaposikia Kadhi au Shaikeozesha akiseméal-fatina”

ya kuhutimisha duwa ya kufunga nikaha, ndipo naye laugigelegele na halafu hupiga cheba.
Lakini siku hizi hali hii inapungua kwa sababu harusi nying@aha hufungwa maholini au

misikitini ambapo pia wanawake huwepo na kushudia nikahaigwva.

Aidha, maana ya vigelegele vinavyopigwa na watani nalikea katika nyimbo MSG.1,
MSG.17 na MSG.12 huwa ni kwa ajili ya kumshangilia mwari. Pia huwa maana ya
kujifurahisha na kufanya mandhari ya sherehe ya hdwwa hai. Mfano katika wimbo
MSG.12, unacimbwa wakati kungwi akitoka na mwari wakeooh@kimpeleka cchumbani.
Wimbo wenyewe ni huu ufuatao.

MSG.12. NENDA NAYE
Nenda naye mwanao
Nenda naye nenda naye
Nenda naye mwanao.
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6: Kuigiza Kuchora na Kuchonga Kalamu
Wimbo ufuatao ni ulikuwa ni mmoja wa wimbo ambao utenaegike uliambatana na taashira
zilizotajwa wakati wa uimbayji.

MBN.16. KITABU
Eeee leo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Eeehleo achore

Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore

Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Taashira yabwana harusi asema, ataka kitabu achore, na kalamu dsimga katika wimbo
MBN.16 iliamabatana na uigizaji wendo la kuchora katika kitabu na kuchonga kalamu.
Wanawakewa upande wa bwana harusi huimba kwa vishindo, hwdadii yao wakiigizia
kuchora kwa kutumia kidole cha kati cha mkono wa kuliayja kiganja cha mkono wa kushoto.
Aidha, wanawake wengine waliigizia kama mtu anayechondmmkaya penseli. Walikuwa
wakipenyeza kidole cha kati kwenye kiganja cha mkomaokwshoto kilichofumbwa. Matendo
haya, yaliapambanua maana ya taashifawana harusi asema, ataka kitabu achoeekalamu
ashachongaillimaanisha bwana harusi anataka kukutana na mkewéekda la ndoa.

8: Uchezaji wa Matao na Kupiga Miguu Chini

Vile vile utafiti umebaini kuwa uimbaji na uchezaji wa wanawdarusini huwa katika duara.
ljapokuwa hatukupata picha ya uimbaji na uchezaji wa waeaharusini lakini Makame Juma
aliyehojiwa 2/12/2009 alieleza, uimbaji na uchezaji wa wanaurhawa katika misitari.
Alipoulizwa kwa nini inakuwa uchezaji wa wanawake huwékieaduara na wanaume huwa
katika misitari hakuwa na jawabu la kufafanua mitindahg uchezaji. Alisema walikuta hivyo

toka zamani.
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Kama tulivyoeleza hapa awali kuwa nyimbo za harusi zanbhahuimbwa nje ya nyumba na
kikundi cha kina mama. Hiki rkikundi maalum kilichokodiwa kwa ajili ya kupika na kuimba.
Wakati wa upishi, kikundi hiki huimba nyimbo mbalimbali. Utafitheshuhudia kuwa uimbaji
wa nyimbo zilizoimbwa ni kama vile&VIKN.2. TWASESERA ,MKN.3. YUWAPI MAMAKE
HARUSI, MKN.4. HODI, MKN.5. NOTI NAIRAWE na MKN.6. ZIPUKUTIKE PESA
zilifungamana na utendaji wa kucheza. Kina mama hawa weadikuakiimba kwa kuzunguka
duara. Wanapochoka kuimba na kucheza hupumzika kwinbku wimbo MKN.2.
TWASESERA. Kawaida hawakatishi nyimbo na kuketi chini lbali mapumziko yenyewe
yalikuwa ni kuimba nyimbo kwa mwendo wa polepole nlhezaji wa matao wa kupiga miguu
chini. Ufuatao hapa chin ni mfano wa wimbo walioimbdipgaka kupumzika:

MKN.2 TWASESERA
Kina mama twasesera
Haya
Kina mama twasesera
Haya.

Wimbo MKN.2 huimbwa bila ngoma yoyote kupigwa. Wanawake hupiga myguuchini kila
wanapoimbahaya kama kibwagizo katika wimbo. Wanapiga miguu yao lp@aoja na kutoa
mshindo kama mdundo wa ngoma. Mdundo huu ulitumiwaguatizani ya wimbo waliokuwa

wakiimba MKN.2Tazama uchezaji na upigaji miguu katika picha hapa chini.
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PICHA 10 Upigaji wa Miguu Chini na Kutoa Mdundo

Wanawake hawa wanaimba na kuzunguka duara wakiwa dNéeyu. Wanaimba bila ya
kutumia ala zozote. wanapiga miguu yao chini na kutoantholmmaalumuPicha hii ilipigwa

Wimbo mwengine unaoimbwa na kikundi cha kina mamaatvakakishughulika na kupika ni

huu ufuatao:

MKN.3 YUWAPI MAMAKE HARUSI
Yuwapi eee,

Yuwapi eee,

Yuwapi mamake harusi,

Aje hapa tuangaike naye,

Aje hapa tuangaike naye.

Uchezaji ulikuwa tofauti baina ya wimbo MKN.2 na MKN.3. @eclaji katika wimbo MKN.2

ulikuwa na utendaji wa kupiga miguu chini na kutoa mdunitboya kutumia ala za muziki. lli
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hali katika wimbo MKN.3 kina mama walicheza kwa kufualaza muziki zilizotumiwa wakati
wa uimbaji.Hata hivyokikundu cha kina mama hawa wanatoa ujumbe kupitia wimbo NMKN
kuwaambia wenye shughuli hasa mamake bibi harusi auawarusi aje ili wacheze naye.
Wimbo MKN.3 huimbwa huku wanawake wanacheza kwau&i# mdundo unaopigwa kwa
kutumia ndoo na kibati kama ala za muziki. Wimbo MKN.3 ultauna vipengele vinne vikuu
bora vya kuelezea sifa za muziki wa Kiafrika kama aliajafiua Ntarangwi (2001:5)
akiwanukuu (Chernoff 1979; Dje Dje and Carter 1989; rider 1982). Misingi ya vipengele
hivyo bora vinne ni: (a) lahani na waitikiaji, (b) ala za muyzi&) uimbaji wa kughani wa silabi,
(d) kurudiwa rudiwa mishororo mifupi. Tukitazama vipengalene hivi tulivyovitaja
tumegundua vinastahili kufafanua wimbo MNK.3. Kwanzauytiséhayaotolewa wakati wa
uimbaji wa wimbo huu inahusisha lahani na waitikiaji. Lahakiva kiongozi wa wimbo,
huanza kuimba na waitikiaji hurudia wimbo baada yeye kumalPili, ala za muziki
zilizotumika katika wimbo ni pamoja na ndoo, kibati na kifimbala hizi zilitumiwa
kukamilisha mdundo wa wimbo na kuufanya uimbaji kuwazaadi. Kwa sababu hii wachezaji
kwa kufuata mdundo wa ngoma walipata motisha zaidi yehdéza. Tatu, wakati wimbo
ulipoimbwa, waimbaji walikuwa wakitamka silabi kwa kughani njaakurefusha silabi za
mwisho. Lahani alianza kuimba kwa kughani maneno mawikwanzayu wa pi eeekatika
mshororo wa kwanza katika ubeti. Maneno haya yalimbwa kurefusha kama ifuatavyo

yuuuaapiiiyeeeedNa nne mishororo ilirudiwa rudiwa huku ikifuata toni yazdamuziki.

Tazama uchezaji wa kikundi cha kina mama wanaochez&iufuata mdundo unaopigwa kwa

kutumia ndoo na kibati kama ala za muziki katika picha ifuatepa chani.

122



PICHA 11 Uchezaji wa Matao kwa Kufuata Ala za Muziki
Upande wa kushoto kuna wapigaji ala za muziki. N&dmati na kifimbo vilitumika kama ala za muziki
na kukamilsha utendaji huu. Kina mama wanaimba walkdatika duara na kucheza kwa matao kwa

kufuata mdundo wa ala za muziki Uchezaiji huu ni &jifeya kujifurahisha na kuifanya sherehe ya
harusi kuwa hai . Gombani, Tumbatu, 5/9/2008

5.1.2 Utendaji katika Matukio Yanayoashiria Mambo yaKitaashira wakati wa Uimbaji
Katika sehemu hii mtafiti alishughulikia kupata maana kutokenatendaji unaofanyika katika
matukio tofauti yenye kuashiria mambo ya kitaashira wakatiuimbaji harusini. Matendo
yaliyofanyika katika matukio tofauti ni harusini ni haya yameelheshewa hapa chini. Kuelekwa
Mgongoni.

()  Mwari/Bibi Harusi Kuelekwa Mgongoni

(i)  Kufukizwa.

(i)  Kusingwa.

(iv)  Kupukuswa Mchele Kichwani Bwana harusi.

(v) Kukamatana Mikono Baina ya Babake Bibi Harusi na Bwaaaisi

(vi) Bwana Harusi Kumsomea Kichwani Bibi Harusi.

(vii) Kuregesha Sehemu ya Chakula katika Kombe la BwanasHaru

(viii) Kulingwanishwa Dole Gumba la Mguu Baina ya Bwana na Bdiusi..
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(ix) Babake Mke Kushikana Mikono na Bwana Harusi wakati waha.
(x) Bwana Harusi Kumsomea Kichwani Bibi Harusi na Kutompa Mgon
(xi) Kifungua Mlango.

(xii) Kuchinja Mnyama Mlaangoni.

1: Kusingwa

Singo ni tukio muhimu katika harusi za Waunguja. Mwariitysa faraghani chumbani huku

akiimbiwa na kungwi nyimbo zenye mafundisho kuhusu kumg maisha ya ndoa. Kungwi
ndiye msimamizi mkuu wakati wa kumsinga mwari. Wasingainsinga mwari kwa kufuata

maelekezo ya kungwi. Humuonyesha mwari na kuigizanbo yote ya ndani ambayo hutakiwa
mke na mume kuyafanya. Kama vile mizungu/mitindo ya kydatendo, jinsi ya kuviringisha

kiuno na jinsi atakavyo msinga mumewe. Mwari huwekwa kwemkeka na shughuli nzima
hufanywa akiwa hapa. Wasingaji huanza shughuli yao kwaskgua mwari kwa kutumia

mchanganyiko wa rojo lililochanganywa kutokana na karafoafuta yaliyopikwa kutokana na
tui la nazi, liwa. Mwari husuguliwa mwili. Wasingaji/watani hdianhuku wakipiga makofi na

kukata viuno. Kungwi humusiya mwari na kumuelezea kajw yake kupitia taashira zilizomo

katika nyimbo anazoimbiwa.

Wakati wa kusinga mwari huvalishwa kisutu (aina yadddsmnga nyepesi maalumu) kuficha
sehemu zake za siri tu. Mwari anavalishwa kisutu ili iwasrdkusingwa (kusuguliwa) mwili
wake. Kungwi na watani/wasingaji wamevaa bukta na sidiriavaddi haya ni maalumu,
huvaliwa wakati wa kumsinga mwari. Ni lazima kila anayeshirikvda bukta na sidiria. Ni
miko mtu yeyote kuingia chumbani anamosingwa mwari kanrarombo. Waalikwa walioko
ukumbini, baadhi yao hucheza kwa kufuata wimbo unaoimtiwanbani anamosingwa mwatri.
Wengine hupiga vigelegele na kushangiria. Waalikwa waremachuwa wamejifunga vibwebwe

viunoni. Utendaji huu umedhihirika katika nyimbo kadhaa kaitea

MSG.3. USILIE USILIE

Kungwi: Usilie usilie eee mtoto

Watani: Oyaa

Kungwi: Ukaniliza na miyee ee mwanangu
Watani: Oyaa mtoto nyamara kulia.

Kungwi: Machozi yako ya weke ee mwanangu
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Watani: Oyaa
Kungwi: Nikifa unililie wee mwanangu
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

MSG.14. CHAMBA
Chambaukipata maji chamba

Eee chamba ukipata maji chamba
Mbogo ya mgeni hailali

Wee ukipata maji chamba

Hata hivyo, matendo yaliyofungamana na taashira mi@z&atika nyimbo za singo yalikuwa na
maana kama zifuatazo:- Kumtoa mwari katika hatua ya matoeumuingiza katika hatua ya utu
uzima; Humtia ashki na kumfanya mwari kuwa tayari kukaié na tendo la ndoa; humfanya
mwari kuwa na haya na hufanyiwa ili naye akamfanyie swen Maelezo haya yalitolewa na Bi
Sihaba aliyehojiwa tarehe 12/4/2010 pamoja na kikundwehavasingaji wa kisasa (Bi. Riziki,

Bi. Sauda na Bi.Mwanamvua) waliohojiwa tarehe 1/11/2009.

Hali hii inathibitisha kwamba, matendo yanayofanywa wakati wgosyalisaidia kupata maana
halisi ya singo. Bi Sihaba anaendelea kusema kuwa, Sirtgasisi muhimu ya kuwafunza wari
jinsi ya kuishi katika maisha ya ndoa kaitka utamaduni wa WaswkKutokana na umuhimu

wake katika utamaduni wa jamii ya watu hawa, mwari husingmda ya kuolewa. Lengo hasa
ni kuyapata mafunzo anayopewa wakati wa kusingwa ili kawelyatumia baada ya kuolewa.
Wakati wa kusingwa mwari ni warombo pekee ndio washisiinaoruhusiwa kuingia katika

shughuli ya kusinga.

2: Mwari Kuelekwa Mgongoni

Kungwi humueleka mgongoni mwari wake wakati wa kulele chooni (uani) baada ya singo
na kumtoa chooni. Nyimbo zinazoimbwa na kuambatana i teih la kuelekwa mwari
mgongoni ni pamoja na MSG.13. MWARI AINGILE CHOOMISG.15. TOKANE, MSG.16.
RINGA NAYE na MSG.17. HUYO YUWAJA. Kwa mfano wimbo $5.13 MWARI AINGILE
CHOONI unaimbwa huku kungwi amemueleka mwari mgongommbd MSG.13 una haya

yakuleza:
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MSG.13. MWARI AINGILE CHOONI
Bibi aingile chooni kwa maulidi
Angile koga marashi uvumba na udi
eeee oyaaX 2

Uvumba na udK 2

Wimbo MSG.13 ulipokuwa ukiimbwa ulikwenda sambamba naddela mwari kuelekwa

mgongoni na kungwi kama inavyoonekana hapa chini.

PICHA 12 Mwari Ameelekwa Mgongoni Anapopelekwa Uani Kuogeshwa

Mwari amefunikwa kitambi/khanga bila ya kuonekanilirakipelekwa uani kulikofungwa uzio.
Amesimama nyuma na mikono yake ikiwa mabegani magwk. Mwari huyu alikuwa ni mzito
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haikuwezekana kuelekwa. Lakini kama angelikuwa resigbungwi angelimweleka. Mtendeni — Unguija,
12/4/2008.

Wakati wa kumtoa mwari uani huelekwa tena huku wakiimbanbgi MSG.16.RINGA NAYE
naMSG.17HUYO YUWAJA. Maudhui yaliyomo katika wimbo MSG.17 ni heayafutayo:

MSG.17. HUYO YUWAJA
Huyo yuwaja mpeni ndia,
Huyo yutukuzie pembe na pembe mwana mema,

Huyo yutukuze pembe na pembe mwana mema,
Atukuze akatuwe mzigo kitwani

Watani na waalikwa huwa wanaimba na kupiga makofi huéimshangilia kungwi na mwari

wake akiwa mgongoni kama inavyoonekana katika picha tlaipa

A " -

PICHA 13 Mwari Ameelekwa Mgongoni Anapelekwa Chumbani
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Mwari ameelekwa mgongoni na kungwi. Kungwi anankaetewari chumbani kufunzwa.Nyuma yao
ni msaidizi wa kungwi. Picha hii imepigwa katikatsi nyengine kuonyesha namna mwari
anvyoelekwa mgongoni na Kungwi. Mchangani — Unguj@/2008.

Kwa mujibu ya maelezo ya Bi. Amina aliyehojiwa tarah€1210, alipoulizwa kwa nini mwari
hubebwa alikuwa na haya ya kusema. "Mwari hufanyyate haya kwa vile amefaulu kwani
ameweza kukamilisha kwa salama shughuli muhimu (sing®Rakg@mii. Baada ya hapa mwari
huhesabiwa amekuwa mtu mzima tayari kubeba kunga katksha ya ndoa".

Tendo la kuelekwa mgongoni pia limedhihirika katika tulkidkumchukuwa bibi harusi. Tukio
hili hufanyika baada ya kutoa mkono, kula na mambo mengama kupiga picha, ndugu zake
bwana harusi humchukua mke wao. Bibi harusi huchukulkizva ameelekwa/amebebwa

mgongoni kama inavyoonekana katRECHA 14 huku wakiimbia wimbo huu ufuatao:

MBN.18. TWATAKA MKE WETU
Twataka mke wetu
Twende zetu kwetu
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PICHA 14 Bibi Harusi Ameelekwa Akitolewa Nyumbani.

Aliyeelekwa ni bibi harusi. Aliyemueleka ni mmogjamaa wa bwana harusi. Hii ni siku ambayo bibi
harusi anapelekwa kwa mumewéimbo MBN.18 unaoimbwa umeambatana na utendafiibicnarusi
anapotolewa nyumbani kwao. Kisauni - Unguja, 12060

Bibi anapotolewa kwao hutolewa kwa kuelekwa. Utendaji wdekwea bibi harusi huwa na
maana ya kumheshimu, kumpongeza na kumalizia utoto viia@mkinika baada ya hapa

hataelekwa tena mgongoni. Wimbo unaimbwa ni huo hapavjBN.18. TWATAKA MKE
WETU.

Kadhalika Bi. Khadija aliyehojiwa tarehe 10/3/2010 ambayenpimnyakanga aliongezea kwa
kusema, "... tendo la kuelekwa mgongoni mwari au bibiu$ialinamaanisha pongezi, heshima
na furaha kwa vile mwari amefanikiwa kutimiza jambo muhiatika maisha yake. Ndio maana
kungwi anapomueleka mwari mgongoni anatangaza kwanekwusema", " leo ni siku muhimu

ya mwari. Na mwari anastahiki kupongezwa".
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3: Mwari Kupakatwa na Kumwagiwa Maji na Kungwi
Kungwi ndiye anayempakata na kumwagia maji mwari wanapakghooni. Tendo hili

hufanyika wakati wa uimbaji wa nyimbo zifuatazo.

MBN.3. NDEMBO AYOGA
Ndembo ayaga na mwanawe
Ndembo ayaga na mwanawe

Wimbo mwengine unaoimbwa wakati mwari akiwa uani ni @318. CHAMBA.

MSG.14. CHAMBA

Chamba ukipata maji chamba
Eee chamba ukipata maji chamba
Mbogo ya mgeni hailali

Wee ukipata maji chamba

Mwari anapokuwa chooni, hupakatwa na kungwi wake, hukmeelekezana uso. Wasingaji
wakiwa mbele yao, huimba na kukata viuno. Huigiza ngeugmitindo) tofauti kufanya tendo la
ndoa. Baada ya hapa, kungwi husimama kumkogesha/kuenweggi mwari huku akiambiwa

kuwa sasa ameshakuwa mwanamke. Yaani tendo la kumavagay linamaanisha kuwa, sasa

mwari ametoka hatua ya utoto na kuingia daraja la utu uzima

4: Mwari Kupishwa Njia Anapotoka Chooni kwenda Chumban

Tendo la mwari kupishwa njia limesaidia kupambanua maataaghira yadHuyo yuwaja mpeni
ndia katika wimbo MSG.1HUYO YUWAJA. Kungwi ndiye aliyekuwa akiimba alipokuwa
akitoka na mwari wake chooni na kumpeleka chumbaniakdimyooneka katikaPICHA 13.
Alipelekwa chumbani kwa ajili ya kufunzwa mambo ya kiutuzirdamaa wa mwari na
waalikwa wakiwa wamesimama baina ya chooni na chumbaamshangilia na kumuimbia
mwari anapopita kwenda chumbani. Mwari akiwa pamoja ngwuwake wanapita katikati ya
watu kwa matao na maringo baada ya kupishwa njia. Waahkakiwashangiria huku wakiimba

wimbo ufuatao.
MSG.16. RINGA NAYE

Ringa naye ringa naye
Ringa naye mwanao
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Ringa naye ringa naye
Ringa naye mwanao

Cheza naye cheza naye
Cheza naye mwanao
Cheza naye cheza naye
Cheza naye mwanao.

Kungwi kwa kufuata wimbo huu alikuwa akicheza na kuringanwari wake akiwa mgongoni.
Kwa vile hii ilikuwa ni siku muhimu kwa mwari, kungwi anaitakadhira iliyoko wampe nafasi
mwari apite bila ya kubughudhiwa. Kwa sababu mwari stontiena na anastahiki kuheshimiwa.
Hivyo basi, tendo la mwari kupishwa njia linamaanisha heshiligaipata mwari siku hii kuwa

ni mtu muhimu sasa.

5: Kupukuswa Mchele Kichwani Bwana Harusi
Tendo la kupukuswa au kumwagiwa mchele lilifanyika sikibayo bwana harusi alipokwenda
kutoa mkono nyumbani kwa kina bibi harusi. Tendo hii liliataha na wimbo huu ufuatao hapa
chini.

MHK.2. KOKO

Kokowee koko

Nyumba ya mwari aingia koko
Paramira.

Wimbo MHK.2 ulimbwa huku bwana harusi anaingia nyumbémia kina bibi harusi.
Tumekwisha toa maana ya taashira ya nesim kuwa linasimamia mume/bwana harusi. Kama
wimbo unavyoeleza kuwayumba ya mwari aingi8oko". Bwana harusi alipovuka kizingiti cha
mlango kuingia ndani ya nyumba ya bibi harusi alipukusiwheatecna jamaa wa karibu wa bibi
harusi. Waliacha kumpukusa mchele wakati alipoingia chanmbbBmo bibi harusi. Mchele
uliopukusiwa bwana harusi, ulizolewa na kupewa njiwa akukkama sadaka. Tendo hili
huashiria kutolewa nuhusi (yaani kisirani) kwa bwana $iatufasiri huu umeelezwa na Mzee
Alawi alipohojiwa tarehe 4/4/2010.
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6: Kuregesha Sehemu ya Chakula kutoka katika Kombe & Bwana Harusi

"Kombe la bwana harusihi chakula maalumu cha bwana harusi kinachoandaliwa yaku
Walima. Walima ni siku ya karamu ya chakula cha mchaghalabu hufanywa upande wa bibi
harusi. Wakati wa walima huwa kuna nyimbo mbalimbali hupigikmvemo za taarabu. Baadhi

ya nyimbo zilizorekodiwa ni hizi zifuatazo:

MHK.8 MUNGU KANIPA HIDAYA

Furaha nyingi moyoni Rabi kanijaaliya

Vipi nikuelezeni ili yapate weleya
Ndoto yangu ya zamani leo imekamiliya
Siku zote peke yangu nikiranda na duniya
‘Napowaona wenzangu husuda nawaoneya
Moyo kiona uchungu fanaka kunifikiya
Umenitoka upweke yangu yamekamiliya
Rabi amenipa mke mzuri alotimiya
Karimu ni roho yake imani yake tabiya
Mola kwa imani yake yeye kanifikiriya
Tena kwa khiyari yake mwenyewe kaniumbiya
Kisha kwa fadhila zake miye kanitunukiya

MBN.10. TANDIKA MGENI AKAE
Mama harusi tandika,

Tandika mgeni akae,

Mgeni shoga,

Aaa tandika mgeni akae,

Mgeni shoga,

Aaa tandika mgeni akae,

MKND.3. YUWAJA LEO

Yuaja leo yuaja honahona

Yuaja na koti lake yuaja

Horia horia
Nyimbo tatu zote hizo hapo zimebeba maudhui ya kumHKailtsvana harusi katika karamu.
Katika nyimbo MBN.10 TANDIKA MGENI AKAE na MKND.3. YWAJA LEO
zinawaambia watu upande wa bibi harusi kutandika mikeke gierm (bwana harusi) apate

kuketi anadaliwe chakula kilicho kusudiwa kwa ajili yakenja&ombe la bwana harusi".
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Watu wanaoalikwa katika walima ni pamoja na bwana harusggana marafiki zake. Kombe la
bwana harusi huwa tofauti na chakula kilichoandaliwa kararkama vile biriani au pilau.
Aghalabu kombe la bwana harusi huwa ni wali mweupe ulieko&zi uliotiwa kwenye sinia na
bakuli la mchuzi mzito wa kuku. Katikati ya sinia hiyo ya walwa kuna kisahani kidogo
kimefunikwa na ule wali. Hivyo, bwana harusi anatakiwa &kibicho kisahani kikivemo na
wali kabla hajaanza kula. Kisha atafute kipande kizuri chafmwa nyama ya kuku, na atie
mchuzi juu ya kisahani hicho chenye wali na apelekewehaitusi. Kassim Dadi alipohoijwa
tarehe 6/4/2010 kuhusiana na kombe la bwana harusi alikavwaya ya kusema "Tendo hili la
kuregesha sehemu ya chakula katika kombe la bwanaih@amaanisha kuwa, bwana harusi
anatakiwa kila wakati amfikirie mwenzake. Akipata chochakembuke kuwa nyumbani kuna
mwenzake anamsubiri. Lengo la kufanya hivi ni kuonyekbgli, kuthamini, kutunza na

kuongeza mapenzi katika maisha ya ndoa".

7. Kulinganishwa sawa Dole Gumba la Mguu baina ya Bwanaa Bibi Harusi
Tendo la kulinganishwa dole gumba baina ya bwana naarbsi hufanywa siku ya kutoa
mkono. Bwana harusi akifika chumbani kwa bibi harusiramishwa pamoja na wakakoshwa
miguu kwa marashi. Huku wimbo MKND.6. TUMKOSHE MAUMANA unaimbwa.
Tumkoshe mau bwana
Kwa mai ya zamzam.
Baada ya wimbo kumalizika ndio huwadia wakati bwana diadele gumba la mguu wake
linalinganishwa sawa na dole gumba la bibi harusi. Wakati bwana na bibi harusi huwa
wanashindana vidole gumba visimpandane. Tendo hili hunieakisva, bwana au bibi harusi
ambaye dole gumba la mmoja wao litakuwa juu, atamtawala nakenHivyo, kila mmoja
anajitahidi dole gumba liwe juu. Huu ni katika itikadi ya baaghi Waswahili wa Unguja

wanavyoamini.
8: Kushikana Mikono na Bwana Harusi wakati wa Nikaha

Tendo la kushikana mikono baina ya babake bibi hamdweana harusi hufanyika wakati wa

nikaha inaposomwda.endo hilo hufanyika kama linavyoonekana katika pichahapa chini.
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PICHA 15. Kushikana Mikono Kadhi na Bwana Harusi wakat wa Nikaha

Picha hiyo hapa juupwana harusi (kulia), anakamatana mkono na Sheikkhoto) wakati
anapomuozesha. Sheikh anafanya kazi hiyo kwa idlymmipewa na babake bibi harusiPicha hizi
zZilipigwa tarehe 10/6/2010, Kisauni - Unguja.

Kadhi au Sheikh ndio wanaosoma nikaha. Nikaha husomveakksumia baadhi za aya katika
kuruani tukufu pamoja na hadithi za Mtume Mohammad {8)Azinazohusu masuala ya ndoa.
Kadhi anapomaliza kusoma aya hizo humpatia mkono bwansi kama inavyoonekana katika
PICHA 15 hapa juu. Wakati wameshikana mikono hivyo, Kaalh Sheikh husema maneno
kumwambia bwana harusi maneno haykama yafuatayo " Nakuozesha binti ( fulani binti
fulani) kama alivyoamrisha Mungu kwa mahari mliyokubalidokae naye kwa wema na ihsani
na ikotokea kuachana muachane kwa wema na ihsani"aKfstuhi husema tena maneno
kumwambia bwana harusi aseme. Maneno hayo ni " Nib@kikumuoa fualani binti fulani

kama alivyoamrisha Mungu kwa mahari tuliyokubaliana. héitanaye kwa wema na ihsani "
usemi huu hukaririwa mara tatu. Baada ya kumaliza mahago, Kadhi hutiaal-fatiha na

kuwaombea maharusi, na wao huachana mikono. Tendakkratana mikono lina maana ya
kukabidhiana. Yaani babake bibi harusi anamkabidhi pake kwa bwana harusi. Mungu akiwa

shahidi na watu wote waliohudhuria katika sherehe ile.
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Kwa baadhi ya harusi kama nikaha itafyngwa nyumbanilzesda ya sheikh kufungisha nikaha

huwa kuna kaswida huimbwa na watoto wa madrasa kwayajitukio hili. moja ya kaswida

inayombwa ni hii hapa chini.

MKU.9. UTUPE KILA LA KHERI
Leo ni siku tukufu,

Hii ni siku adhima,

Na sote waisilamu,

Twakuomba ya Karima,

Harusi yetu adhima,

Ni harusi ya (jina la bw na Bi. Harusi)
Awe mtu mzuri,

Twakuomba ya Karima,

Uijalie salama,
Uwaondolee sabhri,

Na sisi utujaalie,
Twakuomba ya Karima,

Uwape watoo wema,
Watoto wawe na kheri,
Bibie mtunze bwana,
Twakuomba ya Karima,

Yarabbi tupe salama,
Utupe kila la kheri,
Utuondolee shari,
Twakuomba ya Karima,

waumini shangiria,

Yarabbi katuletea,
hima hima shangiria,
utupe kila la kheri.

leo imetufikia,
Yarabbi katuletea,
Yarabbi kamuongoa,
utupe kila la kheri.

ndoa iwe ya adhima,
leo na kesho kiama,
ndoa tuiifikilie,

utupe kila la kheri.

wenye kheri na salama,
duniani na kiama,
ukae nae salama,
utupe kila la kheri.

duniani na kiama,
ujalie salama,

za dunia na za kiama,
utupe kila la kheri.

MKU.9 ni kaswida iliyobeba dua yakuwaombea bwana baharusi. Isitoshe imebeba ujumbe

mzito juu ya majukumu anayotakiwva mume amfanyie mke wakge mke anakumbushwa jinsi

atakavyo mtunza mumewe katika maisha ya ndoa. Lenggotgahaya ni ipatikane kheri na

salama katika maisha ya ndoa hapa duniani na akheraakasikundisho ya dini ya Kiisilamu

inaeleza kwamba mume na mke walioowana kisheria naikuekha mazuri ya kumcha Allah

(S.W.) katika ndoa yao basi Allah (S.W.) atawajaalia h&term wawe pamoja. Katika pepo

yake.
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9: Bwana Harusi Kumsomea Kichwani Bibi Harusi na Kutompa Mgongo Mkewe

Tendo la kusomewa kichwani bibi harusi hufanywa siku ambdayana harusi huenda kutoa
mkono kwa kina bibi harusi. Bwana harusi hupelekwa ndanvatu wazima au masahibu zake.
Huku ndani humkuta bibi harusi kafinikwa mtandio wa hargoni. Akifika huweka mkono wa
kulia kichwani kwa bibi harusi na kusoma kimoyomoyo.dDaa yenyewe ni' Ewe Mwenyezi
Mungu ajaalie mke huyu awe mwema na wa kheri kwanBaada ya kumaliza kumsomea,
humfunua bibi harusi mtandio usoni na kisha humpa mikamnaa ilivyoonekana katika PICHA
3. Wakati huu bwana harusi humpa mkewe zawadi yoyote kale: pesa, kidani au saa. Baada
ya hapa, bwana harusi hurejeshwa kinyume nyume asngmmgo mkewe mpaka mlangoni.
Tendo la kumsomea kichwani bibi harusi humaanisha kuatobaili Mungu ajaalie awe mke
wa kheri kwake. Ama, tendo la kutompa mgongo mkewkatvava kutoka lina maana yakuwa,

mume asije akamdharau au kumsahau au kumpuuza mkewe.

Bwana harusi baada ya kumsomea kichwani bibi harusaladjhanza kutoka watani huimba

nyimbo tofauti wakati huu. Zifuatazo ni baadhi ya nyimbo zmmabwa katika tukio hili:

MBN.21. MWANANGWA
Huyo huyo mwanangwa
Umpe chumvi mwanagwa
Umpe kula mwanangwa
Umpe nguo mwanangwa
Usimpige mwanangwa

Katika wimbo huu hapa juu, bwana harusi anakumbushwakoau yake kwa mkewe. Bwana
harusi anatakiwa kumlisha na kumvisha pia anaonywa asmwabia ya kumpiga mkewe kama

inavyoelezwa katika mshororo wa tano wa wimbo MBN.21.

Wimbo mwengine unaoimbwa baada ya bwana harusi kunssdaohwani bibi harusi ni
MBN.31. LEO UMEPATA WAKO. Wimbo huu unatoa mafunzav& bibi harusi jinsi
atakavyoweza kudumisha ndoa yake. Katika wimbo huutawse muungozo kwa bibi harusi
jinsi atakavyojihadhari na watu wabaya. Nasaha hizi zinaalé&zatika wimbo huu hapa chini.

MBN.31. LEO UMEPATA WAKO
Leo umepata wako mahawara ni wakome
Wakija mashoga zako sema nao dirishani
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Wakija mawifi zako sema nao ukumbini
Wakija shemegi zako sema nao mlangoni
Upewacho kipokea haukupewa jimezee
Utulizane ukae vumilia usikhini

10: Kifungua Mlango

Kifungua mlango ni ada inayotolewa wakati bwana harusiaeada kutoa mkono. Chumba
ambacho yumo bibi harusi huwa kimefungwa. Nje ya mldmgea kuna watu wamesimama.
Watu hawa ni jamaa wa karibu ambao kisheria wangewanaiéa bibi harusi. Kabla ya kuingia
bwana harusi hutoa ada (kifungua mlango). Aghalabu hpgsa na hakuna kima maalumu.
Kabla hajaingia, huulizwa asili ya mkewe, yaani mji waliotokazee wake, naye hutaja.
Akimaliza kujibu hayo maswali, ndio hufunguliwa mlang® huruhusiwa kuingia ndani. Tendo
hili lina maana zifuatazo. Kwanza kujuana. Wakati huu rfavdarusi anapata fursa ya
kuwatambua jamaa wa mkewe. Aidha, kuonyesha kuwa fahamu vyema mkewe anatoka
wapi. Pili, bwana harusi anatanabahishwa kwamba, ajue \watu wengine wangeweza kumuoa
mkewe. Si kwamba kumpata yeye amepata kitu ambacho hakitakatu, bwana harusi

anawashukuru jamaa na walezi waliomlea bibi harusi.

11: Kuchinjwa Mnyama Mlangoni

Tendo la kuchinjwa mnyama mlangoni hufanyika siku amblaypo harusi anaingia nyumba
atakayoishi. Aghalabu, huchinja mbuzi au hata kuku karbazi hamudu. Mnyama huchinjwa
nje ya mlango, na wote wawili (bwana na bibi harusi) hukidamu hiyo. Tendo hili
humaanisha kuwa, damu ya mnyama iliyomwagika mlangdkafara ya maharusi hawa. Yaani

linaashiria kinga dhidya ubaya katika nyumba hiyo kama upo. Uwe ubaya wa shatamtu.

12: Kuchoraji Hina

Uchoraji hina ni moja kati ya miviga ya jamii ya Waswabhili. Mwviguu hutumika katika sherehe
au furaha inayofanywa katika matukio mbalimbali ya maishaMgwahili. Kwa kuwa harusi
nayo ni tukio la furaha hushereheshwa kwa bibi harusa kuba.Bibi harusi katika jamii ya
Waswabhili Waunguja huchorwa hina siku mbili au tatu kgbl&ufungwa nikaha kama sehemu
ya sherehe ya harudVloja ya dhima kuu ya upakaji hina kwa bibi harusakivingujani kwa

ajili ya kuonyesha hisia , furaha, upendo na zaidi kumwiana harusi ili aweze kumtamani.
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Hivyo uchoraji hina kwa wanawake ni njia moja ya kumtaistaan (kumtongoza) mume
kumtamani kwa tendo la ndoa. Upakaji na uchoraji zaidi ypaméo ya hina unamfanya

mwanamke kupendeza na kuvutia zaidi.

Kiutamaduni, hina ina michoro yenye mitindo ya aina mbalimiéilindo hiyo huwa inaashiria
maana maalum. Mtindo wa kuchoro huteuliwa kwa kufuatenbgiunaotakiwa kutolewa. Kwa
mujibu wa Rachel Macneill ( 2013katika masimulizi aliyokusanya anaeleza kuwahoraji
tofautiwa maua katika hina ni taashira inayosimamia maana mbdiinfoatazo :-

Tausi husimamia urembo.

Ndegehusimamia mjumbe au malaika (baina ya mbinguni na duniani )

Kipepohusimamia mabadiliko ya uumbaji.

Njiwa husimamia mjumbe wa mapenzi.

Samakhusimamia jicho la mwanamke.

Ngehusimamia mapenzi na mahaba.

Mauahusimamia furaha na sherehe.

Jua, mweznanyotahusimamia mapenzi ya dhati na ya ndani waliyonayo wapen

wawili wapendanayo.

Msumendusimamia mvua na Kizazi.

Hina inachukuliwa kama njia moja ya kupata "baraka".idganWaunguja wanaitikadi kuwa
mpakaji hina mbali na kuwa ni furaha na urembo pia hupataka ya kuwa na bahati. Msingi
wa dhana hii inatokana na mafunndisho ya Uiisilamu kupitiamma Mohamad (S.AW). Hata
hivyo, imebainika kwamba upakaji na uchoraji hina unanlishdi mwanamke na kumfanya
avutie. Haya yametokea kwa Mtume Mohamad (S.A.W) katikdundisho yake ya kusisitiza
upakaji hina. Mtume Mohamad (S.A.W) aliwahi kumwambikenwvake Aisha (R.A) ikifika

siku ya harusi yao apake hina kwenye mikono na miguuakeghemu ya mapambo. Hali hiyo
humfanya mume kuvutiwa zaidi na mkewe. Tukio hili lilipeleKagathiri Waisilamu wote

duniani kupaka hina kwa nia njema na hasa kwa wanalwakaridhisha waume zao kwa lengo
la kuwavutia zaidi. Isitoshe kufanya hivi ni kufuata "sunnghani matendo aliyofanya au

kuamrisha mtume Mohamad (S.A.W) kwa ajili ya kupta barakahawabu. Katika mafundisho
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ya Uiisilamu Mtume Mohamad (S.A.W) anawahimiza Waisilamu wieak& kupaka hina

kwenye kucha kwa ajili ya kujitofautisha na mikono na migawanaume.

Kulingana na mila za Waswahili wasichana ambao hawajaokamaruhusiwi kujichora na
kujiremba kwa mapambo ya hina kama wanawake waliool&atka jamii hii, njia moja ya
kujua kama mwanamke ameolewa au bado unaweza kunpita kina. Kama amejichora hina
yenye marembo basi atatambulikana kuwa ni mke wa mturemolawa. Na iwapo atakuwa
amejichora hina ya kawaida mfano kutia hina kwenye kumde atatambulikana hajaolewa.
Rachel Macneill ( 2013) katika kukusanya masimulizi yakaeleza kuwa, wanaume wengine
ambao wanawivu wanawakataza wake zao kuchora hins&babu ya kuepukana na ushawishi
wa kuwavutia wanaume wengine na hatimae kupelekea maWanawake wengine

wanalazimishwa kuvaa glovu mikononi wanapopaka hina ili kafiotembo wao.

Hata hivyo falsafa iliyopo juu ya hina katika jamii hii ni kuwawanamke hupaka hina kwa ajili
ya mume wake. Mbali na kutumiwa na wanawake kupaha, kiini ya Kiisilamu imewaruhusu
waumini wanaume kutia hina katika nywele na ndevu zenyekamma kitendo cha sunnah.
Mtume Mohamad (S.A.W) alikuwa akitia hina wakati nywel&ezaa ndevu zinapoota muvi.
Hivyo jambo hili katika dini ya Kiisilamu ni sunnah na ni zutfanywa. Kwa muhtasari ni

kwamba, upakaji hina katika jamii ya Waunguja ni kwa ayili kuonyesha furaha, kufuata
maamrisho ya dini na kutambulisha utamaduni wao. Ifutayeifano hina iliyochorwa kwa bibi

harusi.
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PICHA 16 Uchoraji hina katika Mikono na Vidole

Mikono hiyo hapa ni ya bibi harusi (Mariam) inaosy@ uchorahi wa maua mbalimbli ya hina
aliyochorwa siku ya harusi yake. Picha hii imetcdelatika
http://www.elimuasilia.org/culture/174-henna-tregrth
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PICHA 17 Uchoraji Hina katika Miguu na Mikono.

Katika picha hiyo hapa juu ni mikono na miguu yat(Ra) inyoonyesha michoro ya majani kabla siku ya
nikaha kufungwa. Picha hii imetolewa katiktp://www.elimuasilia.org/culture/174-henna-
tree.html

Rachel Macneill (ameshatajwa) anafafanua kwamba, miyradechoraji wa hinasiku za zamani
ulikuwa ni kama vile:- msumeno, mapeni, mkorosho, koehkadhalika. Siku hizi wasanii wa

kuchora hina wamekuwa na mitindo mengi zaidi ya kuch@aanmazuri na yenyekupendeza.

5.1.3 Utendaji wa Uigizaji wa Vitu vya Bibi Harusi wakati wa Kuimba Nyimbo

1. Kungwi anaigiza Matumizi ya Vitu vilivyomo katika Masanduku ya bibi harusi.

Uigizaji wa matumizi ya vitu vilivyomo katika sanduku au @awaduku ya bibi harusi hufanyika
wakati wa uimbaji wa wimbo huu hapa chini.

MKS.1. SASAMBU

Sasambu sasambu sasambu
Sasambure turore sasambure turore
Sasambure turore!
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Wanaoimba wimbo MKS.1 ni wanawake wa upande wa bibudhavaliopokea masanduku
kutoka kwa wanawake wa upande wa bwana harusi. W&eawa upande wa bibi harusi
wanamtaka kungwi wa mwari ayafunguwe masanduku iliadgmsasambua (kuonyesha) vitu
vilivyoletwa. Wakati wanapoimb&asambure turoresasambure turoreKungwi husasambura
na kuonyesha kitu kimoja kimoja kilichomo katika masandukubim harusi yaliyoletewa.
Masanduku ya bib harusi hufungwa na khanga kama yalivgkana katika pich&apa chini

o
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PICHA 18 Kusasambura Masanduku ya Bibi Harusi.
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Upande wa kulia ni wanawake kutoka kwa mume ndiyo w#didhaya masanduku yaliyopo
katikati. Upande wa kushoto ni wanawake wa upande wa mdio waliopokea. Wote hawa
wanamsubiri kungwi aje kufungua masanduku kusasambviean{ kuonyesha kitu kimoja
kimoja kilichomo katika masanduku). Kusasambura kunaambata wimbo MKS.1. Sokoni —
Makunduchi, 10/10/2009
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Masanduku haya huwa na vitu kama shanga, sabhbanchifd, kiwembe, chupi, sidiria,
marashi, khanga, wanja na kadhalika. Wimbo MKS.1 huimiwai kila kitu kuonyeshwa kazi
yake. Mfano"shanga" huonyeshwa kuwa zinavaliwa kiunonikiwembé& kunyolea nywele
zimeazo sehemu za sirhdnchifd kumpangusia bwana majasho ya sehemu zote baadadya ten
la ndoa na kadhalika. Uigizaji wa matumizi ya baadhi iyt lvi vilikuwa na maana ya ndani.
Maana ya vitu hivi vilifasiriwa na Bi Mwanamkisi aliyehojiwa thee(10/10/2010) alipokuwa
akisasambura vitu vilivyokuwemo katika masanduku ya kabu$i. Mathalani:-

Shanga, kungwi aliigizia matumizi ya shanga. Alizivaa kiunoni hukinakesha mitindo

na mizungu ya kufanya tendo la ndoa. Uvaaji wa shalmgaanisha kumtia ashki bwana

harusi anapofanya tendo la ndoa.

Sabuni, matumizi ya sabuni yalikuwa na maana ya kujisafishaumalia vizuri baada

ya kuamka na kabla ya kulala.

"Hanchifu"(kitambara cha mkononi), matumizi yake yalikuwa na magaamke
kumpangusa au kumfuta mumewe uume baada ya tendionéaHhanchifu nyingine ni

kwa ajili ya kujifuta yeye mwenyewe.

Kiwembe, matumizi yake yalikuwa na maana ya mke kunyoa nyeeleehemu za siri ili

awe msafi kabla ya kukutana na mumewe kimwili.

Bi Mwanamkisi alipozitoakhanga katika sanduku alianza kuonyesha matumizi ya
ufungaji khanga na kueleza maana tofauti ya ufungaji khaAtieleza kuwa, mke
anapojifunga khanga kichwani kama mfano wa kilemba haomslaa siku hiyo yuko
kwenye siku zake (hedhi). Hivyo mumewe atafahamu rianhzhitaji kukutana naye
kimwili. Mke anapoitupia khanga juu ya mabega na kuterankifiuani, humaanisha
kuwa ameshatoka kwenye siku zake. Hivyo, yuko tayskutana na mumewe kimwili.
Anapojifunga khanga kiunoni kama mfano Waproni" humaanisha kuwa yuko na

shughuli au kazi mbali mbali za nyumbani.
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Hata hivyo, khanga katika jamii ya Waswabhili ni vazi linalotidwa sana. Kwa mujibu waAli
(2004) khanga ndio vazi la kwanza kufungwa mtoto anapozaliweana ni zawadi muhimu
anayopewa msichana kuanza kujitanda anapovunja ungomg&hkama vazi la heshima,
hutumiwa na kinamama kujitanda wanapokwenda shambdmepka mtoto (ubeleko), sokoni na
matangani. Khanga pia, hutumiwa kumfunika maiti wa kike au kiwme mwili mzima
anapooshwaKhanga hutumiwa kama alama inapofungwa juu ya jenezany¢sha kuwa maiti
aliyomo jenezani ni wa kike. Aidha, khanga huwa na maajambayo huwa yamebeba ujumbe
mzito. Majina haya hutumiwa kufikisha salamu, dua, kijeli,i@apa vijembe, ari, na hata matusi
wakati mwengine. Mfano wa majina haya ni kama vMatosheka na kidogo chake, Mke
mwanga wa nyumba, Wawili wakipendana adui hana nafaperitiacho moyo dawa, Usione
nimetulia mengi nimevumilia, Kitunze kidumu, Penye riziki hagiakitina, Mama nipe radhi

kuishi na watu kazi, Chakukupa sina nakuombea duwa, kdama mama?a mengineyo.

2. Utendaji wa Mafundisho ya Kunga ya Maisha ya Nda kwa Kutumia Vitu vya Jikoni

Mwari akishamalizwa kumwagiwa maji na kuchezeshwa huka butolewa. Mwari hutolewa
kwa wimbo, shangwe, nderembo na vigelegele huku akmveekekwa mgongoni. Kungwi
humueleka mwari na kumpeleka chumbani kwa ajili ya kughwia kunga za maisha. Tendo

hili huambatana na wimbo ufuatao:

MSG.15 TOKANAE Kiswahili Sanifu
Tokanae mnyakanga, Tokanae kungwi
Tokanae mnyakanga. Tokanae kungwi
Ende nae akarore, Ende nae akajfunze
Ende nae akarore Ende nae akajfunze

Baada ya kufukizwa, mwari hukalishwa kwenye mkeka kajlaya kupewa mafunzo ya ndoa.
Ukiingia chumbani wakati mwari anafunzwa, unaweza kuserat wanataka kutwanga na
kupika kwa sababu mwari husogezewa sufuria, mwiko, kimehi, ungo pamoja na chungio.
Baada ya hapa huelezwa maana ya kila kifaa na jin&ugdunza. Katika wimbo MSG.15
mnyakanga (kungwi) anaambiwa atoke naye mwari na kukgpetBumbaniakarore yaani
akajifunze mambo ya kunga katika maisha ya ndoa. Wataittizs walishuhudia kuwa mwari
anapofikishwa chumbani anamofunzwa hufukizwa. Baaalakyfukizwa, mwari hukalishwa
kwenye mkeka kwa ajili ya kupewa mafunzo ya kungakgtka maisha ya ndoa. Ukiingia

chumbani wakati mwari anafunzwa, unaweza kusema watatelea kutwanga na kupika kwa
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sababu mwari husogezewa sufuria, mwiko, kinu, malgoupamoja na chungio. Baada ya hapa
huelezwa maana ya kila kifaa na jinsi ya kukituidafunzo ya mwari yalitolewa kwa maneno
na vitendo kutokana na vitu vilivyoletwa hapsufuria, kinu, mchi, unga, chungma ungg
vilikuwa na maana ya kitaashira kinyume na vile vinavyofakarkatika matumizi yake ya

kawaida.

Bi Riziki Pembe (7/8/2008) mmoja wa manyakanga aliyekbwio chumbani, ndiye aliyetoa
fasiri ya maana ya vitu hivi kimoja baada ya kimoja kwa mwBi Riziki kwanza alichukua
unga na kuutia kwenye chungio aliuchekecha ndani ya.uf\genye chungio kulibakia chenga
na kwenye ungo kulipatikana unga msafi. Mwari aliamboka&nga zilizobakia kwenye chungio

ni maneno mabaya k.v ufedhuli, ujuba na ujeuri hizi ni tabia mbayautékiwva azimwage
chenga hizo. Yaani asiwe na tabia mbaya kwa mumewenslalgu za mumewe. Ule unga msafi
ulioko kwenyeungo ni maneno mazuriHaya ndio maneno anayotakiwa amwambie mumewe na

ndugu zake mume.

Pili mwari alielezewa tena na Bi Riziki tafsiri ya matumizi yaawifalivyoonyeshwa huko
chumbani. Vifaa hivi vilikuwa na umuhimu katika maisha yabaicha vilisimamia maana
zifuatazo:-

Mafya (mafiga) maana yake ni huruma, heshima na mapenzayanbke anatakiwva amfanyie
mumewe.Kuni ni majirani. Mwari anatakiwa akae vizuri na majiradioto husimamia subira.
Mwari anapewa nasaha ya kuwa na subira akiwa kwhke. ni wazee awe na heshima nao.
Chechezinamaanishavivu. Yaani asiwe na wivu kwa watusufuriaina maana ya mké&/iwari
anatakiwa ahakikishe kuwa watu katika familia wanapikiwa na.kdili ni jukumu lake la
kupika chakulaKama wasemavywahengd'mke ni jiko" Chakula kinasimamia aibuMkungu
(mfuniko) umebeba maana ya kuwasa Mwari anatakiwa asitoe siri za ndani ya nyumba nje.
Mvukehusimamia mumeAnachoelezewa mwari ni kuwa, amchunge mumewe asije akalkat
Moshini mashoga (marafiki). Mwari anatakiwa atahadhari na nkaraébaya wasije wakavunja

nyumba yakeMwiko ni ushirikiano katika maisha ya ndoa.
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5.2 Matokeo ya Utafiti

5.2.1.Utendaji wakati wa Uimbaji

Utafiti huu umedhirisha kuwa kuna utendaji tofauti uliokuwd&ifanyika wakati wa
uwasilishwaji nyimbo za harusi. Utendaji uliyojitokkeza ulikau ni wa aina tatu. Ambao ni
utendaji uliombatana na taashira wakati wa kucheza na Ryimtendaji katika matukio
yanayoashiria mambo ya kitaashira wakati wa uimbajutendaji wa uigizaji wa vitu vya bibi
harusi wakati wa kuimba nyimbo. Jumla ya utendaji uliojitokezkati wa uwasilishwaji
nyimbo na uliochanganuliwa ulikuwa 22. Ufasiri huu wa latapmaana za kitaashira wa
utendaji uliwezekana kwa kutumia Nadharia ya Utendaji haseg@vmihimili wa utendaji kama

njia ya mawasiliano.

Kwa kujibu swali la utafiti la tatu utafiti hywtafiti umedhihirisha kwambajtendaji husaidia
kupambanua maana za taashira katika nyimbo. Halikadhatiéadaji uliokuwa ukifanyika
wakati wa uimbaji ulikuwa na maana ya kitaashira. Mtafiti aligimduwa, uwasilishwaji wa
matendo, uchezaji, uigizaji, maleba na mazingira yalimucnguafiti kupata maana za taashira

kuhusiana na wimbo husika. Muhtasari wa matokeo yaanga utendaji huo ulikuwa ufuatao:-

Wanawake mikono juu wakiviringisha vidole vya katikati ilimada kujigamba au kujionyesha.
Tendo la kusingwa lilibeba maana tofauti kama vile:- kumtowari katika hatua ya utoto na
kumuingiza katika hatua ya utu uzima. Kumtia ashki mwai kumfanya kuwa tayari
kukabiliana na tendo la ndoa. Humfanya mwari kuwa aygama mwisho mwari anafanyiwa
singo ili naye akamfanyie mumewe. Aidha, ukataji wa &iuhbeba maana tofauti kulingana na
muktadha wa uwasilishwaji wa nyimbo. Maana hizi zilikuwankavile, kuonyesha mizungu ya
kufanya tendo la ndoa na kujifurahisha.

Upigaji kigelegele na makofi pia ulikuwa na maana tofautingana na muktadha wa tukio.
Kwa mfano: Vigelegele vilikuwa na maana kama vile: kuwaahfdhira, kushangilia au
kumpongeza mchezaji anayecheza vizuri au muimbaji kwenba vizuri. Pia humaanisha
kuonyesha upeo wa juu wa furaha au kujifurahisha kngoléa kufanya mandhari ya sherehe ya
harusi kuonekana hai. Aidha, upigaji makofi katika nyimbohaausi, ulikuwa na maana ya

kulinda mapigo ili uimbaji uwe na mizani, kuwapa nguvu wajnha kuwashirikisha hadhira
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iliyoko katika uimbaji au uchezaji. Pia, husaidia kutambua kum&endo wa wimbo huo ni wa

pole pole au haraka haraka.

5.3 Hitimisho

Sura hii imeshughulikia data ya utafiti ambayo ni utgndliyofanyika wakati wa uimbaji.
Data hiyo imewasilishwa na kuchanganuliwa kwa mujibuNealharia ya Utendaji. Sura hii
ilikuwa katika sehemu tatu. Sehemu ya kwanza ilikuwanddg uliombatana na taashira wakati
wa kucheza na kuimba. Sehemu ya pili ni utendaji katikeuki@a yanayoashiria mambo ya
kitaashira wakati wa uimbaji. Sehemu ya tau ni utendajuigezaji wa vitu vya bibi harusi

wakati wa kuimba nyimbo.

Utafiti ulidhihirisha kuwa baadhi ya utendaji ulikuwa nagklengo la kumfunza mwari au bibi
harusi kunga katika maisha. Mathalani utendaji uliokuwa ujifankatika tukio la singo zaidi
ulikuwa ni kwa ajili ya kumfundisha mwari mambo ya usadi mwili, nguo, nyumba na mitindo

ya kufanya tendo la ndoa.

Mtafiti aligundua kwamba ingawa utendaji ulikuwa tofautiodhirika wakati wa uimbayi,
utendaji uliokuwa na mafundisho kwa ajili ya wari na mab#usi ndiyo uliokuwa mwingi.
Kwa hiyo matokeo ya utafiti huu yanaonyesha kwambadatewakati wa uimbaji ulisheheni

utendaji wenye kutoa mafunzo kwa wari na mabibi harusi.
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SURA YA SITA
MUHTASARI, HITIMISHO NA MAPENDEKEZO
6.0 Utangulizi

Sura hii imetoa muhtasari wa matokeo ya utafiti huitimisho lake kwa mujibu wa
madhumuni ya utafiti na matlaba yake na mapendekezoskuaina gani ya utafiti unaoweza
kufanywa ili kuibua hazina iliyofichika zaidi katika nyimbo zarhsi hasa kwa upande wa
fasihi.

6.1 Muhtasari

Mada ya utafiti huu ni kwamba nyimbo nyingi za Waswaha Unguja zinazoimbwa katika
harusi zilisheheni taashira na utendaji ambao kufikia sakawa umewekwa bayana kitaaluma
hivyo, ilikuwa haujulikani. Kwa hiyo, utafiti huu ukafanywa &wlengo la kubainisha na
kufafanua taashira zilizomo katika nyimbo za Waswahili wagujen pamoja na kuangalia
mchango wa utendaji katika kupatia kila taashira maana usudiwa kwa maharusi na hadhira.

Kutokana na tatizo hilo, madhumuni yaliyoangaziwa yaliklku@ainisha kuainisha matumizi
ya taashira katika nyimbo za harusi za Waswabhili wa kigiwkguja, fanua maana za taashira
mbalimbali katika nyimbo na umuhimu wake kulingana utamadunijamii ya Waunguja na
pambanua maana ya utendaji unaofanywa wakati wa uimp@ajibo za harusi. Utafiti huu
umebainisha matumizi ya taashira kulingana na madhuhmayd na maswali ya utafiti. Aidha
umebainisha maana za taashira zilizoibuliwa katika nyimboumahimu wake kulingana
utamaduni wa jamii ya Waunguja. Halikadhalika utendajiofaraywa wakati wa uimbaji

nyimbo za harusi ulitolewa maana kulingana na ainasfdai.

lli kufanikisha kazi hii, Nadharia ya Semiotiki ilitumika saampba na Nadharia ya Utendaji
kama mwongozo. Data iliyokusanywa ilikuwa taashira pamajautendaji uliowasilishwa
wakati wa uimbaji wa nyimbo za hurusi. Taasira zilipatiké&uoitia nyimbo zilizorekodiwa
kwa vinasa sauti na unukuzi wa maalumati na viziada lugha katika madaftari. Baadaye

mtafiti aliwahoji wasailiwa wake kuhusu maana ya taashiizo na umuhimu wake katika
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jamii. Halikadhalika utendaji ulifanywa wakati wa uwasiliswhajliandikwa katika

madafatari, kisha akachanganua data ili kufikia utatuziewzo la utafiti wake.

Utafiti ulionyesha kuwa kuna mchakato wa kutafsiri maaaaaashira kwani baadhi ya
taashira zilikuwa sio zile zinazofahamika kimataifa. Nyingi taashira zilitolewa maana
kulingana na kueegemea utamaduni wa jamii hii ya Waunddgi. hii imeelezwa na

Mutembei (2001) kuwa, waimbaji hutumia lugha kisanii ili kuurigha maarifa, uzeofu wao,
utamaduni, mila, desturi na hisia za mahali wanapozalishiazkaganaa. Kwa mnasaba wa
kauli hii, nyimbo za harusi za Waunguja nazo zilitumia lughakawaida na lugha ya
kitaashira kuwasilisha ujumbe waliokusudia kutegemeananaudhui, muktadha na wakati

maalumu.

Uchunguzi umeonyesha kwamba nyimbo ni chombo cha Heulieashira za aina tofauti.
Taashira zilizoibuliwa katika nyimbo zilihusihwa na vitu vinavgtkana katika mazingira
pamoja na utamaduni, tajriba na mwenendo wa jamii hii. Halapiaielezea Khamis (2004:61)
katika kazi yake amehitimisha kwamba nyimbo za taarabutuma taashira kumchora
mwanamke wa Kiswahili kwa kunasibishwa na vitu au viumhbgyopatikana katika utamaduni
wao kama vile kunguru, tasi(aina ya samaki wa baharinipylu, nanasi, zambarau,

mung’unye/mumunyea kadhalika.

Uchanganuzi pia umeweza kubainisha maana za kitaashaaitziliwa nyimboni pamoja na
kuonyesha umuhimu wake kwa jamii. Dhamira kadhaa zimeptokatika nyimbo kulingana na
taashira zilizotumika. Mathalani: mapenzi ya ndoa, umuhimudea na umoja (mashirikiano)
katika jamij mwanamke kama chombo chkazi, taasubi ya kiume na jukumu la mwanamke

katika ndoa.
Hivyo nyimbo za harusi zimetumia lugha kitamathali ili kujertfeamira zinazosawiri jamii

kitaswira zaidi na kufanya utanzu huu kuwa ni utanzu wenggri wa matumizi wa lugha ya

kitamathali.
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Lugha kama chombo muhimu cha kufikisha ujumbe, kukahdli mawasiliano na hata
kupunguza makali ya maneno. Hivyo, matumizi ya taashitikkekaryimbo za Waunguja
zimefanikiwa kwa kiasi kikubwa kuficha maneno ambayo gae&ana ni matusi kwa jamii.
Au maneno ambayo yasingewezekana kuelezwa waziwazaftadrhususan harusini. Hii ni
kusema kwamba, mawasiliano ya kijamii kutokana na uwas#ighva nyimbo na utendaji
wake yameweza kuonyesha umuhimu wa nyimbo hizi katikaitisha habari za siri kwa
wanajamii. Aidha, utamaduni na historia ya Waunguja imevkedainishwa kupitia mambo
yafuatayo: - uimbaji, utendaji, maana zilizoibuliwa kutokana mambo na matendo
uliyodhihirika katika miktadha mbalimbali harusini. Mwisho tsema kuwa, taashira na
utendaji uliomo katika nyimbo za harusi zinaweza kutumiken&kahombo cha kutafiti na
kuchanganua utamaduni na historia ya jamii. Kwa sab@apmbo ni dirisha muhimu la

kutazamia utamaduni wa watu.

Hayo yote yamedhihirika kwa mwongozo wa Nadharia ya i&&mn (N.S) ambayo
imemwezesha mtafiti kuchunguza jinsi maana za taashivgopatikana katika nyimbo za
harusi. N.S imechangia sana utafiti huu kwa kudhitarisghashira katika nyimbo ambazo
zimejitokeza kama taashira za vitu vya baharini, vimlte, wa nyumbani na mimea. Aidha
imemwezesha kubainisha ujumbe uliotokana na taashma Kwa upande mwingine,
Nadharia ya Utendaji (N.U) ilimwezesha mtafiti kupata wfag utendaji uliofanyika wakati
wa uwasilishwaji nyimbo. Ufasiri huo ulimpelekea kutambaiaa ya utendaji uliojitokeza
wakati wa uimbaji na jinsi wachezaji na waimbaji walivyokuwakitenda matendo yao.
Nadharia zote mbili zimedhihirisha uwezo mkubwa wahlambua semi katika nyimbo na

utendaji uliokuwa ukifanywa katika matukio tofauti harusini.

Kabla ya kufikia matokeo na mahitimisho ya uchunguzi, diibdata ya utafiti huu
ichanganuliwe. Data hiyo ilichanganuliwa kwa kutumia mbisukymaelezo kuhusu taashira
zilizodhihirika katika nyimbo pamoja na utendaji uliodhihirikakati wa uwasilishwaji nyimbo
harusini. Zaidi ya hayo mfumo maalumu wa uchangantiimika. Mfumo huu ulitumika
kuonyesha aina za taashira na utendaji. Kila taashiraemalaji uliibainshwa ulifasiriwa kwa

kutumia mwongozo wa mfumo huu wa uchanganuzi.
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6.2 Hitimisho

Utafiti huu ulikuwa na madhumuni matatu. Kwanza, Kub&aisa kuainisha matumizi ya
taashira katika nyimbo za harusi za Waswahili wa kisiwaniuindili Kufafanua maana za
taashira mbalimbali katika nyimbo na umuhimu wake kuliagatamaduni wa jamii ya
Waunguja.Tatu Kupambanua maana ya utendaji unaofanywa wakati wdajinmyimbo za
harusi. Kutokana na madhumuni hayo, maswali ya utgiitkuwa: Je, Nyimbo za harusi za
Waswabhili wa kisiwani Unguja zina matumizi ya taashida, taashira zilizotumika katika
nyimbo za harusi zinabeba maana gani za kitaashirawa ha umuhimu kwa jamii? Na Je,

utendaji unaofanywa wakati wa uimbaji nyimbo za harusimaana wowote?

Utafiti ulikuwa na maswali matatu. Maswali yote matatu yalijibiwa ndhibitishwa kama

ifuatavyo:

Kwa kujibu swali la kwanza, utafiti umedhihirisha kwamba, nynm#a harusi za Waswabhili
Waunguja zina matumizi ya taashira. Taashira hizi zimekaikikva za aina mbili. Yaani

taashira zaitu natendo. Kwa mfano:

Matumizi ya Taashira za Vitu:

Taashira za vitu zilizoibuliwa, katika nyimbo zilihusishwa nazmgira yaliyowazunguka
pamoja na vitu vinavyopatikana katika maisha yao. Kwa mfaritu vya nyumbani: ubeleko,
jembe, kioo, kigongo, marashi, ufunguo, gongo, Kijiti, wennieiniko na mtaimboViumbe:
mamba, dudu, njiwadakitari na papa Mimea: uvumba, tumbaku,utango, mbegu, kisiki, ,
mashina, vilele, udhamchele Sehemu za mwilikama vile:pembe, jicho, ngolo, mkono, nma

kidonda Vitu vingine ni kama vilehuo, bonde, yasini, behewatundu

Matumizi ya Taashira za Tendo:

Taashira hizi zilihusishwa na matendo yaliyotajwa katikantg kulingana na muktadha wa kila
wimbo. Kwa mfano,Taashira za tendo zilizomuhusu mwarini kama unamie chini, ukaone
haya, leo nimechoka, bibi aingile chooni kwa maulidi, ukipatgi chamba, mama njoo unifiche
dudu laja hilonakitamchoma kisiki cha mperd@aashira za tendo zilizomuhusu bwana harusi

ni kama:sikumpa jembe kwenda kulima, , ataka kitabu achore narkakshachonga, dakitari
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huyo yuwaja ajakitia dawa kidondza bwana harusi ukiona baharAma Taashira za tendo
zilizomuhusu mamake harusini kama:-uchungu wa mwana ajuwaye Fatuma mzazi, mama
harusi twende ukalole, -tumejizungua kwa yasin tatu, halityjgo la mtu, nateremka bonde
na kichekaha-mola nitone kipaji chema chenye sitara.

Kwa mujibu wa swali ka kwanza inaonyesha kuwa, matumitagahira za tendo katika nyimbo
za harusi yalikuwa zaidi kuliko ya taashira za vitu. Maturygztaashira zote hizi yalifasiriwa na

kutolewa maana ya kitaashira kuthibitisha swali la pili.

Swali la pili utafiti umethibitisha kuwa, nyimbo za harusi za3Wahili Waunguja zina maana
ya kitaashira. Taashira za vitu, tendo na hali zilizoiballkatika nyimbo zilikuwa na maana zaidi

ya kile kilichotajwa.

Maana ya Kitaashira za Vitu:

Taashira za vitu zilitolewa maana ya kitaashira kwa kunasikistamumbo la kitu, utendaji kazi
wa kitu au vyote viwili na maelezo kutoka kwa wasailiwa. Kmgano, maana za kitaashira
zilizotolewa kulingana na umbo la kitu (taashira) ni kama vile:

Muhogo, kisiknakijiti zilisimamiauume uliosimika.

Pembe, kalamma mtaimboumenasibishwaa uume wenye ncha mbeleAidha, utendaji kazi
wa taashira za vitu kama vileataimbo, dudu, mashima wembevilevile ulisimamiauume.
Uhamishaji wa maana kutokana na kiashiria kingine pia afaedfilia na Wafula na Njogo
(2007:80) wakimrejelea Freud katika kazi yao. Wanaelemaniba, Freud aliibuka na aina mbili
za tamathali. Kuna tamathali zinazowakilisha jinsia ya kike,ileazmawazowakilisha jinsia ya
kiume. Tamathali zinazowasilisha jinsia ya kike zina surenganuko au 'mfunuko’ kama ua na
tamathali zinazoashiria jinsia ya kiume 'zimesimama' kamaepems mkuki. Tamathali zote

zinazosimama wima zinaashiria uume nazo zilizolala au zangeizinawakilisha uke.

Taashira za vitu vingine vilivyopativa maana za kitaashira kwzangatia utendaji wa kazi wa
vitu hivyo ni hizi zifuatazo:-
Taashira za vitu kamamtango, mbegu, mchea koko zilisimamia mume/bwana. harusi.

(Mume/bwana harusi anatarajiwa baada ya kuoa aendeleze) kiz
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Mke/bibi harusi ameashiriwa na vitu kamenbegy utangonanjiwa. (Mke anatarajiwa vilevile
atakapoolewa alete kizazi).
Ufasiri wa taashira za vitu kama vilddonda kitabu nakijungo ulisimamia uke.

Tendo la ndoalimeashiriwa na vitu kamatawa bahari nakuchora

Kizazi kimesimamia taashira za vitu kanmatangg mchena utango

Taashira ygembeimesimamigkazi ngumu.

Kwa mujibu wa maana za taashira za vitu, utafiti umebairanklaa, Waunguja hutumia sana
lugha fiche (taashira) katika nyimbo zao za harusi. Hamaedhihirishwa kutokana na kuwa
nyingi ya taashira za vitu zilizopatikana katika nyimbo kama<NwB, MKN.1, MKN.8,
MKND.20 na MBN.16. Taashira hizi, hutumika hususan |é&z® mambo ambayo
yasingewezekana kutajwa waziwazi hadharani kama vilene, uke natendo la ndoa Hata
hivyo, wakati wa ukusanyaji nyimbo, kulikuwa na nyimboacdhe zilizokusanywa ambazo
hazikutumia lugha fiche kama taashira.

Maana za Kitaashira za Tendo

Maana za kitaashira zilitolewa kwa kuhusishwamretendo yaliyomuhusu mvari kama vile:-
muenge kama kioauwe mke siti mwenye mahalk@ro si jema la vunja nyumpaama njoo
unifiche dudu laja hilo, kitamchoma kisiki cha mpera, kulahago utauona utamu wake,
mbogo ya mgeni hailali, kumea mvi si utu uzima borahmaguwa nzima, , utampara samaki
na kimenichoma kisiki cha mperBaadhi ya taashira hizi zilimaanisha kuwa mwari anatakiwa
amuhudumie mumewe kwa upendo, heshima, asiwe na kiburiawe na haya. Nyingine

zilimaanisha, mwari anaogopa wa kufanya tendo la ndoa.

Aidha, maana ztaashira za matendo yaliyomuhusu bwana haruskama vile:sikumpa jembe
kwenda kulima; raha ya mume ee kula na nguo, na ntame@ma yenye kituo; kigongo
mkononi; kusimbulia mke; dakitari huyo yuwaja ajakitia daki@donda, usiche bwana ukiona
bahari utaogelea; Maana ya taashira hizi zilimaanisha kuwa, bwana harustalkina
amuhudumie mkewe kwa kumijali, kumpa mahitaji ya lazima. Amiuakewe asiwe ni mwenye
kumsimanga na kumpiga. Aidha, taashira nyingine zilimaarketha, bwana harusi anakwenda

kukutana kimwili na mkewe hivyo asiwe muoga.
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Vilevile, taashira za matendo yaliyomuhusu mamake harudiama vile,nateremka bonde na
kichekqg dada Mwajuma kashaukata ubeleka uchungu wa mwana ajuwaye Fatuma mzazi
Ufasiri wa maana ya kitaashira ni kwamba, mamake hanasueaha ya kumuozesha mwanawe
baada ya tabu ya malezi aliyopata. Ama, taashira khoraera mwanangu nami ni hongere
Taashira hii ina maana zaidi gampongeza bibi harusi anapokutwa bikira siku ya hakigana
nyinginenami ni hongerginamaanisha heshima. Heshima hii anaipata mama mzadeauwa
bibi harusi kwa malezi bora aliyomlea bintie. Tangu bimtkey alivyovunja ungo hadi siku ya
harusi jambo hili linadhihirisha kwamba, mamake bibi harlikuaa akimchunga mwanawe

asije akateleza na kuingia katika hadaa za ulimwengu.

Kuhusiana na swali la tatu, utafiti umethibitisha kuwa, utendakati wa uimbaji ulikuwa na
maana tofauti kulingana na jinsi utendaji wenyewe ulivyowasilisiM@ana za utendaji hizi
zilikuwa kama kiwasilishi cha utamaduni wa jamii ya Waungujawslzo haya yanaelezwa pia
na Ntarangwi (ameshatajwa) akimnukuu Erlamann (1960) "uktawlha wa utendaji husaidia

kupata maana ya utamaduni wa jamii".

lli kukidhi matlaba ya madhumuni ya tatu, mtafiti alifanyuchunguzi wa utendaji
uliojitokeza wakati wa uimbaji. utendaji huwa ulikuwa kanfiaatao;

Utendaji uliombatana na taashira wakati wa kucheza na lkajimtendaji katika matukio
yanayoashiria mambo ya kitaashira wakati wa uimbaji nadajewa uigizaji wa vitu vya bibi

harusi wakati wa kuimba nyimbo.

Utendaji huu husaidia pakubwa kupambanua maana za takatika nyimbo. Mtafiti aligundua
kuwa, uwasilishwaji wa, uchezaji, uigizaji, maleba na mazngalimuongoza mtafiti kupata
maana za taashira kuhusiana na wimbo husika. Mathalaanarya kitaashira ya utendaji kama
vile:

Wanawake kunyosha mikono juu na kuviringisha vidole vya katikati kulimaanisha
kujigamba au kujionyesha mbele ya wanawake wenziwao.ndatealiyofanyiwa mwari wakati
wa kusingwa yalikuwa na ufasiri wa maana ya kumtoa mwari katikéudaya utoto na

kumwingiza katika hatua ya utu uzima; humtia ashki mwarhomfanya mwari kuwa tayari
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kukabiliana na tendo la ndoa pia humfanya awe na Ukgtaji wa kiuno ulikuwa na maana ya
kuonyesha mizungu ya kufanya tendo la nd@ndo la kuoshwa miguulinamaanisha kutolewa
nuksi. Ama uchezaji na uigizaji kama vikeipara samaki, kuigiza kuchora na kuchonga
kalamu kwa kutumia kiganja na kidole ulikuwa na maana ya kitaashira kushadidia mizungu
(mitindo) ya kufanya tendo la ndoa. Upigajgelegeleulibeba maana tofauti kulingana na
muktadha. Maana hizo ni kama vile: kuwaarifu hadhirahkngilia au kumpongeza mchezaji au
muimbaji kwa kuimba vizuri au kujifurahisha kwa lengo ladmyfa mandhari ya sherehe ya
harusi kuonekana hai. Ama upigajamakofi ulikuwa na maana ya kulinda mapigo ili uimbaji

uwe na mdundo.

Kulingana na utendaji na maana zilizotolewa hapa juu, mtafitiildtigha kwamba, vitendo
katika utanzu wa nyimbo, husaidia kujenga ujumbe uliotoléi@ha, matendo yaliyoambatana
na taashira katika nyimbo, yaliweza kusaidia kupata maatitaashira. Kwa mfano, maana za
taashira zilizomo katika nyimbo kama vile, MKN.8 aliyoimbivibi harusi zilifahamiika
vyema. Kwa sababu, taashira katika wimbo huu humuhilsiuhérusi. Kwa upande mwengine
kama wimbo huu angeimbiwa bwana harusi au kuimbwaaj@yktadha wa harusi na utendaji

wake, usingeweza kupata maana za taashira zilizotumika.

Mbali na maana iliyotolewa kuhusu kupiga mamakofi hppa upigaji mamakofi ulichukua
nafasi kubwa wakati wa uimbaji. Utafiti umebaini kuwa, upigegmakofi ulitumika sana katika
nyimbo ambazo watu huimba huku wakiwa wamekaa au kusamaila kucheza. Kadhalika
upigaji mamakofi ulitumika kama vyombo ambavyo hupigwanm&iono kama vile pembe,
vibuyu na kadhalika. Ama vigelegele vilitumika kama filimgyombo hivyo huw na umuhimu
katika nyimbo na ndio mara nyingi husaidia kuita watu wallminwaje kutazama wimbo au

mchezo harusini.

Vilevile, utafiti umegundua kwamba, uimbaji wa nyimbo zausarza Waunguja huwa na
uhalisia. Kwani, hakuna sehemu ya mwili ambayo haishughwikati wa uimbaji — kuanzia
miguu, kiuno, tumbo, mabega, midomo na kichwa. Lakinimipp hizi zinapoandikwa
zinapoteza karibu mambo yote ya madoido.
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Mawasiliano ya kijamii kutokana na uwasilishwaji wa nyimbo nandaji wake yameweza
kuonyesha umuhimu wa nyimbo hizi katika kupitisha habarsidakwa wanajamii. Aidha,
utamaduni na historia ya Waswabhili Waunguja umeweza kigbama kupitia mambo yafuatayo:
- uimbaji, utendaji, maana zilizoibuliwa kutokana na nyimiaomatendo yaliyodhihirika katika
miktadha mbalimbali harusini. Mwisho tunasema kuwa, taashmrautendaji uliomo katika
nyimbo za harusi zinaweza kutumika kama chombo cha kutafikuchanganua utamaduni na

historia ya jamii kwa kutumia nyimbo kama dirisha maallankutazamia utamaduni wa watu.

6.3 Mapendekezo

Mtafiti ana mapendekezo yafuatayo:-

Huu ni utafiti uliojikita zaidi katika kutumia taashira na uten#apata maana za taashira katika
nyimbo za harusi. Utafiti unapendekeza kwa watafiti wemdinchunguza mitindo ya lugha
ilivyotumika katika nyimbo za harusi. Vilevile, tunapendekdaava utafiti zaidi ufanywe
kuhusu nyimbo za harusi kwa kutumia nadharia tofauti tigotumia katika tasnifu hii.
Mathalani watafiti wengine wanaweza kuchanganua matwmaihigha katika nyimbo za harusi

kwa kutumia nadharia ya kimitindo.

Ingawa mambo ya msingi na muhimu katika nyimbo za haidsionyesha jinsi miviga, imani
na itikadi zinavyotekelezwa katika harusi lakini utafiti huu hgiskghulisha na hayo. Hivyo,
utafiti unapendekeza kwa watafiti wengine kuchunguza mabagia katika nyimbo za harusi za

Waswabhili au jamii nyingine.

Nyimbo za harusi na zisizokuwa za harusi bado ni uwamana sana ambao haujafanyiwa
uchanganuzi wa kina. Utafiti huu umeona kuna umuhimu Wagafiti wengine kuchunguza

masuala ya mtindo kama vile toni, hisia na maghani katikabgim

Kama dhima moja wapo ya fasihi ni kelimisha jamii. Utafiti peradekeza kwa watafiti wengine
kuchunguza katika nyimbo za harusi maudhui kuhusuinimkatika ndoa ili kujikinga na
ugonjwa wa UKIMWI, uzazi wa mpango na athari za talk&tika jamii. Jambo ambalo utafiti

huu haukulishughulikia.
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Aidha, utafiti haukuchunguza taaluma ya utungaji muzikngmbo za harusi hizi bali ulijikita
zaidi kuchunguza jinsi taashira zilivyoibuliwa na kutolewaarne za kitaashira. Hivyo basi,
utafiti unapendekeza kwa watafiti wengine kuchunguza taahima

Hata hiyo kama tanzu nyingine za fasihi simulizi, nyimbchasausi za Waswabhili hazijapata
kuenezwa vyema kupitia katika vyombo vya mawasiliano lauekama Topan (1984)
alivyosema. Hili ni tatizo ambalo linaweza kutinga maendelefaahii na fasihi simulizi kwa
jumla. Wakati umefika ambapo fani hii na fasihi simulizi kwa jurmapaswa, kuenezwa,

kufunzwa na kutafitiwa kwa undani kwa manufaa ya maeodg jamii zetu kwa jumla.
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KIAMBATANISHO CHA |
WASAILIWA WALIOHOJIWA

Hawa ni baadhi ya wasailiwa waliohojiwa kuhusu taratibuarasi za Waunguja na kutoa
maelezo kuhusu maana za taashira na matendo wakaitmiaiji.

Haji Gora: Mzee maarufu kutokaTumbatu, anayefahamuadam wa Waswabhili Wazanzibar.
Pia ni shaha

wa kutunga nyimbo za taarabu na mashairi ya Kiswahili jaadarehe 12/10/2009 na
2/1/2010.

Bi. Kidude:Ni ajuza na mnyakanga maarufu katika kisiwaldhguja. Alihojiwa tarehe
20/10/2009. Aidha, watafiti wasaidizi walimshuhudia akiimb&umaiga ngoma mwenyewe
wakati wa singo huku akimfunza mwari. (Sasa ni marehaifariki mwaka 2013).

Bi. Riziki, Bi Sauda na Bi.Mwanamvua wasingaji wa kisasaliatojiwa tarehe 1/11/2009
Mzee Makame Somo: Shehe mtu mzima wa umri alihojiwa ¢aEn9/2010.

Bi Salma: Kungwi, alihojiwa tarenh&2/11/2009 na 8/12/2009.

Makame Juma: Mshenga, alihojiwa tarehe 2/12/2009.

Bi Sihaba : Mnyakanga maarufu mjini Unguja anayewafurdigfiri mambo ya kunga katika
maisha ya ndoa. Alihojiwa tarehe 3/12/2009 na 12/4/2010.

Bi. Hafuswa: Mwanamke mtu mzima anayefahamu mila, desdumtaimaduni wa Waswahili
kwa undani. alihojiwa tarehe 9/8/2008 na 10/12/20009.

Bi. Rehema Makame : Kungwi alihojiwa tarehe 25/10/2009.
Bi. MwanaKheri : Mmoja wa waimbaji wa nyimbo za harusi, @lina tarehe 2/2/2010.
Haji Hamisi: Mshenga, umri wa makamu alihojiwa tarehe 15/10201

Bi Amina: Kungwi na mwimbaji wa nyimbo za unyago Makunigyalihojiiwa tarehe
15/3/2010.

Bi. Khadija: Mnyakanga anayefundisha wari mambo ya kuvageati wa singo. Alihojiwa tarehe
10/3/2010.

Bi Riziki Pembe: Mnyakanga na mzoevu wa kuwafunda warkike kunga za maisha.
Alihojiwa tarehe 7/8/2008 katika shughuli ya singo iliyofanyikehdngani — Unguja.
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Mzee Alawi: Mwimbaji na mpigaji ngoma katika harusi. Mahojigatifanyika tarehe 4/4/2010
nyumbani kwake Mji Mkongwe.

Kassim Dadi: Mtu mzima anayefahamu mila, desturi na utamada Waswabhili wa Unguja.
Alihojiwa tarehe 6/4/2010.

Skh. Khamis Suleman: Imamu wa msikiti Maiti, aliyehojiwater 18/1/2010 na 1/9/2010.

Mfaume Haji : Mtu mzima anayefahamu mila, desturi na utamewa Waswabhili wa Unguja.
Alihojiwa tarehe 15/3/2010.
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KIAMBATANIISHO CHA II
NYIMBO ZA HARUSI ZILIZOCHANGANULIWA
Jumla ya nyimbo ni tisini (90) zilizokusanywa nyanjani. Katd&ehemu hii zimeorodheshwa
nyimbo sitini (60). za harusi za Waswabhili Waunguja zatlimiwa kwa uchanganuzi katika
utafiti huu. Nyimbo hizi zimepangwa kulingana na muktadha W twa sherehe za harusi.
Kila wimbo ulipewa jina na kifupisho $ong codg cha jina chenye nambari. Vifupisho vya
majina yenye nambariyalitumiwa ili iwe rahisi kurejelea nyimbo wakati wa uchanganuzi.
Nyimbo zilizosalia zimeorodheshwa katika Kiambatisho ch&ifuatazo ni orodha ya nyimbo

zenye majina na vifupisho vyake zilizotumiwa katika tasnifu h

(MMH) MUKTADHA WA KUPELEKA MAHARI

MMH 1. MNGANAMBA.

Mnganamba katumba kadogo,
Mwana huyu kamzaa nani? eeee!
Mwana huyu kamzaa nani?

Kidomo katiti kama kasiba

Chenye mwanya kati mbwake haiba
Ndiye mke siti mwenye mahaba
Atwazaye watu mahadharani.

Nakwenda alika kwa guu langu
Tangu majirani hata ndu zangu
Asiyenijia kwa hili langu
Akiwa na lake asitumai.

MMH.2. JAHAZI

Jahazi yetu twaipeleka kwa pepo njema.
Nenda mwanangu amana Llahu Amana Rasuli.
Huyo ajaye mwana wa siwa ha matuwazi.

MMH.3. NATAKA TAMBUU
Nataka tambuu na popoo,

Na tumbako njema yenye kileo,
Ladha ya mume kula na nguo,
Na maneno mema yenye Kkituo.

Kijakazi change si cha kutuma,

Sikumpa jembe kwenda kulima,
Nilimpa chuo kwenda kusoma,

Asome ilimu na Kuruani.
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MMH.4 TULIVUNILE JANGA
Mama tulivinile janga eee,!
Eeee! Jangaa! Seuze langu mwenyewe.
Nyumba ya mwari aingia koko: paramia.
Utango nautambae: uwe mwana wa Baraka.
Mpishe bwana apite: ende kwao ende kwa wazee wakealiamz

MKH MUKTADHA WA KUALIKA HARUSI

MKH.1. NITUMWA NA MAMA
Nitumwa na mama kwenda alike,
Tangu Mugudisho hata Marika,
Ndio mbegu njema isiyo shaka,
Na mwenye kupanda hutumaini.

Wallahi Billahi sikuyawaza.

Na moyoni mwangu sikuwelekeza,
Haya ni ya Mungu yakwe majazi,
Aliyonijazi Ulimwenguni.

Andika mwandishi khati utunze,
Utie nukuta na irabuze,

Isimu ya Mola utangulize,

Na wenye kusoma siwalahini.
Nimejipatia karume nduya,

Wa kumliwaza wangu ukiwa,
Japo nipa moja kwa nyaka piya,
Lisiwele neno la kunaambia.

(MSG) MUKTADHA WA SINGO
MSG.1. BISUMILLAHI
Kungwi: ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya kuondokeaa,

bisumillahi ndio ya kwanza.

Watani: ee 00 yaa ee bisumilahi ndio ya kwanza ya kuondokeaa,
bisumillahi ndio ya kwanza.

Kungwi: ee 00 yaa eee amana Allahi amana rasulli, nenda mwanan
amana allahu amana rasuli ee.

Watani: ee 00 yaa eee amana Allahi amana rasulli, nenda mvganan
amana allahu amana rasuli ee
Kungwi: ee 00 yaa eee muenge enge kama kioo mume nduguyoo,
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munge enge kama kioo mume nduguyo oo.

Watani: ee 00 yaa eee mume muenge enge kama kioo mumeoalugu
munge enge kama kioo nduguyo oo.

Kungwi: ee 00 yaa eee na mama yangu shoti awepo wote ni sama
na mama yangu shoti awepo wote ni mama

Watani: ee 00 yaa eee na mama yangu shoti awepo wote ni smma
na mama yangu shoti awepo wote ni mama

Kungwi: ee 00 yaa eee enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini,
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini ee.

Watani: ee 00 yaa eee enyi wazazi yote mwayafahamu mwana ni ini
enyi wazazi mwayafahamu mwana ni ini.

Kungwi: ee 00 yaa eee akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao ee
akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao ee.

Watani: ee 00 yaa eee akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao 00
akikuaga mpe ruhusa mwana anakwao.

MSG.2. USILIE

Kungwi: Usilie usilie eee mtoto

Watani: Oyaa

Kungwi: Ukaniliza na miyee ee mwanangu

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Machozi yako ya weke ee mwanangu
Watani: Oyaa

Kungwi: Nikifa unililie wee mwanangu

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Ujipige pige nachi wee mtoto

Watani: Oyaa

Kungwi: Watu wa kuzuie wee mwanangu

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nyamaa kulia waulize huyu nani wee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Huyu mtoto na mamaye ee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nyamaa kulia usome Alamatarai we mtoto,
Watani: Oyaa,
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Kungwi: Na birabilfalagi wee mtoto,

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Wee utakuwa mtu bora we mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Jamii na makhuluki we kijana,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Wee jilazimishe subira wee mwanangu,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Itakuepuka dhiki we mtoto,

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Kijakazi mwanakombo wee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Bibi nyumbani akwita wee mtoto,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Wende ukateke maji wee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Hadi ujaze birika we mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Kisimani tele wee mtoto,

Watani: Oyaa,

Kungwi: Wala si ya kulimbika wee bibiyee,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Mama aliponizaa we mtoto,

Watani: Oyaa,

Kungwi: Hakuniona mbaya ee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Akanipa kula kwema ee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Na nguo njema kuvaa wee mtoto,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nyamaa kulia wee kila nini kila nini wee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Kilio chini ya mto ee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nyamaa kulia na kichaa hakinipiti ee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Huishi kunipa majuto ee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.
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Kungwi: Ma juto ya kungungu manga wee mtoto,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Na moyo ndiko ulipo wee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Mama aliponizaa ee mwenangu
Watani: Oyaa,

Kungwi: Kaniguna mara tatu wee mwanangu,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nyamaa kulia akanitia ungoni ee kibibi,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Akawaonesha watu ee mtoto,

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Siliki sitafuniki ee bibiyee,

Watani: Oyaa,

Kungwi: Jina langui nyanya mwitu ee mtoto,
Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Nilipokuwa mgonjwa ee mwanangu,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Hukuja kunitazama ee mtoto,

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Kikombe chako cha uji ee mwanangu,
Watani: Oyaa,

Kungwi: Uliona mali sana ee mtoto,

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

Kungwi: Ulidhani nitakufa wee mtoto,

Watani: Oyaa,

Kungwi: Upate kunila nyama ee mtoto

Watani: Oyaa mtoto nyamara kuilia.

MSG.3. KISIKI

Kisiki wee sikia mumeooo,

Kisiki wee sikia mumeo,

Jambo la kwambia halatuli moyo,
Kisiki wee sikia mumeoo.

Kibonongo ndio mumeooo,
Kibonongwa ndio mumeooo,
Jani la mkungu uzuri wa bure,
Kibonongwa ndio mumeo.
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Kanganga ndio mwenye uziwa,
Kanganga ndio mwenye uziwa,
Hili yungi yungi liletwa na mai,

Kanganga ndio mwenye uziwa.

Kungwi: Hasa kwani nitumwa tamboo na popozee,
Watani: Na popozee,
Kungwi: Na tumbako njema ee zenyee kileo,
Watani: Zenye kileo,
Kungwi; Raha ya mume ee kula na nguo,

Na manenomema yenye kituo.
Watani: ee 00 yaa ee ha manenomema yenye Kkituo,

Na tumbako njema ee zenyee kileo,
Raha ya mume ee kula na nguo,
Na manenomema yenye kituo.

Kungwi: Hasa kwani nitumwa na kwenda alika,
Watani: Kenda alike,

Kungwi: Tangu Mogadishu hata Merika,
Watani Hata Merika,

Kungwi; Ni mbegu njema ee sio shaka,

Na mwenye kupanda hutumaini.

Watani: ee 00 yaa ee na mwenye kupanda hutumaini.
Tangu Mogadishu hata Merika,
Ni mbegu njema ee sio shaka,
Na mwenye kupanda hutumaini. (vigelegele).

Kungwi: Hasa kwani kidomo katiti kama kaswiba,
Watani: Kama kaswiba,

Kungwi: Uwe mke siti wee mwenye mahaba,
Watani: Mwenye mahaba,

Kungwi: Mwenye mwanya kati ee wake haiba,

Atoae watu mahadharani.

Watani: ee 00 yaa ee atoae watu mahadharani .
Uwe mke siti wee mwenye mahaba,,
Ni mbegu njema ee sio shaka,
Mwenye mwanya kati ee wake haiba,
Atoae watu mahadharani. (vigelegele).

Kungwi: Hasa kwani ni tumwa na nana, nenda ni kambe,
Watani: Nenda ni kambe,

Kungwi: Nikambe usubi ee hata ziumbe,

Watani: Hata ziumbe,

Kungwi; Watu wa kifumba mwanangu ee wewe usifumbe,

Sema wazi wazi wayafahamu.

172



Watani: ee 00 yaa ee sema wazi wazi wayafahamu,
Nikambe usubi ee hata ziumbe,
Watu wa kifumba mwanangu ee wewe usifumbe,
Sema wazi wazi wayafahamu. (vigelegele).

Kungwi: Hasa kwani kutwii mume kwanza asili,

Watani: Kwanza asili,

Kungwi: Wana wazuoni ee walifaswili,

Watani: Walifaswili,

Kungwi; Kwanza Mayasa wee biti Jabiri, yaya wa Fatuma biti Rasuli
Watani: ee 00 yaa ee, yaya Fatuma biti Rasuli.

Wana wazuoni ee walifaswili,
Kwanza Mayasa wee biti Jabiri,
Yaya wa Fatuma biti Rasuli. (vigelegele).

MSG.4. KERO S| JEMA

Kungwi: Kero kero kero kero, kero kero kero kero,
Kero kero sijema, la vunja nyumba.

Watani Kero kero kero kero, kero kero kero kero,
Kero kero sijema, la vunja nyumba.

Kungwi: Kingia kero ee, kitoka kero , akikaa kero, akisimama ker
Kero kero si jema la vunja nyumba.

Watani: Kingia kero ee, kitoka kero , akikaa kero, akisimama ker

Kero kero si jema la vunja nyumba.

Kungwi: Ukanga mare ee ukanga mare, ukanga mare ee ukaaga,
Unakwenda mijini mwa watu, ukanga mare.
Watani: Ukanga mare ee ukanga mare, ukanga mare ee ukaaga,

Unakwenda mijini mwa watu, ukanga mare.

Kungwi: Ukafiche kuche ee, ukafiche kuche ee, ukafiche kighe e
Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.
Watani: Ukafiche kuche ee, ukafiche kuche ee, ukafiche laghe

Unakwenda mijini mwa watu, ukafiche kuche.

Kungwi: Unamie chini ee unamie chini, unamie chini ee unamie chini
Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.
Watani Unamie chini ee unamie chini, unamie chini ee unamid.chin

Unakwenda mijini mwa watu, unamie chini.

Kungwi: Ukaone haya ee ukaone haya, ukaone haya ee ukaygaehb .
Unakwenda mijini mwa watu, ukaone haya.
Watani: Ukaone haya ee ukaone haya, ukaone haya ee ukayaese .

Unakwenda mijini mwa watu, ukaone haya.
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MSG. 5. KUNA ILA MOJA
Kungwi:Kuna ila moja ila ila mama ila,
Uchafu uchafu uache ila.
WataniKuna ila moja ila ila mama ila,
Uchafu uchafu uache ila.

Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

Kungwi:
Watani:
Kungwi:
Watani:
Kungwi:
Watani:
Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Watani:

Kungwi:

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kuwapuuza wakwe ila

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kuwapuuza wakwe ila ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kidogo nda kwetu ila.
Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kidogo nda kwetu ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,

Kila siku kwa mama ila.
Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kila siku kwa mama ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kusimbulia chakula ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Kusimbulia chakula ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Siwezi kupika ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Siwezi kupika ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Ujuba uuache ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Ujuba uuache ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Nyumbani kufagia ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Nyumbani kufagia ila.

Kuna ila moja ila ila mama ila,
Leo nimechoka ila.
Kuna ila moja ila ila mama ila,
Leo nimechoka ila.

Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kigongo mkononi ila
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Watani: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kigongo mkononi ila

Kungwi: Kuna ila moja ila ila baba ila,
Kusimbulia mke ila
Watani: Kuna ila moja ila ila baba ila,

Kusimbulia mke ila.

MSG.7. KACHECHE
Kachehe, Kachehe, Kachehe,
Kuna mamba kanilia nguku wangu.

MSG.11. KAWAIDA YA SINGO

Kungwi: lyo kawaida ya singo yoydo
Waalikwa  lyoo yooo!
Kungwi: Salama Inshallah salmih

Waalikwa Inshallah salmin
Kungwi: Salimin akbar shob
Waalikwa: Shoo!

Kungwi: Salimina akbar shoo malika ya umidiha

Waalikwa: Allaha Akbar!

Kungwi: Ya muswali
Waalikwa: Ya Salaam
Kungwi: Alaikum ghasia kwa mtoto wetu!

Waalikwa  (wanatoa vigelegele kwa sauti ya juu)

MSG.12. NENDA NAYE
Nenda naye mwanao
Nenda naye nenda naye
Nenda naye mwanao.

MSG.13. MWARI AINGILE CHOONI
Bibi aingile chooni kwa maulidi
Angile koga marashi uvumba na udi
eeee oyaaX 2

Uvumba na udK 2

MSG.14. CHAMBA

Chamba ukipata maji chamba
Eee chamba ukipata maji chamba
Mbogo ya mgeni hailali

Wee ukipata maji chamba
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MSG.15. TOKANAE
Tokanae mnyakanga,
Tokanae mnyakanga.

Ende nae akarore,
Ende nae akarore,

MSG.16. RINGA NAYE
Ringa naye ringa naye
Ringa naye mwanao
Ringa naye ringa naye
Ringa naye mwanao

Cheza naye cheza naye
Cheza naye mwanao
Cheza naye cheza naye
Cheza naye mwanao.

MSG.17. HUYO YUWAJA
Huyo yuwaja mpeni ndia,
Huyo yutukuzie pembe na pembe mwana mema,

Huyo yutukuze pembe na pembe mwana mema,
Atukuze akatuwe mzigo kitwani.
MSG.21. CHAI SHARUBATI LOZI
Bibi anakunwa chai
Chai sharbati lozi

Mkate wake laini
Chai sharabati lozi

MSG.22. PASALIAPO BASI
Mmekula mmeshiba
Pasaliapo basi
Vikombe vyako chukua
Pasaliapo basi
Mikate yako chukua
Pasaliapo basi
Chai yako chukua
Pasaliapo basi
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(MKN) MUKTADHA KABLA KUFUNGA  NIKAHA

MKN.1. KINYEMI CHA MWANA
Nisingekuja ila kinyemi cha mwana
Ooh kinyemi cha mwana
Nipe kijungo nipete unga wangu usije mwaika
Unga wa ndere usije mwaika

Uchungu ee wa mwana eee aujuwaye Fatuma mzazi x2
Alipata tabu mashaka na kazi x2
Ugonjwa ni suna Kufa ni faradhi x2

Nimepewa pembe
Nalilia pembe ee x2
Nalilia pembe langu x2
Napewa ni mama
Nalilia pembe langu x2
sikupewa ni baba

Una ngolo gani eee

Una ngolo gani kushinda karanga moto ya ngoto

Una ngolo gani ngolo yako haizimi moto

Moja, mbili, tatu, nne, tano, sita, saba, nane, tisa kumi.

MKN.2. TWASERERA
Kina mama twasesera
Haya

Kina mama twasesera
Haya.

MKN.7. MAMA NJOO
Mama njoo unifiche dudu laja hilo ooo, x2
Mwanangu usilie ukaniliza na miye,
Ndiko kuolewa huko oo.
Mama njoo unifiche dudu laja huloo oo, x2
Mama angu nitalia, eee mama angu nitalia,
Sijayaozoweya hayo.

Mama njoo unifiche dudu laja hilo ooo x2
Mwanangu usilie ukaniliza na miye
Utalizoeya hiloo 000

MKN.8. KITAMCHOMA
Kitamchoma eee kitamchoma
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Kisiki cha mpera

Wapi?

Hapa

Patie dawa sana pasije pakabana
Pakamkera bwana

Usiku na mchana

MKN.9. KULA MUHOGO
Kula muhogo,
Kula muhogo,
Utauona utamu wake kula muhogo
Utauona utamu wake kula muhogo

MKN.10. UFUNGUO
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo,
Ee kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumwita bwana, watamwitia wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakupokea, watapokea wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumsugua, watasugua wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakutandika, watatandika wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Kama hakumchezea, watachezea wenziwe,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

Tena umwambie sana, asiache ufunguo,
Kungwi mwambie mwario, asiache ufunguo.

MKN.11. NJIWA
Ajabu ya njiwa,
Ajabu ya njiwa.
Mtama kupewa,

Maji kaatilwa.

Kalivunja tundu,
Kaacha behewa.
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(MBN) MUKTADHA BAADA YA NIKAHA

MBN.1. CHEBA
Kungwi: iyo kawaida ya harusi yoyo!
Waalikwa iyoyod
Kungwi: saalamayee Allah salamaa.
Waalikwa inshaallah salama!
Kungwi: salmiraakbar shoo!
Waalikwa:shoo!
Kungwi: salimina akbari shoo maliki yaumi din
Waalikwa:allahu akbar
Kungwi: ya muswali
Waalikwa:ya salaam
Kungwi: alaikum jawabu kwa harusi wétu
Waalikwa vigelegele.

MBN.2. BIBI AINGILE CHOONI
Bibi aingile chooni kwa maulidi
Tukamkoshe kibibi, kwa maji ya zamzam,
Wee oya, kwa maji ya zamzam,
Aliyekoga marashi, uvumba na udi,
Wee oya, uvumba na udi,
Uvumba na udi.

MBN.5. CHEZA CHEZA LEO
Harusi yooo,
Harusi yooo,
Harusi imeshatimia.
Cheza cheza leo umepata bwana.
Maneno hakuna
Chezaa chezaa leo umepata bwana.
Umbea hakuna
Cheza cheza leo umepata bwana.

MBN.6. FURAHA
Na iwe leo ee naiwe leo furaha baba amepata mama,
Na iwe leo furaha.

Mama amepata baba,
Na iwe leo furaha.
Mtango na utambae,
Na iwe leo furaha.
Wende ndani ukaza,
Na iwe leo furaha.
Uwe mche wa Baraka,
Na iwe leo furaha.
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Uzae mke na mume,
Na iwe leo furaha.
Wameona wawili,
Na iwe leo furaha.
Wazae kumi na mbili,
Na iwe leo furaha.

MBN.7. NENDA MWANANGU
Nalinilele likanondwa vumi la jaha
Nenda mwanangu amana Llahu amana Rasulu
Nenda mwanangu Bisimillahi ndio ya kwanza ya kuondokea
Huyu ajae mwana wa siwa na matawazi
Jahazi yetu twaipeleka kwa pepo nyingangu
Nikivumbasi sachi harafi, kila nendapo

MBN.8 UTANGO
Mkono wee
Mkono wangu
Ugu mlimani

Ukauka ukenenda mkono wangu
Utambale ubambale
Utango na utambale

Uwe mche wa Baraka
Utango na utambale

MBN.9. TUNAO MTI
Tunao mti tunao, twende nao pole pole
Tukaupasue mbao mashina hata vilele
Mbao ee mbao mashina hata vilele
Msonobari kwa mbao
Mashina hata vilele

Mama alipo nizaa kanifinya mara tatu
Akanitia ungoni akanionesha watu.
Tunao mti tunao, twende nao pole pole
Tukaupasue mbao mashina hata vilele
Mbao ee mbao mashina hata vilele
Msonobari kwa mbao

Mashina hata vilele.

MBN.10. TANDIKA MGENI AKAE
Mama harusi tandika,
Tandika mgeni akae,

Mgeni shoga,
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Aaa tandika mgeni akae,
Mgeni shoga,
Aaa tandika mgeni akae,

MBN.11. TWENDE UKALOLE
Mama harusi twende ukalole,
Twende ukalole mgeni kaingia,
Mgeni wangu,

Aaa ukalole mgeni kaingia
Mgeni mwema,
Aaa ukalole mgeni kaingia.

MBN.12. KICHEKO LEO
Niteremke bonde na kicheko,
Kicheko leo, kicheko,
Dada Mwajuma kasha ukata ubeleko.

MBN.13. MWARI WANGU WENDA KWAKO
Mwari wangu wenda kwako eee,
Kuna mambongwa huko 000,
Kuna bibingwa huko o000,
Kuna dadangwa huko ooo.
Kuna mamangwa huko 000,
Kuna babangwa huko ooo.

MBN.14. KUTANDIKA
Naupiga papapa,
Naupiga lolo.

Naupiga papapa,
Naupiga lololo.

Usione watu kutandika,
Kutandika kuna maana yake.

Usione kutandika kitanda,
Kutandika kuna maana yake.

Ukitaka mume asitoke,
Akilala mguu mpachike.

Kumea mvi si utu uzima,
Bora mashini kuwa nzima.

Kwenda na gongo si utu uzima,
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Bora kijiti kizima.

Ukitaka mume aishi,
Kutandika ni kukaa uchi.

Naupiga papapa,
Naupiga lololo.

MBN.15. SHINDWE.

Mwanangu cheka eee,

Taimbo wa kizungu haulali eee kacheka wee.
Taimbo wa kizungu haulali eee kacheka wee.

Ee mwanangu udumbe eee,
Taimbo wa kizungu kazi yake punde wee,
Taimbo wa kizungu kazi yake punde wee.

MBN.16. KITABU
Eeee leo achore
Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore
Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

Eeehleo achore
Eeee leo achore
Bwana harusi asema
Ataka kitabu achore
Na kalamu ashachonga
Ataka kitabu achore

MBN.17. HODI YA MWANAMIRAMBO
Hodi hodi we eee
Hodi ya mwanamirambo
Umeniita nimekuja
Mgeni havunji kiambo.

MBN.18. TWATAKA MKE WETU.
Twataka mke wetu
Twende zetu kwetu

MBN.19. KUNGWI WA NANI

Mwimbaji:  Kungwi wa nini huyo
Kungwi wa nini huyo
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Mwanamwari anajua mamboye
Kungwi wa nini

Witikiaji: Kungwi wa ndani huyo
Kungwi wa ndani huyo
Akamchote maji amuekee chooni
Akampikie wali akamuekee chumbani

Kungwi wa ndani huyo
Kungwi wa ndani huyo

MBN.20. UTAMPARA SAMAKI
Umetaka mwenyewe kuolewa
Utampara samaki

Samaki anamagamba eee
Utampara samaki

Samaki anajicho moja eee
Utampara samaki

(MKND) MUKTADHA WA KUINGIA NDANI

MKND.1. DAKTARI YUWAJA
Vumilia huyooo eee kumbe
Chamtonesha kidonda

Dakitari huyoo yuwaja
Dakitari huyoo yuwaja
Ajakitia dawa kidonda

MKND.2. WEMBE
Waja huo wembe waja huo wembe
Mamaee mwari naajitenge
Waja huo wembe waja huo wembe
Mwambiee mwana naajitenge

MKND.3. YUWAJA LEO
Yuaja leo yuaja honahona
Yuaja na koti lake yuaja
Horia horia

MKND.4. USICHE BWANA

Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
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Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea
Usiche Bwana harusi usiche
Ukiona bahari utaogelea uvuke
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche

Usiche Bibi harusi usiche

Usiche Bibi harusi usiche
Usiche Bibi harusiusiche
Bwana akitaka tafadhali mpe
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Usiche Bwana harusi usiche
Umetowa pesa kununua chako
Usiche Bwana harusi usiche

MKND.5. MPAMBANO
Leo ni leo 0oo
Leo ni leo ooo
Tutauona mpambano
Kweli si uongo.

Mzuri wa umbo na wajihi mwema
Mwingi wa urembo na hata kusema
Mambo kanitenda bila ya huruma
Leo ni leo ooo

Leo ni leo ooo

Tutauona mpambano

Kweli si uongo.

Haifiki muda nabhilo lijue
Wote ni waongo mwenyewe ni wewe
Baada ya shahada nakutaja wewe.

MKND.6. TUMKOSHE MAU BWANA
Tumkoshe mau bwana
Kwa mai ya zamzam.

MKND.9. MAJUMBANI
Mama ukakae na mumeo
Vumilia mambo ya nyumbani
Mwanangu kipande cha papa
Vumilia mambo ya nyumbani kunga.
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(MHK) MUKTADHA BAADA HARUSI KUJIBU

MHK.2. KOKO
Koko wee koko
Nyumba ya mwari aingia koko
Paramira.

MHK.4. HONGERA MWANANGU
Hongera mwanangu wee hongera
Nami nihongere wee hongera
Mwana jaha na jamal,i kajamili uso wake

Mwarichamba hayawi, mbona yaliwele

Wake wacheni kunamba, mnong'ono na ukome

Papa kwa papa walana, papa mkubwa kamla mwenziwe
Mtama wangu mteto, rijali kaulimbuwa

Mwanangu mkembe, hajajua jambo.

MHK.6. KIKAANGO
Asaa kwa ninikikaango change
Sicha kupika kina mfuniko
Kama birika ukikifunua utachoka.

MHK.7. KIMENICHOMA
Kimenichoma eee kimenichoma
Kisiki cha mpera
Wapi?
Hapa
Patie dawa sana pasije pakabana
Pakamkera bwana
Usiku na mchana

MHK.8. MUNGU KANIPA HIDAYA

Furaha nyingi moyoni Rabi kanijaaliya

Vipi nikuelezeni ili yapate weleya
Ndoto yangu ya zamani leo imekamiliya
Siku zote peke yangu nikiranda na duniya
‘Napowaona wenzangu husuda nawaoneya
Moyo kiona uchungu fanaka kunifikiya
Umenitoka upweke yangu yamekamiliya
Rabi amenipa mke mzuri alotimiya
Karimu ni roho yake imani yake tabiya
Mola kwa imani yake yeye kanifikiriya
Tena kwa khiyari yake mwenyewe kaniumbiya
Kisha kwa fadhila zake miye kanitunukiya
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(MKU) MUKTADHA KUINGIA UKUMBINI

MKU.1. MASOMASO
Masomaso mwanangu yasimuone
Masomaso mwanangu yasimuone

Jicho la hasidi mwanangu lisimuone
Jicho la hasidi mwanangu lisimuone

MKU.3. TUMEJIZUNGUA
Tumejizungua kwa ya Yasin tatu
Halitupati jicho lolote la mtu

(MKS) MUKTADHA WA KUKABIDHI SANDUKU
MKS.1. SASAMBU
Sasambu sasambu sasambu

Sasambure turore sasambure turore
Sasambure turore!
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KIAMBATANISHO CHA I
NYIMBO ZA HARUSI ZILIZOSALIA

Kama tulivyoeleza katika ukusanyaji wa data kuwa, nyiniismi (90) zimekusanywa na
kuchanganuliwa nyimbo sitini (60). Utafiti umeonelea upo himu wa kuzioredhesha nyimbo
zilizosalia kwa ajili ya kuzihifadhi na kutumiwa kama maregeokutumiwa na watafiti wengine
pengine watazihitaji kwa uchanganuzi tofauti na huu. Nyin#i@osaliwva na ambazo
hazikuchanganuliwa ni hizi zifuatazo:-

MUKTADHA WA SINGO (MSG)

MSG.6 SINYOMBE
Sinyombe sinyombe mwari wangu,
Sinyombe mume apikiwa mwari ee sinyombe.

Sinyombe sinyombe mwari eee,
Sinyombe ukitaka chumvi kwa jirani uombe.

Sinyombe sinyombe mwari wangu,
Sinyombe ukiona mrimbangwa epenuni uombe.

Sinyombe sinyombe mwari eee,
Sinyombe mume aitwa bwana, mwari ee sinyombe.

Sinyombe sinyombe mwari wangu,
Sinyombe mume apokewa, mwari ee sinyombe.

Sinyombe sinyombe mwari eee,
Sinyombe mume afuliwa, mwari ee sinyombe.

MSG.8. RUHANGA
Ukienda shamba msitupane,
Muogope ruhanga na mwenziwe simba
Muogope ruhanga na mwenziwe simba

MSG.9. UMBEA
Nasema na mume wangu eee,
Kuna kikongwe chanichuma umbea.

MSG.10. MTENDEENI MWENZENU

Mtendeeni mwenzenu,
Mtendeeni mwenzenu,
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Mtendeeni mwenzenu,
Kesho kutwa mambo yatakuwa kwenu.

MS.18. YUAKUNDUA NGUO

Yuakundua nguo ja manga
Yuakundua nguo ja manga

MSG.19. MUME NI MOSHI

Huno ni wasia wako, mwanangu nakupa shika,
Itunge heshima yako, upate kusitirika,
Mume ni moshi wa koko, usipowaka wafuka.

Huno ni wasia wako, mwanangu nakupa shika,
Mukae na mume wako, hatutaki mashaka,
Mume ni moshi wa koko, usipowaka wafuka.

MSG.20. VITI VIWILI

Viti viwili mfano matendegu,
Sawa sawa,

Viti viwili mfano matendegu,
Sawa sawa,

Matendegu sawa sawa eee,
Matendegu sawa sawa.

MSG.23. FIMBO

Wacha kukoroma aah bwana wacha kukoroma
Fimbo ya kwanza aah hewallla bwana

Fimbo ya pili aah hewallla bwana

Fimbo ya tatu aah hewallla bwana

Fimbo ya nne aah hewallla bwana

Fimbo ya tano aah hewallla bwana

Fimbo ya sita aah hewallla bwana

Fimbo ya saba aah hewallla bwana

Fimbo ya nane aah hewallla bwana

Fimbo ya tisa kumanina unaniumza mtwana

MSG.24. ACHA KUKOROMA

Kila nikikuita wanayamaza kimya eee
Chukua mapumbu uyaweke nyuma
Wacha kukoroma nwana vitombe kuma
Na mkuma wangu nimeusugua

Na mavuzi yangu nimeyanyonyoa
Wacha kukoroma vitombe kuma
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Ashin ashin nalidhani mboo kumbe msuwaki
Ati we mkuma wangu nimeusugua vyema
Wacha kukoroma vitombe kuma

Mume wangu wangu simwambii nacha

Kila vijiti na utamu wake

MSG.25. YUNO MWANA KAMZAA NANI
Yuno mwana hana mamake kaa nae
Tumbo lizalie mwana hilo
Nilisema anakikuma kidogo
Yuno mwana kamzaa nani?

Baba Juma nigaie rungu mimi
Sina rungu, rungu lote liliwa na pumbu
llobaki kuliwa ya mkundu

Humo mkobani mna nini?
Kombe na kidagara

Humo mkobani mna nini?
Pumbu linagara gara
Hamlala mna maradhi gani?
Mkilala walalia pajani
Hamlala mna maradhi gani?

MSG.26. KUTWANGA BUMBWI
Hulonja bumbwi langu
Hulonja nishatia sukari
Hulonja bumbwi langu

Natakata upeleleze mtaimbo
Wateleza mtaimbo

Kisha utambuwa mchungu
Kisha utambuwa uchungu.

MSG.27. TUKAMYOE MYAKANGA
Tukamyoe mnyakanga tukamyoe mnyakanga
Mwari wakuru wakamkague.

Tukamyoe mnyakanga tukamyoe mnyakanga
Mwari wakuru wakamkague.

MSG.28. HOWANI MWANA HOANI
Howani mwana hoani, howa mwanangu howa
Kitunguu na ubani, howa mtoto nyamaza kulia
Kilenge lenge cha boga, howa nyamaza kulia
Kutia nazi kunoga, howa nyamaza kulia
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Mkono wataka kula, howa nyamaza kulia
Roho ina ona woga, howa nyamaza kulia.

MSG.29. JENDA NAE JENDA NAE
Jenda nae jenda nae, jenda nae mwanawene
Jenda nae jenda nae, jenda nae mwanawene
Jenda nae jenda nae, jenda nae mwanawene
Kula nae kula nae, kula nae mwanawene

Kula nae kula nae, kula nae mwanawene
Kula nae kula nae, kula nae mwanawene
Nawe ajawirere kwenda nae mgongoni

MSG.30. BISMILLAHI AWALI
Bismilahi wali ndoyo takayoanziaya
Nahimidi ni ya pili na swala kufuatiya
Nimeinyosha miwili ya kheri kukuombeya

Kwa marashi nimetuwa nipokeya wa jamali
Sandal na lema liwa usinge wako muili
Rwabi idumishe ndowa mahaba yaliyo ali

MUKTADHA KABLA KUFUNGA NIKAHA  (MKN)

MKN.3. YUWAPI MAMAKE HARUSI
Yuwapi eee,

Yuwapi eee,
Yuwapi mamake harusi,

Aje hapa tuangaike naye,
Aje hapa tuangaike naye

MKN.4. HODI
Hodi wee hodi hodi
Mama shikamoo marahaba saidi

MKN.5. NOTI NAIRAWE
Noti nairawe,
Noti nairawe
Mamake harusi kijana noti nairawe.

MKN.6. ZIPUKUTIKE PESA
Zipukutike pesa zipukutike,
Zipukutike pesa zipukutike,
Mamake harusi hana kitu kibambara kijembe
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MKN.12. RANGI YA MDOMO
Mau ee maua
Rangi ya mdomo ya ua
Mau ee maua
Rangi ya mdomo ya ua

MKN.13. MAMA NJOO UNIFICHE
Mama njoo unifiche babu laja hilo wee
Mwanangu usiliye sikiliza nikwambia
Ndiko kuolewa ukoo aaa nenda hamtege njiwa
Njiwa wee njiwa njiwa aaa nenda hamtega njiwa.

MKN.14. BABURAU
Baburau ana marere ana mkia
Wapataje?
Wapata hivi na unyanda tele we na mkono tele ukabakia
Vile likipwa lapataje?
Lapata hivi na mkonowe na unyanda we na mkono teleakia.

MKN.15. MTAIMBO
Hauna eeeh
Hauna laika
Eeeh laika eeeh
Ooo0 hauna huo
Haun laika
Naupeleleza mtaimbo
Unateleza mtaimbo
Mtaimbo wa zamani
Unateleza mtaimbo
Mtaimbo oooh mtaimbo

Hautaki kulala

Hauna laika

Ni kipara huo

Hauna laika

Mtaimbo oooh mtaimbo

Nalia yomi kikumbuka mtaimbo wangu nalia
Nalia yomi kikumbuka mtaimbo wangu nalia
Mtaimbo wa ajabu

Unateleza mtaimbo

MUKTADHA BAADA YA KUFUNGA NIKAHA (MBN)

MBN.3. NDEMBO AYOGA
Ndembo ayaga na mwanawe
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Ndembo ayaga nha mwanawe

MBN.4. NDEMBO AWAYA NA MWANAWE
Ndembo awaya ha mwanawe
Ndembo awaya na mwanawe

MBN.21. MWANANGWA
Huyo huyo mwanangwa
Umpe chumvi mwanagwa
Umpe kula mwanangwa
Umpe nguo mwanangwa
Usimpige mwanangwa

MBN.22. HULONJO
Hulonjo hili hulonjo bumbwi langu

Nishatia sukari hulonjo wee.
Hulonjo hili hulonjo bumbwi langu
Nishatia sukari hulonjo wee.

MBN.23. HODI
Hodi wee hodi hodi
Mama shikamoo marahaba saidi

MBN.24. MUME NDUGUYO

Myengeyenge kama kioo mume nduguyo
Akikuaga mperuhusa mwana na kwao
Hiyo ni ila ya mwanamke mara kwa mama

MBN.25. PEMBE
Pembe pembe
Nalilia pembe langu
Moja, mbili, tatu, nne, tano,
Sita, saba, nane, tisa, kumi
Nalilia pembe langu.

MBN.26. MAKIWA UTAMPARA
Makiwa Makiwa aaa mwenzenu kasha olewa
Leyo anachukuliwa Makiwa utampara
Huo utampara huyo ulitaka kusudi kuolewa
Utampara samaki aa utampara samaki.

MBN.27. HAURIRIMI

Hauririmi hauririmi msondo kama hojaja
Bisaumu gongo hauririmi msondo bila Juma
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Kula mkule niachiye mwenyewe nibanje
000 nibanje huwo mfupa wangu
Wangu mbee arerererere.

MBN.28. MKURUNGWA MKURUNGWA
Mkurungwa mkurungwa,
Pamrango penu parira ngoma.

Mkurungwa mkurungwa,
Pamrango penu parira ngoma.

MBN.29. UKENDA NDIYA
Ukenda ndiya na nyuma ukirora
Ukenda ndiya na nyuma ukirora

MBN.30. HUKO PWANI
Huko pwani kuna uwa lina rangi ya manjano
Ukitaka kulichuma ulidunge sindano
Kuolewa si besera haja ni masikilizano

MBN.31. LEO UMEPATA WAKO

Leo umepata wako mahawara ni wakome
Wakija mashoga zako sema nao dirishani
Wakija mawifi zako sema nao ukumbini
Wakija shemegi zako sema nao mlangoni
Upewacho kipokea haukupewa jimezee
Utulizane ukae vumilia usikhini.

MBN.32. KOMBO WEE KOMBO
Kombo wee kombo, kanipa mapesa yangu

Kilichoi nitoa nyumba wivu wa mke mwenzangu

Uko Mwera mtarimbo uko Mwera eee
Una nini bwana una nini bwana?
Wapitish sukurubu mtarimbo haujaja.ee

MBN.33. KAA NAYE SANA MUMEO
Kaa naye sana mumeo
Mpoke kwa lakwe na nguo
Mkhadae kwa khadaa na esha
Na nguoze zina masimbuo
Kheri shuka kama shali isio maua

MBN.34. HAOLEWI

Mulisema haolewi
Mbona kaolewa
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Mulisema hampendi
Mbona kampenda
Mulisema hamuowi
Mbona kamuowa
Mulisema hamtaki
Mbona kamtaka

Mbona kaolewa leo eeeh
Mbona kaolewa leo eeeh
Mbona kaolewa leo eeeh

Mulisema hapendezii

Mbona kapendeza

Leo mbona kapendeza

Leo mbona kapendeza

MBN.35. SHEMEGI
Mama uisinipige bure kwa sababu ya shemegi
Mama uisinipige bure kwa sababu ya shemegi
Nilikuwa nimelala kaja usiku eee kanambiya twende
Nilikuwa nimelala kaja usiku eee kanambiya twende

MBN.36. MTAIMBO
Hauna eeeh
Hauna laika
Eeeh laika eeeh
0Oo0 hauna huo
Haun laika
Naupeleleza mtaimbo
Unateleza mtaimbo
Mtaimbo wa zamani
Unateleza mtaimbo
Mtaimbo oooh mtaimbo

Hautaki kulala
Hauna laika
Ni kipara huo
Hauna laika

Mtaimbo oooh mtaimbo

Nalia yomi kikumbuka mtaimbo wangu nalia
Nalia yomi kikumbuka mtaimbo wangu nalia
Mtaimbo wa ajabu

Unateleza mtaimbo
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MUKTADHA WA KUTOA MKONO/ KUINGIA NDANI

MKND.7. MWENYE KARUME
Mwenye karume na karume chake
Mkande nyayo akurupuke.

MKND.8. SEJIOKOTEA MACHAKACHA
Sejiokote machakacha
Sejiokote machakacha

Mwanangu kapata ndume wa haja
Sejiokotea machakacha

MKND.10. MAMBO NI LEO
Mamae harusi asema mambo ni leo
Mamae harusi asema mambo ni leo
Mambo ni leo
Ni leo
Mambo ni leo
Nduguze harusi wasema eee mambo ni leo
Nduguze harusi wasema eee mambo ni leo
Mambo ni leo
Ni leo
Mambo ni leo
Shangazile harusi wasema eee mambo ni leo

Shangazile harusi wasema eee mambo ni leo
Mambo ni leo

Ni leo

Mambo ni leo

MUKTADHA BAADA HARUSI KUJIBU (MBHK)
MBHK.1. MAME MWARI

Mame mwari mgasema naye, mgacheka naye
Mwaiona ngondo mwairekerere.

(MKND)

Mama usungu, mama usungu, nyamara mwanangu

Sungura udere linauma mno eeh oyee

Joka kuru ramrari ra mpinga
Chigumu cha waremerawatwanzi.

MBHK.3. HONGERA - NYAMARA MWANANGU

Hongera mwanangu hongera,
Nami nihongere wee hongera
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Mama uchungu mama uchungu
Nyamara mwanangu ooee

Nyamara mwanangu tumbo la urere
linauma mno oya linauma mno oya

Eee lina uma mno eee,
Nipani pole wenzangu

Oyee lina uma mno eee oya.

MKND.12. SORORO
Bwana anakula sororo kwa manyama nyama
Bwana anakula sororo kwa manyama nyama

MBHK.5. MUME MWOGA
Mume mwoga mkimbia ng;ombe
Sitamwoza mwanangu.

MBHK.8. KESHA UONA
Alipouona Harusi wenu alikwenda mbio
Ah! Ah! Eee sijabu tena
Mtaimbo kasha uona

MUKTADHA KABLA BIBI HARUSI KUPAMBWA  (MKBK)

MKBK.1. MAMA FARADHI
Mama faradh mama faradhi,
Za kwenda makka na za kurudi
Huzur ziara ya Muhammaadi
Na malaikae na masahaba
Hiyo ni ila ya mwanamke, mara kwa mama
Akikuaga mpe ruhusa mwana na kwao
Mke nduguyo mwengeenge kama kiyoo
Tumbuizeni msichokeni, mwana mbwa wema

MKBK.2. JIMBI LA WIKA
Kanitieni Sienu aye, jimbi la wika
Mwana ni ini nanyimwayafahamu
Mumenduguyi mweengeenge kama kiyoo

MKBK.3. NYUMBA YA NANA

Nyumba ya nana tuitandike kwa matandiko
Tandika sawa.
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Nyumba ya nana tuipambe kwa chandarua
Tuipambe sawa

MKBK.4. MKONO WANGU
Mkono wee mkono wangu
Ugu mlimani ukauka ukanenda mkonio wangu
Utambale utambale utango na utambale
Uwe mche wa baraka utango na utambale.

MUKTADHA KUINGIA UKUMBINI  (MKU)

MKU.2. MTOTO WA NANI

Jamani wee yanani yako wee wambiwa
Yuno mtoto wa nani wako wee wambiwa
Sijapo sejawapo wako wee wambiwa
Nilikwenda masomoni wako wee wambiwa

MKU.4. SUNA YA MTUME
Mabibi mabwana na watoto pia
Mlokuja hapa kushereheka
Harusi ya bwana na bibie pia
Weshata tekeleza suna ya Mtume.
MKU.5. KHERI TWAKUTAKIA
Ewe mwangu mtulivu
Kheri twakutakia

Nenda kwako kwa salama
Uje kwenu kwa salama
Haya tuna kutakiya

MKU 6. FUNUA MACHO
Funua macho uone
Usidhani mwandum

MKU.7. WANAINGIA

Muimbajii:  Bwana na Bi. Harusi
Waitikiaji: ~ Wanaingia

Muimbajii:  Aaah wanaingia
Waitikiayji: Wanaingia

Muimbajii:  Tushereheke wanaingia

Waitikiaji: ~ Wanaingia

Muimbajii:  Wanapendeza wanaingia
Waitikiaji: ~ Wanaingia

Muimbajii:  Vigelegele&idogo
Waitikiaji: ~ Wanaingia
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MKU.8. OWA
Owa ndugu yetu owa,
Mtume kafunga ndoa,

Tuna muomba Karima,

Aijalie Rahimu,
Rabi utukubalie,
Baraka umjazie,

Malaika wenye kheri,
Watuombee mazuri,

Kwa Baraka za Manani,

kama ilivyo sheria X 2
na mahari akatowa X 2
kwa ndoa hii adhima.

kuijaza nyingi nuru,

dua zetu waumini,

Za nje na za ndani.

Yarabi tuzidishie,
ndoa itunyokee,
Am-biana Rasuli.

Pasiewe kwenda na kinyume, kuhusu na jambo ili,

Yarabi kwa sifa zake,
Jaha ya Mtume wetu,
Mwisho tuna malizia,
Dua tunaiombea,

MKU.9. UTUPE KILA LA KHERI

Leo ni siku tukufu,
Hii ni siku adhima,
Na sote waisilamu,

Twakuomba ya Karima,

Harusi yetu adhima,

twaombatukusalie,
ije itushuhudie.
Mtume wetu hashima,
kwa ndoa hii adhiima

waumini shangiria,

Yarabbi katuletea,
hima hima shangiria,
utupe kila la kheri.

leo imetufikia,

Ni harusi ya (jina la bw na Bi. Harusi) Yarabbi katuletea,

Awe mtu mzuri,

Twakuomba ya Karima,

Uijalie salama,
Uwaondolee sahri,

Na sisi utujaalie,
Twakuomba ya Karima,

Uwape watoo wema,
Watoto wawe na khei,
Bibie mtunze bwana,
Twakuomba ya Karima,

Yarabbi tupe salama,
Utupe kila la kheri,
Utuondolee shari,
Twakuomba ya Karima,

Yarabbi kamuongoa,
utupe kila la kheri.

ndoa iwe ya adhima,
leo na kesho kiama,
ndoa tuiifikilie,

utupe kila la kheri.

wenye kheri na salama,
duniani na kiama,
ukae nae salama,
utupe kila la kheri.

duniani na kiama,
ujalie salama,

za dunia na za kiama,
utupe kila la kheri.
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MUKTADHA WA KUKABIDHI SANDUKU  (MKS)

MKS.1. BABURAU
Baburau ana marere ana mkia
Wapataje?
Wapata hivi na unyanda tele we na mkono tele ukabakia
Vile likipwa lapataje?
Lapata hivi na mkonowe na unyanda we na mkono teleakiea
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KIAMBATANIISHO CHA IV

MWONGOZO WA MASWALI KWA WASAILIWA

A.Mwongozo wa maswali kwa Waimbaji Wasaidizi

1. Jina lako ni nani?

2. Nyimbo huimbwa katika sherehe zipi harusini?

3. (a) Je, nyimbo huimbwa katika miktadha gani?
(b) Wakati gani nyimbo hizo huimbwa?
(c) Nyimbo hizo huimbwa kwa hadhira gani?
(d) Waimbaji wa nyimbo hizo ni kina nani?

4. Je kuna uchezaji wakati wa uimbaji?

5. Uchezaji huo ni wa aina gani?

6. Je, uchezaji huo una umuhimu gani?

B.Mwongozo wa Maswali kwa Wasingaji/Makungwi

Jina lako ni nani?

Ni kwa muda gani tangu uwe kungwi?

Ni bibi harusi wangapi umewahi kuwasinga?

Ni wakati gani bibi harusi huwa anasingwa?

Je, kuna nyimbo zinazoimbwa wakati wa kumsinga bibi liarus
Ikiwa ndio, niimbie nyimbo unazozifahamu ni zisikie?

Je, kuna nyimbo mahasusi kwa ajili ya singo au ni nyigdzote huimbwa?

© N o o~ wDd R

Je, nyimbo ziimbwazo wakati wa singo zinaweza kuimbwik&anuktadha usiokuwa

wa singo?
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9. Je kuna ala zozote za muziki zinazopigwa wakati wa kurasitg harusi?

10.Je, kuna tofauti yoyote ya uwasilishwaji nyimbo za singonypianbo nyingine katika
sherehe za harusi?

11.Je, kuna vitendo vyovyote vinavyoandamana na uwasilistma nyimbo wakati wa
singo?

12.Wadhani nyimbo ziimbwazo wakati wa singo zikiimbwa bila yav&po na vitendo
zingefahamika?

13.Je, kuna taashira zozote katika nyimbo za singo?

14.lwapo kuna taashira katika nyimbo hizi, je, maana ya taasbadhani zinafahamika na
kila mtu?

15. Nani hushirikishwa katika nyimbo za singo?

16. Washiriki hawa wanajukumu gani katika singo?

17.Singo la bibi harusi lina umuhimu gani katika sherehe za t?arus

18.Kama bibi harusi hakufanyiwa singo, sherehe ya harusiathaikamiliki?

19. Je, kuna tofauti baina ya singo la bibi harusi na lileviarta harusi? Kama zipo, ni
tofauti gani hizo?

20.Je, nyimbo ziimbwazo katika singo ya bibi harusi hutafauggama zile ziimbwazo
katika singo ya bwana harusi?

21.Taashira nitakazo kutajia husimamia maana gani?

C. Mwongozo wa Maswali kwa Waimbayji

1.Jina lako ni nani?

2. Unatoka wapi?

4. Hamu ya kupenda kuimba ilitokana na nini?

5. Nyimbo za harusi ni nani anayezitunga?

6. Ni ala gani unazotumia wakati wa kuimba nyimbo?

7. Je, nyimbo za harusi huimbwa katika miktadha ganisnaif?
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8. Taja sherehe hizo zinazoimbwa nyimbo.

9. Niimbie nyimbo unazozifahamu zinazoimbwa wakati waedte?

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Taja sherehe ambazo nyimbo haziimbwi?

Nyimbo hizo huimbwa kwa hadhira ya aina gani?

Waimbaji wa nyimbo hizo ni kina nani?

Je, utendaji katika uwasiliswaji wa nyimbo una umuhimwaete katika sherehe ya harusi?
Kupiga makofi wakati wa uimbaji nyimbo husaidia nini? Zina maana yoyote?

Je, vigelegele vinavyopigwa wakati wa harusi hutafaukamaanana?

Mitindo wa ukataji wa kiuno unaofanywa na wanawakkatvava kuimba nyimbo una
maana yoyote?

Je, unaweza kunionyesha mitindo wa kuataji kiuno weraana?

D. Mwongozo wa Maswali kwa Mashehe

1. Jinalako ni nani?
2. Sherehe za harusi huwa na matukio mangapi?
3. Harusi za Waswabhili husherehekewa kwa siku ngapi?

4. Je, kuna tamaduni gani zinayofanywa wakati wa shegweharusi?

5. Je, tamaduni hizi huambatana na uwasilishwaji wowatayimbo?

»

. Je, tamaduni hizi huambatana na vitendo gani?

\l

.Je, tamaduni hizi zina umuhimu wowote katika sheretreasasi?
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